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ИХТИРОЛАР ВА ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАРГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 
МАЪЛУМОТЛАРИНИ АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН ХАЛҚАРО КОДЛАР 

(БИМТ ST.9 стандарти) 
 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ  
К ИЗОБРЕТЕНИЯМ И ПОЛЕЗНЫМ МОДЕЛЯМ 

(Стандарт ВОИС ST.9) 
 
(11) - патент рақами  
(13) - ҳужжат турининг коди 
(21) - талабномани рўйхатдан ўтказиш рақами 
(22) - талабномани топшириш санаси 
(23) - аввал берилган талабномага қўшимча ма-
териалларнинг келиш санасини киритган ҳолда 
бошқа сана (саналар) 
(31) - устуворлик талабномасининг рақами 
(32) - устуворлик талабномасининг топширилиш 
санаси 
(33) - устуворлик мамлакатининг коди  
(46) - муҳофаза ҳужжатининг чоп этилиш санаси  
(51) - Халқаро патент классификациянинг (ХПК) 
индекси(лари)  
(54) - ихтиро номи 
(57) - ихтиро ёки фойдали моделнинг реферати, 
формуласи 
(60) - бошқа ҳуқуқий ёки расмийлаштириш би-
лан боғлиқ миллий ёки собиқ миллий патент 
ҳужжатларига  ҳавола қилиниш 
(63) - ушбу ҳужжат давоми ҳисобланган, илга-
рироқ берилган талабноманинг рақами ва санаси 
 
(65) - ушбу талабномага тегишли илгари нашр 
қилинган патент ҳужжатларининг рақами  
(71) - талабнома берувчининг номи, мамлакат 
коди 
(72) - муаллифнинг номи, мамлакат коди 
(73) - патентга эгалик қилувчининг номи 
(85) - РСТнинг 23(1) ёки 40(1) - моддасига муво-
фиқ халқаро талабноманинг миллий босқичга 
ўтиш санаси 
(86) - РСТ халқаро талабномада берилган маълу-
мотлар, яъни талабнома топширилган сана, та-
лабноманинг рўйхатдан ўтказилган рақами, 
нашр қилинган талабноманинг дастлабки топши-
рилгандаги тили- ихтиёрий равишда 
(87)  - РСТ халқаро талабномасининг нашр қили-
нишга оид маълумотлар, яъни талабноманинг 
нашр қилинган санаси, нашр рақами ва ихтиёрий 
равишда талабнома нашр қилинган тил 
 
 

 
(11) - номер патента  
(13) - код вида документа 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки  
(23) - прочая(ие) дата(ы), включая дату поступ-
ления  дополнительных материалов к более ран-
ней заявке  
(31) - номер приоритетной заявки 
(32) - дата подачи приоритетной заявки 
 
(33) - код страны приоритета 
(46) - дата публикации охранного документа 
(51) - индекс(ы) Международной патентной 
классификации (МПК)  
(54) - название изобретения  
(57) - реферат, формула изобретения или полез-
ной модели 
(60) - ссылки на другие юридически или проце-
дурно связанные отечественные или бывшие 
отечественные патентные документы 
(63) - номер и дата подачи более ранней заявки, 
по отношению к которой настоящий документ 
является продолжением 
(65) - номер ранее опубликованного патентного 
документа, касающегося данной заявки 
(71) - имя заявителя, код страны 
 
(72) - имя  автора, код страны 
(73) - имя  патентообладателя  
(85) - дата перехода международной заявки на 
национальную фазу в соответствии со ст.23(1) 
или 40(1) РСТ 
(86) - заявочные данные международной заявки 
РСТ, т.е. дата подачи заявки, регистрационный 
номер заявки и факультативно язык, на котором 
была первоначально подана опубликованная 
заявка 
(87) - данные относительно публикации между-
народной заявки РСТ, т.е. дата публикации, 
номер  публикации и факультативно язык публи-
кации заявки 
 



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 3   31.03.2010 
 

 6 

I. ИХТИРОЛАР 
 

ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 

Ихтироларга қабул қилинган талабномалар ҳақида маълумотларни  
нашр қилиш 

 

Публикация сведений о принятых заявках на изобретения 
 

1.1. BZ1A 
 

ИХТИРОЛАРГА ТАЛАБНОМАЛАР 
 

ЗАЯВКИ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 
А бўлими 
ИНСОН ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 
(21) IAP 2008 0345  (22) 22.02.2007 
(51) 8 A 01 N 37/18, A 61 K 31/16 
(31)(32)(33) 60/776,106, 23.02.2006; 
60/775,949, 23.02.2006; 60/776,058, 23.02.2006; 
60/776,057, 23.02.2006; 60/775,930, 23.02.2006; 
60/776,033, 23.02.2006; 60/775,945, 23.02.2006; 
60/776,056, 23.02.2006; 60/776,105, 23.02.2006; 
60/776,064, 23.02.2006; 60/839,903, 24.08.2006; 
60/839,994, 24.08.2006, US 
(71) РЕНОВИС, ИНК., US 
(72) КЕЛЛИ, Майкл, Г.; КОБ, Карл, Дж.; КИН-
КЕЙД, Джон; ДЖАНАГАНИ, Сатьянараяна; У, 
Госянь; ВЭЙ, Чжи-Лян; САХАСРАБУДХЕ, Ки-
ран; ДАНКТОН, Мэттью; УПАСАНИ, Равиндра, 
Б.; ФАН, Юньфэн; КОКС, Мэттью, US 
(85) 22.09.2008 
(86) PCT/US 2007/004912, 22.02.2007 
(87) WO 2007/100758, 07.09.2007 
(54) Ион каналларининг лигандлари сифати-
даги амид ҳосилалари ва фармацевтик ком-
позициялар ва уларни қўллаш усуллари 
Амидные производные в качестве лигандов 
ионных каналов и фармацевтические компо-
зиции и способы их применения 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, фармацев-
тика. Вазифаси: сут эмизувчиларда оғриқли ёки 
яллиғланиш билан боғлиқ ҳолатларни бартараф 
этиш ва/ёки даволаш учун янги бирикмаларни ва 
ушбу бирикмали фармацевтик композицияларни 
яратиш. Ихтиро моҳияти: (I) формулага эга 
бўлиб,  
 

X
Y

z
WLR3

O

N
R1

H

(I)

 
 

фармацевтик композиция кўринишида олиш ва 
сут эмизувчилар, шу қаторда инсонда турли 
ҳолатларни, жумладан оғриқ, яллиғланиш, трав-
матик жароҳатлар ва бошқаларни бартараф этиш 
ёки даволаш учун қўллаш мумкин бўлган бирик-
малар. 

_______ 
 
Использование: медицина, фармацевтика. Зада-
ча: создание новых соединений и фармацевти-
ческих композиций с этими соединениями для 
предотвращения и/или лечения болевых или свя-
занных с воспалением состояний у млекопитаю-
щих. Сущность изобретения: соединения, име-
ющие формулу (I)  
 

X
Y

z
WLR3

O

N
R1

H

(I)

 
которые можно получить в виде фармацевтичес-
ких композиций и применять для предотвраще-
ния или лечения различных состояний у млеко-
питающих, включая человека, в частности боль, 
воспаление, травматическое повреждение и др. 
__________________________________________ 
 
A 61 
 
(21) IAP 2008 0350  (22) 26.09.2008 
(51) 8 A 61 B 17/00 
(71)(72) Мирзаев Камал Каримович, UZ 
(54) Ўқ билан жароҳатланган оёқлар жароҳа-
тини даволаш усули  
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Способ лечения огнестрельных ран нижних 
конечностей 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: медицина,хирургия, 
оёқ юмшоқ тўқималарининг ўқ билан жароҳат-
ланган жойини даволашда. Вазифаси: даволаш 
самарадорлигини ошириш ва даволаш муддати-
ни қисқартириш. Ихтиро моҳияти: ўқ билан 
жароҳатланган оёқлар жароҳатини даволаш усу-
ли ўз ичига антибиотик терапия ўтказишни ола-
ди, бунда жароҳатланмаган зонанинг лимфости-
муляцияси билан лимфотропли антибик терапия-
си ўтказилади, аввалига 16 ЕД лидаза, 5000 ЕД 
гепарин, ундан кейин суткасига бир марта 80мг 
гентамицин киритилади, манипуляциялар 5-7 
кунмобайнидаўтказилади. 

_______ 
 
Использование: медицина, хирургия, при лече-
нии огнестрельных ран мягких тканей конечнос-
тей. Задача: повышение эффективности лечения 
и сокращение сроков лечения. Сущность изо-
бретения: способ лечения огнестрельных ран 
нижних конечностей включает проведение анти-
биотикотерапии, причем проводят лимфотроп-
ную антибиотикотерапию с лимфостимуляцией 
неповрежденной зоны; вначале вводят лидазу  
16 ЕД, гепарин 5000 ЕД, а затем гентамицин          
80 мг один раз в сутки; манипуляции проводят в 
течение 5-7 дней. 
__________________________________________ 
 
(21) IAP 2008 0329  (22) 05.03.2007 
(51) 8 A 61 K 9/127, A 61 K 31/555, A 61 P 35/00 
(31)(32)(33) 20060100144, 03.03.2006, GR 
(71)(72) БУЛИКАС, ПАРФЕНИОС, GR 
(85) 03.09.2008 
(86) PCT/GR 2007/000015, 05.03.2007 
(87) WO 2007/099377, 07.09.2007 
(54) Саратон ўсмаларини даволаш 
Лечение раковых опухолей 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, саратон ўсма-
ларини даволаш. Вазифаси: капсулага ўралган 
оксалиплатинга эга бўлган липосомани тақдим 
этиш, капсулага ўралган оксалиплатинни олиш 
усуллари. Ихтиро моҳияти: тақдим этилган ли-
посома оксалиплатин ва ўсмага қарши бошқа 
воситага эгаки, бу унинг саратон ўсмаларини 
даволашда фойда келтиришини таъминлайди. 

_______ 
 
Использование: медицина, лечение раковых опу-
холей. Задача: представить липосому, содержа-
щую инкапсулированный оксалиплатин и спо-
собы получения инкапсулированного оксали-

платина. Сущность изобретения: представлен-
ная липосома содержит оксалиплатин и иное про-
тивоопухолевое средство, что делает ее полез-
ной в лечении раковых опухолей. 
__________________________________________ 
 
(21) IAP 2008 0337  (22) 10.09.2008 
(51) 8 A 61 K 35/74 
(71)(72) Омонов Шавкат Эргашевич, Иноятова 
Флора Ильясовна, Ражабов Аскар Хамракуло-
вич, UZ 
(54) Сурункали тонзиллитни даволаш усули  
Способ лечения хронического тонзиллита 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, оторинола-
рингология, педиатрия. Вазифаси: сурункали 
тонзиллитни консерватив даволаш самарадорли-
гини ошириш. Ихтиро моҳияти: болаларда су-
рункали тонзиллитни даволаш усули танглай 
бодомсимон безлари лакуналарини элюдрил 
дамламаси билан ювишни ва 10 кун давомида 
нурланиш қуввати 8-10 мВт, ИМ-3-5 Вт, часто-
таси 10-15 Гц бўлган маҳаллий, контакт магнит-
лазер терапиясини ўз ичига олади. Заруратга кўра 
таклиф этилаётган даволаш усули 6 ойдан кейин 
такрорланади. 

________ 
 
Использование: медицина, оториноларинголо-
гия, педиатрия. Задача: повышение эффектив-
ности консервативной терапии хронического тон-
зиллита. Сущность изобретения: способ лече-
ния хронического тонзиллита у детей включает 
промывание лакун небных миндалин настоем 
элюдрила и локальная, контактная магнито-
лазеротерапия с мощностью излучения 8-10 мВт,  
ИМ-3-5 Вт, частотой 10-15 Гц в течение 10 дней. 
При необходимости предлагаемый способ лече-
ния повторяют через 6 месяцев. 
__________________________________________ 
 
С бўлими 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 07 
 
(21) IAP 2008 0336  (22) 28.02.2007 
(51) 8 C 07 D 257/06, C 07 D 401/12, C 07 D 
401/14, C 07 D 403/12, C 07 D 405/12, C 07 D 
405/14, A 61 K 31/40, A 61 P 9/00, C 07 D 417/12, 
C 07 D 453/06, C 07 D 471/04, C 07 D 491/04,            
C 07 D 513/04, C 07 D 413/12 
(31)(32)(33) 60/781,488, 10.03.2006;  
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11/619,299, 03.01.2007, US 
(71) Пфайзер Продактс Инк., US 
(72) ЧАНГ, Джордж; ГАРИДЖИПАТИ, Рави, 
Шанкер; ЛЕФКЕР, Брюс, Аллен; ПЕРРИ, Дэвид, 
Остин, US 
(85) 09.09.2008 
(86) PCT/IB 2007/000524, 28.02.2007 
(87) WO 2007/105049, 20.09.2007 
(54) Холестерин эфирларини ташувчи оқсил-
лар ингибиторлари сифатидаги дибензил-
амин ҳосилалари 
Дибензиламинопроизводные как ингибиторы 
белков, переносящих эфиры холестерина 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: дибензиламинли би-
рикмалар ва шундай бирикмаларни ўз ичига ол-
ган фармацевтик ҳосила композициялар. Вази-
фаси: дибензиламинли бирикмаларни тақдим 
этиш ва улардан плазмадаги айрим липидлар 
даражаларини кўтариш учун фойдаланиш. Их-
тиро моҳияти: ихтиро (I) формулали бирик-
маларга  

Y

B

N

A
R2

R4

R7

R3

R6

R1

R5

(I)

 
ёки ушбу бирикманинг фармацевтик мақбул 
тузига тегишли; плазмадаги айрим липидлар 
даражаларини кўтариш, плазмадаги бошқа ай-
рим липидлар даражаларини пасайтириш ва 
ЛВП-холестериннинг паст даражаларида ва/ёки 
ЛНП-холестериннинг ва триглицеридларнинг 
юқори даражаларида ўткирлашадиган касаллик-
ларни даволашда қўлланади. 

_______ 
 
Использование: дибензиламиносоединения и 
производные фармацевтические композиции, со-
держащие такие соединения. Задача: представ-
ление дибензиламиносоединений и их примене-
ние для повышения уровней некоторых липидов 
в плазме. Сущность изобретения: изобретение 
относится к соединениям формулы (I) 

Y

B

N

A
R2

R4

R7

R3

R6

R1

R5

(I)

 

или фармацевтически приемлемой соли указан-
ного соединения; для повышения уровней неко-
торых липидов в плазме, снижения уровней не-
которых других липидов в плазме и лечения за-
болеваний, которые обостряются при низких 
уровнях ЛВП-холестерина и/или высоких уров-
нях ЛНП-холестерина и триглицеридов. 
__________________________________________ 
 
(21) IAP 2008 0331  (22) 07.03.2007 
(51) 8 C 07 C 311/00, C 07 C 233/00, C 07 D 
215/00, A 61 K 31/18, A 61 P 29/00, A 61 P 37/00, 
A 61 P 11/00, C 07 C 217/00, C 07 C 255/00, C 07 
C 271/00 
(31)(32)(33) 60/784,519, 20.03.2006;  
60/803,745, 02.06.2006, US 
(71) Пфайзер Лимитед, GB 
(72) ДЖЕЙМС, Ким; ДЖОНС, Лин, Говард; 
ПРАЙС, Дэвид, Энтони, GB 
(85) 05.09.2008 
(86) PCT/IB 2007/000619, 07.03.2007 
(87) WO 2007/107828, 27.09.2007 
(54) Амин ҳосилалари  
Аминопроизводные 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика сано-
ати, тиббиёт. Вазифаси: иккита фармакологик 
таъсир комбинациясини битта молекулада таъ-
минлаш. Ихтиро моҳияти: ихтиро β2 адренер-
гик рецепторининг агонистлари ва М3 мускарин 
рецепторининг антагонистлари бўлган (1) уму-
мий формулали бирикмаларга тегишли бўлиб,  
 

(1)N

OHOH

A B
H
N

 
 

бу ерда А ва В ўринбосарларининг қийматлари 
ихтиро формуласида аниқлаштирилган, ихтиро 
шунингдек ушбу бирикмаларни олиш учун ора-
лиқ бирикмаларга, таркибида оралиқ бирикма-
лар бўлган композицияларга ва яллиғланиш, ал-
лергик ва респиратор касалликлар, бузилишлар 
ва ҳолатларни даволаш учун бундай ҳосила-
лардан фойдаланишга тегишли.  

_______ 
 
Использование: фармацевтическая промышлен-
ность, медицина. Задача: обеспечить комбина-
цию двух фармакологических действий в одной 
молекуле. Сущность изобретения: изобретение 
относится к соединениям общей формулы (1) 
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(1)N

OHOH

A B
H
N

 
 

где значение заместителей А и В определено в 
формуле изобретения, которые являются агонис-
тами β2 адренергического рецептора и антаго-
нистами М3 мускаринового рецептора, а также к 
промежуточным соединениям для их получения, 
содержащим их композициям и применению 
таких производных для лечения воспалитель-
ных, аллергических и респираторных заболева-
ний, расстройств и состояний.  
__________________________________________ 
 
C 08 
 
(21) IAP 2010 0056  (22) 15.02.2010 
(51) 8 C 08 L 95/00 
(71) Жуманиязов Махсуд Жаббиевич, UZ 
(72) Жуманиязов Махсуд Жаббиевич, Марахи-
мов Акром Рахимович, Курамбаев Шерзод Раим-
бергенович, UZ 
(54) Госсипол смоласи асосидаги резина-би-
тумли композиция ва уни олиш усули 
Битумно-резиновая композиция на основе 
госсиполовой смолы и способ ее получения 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: ҳар хил қурилиш 
конструкцияларини изоляциялаш, ерости пўлат 
трубопроводларни изоляциялаш, шунингдек 
томёпма ва асфальт-бетон қопламалар учун 
госсипол смоласи асосидаги битум-полимер 
материалларни ишлаб чиқариш. Вазифаси: фи-
зик-механик ва технологик кўрсаткичлари яхши-
ланган, адгезион ҳоссалари юқори бўлган, эски-
ришга чидамли, кенг эластиклик температура ин-
тервалларига эга бўлган, совуққа чидамли гос-
сипол смоласи асосидаги битум-резинали ком-
позицияни ва уни олиш усулини ишлаб чиқиш. 
Ихтиро моҳияти: битум-резинали композиция 
таркибига боғловчи, эскириб ишдан чиққан пок-
ришкаларнинг (КРО) чиқинди резина увоқлари 
ва фаол модификатор киради. Фаол модифика-
тор сифатида моноэтаноламинли тозалашнинг 
кубли қолдиғи (КОМ) қўлланади, қўшимча ра-
вишда сўндирилмаган оҳакка эга. Боғловчи сифа-
тида сувсизлантирилган термооксидланган гос-
сипол смоласи асосидаги битум - ёғ-мой комби-
натининг чиқиндиси қўлланади, қўшимча равиш-
да компонентларининг нисбати қуйидагича бўл-

ган уротропин ва мочевинага эга, мас.%: госсипол 
смоласи - 88,0-90,0; КРО - 4,0-5,0; КОМ - 3,5-4,0; 
мочевина - 0,45-0,50; сўндирилмаган оҳак - 0,5-
1,0; уротропин - 0,04-0,05. Госсипол смоласи асо-
сидаги резина-битумли композицияни олиш усу-
ли боғловчи, яъни битум ва резина увоғини иси-
тиш ва аралаштиришдан иборат бўлиб, ҳосил 
бўлган қоришмага фаол модификаторлар қўши-
лади. Боғловчи сифатида госсипол смоласи қўл-
ланади, бунда у 250-260°C да 120 мин давомида 
ҳаво кислороди билан термооксидланади, 
муттасил  аралаштириб  туриб, резина увоқла-
ри қошилади ва увоқ деструкцияси госсипол 
смоласида бўкиши учун 30 мин давомида қў-
йиб қўйилади. Кейин аста-секин моноэтанол-
аминли тозалашнинг кубли қолдиғи қўшилади, у 
ҳажм бўйича бир текисда тақсимланганидан 
кейин фаол модификатор - сўндирилмаган қури-
лиш оҳаги қўшилади ва газ ажралиб чиққунча 
аралаштириб турилади. Ҳосил бўлган масса ҳаво 
кислороди билан 135°C гача совуши жараёни-
да қолган модификатор миқдори, айнан эса 
мочевина ва уротропин қўшилади, масса газ 
ажралиб чиқиш тугагунча ушлаб турилади. 

_______ 
 
Использование: производство битумополимер-
ных материалов на основе госсиполовой смолы 
для гидроизоляции различных строительных 
конструкций, изоляции подземных стальных 
трубопроводов, а также для кровельных и ас-
фальтобетонных покрытий. Задача: разработка 
битумно-резиновой композиции на основе гос-
сиполовой смолы и способа ее получения с 
улучшенными физико-механическими и тех-
нологическими показателями, высокими ад-
гезионными свойствами, устойчивостью к ста-
рению, широким температурным интервалом 
пластичности, повышенной морозостойкостью. 
Сущность изобретения: битумно-резиновая 
композиция включает вяжущее, резиновую крош-
ку-отход изношенных покрышек (КРО) и актив-
ный модификатор. В качестве активного моди-
фикатора применяется кубовый остаток моноэта-
ноламиновой очистки (КОМ), дополнительно со-
держит строительную негашеную известь. В ка-
честве вяжущего применяется битум на основе 
обезвоженной термоокисленной госсиполовой 
смолы - отход масложиркомбината, дополни-
тельно включает уротропин и мочевину в сле-
дующем соотношении компонентов, мас.%: 
госсиполовая смола - 88,0-90,0; КРО - 4,0-5,0; 
КОМ - 3,5-4,0; мочевина - 0,45-0,50; негашеная 
известь - 0,5-1,0; уротропин - 0,04-0,05. Способ 
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получения битумно-резиновой композиции на 
основе госсиполовой смолы включает нагрева-
ние и перемешивание вяжущего - битума и рези-
новую крошку с добавлением в полученную 
смесь активных модификаторов. В качестве вя-
жущего применяют госсиполовую смолу, кото-
рую термоокисляют кислородом воздуха при 
250-260°C в течение 120 мин, при постоянном 
перемешивании загружают резиновую крош-
ку и дают выдержку 30 мин для набухания де-
струкции крошки в госсиполовой среде. Затем 
постепенно добавляют кубовый осадок моно-
этаноламиновой очистки, после его равномер-
ного распределения по объему добавляют актив-
ный модификатор - негашеную строительную 
известь и перемешивают до окончания газовы-
деления. В процессе охлаждения массы кисло-
родом воздуха до 135°C добавляют остальное 
количество модификатора, а именно мочевину 
и уротропин, выдерживают массу до заверше-
ния газовыделения. 
__________________________________________ 
 
C 09 
 
(21) IAP 2010 0065  (22) 18.02.2010 
(51) 8 C 09 D 5/08 
(71) Жуманиязов Махсуд Жаббиевич, UZ 
(72) Жуманиязов Махсуд Жаббиевич, Марахи-
мов Акром Рахимович, Курамбаев Шерзод Раим-
бергенович, UZ 
(54) Зангга қарши тезкор фосфатловчи ва 
қурувчи таркиб  
Антикоррозионный состав для ускоренного 
фосфатирования и высыхания 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: амалий кимё, метал-
ларни занглашдан ҳимоя қилишда, металлсоз-
лик, нефть ва газни қайта ишлаш, кимё ва бошқа 
саноат соҳаларида, трубопроводлар ва ҳар хил 
турдаги металл конструкцияларни қуриш, ишлаб 
чиқриш ва ишлатишда. Вазифаси: госсипол смо-
ласи асосида зангга қаршилик кўрсатиш қоби-
лияти юқори бўлган, физик-механик ва техноло-
гик кўрсаткичлари яхшиланган таркиб яратиш. 
Ихтиро моҳияти: зангга қарши тезкор фосфат-
ловчи ва қурувчи таркиб госсипол смоласи ва 
фосфор кислотасини ўз ичига олади, қўшимча 
равишда сўндирилмаган оҳак ва учланган амин 
сифатида  гексаметилентетраминга эга, фосфор 
кислотаси сифатида эса компонентларининг нис-
бати қуйидагича бўлган 22%ли фосфор кисло-
таси экстракти қўлланади, мас.%: госсипол смо-

ласи - 89,5-93,0; ортофосфор кислотаси - 5,7-8,9; 
сўндирилмаган оҳак - 1,0-1,5; гексаметилентетр-
амин - 0,1-0,3. 

________ 
 
Использование: прикладная химия, защита ме-
таллов от коррозии, в металлообрабатывающей, 
нефтегазоперерабатывающей, химической и дру-
гих отраслях промышленности, при строитель-
стве, производстве и эксплуатации трубопрово-
дов и металлоконструкций различных типов. За-
дача: создание состава, обладающего высокой 
антикоррозионной способностью, улучшенными 
физико-механическими и технологическими по-
казателями, на основе госсиполовой смолы. Сущ-
ность изобретения: антикоррозионный состав 
для ускоренного фосфатирования и высыхания 
включает госсиполовую смолу и фосфорную кис-
лоту, дополнительно содержит негашеную из-
весть и в качестве третичного амина гексамети-
лентетрамин, а в качестве фосфорной кислоты 
используется 22 %-ная экстракционная фосфор-
ная кислота (ЭФК) при следующем соотношении 
компонентов, мас.%: госсиполовая смола - 89,5-
93,0; ортофосфорная кислота - 5,7-8,9; негаше-
ная известь - 1,0-1,5; гексаметилентетрамин - 
0,1-0,3. 
__________________________________________ 
 
C 10 
 
(21) IAP 2009 0286  (22) 22.09.2009 
(51) 8 C 10 G 21/14, B 01 D 11/04 
(71)(72) Самадов Абдуллажон Собиржонович, 
UZ 
(54) Нефт хом ашёсини асфальтсизлантириш 
усули ва уни амалга ошириш учун қурилма 
(вариантлари)  
Способ деасфальтизации нефтяного сырья и 
установка для его осуществления (варианты) 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: нефтни қайта ишлаш-
да. Вазифаси: газсимон экстрагентни пурковчи 
аппарат билан сўриб олиш ва сиқиш ишларини 
бажаришга ташқаридан сарфланадиган электр 
энергиясини бартараф этиш йўли билан нефть 
хом ашёсини асфальтсизлантиришнинг тежам-
кор усулини яратиш. Ихтиро моҳияти: сўриб 
олувчи кириши буғловчи устунларнинг устки чи-
қишига уланган пурковчи аппаратда ишчи оқим 
сифатида экстракцион устундан босим остида 
чиққан муҳит оқими қўлланади. Пурковчи аппа-
ратдаги ишчи оқим кириши экстракцион устун-
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нинг устки чиқишига уланган, аралаш оқим чиқи-
ши асфальтсизлантириш қоришмасидан экстра-
гентни ажратиб олувчи қурилма киришига улан-
ган. Бошқа вариантда пурковчи аппаратдаги иш-
чи оқим чиқиши асфальт эритмасидан экстра-
гентни ажратиб олувчи қурилманинг устки чиқи-
шига уланган, аралаш оқим чиқиши эса бошқа 
пурковчи аппаратнинг сўриб олувчи чиқишига 
уланган, бошқа пурковчи аппаратда ишчи оқим 
чиқиши асфальтсизлантириш қоришмасидан экс-
трагентни ажратиб олувчи қурилманинг устки 
чиқишига уланган, аралаш оқим чиқиши эса кон-
денсатор-совуткич киришига уланган. 

_______ 
 
Использование: в нефтепереработке. Задача: со-
здание экономичного способа деасфальтизации 
нефтяного сырья путем устранения расхода элек-
троэнергии извне на выполнение работы всасы-
вания и сжатия газообразного экстрагента струй-
ным аппаратом и упрощение устройства уста-
новки для его осуществления. Сущность изо-
бретения: на струйном аппарате, всасывающий 
вход которого подключен к верхним выходам 
отпарных колонн, в качестве рабочего потока ис-
пользуют поток среды, вышедший под напором 
из экстракционной колонны. Вход для рабочего 
потока в струйном аппарате подключен к верх-
нему выходу экстракционной колонны, выход 
для смешанного потока - к входу устройства вы-
деления экстрагента из раствора деасфальтизата. 
В другом варианте вход для рабочего потока в 
струйном аппарате подключен к верхнему выхо-
ду устройства выделения экстрагента из раство-
ра асфальта, а выход для смешанного потока под-
ключен к всасывающему выходу другого струй-
ного аппарата, вход для рабочего потока в по-
следнем подключен к верхнему выходу устрой-
ства выделения экстрагента из раствора деас-
фальтизата, а выход для смешанного потока - к 
входу конденсатора-холодильника. 
__________________________________________ 
 
C 22 
 
(21) IAP 2008 0348  (22) 24.09.2008 
(51) 8 C 22 B 11/00, B 01 D 21/01, B 03 D 1/02 
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси Умумий ва ноорганик кимё институти, UZ  
Институт общей и неорганической химии Ака-
демии наук Республики Узбекистан, UZ 
(72) Агзамходжаев Анварходжа Атаходжаевич, 
Муинов Ботир Бахадирович, Халматов Мирах-
мат  Махаматович,  Уздебаева  Людмила  Констан- 

тиновна, Салимов Зокиржон, Хасполадов Вагиф 
Шовкетович, Муинов Бахадир Хасанович, Ами-
нов Шовкат Хусанбаевич, UZ 
(54) Қимматбаҳо металлар кўпикли флото-
концентратларини қуюқлаштириш усули 
Способ сгущения пенных флотоконцентратов 
драгоценных металлов 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тоғ-кон бойитиш 
саноати. Вазифаси: қимматбаҳо металлар кўпик-
ли флотоконцентратларини қуюқлаштиришнинг  
юқори қуюқлаштириш тезлиги сақланган ҳолда 
тиниқлаштирилган қатламда қаттиқ фаза тарки-
бини пасайтириш имконини берадиган усулини 
ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: топилиши 
осон, тез эрийдиган ва арзон флокулянт сифати-
да юқори даражада гидролизланадиган (90-        
95 %), унда-мунда чоклаш йўли билан 3 г/т миқ-
дорида глицерин билан модификацияланган 
“Нитрон” толаси ишлаб чиқаришининг гидро-
лизланган чиқиндиси қўлланади. 

_______ 
 
Использование: горно-обогатительная промыш-
ленность. Задача: разработка способа сгущения 
пенных флотоконцентратов драгоценных метал-
лов, позволяющего снизить содержание твер-
дой фазы в осветленном слое при сохранении 
высокой скорости сгущения. Сущность изобре-
тения: в качестве доступного, быстро раствори-
мого и дешевого флокулянта используется гид-
ролизованный отход производства волокна 
«Нитрон» с его высокой (90-95 %) степенью гид-
ролиза, модифицированный глицерином путем 
редкой сшивки, в количестве 3 г/т твердого. 
__________________________________________ 
 
C 23 
 
(21) IAP 2010 0064  (22) 18.02.2010 
(51) 8 C 23 C 22/07, C 23 C 22/08 
(71) Жуманиязов Махсуд Жаббиевич, UZ 
(72) Жуманиязов Махсуд Жаббиевич, Марахи-
мов Акром Рахимович, Курамбаев Шерзод Раим-
бергенович, UZ 
(54) Зангни ўзгартирувчи модификацияловчи 
таркиб  
Состав преобразователя модификатора ржав-
чины 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: металлсозлик саноа-
тида, занглаган металлар юзасида ҳосил бўлган 
турли хилдаги занг ва чўкинди маҳсулотларини 
кимёвий тозалаш ва улардан ҳимоя қилиш учун. 
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Вазифаси: физик-механик ва технологик кўрсат-
кичлари яхшиланган, адгезион ва антикоррозион 
хусусиятлари юқори бўлган, фосфат қатламлари-
нинг турғунлиги кучлироқ бўлган занг модифи-
каторини қайта ўзгартирувчи таркибни яратиш. 
Ихтиро моҳияти: занг модификаторининг ўз-
гартиргичи таркибига ортофосфор кислотаси-
нинг 22%ли сувли эритмаси, фурфурил спирти 
ва амин гуруҳи қўшимчаси киради. Қўшимча ра-
вишда нитролигнин ва амин гуруҳининг қўшим-
часи сифатида компонентлари массаларининг 
нисбати қуйидагича бўлган гексаметилентетр-
амин киради мас. %: 22% ли ортофосфор кисло-
таси - 91,40-93,30; фурфурил спирти - 2,50-3,50; 
гексаметилентетрамин - 0,1-0,2; нитролигнин - 
4,00-5,00. 

_______ 
 
Использование: металлообрабатывающая про-
мышленность, для химической очистки и защи-
ты от различного рода продуктов коррозии и от-
ложений на поверхности прокоррозировавших 
металлов. Задача: создание состава преобразова-
теля модификатора ржавчины с улучшенными 
физико-механическими и технологическими по-
казателями, высокими адгезионными и антикор-
розионными свойствами, большей устойчивостью 
фосфатных слоев. Сущность изобретения: в 
составе преобразователя модификатора ржавчи-
ны 22%-ный водный раствор ортофосфорной 
кислоты, фурфуриловый спирт и добавка амин-
ной группы. Дополнительно содержатся нитро-
лигнин и в качестве добавки аминной группы - 
гексаметилентетрамин при следующих массовых 
соотношениях компонентов, мас.%: 22%-ная ор-
тофосфорная кислота - 91,40-93,30; фурфурило-
вый спирт - 2,50-3,50; гексаметилентетрамин - 
0,1-0,2; нитролигнин - 4,00-5,00. 
__________________________________________ 
 
Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; ТОҒ ИШЛАРИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
 
Е 21 
 
(21) IAP 2008 0339  (22) 09.01.2007 
(51) 8 E 21 B 43/16 
(31)(32)(33) 60/772,067, 10.02.2006, US 
(71) ЭКСОНМОБИЛ АПСТРИМ РИСЕРЧ КОМ-
ПАНИ, US 
(72) ДЭЙЛ, Брюс, А.; КЛИНГМАН, Скотт, Р.; 
ЙЕХ, Чарльз, С., US; РОЗЕНБАУМ, Даррен, Ф., 

QA; АСМАНН, Маркус; МЕНДЕС-САНТЬЯГО, 
Джанетт, US 
(85) 10.09.2008 
(86) PCT/US 2007/000536, 09.01.2007 
(87) WO 2007/094900, 23.08.2007 
(54) Қудуқларни ихчам тугатиш 
Гибкие заканчивания скважин 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: нефть ва газ кади уг-
леводородларни қазиб олиш. Вазифаси: бир 
пайтнинг ўзида кўплаб муаммоларнинг ечимини 
ўз зиммасига олиб, ҳамда бунда потенциал гео-
техник тадбирлар ва капитал таъмирлашларни 
қисқартирган ҳолда қудуқлар ишини яхшилай 
оладиган усул ёки механизмни таъминлаш. Их-
тиро моҳияти: қудуқларни тугатиш усули шун-
дан иборатки, танлаб олиндан техник воситани 
қудуқда қачон кенг ишга тушириш кераклигини 
аниқлаш мақсадида ҳар бир танлаб олинган тех-
ник восита учун критерийлар аниқланади, бунда 
ҳар бир танлаб олинган техник восита критерий-
ларга мувофиқ келмагунга қадар вақтинча қўл-
ланмай туради; хотирада сақланадиган ва қудуқ-
да техник воситаларни кенг ишга тушириш учун 
қўлланадиган, техник воситаларни қудуқларни 
тугатиш профилига интеграциялаш критерий-
лари. Усул техник муаммоларни қудуқда капи-
тал таъмирлашлар ва геотехник тадбирларни 
қисқартириш учун бўлажак авариялардан олдин-
роқ ҳал қилиш имконини беради. 
Использование: добыча углеводородов, таких 
как нефть и газ. Задача: обеспечение способа 
или механизма, который может улучшить работу 
скважины, взяв на себя одновременное решение 
многочисленных технических проблем, сокра-
щая при этом потенциальные геотехнические 
мероприятия и капитальные ремонты. Сущ-
ность изобретения: способ заканчивания сква-
жины заключается в том, что определяют крите-
рии для каждого выбранного технического сред-
ства, чтобы определить, когда развертывать выб-
ранное техническое средство в скважине, при 
этом каждое выбранное техническое средство 
остается временно неиспользуемым до тех пор, 
пока соответствует критериям; интегрирование 
технических средств в профиль заканчивания 
скважины, сохраняющиеся в памяти и исполь-
зуемые для развертывания технических средств 
в скважине. Способ обеспечивает возможность 
решать технические проблемы с упреждением 
аварий для сокращения капитальных ремонтов и 
геотехнических мероприятий в скважине. 
 
 
__________________________________________ 
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F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
ДВИГАТЕЛЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 
Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; ОТОПЛЕНИЕ; 
ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  
ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 
F 02 
 
(21) IAP 2008 0347  (22) 14.02.2007 
(51) 8 F 02 M 35/024, 8 F 02 M 35/10 
(31)(32)(33) 202006003137.5, 24.02.2006, DE 
(71) МАНН+ХУММЕЛЬ ГМБХ, DE 
(72) ЛИНХАРТ, Йохен; БАУЭР, Саша; 
ФАЗОЛЬД, Михель, DE 
(85) 24.09.2008 
(86) PCT/EP 2007/051422, 14.02.2007 
(87) WO 2007/096280, 30.08.2007 
(54) Фильтрловчи трубопровод  
Фильтровальный трубопровод 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: ичида камида битта 
фильтрловчи элемент жойлаштирилган найчаси-
мон корпусга эга бўлган ички ёниш двигатели-
нинг сўрилаётган ҳавосини йўналтириш учун 
фильтрловчи трубопровод. Вазифаси: фильтр-
ловчи трубопроводнинг конструктив ўлчамлари-
га нисбатан каттароқ фильтрлаш юзасига эга бўл- 
ган фильтрловчи трубопроводни тақдим этиш. 
Ихтиро моҳияти: найчасимон корпусга (5) эга 
бўлган ички ёниш двигателининг сўрилаётган 
ҳавосини йўналтириш учун фильтрловчи трубо-
провод ичида камида битта фильтрловчи эле-
мент (2, 3) жойлаштирилган бўлиб, ушбу эле-
мент сифатида ўз тешиги (4, 4а) соҳасида найча-
симон корпусга (5) маҳкамланадиган эгилувчан 
материалдан тайёрланган фильтрловчи халта (2, 
3) қўлланади. 

_______ 
 
Использование: фильтровальный трубопровод 
для направления всасываемого воздуха двига-
теля внутреннего сгорания с трубчатым корпу-
сом, в котором размещен по меньшей мере один 
фильтрующий элемент. Задача: предоставление 
фильтровального трубопровода с большой филь-
трующей поверхностью по сравнению с конст-
руктивными размерами фильтровального трубо-
провода. Сущность изобретения: в фильтро-
вальном трубопроводе для направления всасы-
ваемого воздуха двигателя внутреннего сгорания

с трубчатым корпусом (5) размещен по меньшей 
мере один фильтрующий элемент (2, 3), в качест-
ве которого предусмотрен фильтровальный ме-
шок (2, 3) из гибкого материала, закрепляемый в 
области своего отверстия (4, 4a) на трубчатом 
корпусе (5). 
__________________________________________ 
 
G бўлим 
ФИЗИКА 
 
Раздел G 
ФИЗИКА 
 
G 01 
 
(21) IAP 2008 0332  (22) 08.02.2007 
(51) 8 G 01 V 11/00 
(31)(32)(33) 11/350,639, 09.02.2006, US 
(71) ШЛЮМБЕРГЕР ТЕКНОЛОДЖИ Б.В., NL 
(72) ЛИ, Дональд, US; ДЕН БУР, Леннерт, CA; 
СЕЙЕРЗ, Колин, М.; ХОЙМАН, Патрик, Дж., US 
(85) 08.09.2008 
(86) PCT/US 2007/003493, 08.02.2007 
(87) WO 2007/092596, 16.08.2007 
(54) Қудуқ ўрнатилган жойдан углеводород-
ларни қазиб олишни башоратлаш учун усул-
лар ва қурилмалар  
Способы и устройства для прогнозирования 
добычи углеводородов с места заложения 
скважины 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қудуқ қазилган жой-
дан углеводородларни қазиб олишда муваффа-
қиятни башоратлашда, микросейсмик ҳодисалар 
тўғрисидаги маълумотлардан, қатламдаги кучла-
ниш тўғрисидаги ахборотдан ва жинс хоссалари-
дан қудуқ қазилган жойдан углеводородларни 
қазиб олишда муваффақиятни башоратлаш ва 
оқимни (масалан, қатламнинг гидравлик узили-
ши оқибатида) интенсификациялаш учун қўлла-
надиган усуллар ва қурилмаларда. Вазифаси: 
микросейсмик ҳодисалар, кучланишлар тўғриси-
даги маълумотлар, сейсмик маълумотлар ва қат-
лам хоссалари қудуқ қазилган жойдан углево-
дородларни қазиб олишда муваффақиятни башо-
ратлаш учун қўлланадиган усуллар ва қурилма-
ларни очиб бериш. Ихтиро моҳияти: усулга 
мувофиқ камида битта қудуқ қазилган жой билан 
боғлиқ ахборот асосида углеводородларни қазиб 
чиқариш функцияси ҳосил қилинади, иккинчи 
қудуқ қазилган жой билан боғлиқ ахборот оли-
нади, ва иккинчи қудуқ қазилган жойдан углево-
дородларни қазиб чиқаришни башоратлаш учун 



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 3   31.03.2010 
 

 14 

иккинчи қудуқ қазилган жой билан боғлиқ ахбо-
ротдан фойдаланиб, углеводородларни қазиб 
чиқариш функцияси ҳисобланади. 

_______ 
 
Использование: прогнозирование успеха при до-
быче углеводородов с места заложения скважи-
ны, способы и устройства, в которых данные о 
микросейсмических событиях, информация о на-
пряжении в пласте и свойства породы исполь-
зуются для прогнозирования успеха при добыче 
углеводородов с места заложения скважины и ин-
тенсификации притока (например, вследствие 
гидравлического разрыва пласта). Задача: рас-
крыть способы и устройства, в которых данные о 
микросейсмических событиях, напряжениях, сей-
смические данные и свойства породы исполь-
зуются для прогнозирования успеха при добыче 
углеводородов с места заложения скважины. 
Сущность изобретения: согласно способу обра-
зуют функцию добычи углеводородов на основа-
нии информации, связанной по меньшей мере с 
местом заложения первой скважины, получают 
информацию, связанную с местом заложения вто-
рой скважины, и вычисляют функцию добычи 
углеводородов, используя информацию, связан-
ную с местом заложения второй скважины, для 
прогнозирования добычи углеводородов с места 
заложения второй скважины. 
__________________________________________ 
 
G 05 
 
(21) IAP 2008 0330  (22) 05.09.2008 
(51) 8 G 05 D 9/00, E 02 B 7/20 
(71) "Сигма Автоматика" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Сигма Автоматика", UZ 
(72) Тюменев Рустэм Мустафович, UZ; Васи-
ленко Сергей Николаевич, KG; Толстунов Миха-
ил Юрьевич, UZ 
(54) Сув тарқатиш гидроузелининг юқори 
бьефида сув сарфи баланси ва даражасини ав-
томатик оптимал бошқариш усули 
Способ оптимального автоматического регу-
лирования уровня и баланса расходов воды в 
верхнем бьефе водораспределительного гид-
роузла 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: сув ташлаш затворла-
ри ва сув истеъмолчилари затворлари (сув чиқа-
рувчилар) га эга бўлган сув тарқатиш гидроузел-
ларининг юқори бьефида сув сарфи баланси ва

даражасини автоматик бошқаришда. Вазифаси: 
сув сарфи ва даражасининг бутун ишчи диапа-
зонида автоматик бошқариш сифатини ошириш. 
Ихтиро моҳияти: гидроузелда сув сарфи балан-
си ва даражасини автоматик оптимал бошқариш 
усулини бажаришда нормал таянч чизиғининг 
узунлиги, амалдаги таянч чизиғининг узунлиги 
ҳисобланади, гидроузелнинг юқори бьефида сув 
ҳажмининг ортиқлиги/етишмаслиги ҳисоблана-
ди, ҳажм ортиқлиги/етишмаслигини бартараф 
этиш вақт интервали белгиланади, бошқарувчи 
таъсирнинг пропорционал ҳосиласи, таянч чизи-
ғи узунаси бўйлаб сув сатҳи майдони ҳисобла-
нади, бошқарувчи таъсирнинг дифференциал 
ҳосиласини аниқлаш учун вақт интервали белги-
ланади, дифференциал ҳосила ҳисобланади, у 
пропорционал ҳосила ва сув ташлагич сарфи-
нинг қиймати билан қўшилади, сув ташлагич зат-
ворининг қўшилган сарфга мос келадиган очи-
лиш баландлиги аниқланади ва сув ташлагич зат-
вори ҳисобланган ҳолатга сурилади, унинг сури-
лиши затвор ҳолати датчиги билан назорат қили-
нади. 

_______ 
 
Использование: автоматическое регулирование 
уровня и баланса расходов воды в верхнем бьефе 
водораспределительных гидроузлов, содержа-
щих затворы водосброса и затворы водопотре-
бителей (водовыпусков). Задача: повышение ка-
чества автоматического регулирования во всем 
рабочем диапазоне расходов и уровня воды. 
Сущность изобретения: при выполнении спо-
соба оптимального автоматического регулирова-
ния уровня и баланса расходов воды на гидро-
узле вычисляют длину линии нормального под-
пора, длину линии фактического подпора, вычи-
сляют избыток/дефицит объема воды в верхнем 
бьефе гидроузла, назначают интервал времени 
устранения избытка/дефицита объема, вычис-
ляют пропорциональную составляющую регули-
рующего воздействия, площадь водной поверх-
ности на длине линии подпора, назначают ин-
тервал времени для определения дифференци-
альной составляющей регулирующего воздей-
ствия, вычисляют дифференциальную состав-
ляющую, суммируют ее с пропорциональной со-
ставляющей и с величиной расхода водосброса, 
определяют высоту открытия затвора водосб-
роса, соответствующую суммированному расхо-
ду, и перемещают затвор водосброса в расчетное 
положение, контролируя его перемещение дат-
чиком положения затвора. 
__________________________________________ 
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Н бўлими 
ЭЛЕКТР 
 
Раздел Н 
ЭЛЕКТРИЧЕСТВО 
 
H 01 
 
(21) IAP 2008 0342  (22) 17.09.2008 
(51) 8 H 01 F 40/06 
(71) Тошкент темир йўл муҳандислари инсти-
тути, UZ 
Ташкентский институт инженеров железнодо-
рожного транспорта, UZ 
(72) Амиров Султон Файзуллаевич, Азимов Рах-
мат Каримович, Сиддиқов Илхомжон Хакимо-
вич, Хакимов Музаффар Хабибуллаевич, Хуш-
боқов Бахтиёр Худоймуродович, Назаров Фур-
қат Даминович, Рустамов Дилшод Шавкатович, 
UZ 
(54) Токни кучланишга ўзгартгич  
Преобразователь тока в напряжение 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: ўлчаш техникаси, ху-
сусан ток ўлчаш трансформаторларида, электр 
тармоқлари токини ўлчаш, ҳимоя қилиш ва назо-
рат қилиш тизимларида ҳам қўлланиши мумкин. 
Вазифаси: уч фазали электр тармоқларида бир, 
икки ва уч фазали токларни назорат қилишда 
токни кучланишга ўзгартириш конструкциясини 
соддалаштириш ва функционал имкониятларини 
кенгайтириш. Ихтиро моҳияти: токни кучла-
нишга ўзгартгич корпус, магнит ўтказгич, учта 
фазанинг ҳаммасига бирламчи ва иккиламчи яс-
си ўлчаш ғалтаклари, қўшимча ўзаклардан таш-
кил топган, бунда магнит ўтказгич уч нурли юл-
дуз кўринишида бажарилган бўлиб, унинг учла-
рида ўйиқлар ўйилган, уларда электр тармоқ-
ларининг уч фазали симлари кўринишига эга бўл-
ган бирламчи чулғамлар қўзғалмайдиган қилиб 
жойлаштирилган, бунинг устига умумий асосга 
эга бўлган магнит ўтказгич стерженларининг ҳар 
бир жуфтлиги қаршисида, стерженлар чеккалари 
ва қўшимча ўзак орасида қўзғалмайдиган изоля-
цион пластиналарга маҳкамланган ясси ўлчаш 
ғалтаклари жойлаштирилган. Магнит ўтказгич-
нинг умумий асосга эга бўлган ва учларида ўйиқ-

лар ўйилган уч нурли юлдуз стерженлари кўри-
нишида бажарилганлиги, магнит ўтказгич ўйиқ-
ларида бирламчи чулғамларнинг, ва магнит ўт-
казгич стерженларининг ҳар бир жуфтлиги қар-
шисида, стерженлар чеккалари ва қўшимча ўзак 
орасида изоляцион пластиналарга маҳкамланган 
ясси ўлчаш ғалтакларининг қўзғалмас тарзда 
жойлаштирилганлиги, бир, икки, уч фазали ток-
ларнинг кучланишга самарали ўзгартирилиши 
эвазига, уч фазали электр тармоқлари токларини 
ўзгартиришнинг функционал имкониятларини 
кенгайтиради. 

________ 
 
Использование: измерительная техника, в част-
ности к измерительным трансформаторам тока, 
может применяться в системах учета, защиты и 
контроля тока электрических сетей. Задача: уп-
рощение конструкции и расширение функцио-
нальных возможностей преобразования тока в 
напряжение при контроле токов одной, двух и 
трех фаз в трехфазных электрических сетях. 
Сущность изобретения: преобразователь тока 
в напряжение содержит корпус, магнитопровод, 
первичные и вторичные плоские измерительные 
катушки на все три фазы, дополнительные сер-
дечники, при этом магнитопровод выполнен в 
виде трехлучевой звезды с выемками у торцов, в 
которых неподвижно расположены первичные 
обмотки в виде трехфазных проводов электри-
ческой сети, причем напротив каждой пары стер-
жней магнитопровода с общим основанием, в 
зазоре между торцами стержней и дополнитель-
ным сердечником расположены плоские измери-
тельные катушки, укрепленные на неподвижных 
изоляционных пластинках. Выполнение магни-
топровода со стержнями трехлучевой звезды с 
общим основанием и выемками у торцов и непод-
вижным расположением первичных обмоток в 
выемках магнитопровода и плоских измеритель-
ных катушек в изоляционных пластинках в зазо-
рах между торцами каждой пары стержня магни-
топровода и дополнительным сердечником рас-
ширяет функциональные возможности преобра-
зования токов трехфазной электрической сети 
благодаря эффективному преобразованию токов 
одной, двух, трех фаз в напряжение. 

 

________________ 
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1.1. BZ1A 
 

1.5. Ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичлари 
 

Систематический указатель заявок на изобретения 
 

1.1-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель заявок на изобретения к подразделу 1.1. 
 
Ихтироларнинг халқаро 
патент таснифи индекси 

Талабнома 
рақами 

Ихтироларнинг халқаро 
патент таснифи индекси 

Талабнома 
рақами 

Индекс МПК Номер заявки 

 

Индекс МПК Номер заявки 
8 A 01 N 37/18 
8 A 61 B 17/00 
8 A 61 K 9/127 
8 A 61 K 31/16 
8 A 61 K 31/18 
8 A 61 K 31/40 
8 A 61 K 31/555 
8 A 61 K 35/74 
8 A 61 P 9/00 
8 A 61 P 11/00 
8 A 61 P 29/00 
8 A 61 P 35/00 
8 A 61 P 37/00 
8 B 01 D 11/04 
8 B 01 D 21/01 
8 B 03 D 1/02 
8 C 07 C 217/00 
8 C 07 C 233/00 
8 C 07 C 255/00 
8 C 07 C 271/00 
8 C 07 C 311/00 
8 C 07 D 215/00 
8 C 07 D 257/06 
8 C 07 D 401/12 

IAP 2008 0345 
IAP 2008 0350 
IAP 2008 0329 
IAP 2008 0345 
IAP 2008 0331 
IAP 2008 0336 
IAP 2008 0329 
IAP 2008 0337 
IAP 2008 0336 
IAP 2008 0331 
IAP 2008 0331 
IAP 2008 0329 
IAP 2008 0331 
IAP 2010 0065 
IAP 2008 0348 
IAP 2008 0348 
IAP 2008 0331 
IAP 2008 0331 
IAP 2008 0331 
IAP 2008 0331 
IAP 2008 0331 
IAP 2008 0331 
IAP 2008 0336 
IAP 2008 0336 

 
 

8 C 07 D 401/14 
8 C 07 D 403/12 
8 C 07 D 405/12 
8 C 07 D 405/14 
8 C 07 D 413/12 
8 C 07 D 417/12 
8 C 07 D 453/06 
8 C 07 D 471/04 
8 C 07 D 491/04 
8 C 07 D 513/04 
8 C 08 L 95/00 
8 C 09 D 5/08 
8 C 10 G 21/14 
8 C 22 B 11/00 
8 C 23 C 22/07 
8 C 23 C 22/08 
8 E 02 B 7/20 
8 E 21 B 43/16 
8 F 02 M 35/024 
8 F 02 M 35/10 
8 G 01 V 11/00 
8 G 05 D 9/00 
8 H 01 F 40/06 

IAP 2008 0336 
IAP 2008 0336 
IAP 2008 0336 
IAP 2008 0336 
IAP 2008 0336 
IAP 2008 0336 
IAP 2008 0336 
IAP 2008 0336 
IAP 2008 0336 
IAP 2008 0336 
IAP 2010 0056 
IAP 2010 0065 
IAP 2009 0286 
IAP 2008 0348 
IAP 2010 0064 
IAP 2010 0064 
IAP 2008 0330 
IAP 2008 0339 
IAP 2008 0347 
IAP 2008 0347 
IAP 2008 0332 
IAP 2008 0330 
IAP 2008 0342 

 
________________ 

 
 
 
Ушбу бўлимда 16 та ихтироларга талабномалар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения o 16 заявках на изобретение.  
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Ихтиролар Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган 
ихтиролар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 

Публикация сведений об изобретениях, зарегистрированных 
в Государственном реестре изобретений 

 
1.2. FG4A 

 

ИХТИРОЛАРГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 
А бўлими 
ИНСОН ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 
(11) IAP 04109   (13) C 
(51) 8 A 01 C 3/00, C 02 F 11/04 
(21) IAP 2007 0182  (22) 15.05.2007  
(71)(73) O'zbekiston Respublikasi Fanlar akade-
miyasi S.A.Azimov nomidagi "Fizika-Quyosh" Ilmiy 
ishlab-chiqarish birlashmasining Fizika-texnika ins-
tituti, UZ 
Физико-технический институт Научно-производ-
ственного объединения "Физика-Солнце" имени 
С.А. Азимова Академии наук Республики Узбе-
кистан, UZ 
(72) Орунов Балтабай, Крюков Владимир Тимо-
феевич, Семянников Анатолий Иванович, UZ 
(54) Суюлтирилган ва майдаланган органик 
чиқиндиларни кетма-кет фазавий анаэроб 
ачитиш учун қурилма 
Устройство для последовательного пофазного 
анаэробного сбраживания разжиженных и из-
мельченных органических отходов  
 
(57) 1. Таркибига резервуар баландлилигига тенг 
ва унинг пастки ярмида жойлашган тешиклари 
бор, уни ташқи ва ички камераларга ажратувчи, 
резервуар шаклига конгруэнт бўлган концентрик 
тўсиқли герметик резервуар шаклида бажарилган 
метантенк, ташқи камера томонидан ўрнатилган, 
пастга эгилган козиреклар, бўшатиш патрубкаси, 
ёпиладиган қопқоқлари бор ташқи камерани 
минерал чўкиндилардан тозалайдиган люклар, 
суюлтирилган органик чиқиндиларни олиб кириш 
ва ачитилган чўкиндиларни чиқариш патрубка-
лари, ачитилган чиқиндиларни аралаштириш ва 
иситиш воситалари ҳамда ташқи ва ички камера-

лардан биогазни чиқариш патрубкалари кирган, 
метантенк ташқи камерасидан биогазни чиқариш 
патрубкаси ўзининг сўриб олувчи патрубкаси 
билан метантенккка киритилган қувурга бирик-
тирилган иситгичли ва насосли иссиқлик алмаш-
тиргич унинг босим берувчи патрубкасига қў-
шилган инжекторнинг сўриб олувчи патрубкаси 
бор газқувурга бириктирилган, инжектор аралаш-
тирувчи камерасининг патрубкаси метантенкка 
киритилган иситилган газ суюқлик аралашмаси-
нинг босим берувчи қувури билан бирлашган, 
суюлтирилган ва майдаланган органик чиқинди-
ларни кетма-кет фазавий анаэроб ачитиш учун 
қурилма шу билан ф а р қ л а н а д и к и, метан-
тенкнинг ички камерасида ички камеранинг 
баландлигидан юқори бўлмаган баландликка эга 
ва резервуарга конгруэнт бўлган шаклга эга қў-
шимча концентрик тўсиқ ўрнатилган, бунда тўсиқ 
тешиклари бор концентрик тўсиқ орасида тўсиқ 
тешикларнинг юқори четидан ҳисоблаганда, чи-
қиндиларнинг бир суткали юклаш ҳажмидан кам 
бўлмаган ҳажм ҳосил қилиш имконияти билан 
тубга маҳкамланган 
2. 1-банд бўйича қурилма  шу билан ф а р қ л а- 
н а д и к и, қўшимча концентрик тўсиқ гофре 
материалдан қилинган. 

_______ 
 
1. Устройство для последовательного пофазного 
анаэробного сбраживания разжиженных и из-
мельченных органических отходов, содержащее 
метантенк, выполненный в виде герметичного ре-
зервуара с концентрической перегородкой, кон-
груэнтной форме резервуара, разделяющей его 
на внешнюю и внутреннюю камеры, высотой рав-
ной высоте резервуара и снабженной отверстия-
ми, расположенными в ее нижней половине, на-
клонные вниз козырьки, установленные со сторо-
ны внешней камеры, патрубок опорожнения, лю-
ки очистки внешней камеры от минеральных 
осадков с закрываемыми крышками, патрубки 
подвода разжиженных органических отходов и 
отвода сброженных осадков, средства перемеши-
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вания и подогрева сбраживаемых отходов и пат-
рубки отвода биогаза из внешней и внутренней 
камер, патрубок отвода биогаза из внешней ка-
меры метантенка соединен газопроводом с всасы-
вающим патрубком инжектора, к напорному пат-
рубку которого присоединен теплообменник с на-
гревателем и насосом, соединенным своим вса-
сывающим патрубком с введенным в метантенк 
трубопроводом, патрубок смесительной камеры 
инжектора соединен с напорным трубопроводом 
нагретой газожидкостной смеси, введенным в 
метантенк, о т л и ч а ю щ е е с я тем, что во внут-
ренней камере метантенка установлена дополни-
тельная концентрическая перегородка высотой, 
не превышающей высоту внутренней камеры, и 
формой, конгруэнтной форме резервуара, при-
чем перегородка прикреплена к днищу с возмож-
ностью образования объема между концентри-
ческой перегородкой с отверстиями не менее объ-
ема одной суточной загрузки отходов, считая от 
верхней кромки отверстий. 
2. Устройство по п. 1, о т л и ч а ю щ е е с я тем, 
что дополнительная концентрическая перегород-
ка выполнена из гофрированного материала. 
__________________________________________ 
 
A 61 
 
(11) IAP 04110   (13) C 
(51) 8 A 61 B 17/56 
(21) IAP 2008 0056   (22) 26.02.2008  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни сақ-
лаш вазирлиги Травматология ва ортопедия ил-
мий текшириш институти, UZ 
Научно-исследовательский институт травмато-
логии и ортопедии Министерства здравоохране-
ния Республики Узбекистан, UZ 
(72) Ирисметов Муроджон Эргашевич, UZ 
(54) Тизза бўғимининг ёзувчи контрактура-
сини жарроҳлик йўли билан даволаш усули  
Способ хирургического лечения разгибатель-
ных контрактур коленного сустава  
 
(57) Соннинг ўртадаги учдан бир қисмигача 
чизиқли кесик ўтказишни, соннинг тўрт бошли 
мускулининг дистал бўлимини яланғочлаб очиш-
ни ва мобилизация қилишни, чандиқли битган 
тўқималарни олиб ташлашни, ярага антисептик 
эритмалар билан ишлов беришни, тизза бўғим-
лари букилган ҳолатда ярани қатламма-қатлам 
тикиб қўйишни ўз ичига олган тизза бўғимининг 
ёзувчи контрактурасини жарроҳлик йўли билан 
даволаш усули, шу билан ф а р қ л а н а д и к и, 
бунда чизиқли кесик тизза бўғимининг ташқи 
юзаси бўйлаб катта сон суягининг ғадир- будир 
жойигача 10-14 см узунликда ўтказилади, шун-

дан сўнг тери ва тери ости ёғ клетчаткаси мус-
кулларнинг пардаларидан ва тизза кўзидан сон-
нинг ички дўнг четларигача ажратиб олинади, 
чандиқли битган тўқималарни олиб ташлашдан 
олдин бўғим капсуласи медиал парапателляр 
тарзда кесилади, қўшимча равишда бўғим капсу-
ласида оёқ ўқига параллел тарзда сон охиридаги 
юмалоқ дўнгликдан бошлаб капсуланинг ички 
япроғигача 1 см оралиқда узунлиги 3-6 см ли 
кертиклар ўтказилади, ярани қатламма-қатлам 
тикиб қўйиш тизза бўғими 90-100° бурчак остида 
букилган ҳолда амалга оширилади. 

_______ 
 
Способ хирургического лечения разгибательных 
контрактур коленного сустава, включающий про-
ведение линейного разреза до средней трети бед-
ра, обнажение и мобилизацию дистального отде-
ла четырехглавой мышцы бедра, удаление рубцо-
вых спаечных тканей, обработку раны антисеп-
тическими растворами, послойное зашивание ра-
ны в согнутом положении коленного сустава, о т- 
л и ч а ю щ и й с я тем, что линейный разрез про-
изводят по наружной поверхности коленного 
сустава до бугристой большеберцовой кости дли-
ной 10-14 см, после чего кожу и подкожную жи-
ровую клетчатку отделяют от собственных фас-
ций мышц и от надколенника до краев внутрен-
него мыщелка бедра, перед удалением рубцовых 
спаечных тканей производят медиальный пара-
пателлярный разрез капсулы сустава, дополни-
тельно на капсуле сустава параллельно оси ко-
нечности, начиная у мыщелков бедра, произво-
дят надсечки до внутреннего листка капсулы дли-
ной 3-6 см с промежутками 1 см, послойное за-
шивание раны осуществляют в положении колен-
ного сустава, согнутом под углом 90-100°. 
__________________________________________ 
 
(11) IAP 04111   (13) C 
(51) 8 A 61 K 36/00 
(21) IAP 2005 0379   (22) 25.10.2005  
(71)(73) Уз РФА акад. С.Ю.Юнусов номидаги 
Ўсимлик моддалари кимёси институти, UZ 
Институт химии растительных веществ им. акад. 
С.Ю.Юнусова АН РУз, UZ 
(72) Рахманбердыева Рано Каримовна, Рахимов 
Дильшат Ахмедович, Нигматуллаев Олим, UZ 
(54) Полисахарид асосида зичлик градиенти 
муҳитини яратиш учун уни олиш усули 
Способ получения полисахарида для создания 
на его основе среды градиента плотности 
 
(57) Полисахарид олиб, унинг асосида ўсимлик 
хом ашёсининг сувли экстракциясини, экстракт 
гидролизини, мақсаддаги маҳсулотни ажратиб 
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олишни ўз ичига олган зичлик градиенти муҳи-
тини яратиш учун усул, шу билан ф а р қ л а н а- 
д и к и, ўсимлик хом ашёси сифатида Gleditsia 
macracantha гледичия уруғлари пўстлоғидан фой-
даланилади, экстрактни гидролизлаш 30 дақиқа 
мобайнида 85±2° ҳароратда 0,05 М ли хлорид 
кислотаси билан ўтказилади, мақсаддаги маҳсу-
лот сифатида деполимеризацияланган галакто-
маннан ажратиб олинади. 

_______ 
 
Способ получения полисахарида для создания на 
его основе среды градиента плотности, включа-
ющий водную экстракцию растительного сырья, 
гидролиз экстракта, выделение целевого продук-
та, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что в качестве рас-
тительного сырья используют кожуру семян гле-
дичии Gleditsia macracantha, гидролиз экстракта 
проводят 0,05 М соляной кислотой при темпера-
туре 85±2° в течение 30 минут, в качестве целе-
вого продукта выделяют деполимеризованный 
галактоманнан. 
__________________________________________ 
 
(11) IAP 04112   (13) C 
(51) 8 A 61 K 51/00, A 61 K 51/02 
(21) IAP 2007 0297   (22) 19.07.2007  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси Ядро физикаси институтининг "Радиопре-
парат" давлат корхонаси, UZ 
Государственное предприятие "Радиопрепарат" 
Института ядерной физики Академии наук Рес-
публики Узбекистан, UZ 
(72) Рихсиев Аброр Зикирович, Хужаев Саидах-
мат, Нурматов Шерзод Халматович, Абдукаю-
мов Аюбхан Мелисович, UZ 
(54) Мета-йод(131I)бензилгуанидин олиш усули 
Способ получения мета-йод(131I)бензилгуани-
дина 
 
(57) Натрий йодид эритмаси (131I) ни мета-йод-
бензилгуанидин билан аралаштириб изотопли ал-
машиниш реакциясини ўтказишни, реакцион ара-
лашмани глицеринли ҳаммомда яхши қуригунча 
буғлатишни, қуруқ қолдиқни эритишни, сили-
кагелли колонкада реакцион аралашмани хро-
матографиялаб тозалашни ўз ичига олган мета-
йод(131I)бензилгуанидин олиш усули, шу билан          
ф а р қ л а н а д и к и, натрий йодид (131I)эритма-
сини мета-йодбензилгуанидин билан аралашти-
ришдан олдин мета-йодбензилгуанидинга қў-
шимча равишда мис олтингугуртачиллик, нат-
рий олтингугуртачиллик ва аммоний олтингу-
гуртачиллик қўшилади, реакцион аралашма 
150°C да буғлатилади, қуруқ қолдиқ ацетат-бу-
ферли эритма ва мета-йодбензилгуанидин, нат-

рий хлорид ва бензил спиртидан ташкил топган 
элюентдан иборат бўлган аралашмада эритила-
ди, юқорида кўрсатилган реакцион аралашмани 
тозалаш 10 секундда 1 томчи тезлигида ўткази-
лади. 

_______ 
 
Способ получения мета-йод(131I)бензилгуаниди-
на, включающий проведение реакции изотопного 
обмена смешением раствора йодида (131I) натрия 
с мета-йодбензилгуанидином, выпаривание реак-
ционной смеси на глицериновой бане досуха, 
растворение сухого остатка, очистку реакционной 
смеси хроматографией на силикагелевой колон-
ке, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что перед смеше-
нием раствора йодида (131I) натрия с мета-йодбен-
зилгуанидином в мета-йодбензилгуанидин допол-
нительно вводят растворы меди сернокислой, 
натрия сернокислого и аммония сернокислого, 
выпаривают реакционную смесь при 150°C, раст-
воряют сухой остаток в смеси, содержащей аце-
татно-буферный раствор и элюент, состоящий из 
мета-йодбензилгуанидина, хлористого натрия и 
бензилового спирта, вышеуказанную очистку 
реакционной смеси проводят со скоростью 1 кап-
ля/10 сек. 
__________________________________________ 
 
В бўлими 
ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 
Раздел В 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 
ПРОЦЕССЫ 
 
B 67 
 
(11) IAP 04113   (13) C 
(51) 8 B 67 D 1/00 
(21) IAP 2008 0084   (22) 10.08.2006  
(31)(32)(33) 200501146, 12.08.2005, DK  
(71)(73) КАРЛСБЕРГ БРЮИРИЗ А/С, DK 
(72) РАСМУССЕН, Ян, Норагер, DK 
(85) 12.03.2008  
(86) PCT/DK 2006/000436, 10.08.2006  
(87) WO 2007/019849, 22.02.2007  
(54) Узатиш линиясини совутиш  
Охлаждение выдачной линии  
 
(57) 1. Таркибига колонка (9) ва совутиш тизими 
(3) кирган ва унда ушбу колонка(9) ичида колон-
канинг (9) биринчи учи(12) ва иккинчи учи ора-
сида биринчи канал(14) ҳосил қилувчи ташқи 
деворга эга бўлган ичимликни узатиш учун узел 
(1), бунда биринчи каналда (14) камида иккита 
канал жойлаштирилган: узатиш линиясини (17) 
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жойлаштириш учун иккинчи канал (15) ва колон-
канинг (9) иккинчи учида (13) айтиб ўтилган ик-
кинчи канал (15) билан оқова муҳитда боғланган 
учинчи канал (16). 
2. 1-банд бўйича узелда (1) иккинчи канал (15) 
учинчи каналда (16) жойлашган. 
3. 1- ёки 2-бандлар бўйича узелда (1) биринчи ка-
нал (14) таркибига иккинчи канал (15), ёки учин-
чи канал (16), ёки иккала канални изоляциялаш 
учун газ ёки кўпик ёки иссиқлик ўтказувчи мате-
риал кирган. 
4. Юқоридаги бандларнинг ҳар бири бўйича узел-
да (1) иккинчи канал (15) ва учинчи канал (16) 
колонканинг биринчи учидан (12) совитувчи ти-
зимгача бўлган масофани ўтади. 
5. Юқоридаги бандларнинг ҳар бири бўйича узел-
да (1) совутиш тизими(3) таркибига газли ёки 
суюқликли совутиш каби узатиш линиясининг 
(7) совутиш воситалари киради.  
6. Юқоридаги бандларнинг ҳар бири бўйича узел-
да (1) совутиш тизими (3) камида иккинчи канал 
(15) орқали совуқ ҳавони узатиш учун механик 
вентилятор каби вентиляция воситаларини ўз 
ичига олади. 
7. Юқоридаги бандларнинг ҳар бири бўйича узел-
да (1) совуқ ҳаво иккинчи канал (15) орқали уза-
тиш линиясидаги (7) ичимлик оқими йўналиши-
га қарама қарши йўналишда берилади. 
8. 1-банд бўйича узелда (1) иккинчи канал (15) 
узатиш линияси (7) билан контактда жойлашти-
рилган ва иссиқлик ўтказувчи материалдан 
қилинган. 
9. 1-8-бандларнинг ҳар қайсиси бўйича узелда 
(1) иккинчи канал (15) иссиқлик ўтказувчи мате-
риалдан қилинган ғалвир ёки сеткани ўзичига 
олган . 
10. 1-9-бандларнинг ҳар қайсиси бўйича узелда 
(1) биринчи канал (14) иккинчи канални (15) изо-
ляциялаш учун газ, кўпик ёки иссиқлик қайта-
рувчи материал каби изоляция қилувчи материал-
ни ўзичига олган. 
11. 1-10-бандларнинг ҳар қайсиси бўйича узелда 
(1) узатиш линияси (7) қисман камида иссиқлик 
ўтказувчи материалдан қилинган. 

________ 
 
1. Узел (1) для выдачи напитка, содержащий ко-
лонку (9) и охлаждающую систему (3), в кото-
ром указанная колонка (9) имеет наружную стен-
ку, образующую внутри первый канал (14) меж-
ду первым концом (12) и вторым концом (13) ко-
лонки (9), при этом в указанном первом канале 
(14) расположены по меньшей мере два канала: 
второй канал (15) для размещения выдачной ли-
нии (7) и третий канал (16), сообщенный по теку-

чей среде с указанным вторым каналом (15) на 
втором конце (13) колонки (9). 
2. Узел (1) по п. 1, в котором второй канал (15) 
расположен в третьем канале (16). 
3. Узел (1) по пп. 1 или 2, в котором первый ка-
нал (14) содержит изоляционный материал, такой 
как газ или пена или теплоотражающий матери-
ал, для изоляции второго канала (15), или треть-
его канала (16), или обоих каналов. 
4. Узел (1) по любому предшествующему пункту, 
в котором второй канал (15) и третий канал (16) 
проходят расстояние от первого конца (12) ко-
лонки к охлаждающей системе, при этом указан-
ные каналы изолированы вдоль по меньшей мере 
части указанного расстояния. 
5. Узел (1) по любому предшествующему пункту, 
в котором охлаждающая система (3) содержит 
средства охлаждения выдачной линии (7), такие 
как газовое или жидкостное охлаждение. 
6. Узел (1) по любому предшествующему пункту, 
в котором охлаждающая система (3) содержит 
средства вентиляции, такие как механический 
вентилятор, для подачи холодного воздуха по 
меньшей мере через второй канал (15). 
7. Узел (1) по любому предшествующему пункту, 
в котором холодный воздух подается через вто-
рой канал (15) в направлении, противоположном 
направлению потока напитка в выдачной линии 
(7). 
8. Узел (1) по п. 1, в котором второй канал (15) 
расположен в контакте с выдачной линией (7) и 
выполнен из теплопроводного материала. 
9. Узел (1) по любому из пп. 1-8, в котором вто-
рой канал (15) содержит сито или сетку из тепло-
проводного материала. 
10. Узел (1) по любому из пп. 1-9, в котором пер-
вый канал (14) содержит изоляционный мате-
риал, такой как газ, пену или теплоотражающий 
материал, для изоляции второго канала (15). 
11. Узел (1) по любому из пп. 1-10, в котором вы-
дачная линия (7) выполнена по меньшей мере 
частично из теплопроводного материала. 
__________________________________________ 
 
С бўлими 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 01 
 
(11) IAP 04114   (13) C 
(51) 8 C 01 B 17/00 
(21) IAP 2006 0392  (22) 30.10.2006  
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(71)(72)(73) Тухтаев Сайдиахрал, Таджиев Сай-
фитдин Мухитдинович, Раджабов Рузмат, Муф-
тахутдинов Замир Абзалутдинович, UZ 
(54) Палаҳсасимон кўринишдаги олтингугурт 
олиш усули 
Способ получения комовой серы  
 
(57) 1. Азот атмосферасида олтингугуртни эри-
тиш ва чанглатиш йўли билан палаҳсасимон 
кўринишдаги олтингугурт олиш усули шу билан 
фарқланадики, эритилган олтингугурт 2-6-атм 
босим остида чанглатилади. 
2. 1-банд бўйича усулда палаҳсасимон олтингу-
гуртнинг қолдиқ миқдори сувда эрувчан ПАВ 
эритмаси билан газсимон азотдан ажратилади. 

_______ 
 
1. Способ получения комовой серы путем рас-
плавления и распыления серы в атмосфере азота, 
о т л и ч а ю щ и й с я тем, что расплавленную 
серу распыляют под давлением 2-6 атм. 
2. Способ по п. 1, при котором остаточное коли-
чество комовой серы отделяют от газообразного 
азота раствором водорастворимого ПАВ. 
__________________________________________ 
 
C 04 
 
(11) IAP 04115   (13) C 
(51) 8 C 04 B 7/02 
(21) IAP 2008 0044   (22) 14.02.2008  
(71)(72)(73) Пулатов Зарбай, Бутаев Эркин Ман-
нанович, Жуманиёзов Раджаб Салаевич, Раджа-
пов Бахтиёр Холматович, Акрамов Эркин Мах-
камович, Таджибаев Шухрат Султанович, Сую-
нов Турсунмурод Худойкулович, UZ 
(54) Портландцемент клинкерини олиш учун 
осон эрувчан хом ашё аралашмаси 
Легкоплавкая сырьевая смесь для получения 
портландцементного клинкера  
 
(57) 1. Қумтупроқли компонент, оҳактош ва оти-
либ чиққан вулқон тоғ жинсларидан иборат бўл-
ган портландцементли клинкерни олиш учун хом- 
ашё аралашмаси, шу билан ф а р қ л а н а д и к и, 
у кўрсатилган компонентларнинг қуйидаги нис-
батларидан иборат, мас.%: қум тупроқли компо-
нент - 1-12; отилиб чиққан вулқонли тоғ жинс-
лари - 12-23; оҳактош - қолгани.  
2. Хом ашё аралашмаси 1-банд бўйича шу билан 
ф а р қ л а н а д и к и, отилиб чиққан вулқонли 
тоғ жинслари сифатида андезит-порфирит, ва/ёки 
диабаз-порфирит, ва/ёки диабаз-пироксенит, ва/  
ёки диабаз-спиллитлар, ва/ёки тефрит-базальт-
лар ва/ёки туфоалевролитдан иборат. 
 

3. Хом ашё аралашмаси 1-банд бўйича, шу билан 
ф а р қ л а н а д и к и, қум тупроқли компонент 
сифатида гиллар, ва/ёки гилли сланецлар, ва/ёки 
кварц-далашпатли қумлар, ва/ёки бархан қум-
лари, ва/ёки култошқоллардан иборат. 

_______ 
 
1. Сырьевая смесь для получения портланд-
цементного клинкера, содержащая кремнеземис-
тый компонент, известняк и изверженные вулка-
нические горные породы, о т л и ч а ю щ а я с я 
тем, что содержит указанные компоненты при 
следующем соотношении, мас.%: кремнеземис-
тый компонент - 1-12; изверженные вулканичес-
кие горные породы - 12-23;  известняк – осталь-
ное. 
2. Сырьевая смесь п. 1, о т л и ч а ю щ а я с я тем, 
что в качестве изверженных вулканических гор-
ных пород содержит андезит-порфирит, и/или ди-
абаз-порфирит, и/или диабаз-пироксенит, и/или 
диабаз-спиллиты, и/или тефрито-базальты, и/или 
туфоалевролит  
3. Сырьевая смесь п. 1, о т л и ч а ю щ а я с я тем, 
что в качестве кремнеземистого компонента со-
держит глины, и/или глинистые сланцы, и/или 
кварц-полевошпатовые пески, и/или барханные 
пески, и/или золошлаки. 
__________________________________________ 
 
C 07 
 
(11) IAP 04116   (13) C 
(51) 8 C 07 D 401/00, A 61 K 31/435, A 61 P 35/00 
(21) IAP 2008 0106  (22) 30.08.2006  
(31)(32)(33) 60/712,539, 30.08.2005; 60/713,108, 
30.08.2005; 60/731,591, 27.10.2005; 60/774,684, 
17.02.2006, US  
(71)(73) Новартис АГ, CH 
(72) АЙКАВА, Майна И.; ЭМАЙРИ, Пеймэн; 
ДАВ, Джефри Эйч.; ЛЕВАЙН, Бэрри Хэскел; 
МАКБРАЙД, Кристофер; ПИК, Тереза И; ПУН, 
Дэниел Джей.; РАМУРТИ, Савитри; РЕНХОУВ, 
Поль Эй.; ШЕЙФЕР, Синтия; СТЮАРТ, Дэрин; 
САБРАМАНИАН, Шарадха, US 
(85) 28.03.2008  
(86) PCT/US 2006/034088, 30.08.2006  
(87) WO 2007/030377, 15.03.2007  
(54) Киназалар ингибиторлари сифатидаги 
ўрин эгаллаган бензимидазоллар  
Замещенные бензимидазолы в качестве инги-
биторов киназ  
 
(57) 1. (I) формулали бирикма 
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(R1)a
(R3)b

(R4)c

(I)

N

N

R2

HN
O

N

N

N

H

 
бунда ҳар бир R1 бир-биридан мустақил равишда 
гидроксигуруҳи, галоген, C1-С6алкил, C1-С6алкок-
сигуруҳи, C1-С6алкилсульфанил, C1-С6алкилсуль-
фонил, С3-С8циклоалкил, бунда N ва S оксидла-
ниши шарт бўлмаган, N, O ва S дан танланган            
1 дан 5 гача гетероатомларга эга гетероциклоал-
кил, фенил ва бунда N ва S оксидланиши шарт 
бўлмаган, N, O ва Sдан танланган, ҳалқа аъзоси 
сифатида 1 дан 4 гача гетероатомларга эга гетеро-
арилни ўз ичига олган гуруҳдан танланган; 
R2 C1-С6алкил ёки галоC1-С6алкилни билдиради;  
ҳар бир R3 бир-биридан мустақил равишда гало-
ген, C1-С6алкил ва C1-С6алкоксигуруҳини ўз ичи-
га олган гуруҳдан танланган; 
ҳар бир R4 бир-биридан мустақил равишда гид-
роксигуруҳи, C1-С6алкил, C1-С6алкоксигуруҳи, 
галоген, карбоксил, C1-С6алкоксикарбонил, ами-
нокарбонил, C1-С6алкиламинокарбонил, карбо-
нитрил, С3-С8циклоалкил, бунда N ва S оксидла-
ниши шарт бўлмаган, N, O ва Sдан танланган          
1 дан 5 гача гетероатомларга эга гетероциклоал-
кил, гетероциклоалкилкарбонил, фенил, бунда N 
ва S оксидланиши шарт бўлмаган, N, O ва Sдан 
танланган, ҳалқа аъзоси сифатида 1дан 4 гача ге-
тероатомларга эга гетероарилни ўз ичига олган 
гуруҳдан танланган; 
бунда R1, R2, R3 ва R4 гидроксигуруҳи, галоген, 
C1-С6алкил, галоC1-С6алкил, C1-С6алкоксигуруҳи 
ва галоC1-С6алкоксигуруҳини ўз ичига олган 
гуруҳдан бир-биридан мустақил равишда танлан-
ган битта ёки бир нечта ўринбосарлар билан ўрин 
алмашиши шарт эмас; 
а билдиради 1, 2, 3, 4 ёки 5ни билдиради; 
b 0, 1, 2 ёки 3ни билдиради; и 
c 1 ёки 2ни билдиради; 
ёки унинг таутомери, стереоизомери ёки мурак-
каб эфири, ёки бирикма, таутомер, стереоизомер 
ёки муракаб эфирнинг фармацевтик мувофиқ 
тузи. 
2. 1-банд бўйича бирикмада ҳар бир R1 бир-бири-
дан мустақил равишда ўз ичига гидроксигуруҳи, 
хлор, фтор, бром, метил этил, пропил, бутил, ме-
токсигуруҳи, этоксигуруҳи, пропоксигуруҳи, бу-
токсигуруҳи, трифторметил трифторэтил, три-
фторметоксигуруҳи, трифторэтоксигуруҳи, пипе-
ридинил, C1-С6алкилпиперидинил, пиперазинил, 
C1-С6алкилпиперазинил, тетрагидрофуранил, пи-
ридинил ва пиримидинилни олган гуруҳдан тан-
ланган. 

3. 1-банд бўйича бирикмада a 1 ёки 2ни билди-
ради ва кмида битта R1 галоC1-С6алкилни билди-
ради. 
4. 3-банд бўйича бирикмада камида битта R1 три-
фторметилни билдиради. 
5. 1-банд бўйича бирикмада R2 C1-С6алкилни бил-
диради. 
6. 1-банд бўйича бирикмада R2 метил ёки этилни 
билдиради. 
7. 4-банд бўйича бирикмада R2 метилни билди-
ради. 
8. 1-банд бўйича бирикмада, b 0ни билдиради ва 
R3 мавжуд эмас.  
9. 1-банд бўйича бирикмада b 1ни билдиради ва 
R3 C1-С6алкоксигуруҳини билдиради. 
10. 9-банд бўйича бирикмада R3 метоксигуру-
ҳини билдиради. 
11. 1-банд бўйича бирикмада c 1 ёки 2ни билди-
ради ва R4 ларнинг камида биттаси галоC1-С6ал-
килни билдиради. 
12. 11-банд бўйича бирикмада камида битта R4 
трифторметилни билдиради. 
13. 1-банд бўйича (II) формулага эга бирикма: 

H

N

N
N

O
HN

N

N (II)

(R4)c(R3)b

a(R1)

H3C  
унда ҳар бир R1 бир-биридан мустақил равишда 
C1-С6алкил, C1-С6алкоксигуруҳи, гидроксигуру-
ҳи, галоген, C1-С6алкилсульфанил, C1-С6алкил-
сульфонил, С3-С8циклоалкил, бунда N ва S оксид-
ланиши шарт бўлмаган, N, O ва Sдан танланган 
1дан 5 гача гетероатомларга эга гетероциклоал-
кил, фенил ва бунда N ва S оксидланиши шарт 
бўлмаган, N, O ва Sдан танланган, ҳалқа аъзоси 
сифатида 1дан 4 гача гетероатомларга эга гете-
роарилни ўз ичига олган гуруҳдан танланган;  
ҳар бир R3 бир-биридан мустақил равишда гало-
ген, C1-С6алкил ва C1-С6алкоксигуруҳини ўзи чи-
га олган гуруҳдан танланган; 
ҳар бир R4 бир-биридан мустақил равишда гид-
роксигуруҳи, C1-С6алкил, C1-С6алкоксигуруҳи, 
галоген, карбоксил, C1-С6алкоксикарбонил, ами-
нокарбонил, карбонитрил, С3-С8циклоалкил, бун-
да N ва S оксидланиши шарт бўлмаган, N, O ва  
S дан танланган 1 дан 5 гача гетероатомларга эга 
гетероциклоалкил, гетероциклоалкилкарбонил, 
фенил ва бунда N ва S оксидланиши шарт бўлма-
ган, N, O ва Sдан танланган, ҳалқа аъзоси сифа-
тида 1дан 4 гача гетероатомларга эга гетероарил-
ни ўз ичига олган гуруҳдан танланган; 
бунда R1, R2, R3 ва R4 гидроксигуруҳи, галоген, 
C1-С6алкил ва C1-С6алкоксигуруҳини ўзичига ол-
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ган гуруҳдан бир-биридан мустақил равишда тан-
ланган битта ёки бир нечта ўринбосарлар билан 
ўрин алмашиши шарт эмас;  
a 1, 2, 3, 4 ёки 5ни билдиради; 
b 0, 1, 2 ёки 3ни билдиради; ва 
c 1 ёки 2ни билдиради; 
ёки унинг таутомери, стереоизомери ёки мурак-
каб эфир ёки бирикма, таутомер, стереоизомер 
ёки мураккаб эфирнинг фармацевтик мувофиқ 
тузи. 
14. (III) формулали бирикма 

H

N

N
N

O
HN

N

N (III)

(R4)c
a(R1)

H3C  
 

унда ҳар бир R1 бир-биридан мустақил равишда 
C1-С6алкил, C1-С6алкоксигуруҳи, гидроксигуру-
ҳи, галоген, C1-С6алкилсульфанил, C1-С6алкил-
сульфонил, С3-С8циклоалкил, бунда N ва S оксид-
ланиши шарт бўлмаган, N, O ва S дан танланган 
1 дан 5 гача гетероатомларга эга гетероциклоал-
кил, фенил ва бунда N ва S оксидланиши шарт 
бўлмаган, N, O ва Sдан танланган, ҳалқа аъзоси 
сифатида 1 дан 4 гача гетероатомларга эга гетеро-
арилни ўз ичига олган гуруҳдан танланган; 
ҳар бир R4 бир-биридан мустақил равишда гид-
роксигуруҳи, C1-С6алкил, C1-С6алкоксигуруҳи, 
галоген, карбоксил, C1-С6алкоксикарбонил, ами-
нокарбонил, карбонитрил, С3-С8циклоалкил, бун-
да N ва S оксидланиши шарт бўлмаган, N, O ва  
S дан танланган 1дан 5 гача гетероатомларга эга 
гетероциклоалкил, гетероциклоалкилкарбонил, 
фенил ва бунда N ва S оксидланиши шарт бўл-
маган, N, O ва Sдан танланган, ҳалқа аъзоси 
сифатида 1дан 4 гача гетероатомларга эга гетеро-
арилни ўз ичига олган гуруҳдан танланган; 
бунда R1 ва R4 гидроксигуруҳи, галоген, C1-С6ал-
кил ва C1-С6алкоксигуруҳини ўз ичига олган гу-
руҳдан бир-биридан мустақил равишда танлан-
ган битта ёки бир нечта ўринбосарлар билан ўрин 
алмашиши шарт эмас; 
a 1, 2, 3, 4 ёки 5ни билдиради; ва 
c 1 ёки 2ни билдиради; 
ёки унинг таутомери, стереоизомери ёки мурак-
каб эфир ёки бирикма, таутомер, стереоизомер 
ёки мураккаб  эфирнинг фармацевтик мувофиқ 
тузи. 
15. 14-банд бўйича бирикмада R1 мустақил ра-
вишда гидроксигуруҳи, хлор, фтор, бром, метил 
этил, пропил, бутил, метоксигуруҳи, этоксигу-
руҳи, пропоксигуруҳи, бутоксигуруҳи, трифтор-

метил трифторэтил, трифторметоксигуруҳи, три-
фтоэтоксигуруҳи, пиперидинил, C1-С6алкилпипе-
ридинил, пиперазинил, C1-С6алкилпиперазинил, 
тетрагидрофуранил, пиридинил ва пиримидинил-
ни ўз ичига олган гуруҳдан танланган. 
16. 15-банд бўйича бирикмада a 1 ёки 2ни билди-
ради ва R1 ларнинг камида биттаси галоC1-С6ал-
килни билдиради. 
17. 16-банд бўйича бирикмада R1 ларнинг ками-
да биттаси трифторметилни билдиради. 
18. 14-банд бўйича бирикмада a 1ни билдиради. 
19. 18-банд бўйича бирикмада, R1 трифторметил-
ни билдиради. 
20. 14-банд бўйича бирикмада c 1 ёки 2ни билди-
ради ва R4 ларнинг камида биттаси галоC1-С6ал-
килни билдиради. 
21. 20-банд бўйича бирикмада R4 ларнинг ками-
да биттаси трифторметилни билдиради. 
22. 21-банд бўйича бирикмада  c 1ни билдиради. 
23. Қуйидагиларни ўз ичига олган гуруҳдан тан-
ланган бирикма: 
{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-lH-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензоимидазол-2-ил}-
(4-трифторметилфенил)амин, 
(2-фтор-5-пиридин-3-илфенил)-{l-метил-5-[2-(5-
трифторметил-lH-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин,  
(2-фтор-5-пиридин-4-илфенил)-{l-метил-5-[2-(5-
трифторметил-lH-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-иламин, 
(4-трет-бутилфенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифторме-
тил-lH-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-lH-бен-
зоимидазол-2-ил}амин, 
{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-lH-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензоимидазол-2-ил}-
(3-трифторметилфенил)амин, 
(3-этилфенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензо-
имидазол-2-ил}амин, 
(4-хлорфенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензо-
имидазол-2-ил }амин,  
(4-этилфенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензо-
имидазол-2-ил}амин,  
(4-хлор-3-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(4-фтор-3-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5- 
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин,  
{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-
(4-трифторметоксифенил)амин,  
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(2-фтор-5-трифторметилфенил)-(l-метил-5-{2-[5-
метил-4-(3-трифторметилфенил)-1H-имидазол-2-
ил]пиридин-4-илокси}-1H-бензоимидазол-2-ил)-
амин, 
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-(l-метил-5-{2-[5-
метил-4-(4-трифторметилфенил)-1H-имидазол-2-
ил]пиридин-4-илокси}-1H-бензоимидазол-2-ил)-
амин,  
этил эфири 2-{4-[2-(2-фтор-5-трифторметилфе-
ниламино)-1-метил-1H-бензоимидазол-5-илок-
си]пиридин-2-ил}-5-трифторметил-1H-имидазол- 
4-карбоновой кислоты, 
(2-{4-[2-(2-фтор-5-трифторметилфениламино)-1-
метил-1H-бензоимидазол-5-илокси]пиридин-2-
ил}-5-трифторметил-1H-имидазол-4-ил)метанол, 
2-{4-[l-метил-2-(4-трифторметилфениламино)-
1H-бензоимидазол-5-илокси]пиридин-2-ил}-3H-
имидазол-4-карбонитрил, 
(3-трет-бутилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-фенил-1H-
имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоими-
дазол-2-ил}амин,  
{l-метил-5-[2-(5-фенил-1H-имидазол-2-ил)пири-
дин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-(4-три-
фторметилсульфанилфенил)амин,  
(3-трет-бутилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-трифторме-
тил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-
бензоимидазол-2-ил}амин,  
[4-фтор-3-(тетрагидрофуран-3-ил)фенил]-{1-ме-
тил-5[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пи-
ридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(4-бромфенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензо-
имидазол-2-ил}амин, 
(4-фтор-3-изопропилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-три-
фторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илок-
си]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-
(4-трифторметилсульфанилфенил)амин, 
(2-фтор-5-изопропилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-три-
фторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илок-
си]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-{l-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)-пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(5-трет-бутил-2-фторфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-{l-метил-5-[2-(5-
метил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-
бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-пиридин-3-илфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 

2-{4-[2-(2-фтор-5-трифторметилфениламино)-1-
метил-1H-бензоимидазол-5-илокси]пиридин-2-
ил}-3H-имидазол-4-карбонитрил, 
(2-хлор-4-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин,  
(5-трет-бутил-2-хлорфенил)-{1-метил-5-[2-(5-три-
фторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илок-
си]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-пиридин-4-илфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(4- 
фенил-5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пири-
дин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-хлор-5-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(4-
фенил-5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пири-
дин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
{l-метил-5-[2-(4-фенил-5-трифторметил-1H-ими-
дазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимида-
зол-2-ил}-(3-трифторметилфенил)амин, 
(3-этилфенил)-{1-метил-5-[2-(4-фенил-5-три-
фторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илок-
си]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(4-трет-бутилфенил)-{1-метил-5-[2-(4-фенил-5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-хлор-5-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
метил-4-фенил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-хлор-5-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
метил-4-фенил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(4-трет-бутилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-метил-4-
фенил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-
1H-бензоимидазол-2-ил}амин,  
{l-метил-5-[2-(5-метил-4-фенил-lH-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензоимидазол-2-ил}-
(3-трифторметилфенил)амин, 
(5-трет-бутил-2-фторфенил)-{l-метил-5-[2-(5-ме-
тил-4-фенил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илок-
си]- 1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
[4-(4-метилпиперазин-1-ил)фенил]-{1-метил-5-
[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин- 
4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
метил эфири 2-{4-[2-(2-фтор-5-трифторметилфе-
ниламино)-1-метил-1H-бензоимидазол-5-илокси]-
пиридин-2-ил}-3H-имидазол-4-карбон кислотаси, 
этил эфири 2-{4-[2-(2-хлор-5-трифторметилфе-
ниламино)-1-метил-1H-бензоимидазол-5-илокси]-
пиридин-2-ил}-5-трифторметил-1H-имидазол-4- 
карбон кислотаси, 
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(2-фтор-4-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5- 
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-хлорфенил)-{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензо-
имидазол-2-ил}амин, 
(2,5-диметоксифенил)-{1-метил-5-[2-(5-трифтор-
метил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-
бензоимидазол-2-ил}амин, 
(3,5-диметоксифенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифтор-
метил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-
бензоимидазол-2-ил}амин, 
{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-
(2-трифторметилфенил)амин, 
(2-этилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензо-
имидазол-2-ил}амин, 
(4-этилпиперазин-l-ил)-(2-{4-[2-(2-фтор-5-три-
фторметилфениламино)-1-метил-1H-бензоими-
дазол-5-илокси]пиридин-2-ил}-3H-имидазол-4-
ил)метанон, 
(2-гидроксиэтил)амид 2-{4-[2-(2-фтор-5-трифтор-
метилфениламино)-1-метил-1H-бензоимидазол-
5-илокси]пиридин-2-ил}-3H-имидазол-4- карбон 
кислотаси, 
{l-этил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)-
пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-(2-
фтор-5-трифторметилфенил)амин, 
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-{6-метокси-l-ме-
тил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)-пи-
ридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
{6-метокси-1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-
имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензоими-
дазол-2-ил}-(4-трифторметилфенил)амин, 
(4-этилпиперазин-1-ил)-(2-{4-[1-метил-2-(4-три-
фторметилфениламино)-1H-бензоимидазол-5-ил-
окси]-пиридин-2-ил}-3H-имидазол-4-ил)метанон, 
{1-этил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-
(4-трифторметилфенил)амин, 
(2-гидроксиэтил)амид2-{4-[l-метил-2-(4-трифтор-
метилфениламино)-1H-бензоимидазол-5-илок-
си]-пиридин-2-ил}-3H-имидазол-4- карбон кисло-
таси, 
2-{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-
2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил-
амино}-5-трифторметилфенол ва 
3-{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2- 
ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил-
амино}-6-трифторметилфенол; 
ёки унинг таутомери, стереоизомери ёки мурак-
каб эфири ёки бирикма, таутомер, стереоизомер 
ёки мураккаб эфирнинг фармацевтик мувофиқ 
тузи. 

24. 23-банд бўйича бирикма ёки унинг фармацев-
тик мувофиқ тузи, бундабирикма формулага эга  

H3C

N

N
HN

O

N

N

N

F3C

H

CF3

 
ёки бирикманинг таутомери ёки формула тауто-
мерининг фармацевтик мувофиқ тузи  

CF3

H

F3C
HN

N
N

O
HN

N

N

H3C  
25. Таркибига фармацевтик мувофиқ ташувчи 
билан бирикувда 1 ёки 24-банд бўйича бирикма-
нинг, таутомернинг,фармацевтик мувофиқ туз-
нинг ёки унинг таутомери фармацевтик мувофиқ 
тузининг самарали миқдори кирган, киназа инги-
битори фаоллигига эга фармацевтик компози-
ция. 
26. Инсонга ёки ҳайвонга 1 ёки 24-банд бўйича 
бирикманинг,таутомернинг, фармацевтик муво-
фиқ тузнинг ёки унинг таутомери фармацевтик 
мувофиқ тузини киритишдан иборат бўлган ин-
сон ёки ҳайвонда саратон касаллигини даволаш 
усули  . 
27. 26-банд бўйича усулда бирикма у Raf киназа-
ни ёки B-Raf мутант киназани ингибирлайди.  
28. 26-банд бўйича усулда, бундан ташқари, ин-
сон ёки ҳайвонга камида битта саратонни даво-
лаш учун мўлжалланган қўшимча агент кирити-
лади. 
29. 28-банд бўйича усулда камида битта саратон-
ни даволаш учун мўлжалланган қўшимча агент 
иринотекан, топотекан, гемцитабин, 5-фторура-
цил, леуковорин, карбоплатин, цисплатин, так-
санлар, тезацитабин, циклофосфамид, винк алка-
лоидлари, иматиниб, антрациклинлар, ритукси-
маб ва трастузумабни ўз ичига олган гуруҳдан 
танланади. 
30. 26-банд бўйича усулда саратон касаллиги 
меланомадан иборат. 
31. 26-банд бўйича усулда саратон касаллиги сут 
бези саратонидан ёки простата бези саратонидан 
иборат. 
32. индивидуумда МАРК сигналини узатиш 
йўлида камида битта серин/треонин киназани ин-
гибирлаш ёки индивидуумда МАРК сигналини 
узатиш йўлида камида битта серин/треонин кина-
за туфайли вужудга келадиган биологик ҳолатни 
даволаш усули шундан иборатки, индивидуумга
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1 ёки 24-банд бўйича бирикма,унинг таутомери, 
фармацевтик мувофиқ тузи ёки унинг таутоме-
рининг фармацевтик мувофиқ тузи киритилади. 
33. 32-банд бўйича усулда композиция Raf кина-
зани ингибирлайди.  
34. 32-банд бўйича усулда композиция B-Raf му-
тант киназани ингибирлайди.  
35. 32-банд бўйича усулда биологик ҳолат мела-
номани, қалқон бези папилляр саратонини, ту-
хумдон саратонини, қарта саратони, ичак ости 
бези саратонини, ўпка саратонини ва лейкозни 
ўз ичига олган гуруҳдан танланади. 
36. 32-банд бўйича усулда бирикма {l-метил-5-
[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-
4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-(4-трифтор-
метилфенил) амин ёки фармацевтик мувофиқ туз, 
таутомер ёки унинг таутомерининг фармацевтик 
мувофиқ тузидан иборат. 
37. Индивидуумда тирозинкиназ рецепторини 
ингибирлаш ёки тирозинкиназ рецептори туфай-
ли индивидуумда вужудга келадиган биологик 
ҳолатни даволаш усули шундан иборатки, инди-
видуумга 1 ёки 24-банд бўйича бирикма,унинг 
таутомери, фармацевтик мувофиқ тузи ёки унинг 
таутомерининг фармацевтик мувофиқ тузи кири-
тилади, бунда тирозинкиназа рецептори ўз ичига 
VEGFR-2, FGFR-3, c-Kit, PDGFR-β ва CSF-Irни 
олган гуруҳдан танланади. 
38. 37-банд бўйича усулда биологик ҳолат унум-
дор ҳужайралар лейкозини, эритролейкозни, эм-
брион ҳужайралари хавфли шишларини, ўпка-
нинг майдаҳужайрали саратонини, ошқозон-ичак 
йўллари стромасига тегишли хавфли шишларни, 
ўткир миелолейкозни, нейробластомани, мелано-
мани, кўплик миеломани, тухумдон саратонини 
ва сут бези саратонини ўз ичига олган гуруҳдан 
танланган. 
39. 37-банд бўйича усулда бирикма {1-метил-5-
[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-
4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-(4-трифтор-
метилфенил) амин ёки унинг фармацевтик муво-
фиқ тузи, таутомер ёки унинг таутомерининг 
фармацевтик мувофиқ тузидан иборат. 

_______ 
 
1. Соединение формулы (I) 
 

(R1)a
(R3)b

(R4)c

(I)

N

N

R2

HN
O

N

N

N

H

 
 

в которой R1 каждый независимо друг от друга 
выбран из группы, включающей гидроксигруп-
пу, галоген, C1-С6алкил, C1-С6алкоксигруппу,     

C1-С6алкилсульфанил, C1-С6алкилсульфонил,  
С3-С8циклоалкил, гетероциклоалкил, имеющий от 
1 до 5 гетероатомов, выбранных из N, O и S, при-
чем N и S могут необязательно быть окисленны-
ми, фенил и гетероарил, имеющий от 1 до 4 гете-
роатомов в качестве членов кольца, выбранных 
из N, O и S, причем N и S могут необязательно 
быть окисленными;  
R2 обозначает C1-С6алкил или галоC1-С6алкил;  
R3 каждый независимо друг от друга выбран из 
группы, включающей галоген, C1-С6алкил и C1-
С6алкоксигруппу; 
R4 каждый независимо друг от друга выбран из 
группы, включающей гидроксигруппу, C1-С6ал-
кил, C1-С6алкоксигруппу, галоген, карбоксил, 
C1-С6алкоксикарбонил, аминокарбонил, C1-С6ал-
киламинокарбонил, карбонитрил, С3-С8циклоал-
кил, гетероциклоалкил, имеющий от 1 до 5 гете-
роатомов, выбранных из N, O и S, причем N и S 
могут необязательно быть окисленными, гетеро-
циклоалкилкарбонил, фенил и гетероарил, имею-
щий от 1 до 4 гетероатомов в качестве членов 
кольца, выбранных из N, O и S, причем N и S мо-
гут необязательно быть окисленными; 
где R1, R2, R3 и R4 необязательно могут быть за-
мещены одним или несколькими заместителями, 
независимо друг от друга выбранными из груп-
пы, включающей гидроксигруппу, галоген, C1-С6-
алкил, галоC1-С6алкил, C1-С6алкоксигруппу и га-
лоC1-С6алкоксигруппу; 
а обозначает 1, 2, 3, 4 или 5; 
b обозначает 0, 1, 2 или 3 и 
c обозначает 1 или 2; 
или его таутомер, стереоизомер или сложный 

эфир, или фармацевтически приемлемая соль сое-
динения, таутомера, стереоизомера или сложно-
го эфира. 
2. Соединение по п. 1, в котором R1 каждый не-
зависимо друг от друга выбран из группы, вклю-
чающей гидроксигруппу, хлор, фтор, бром, метил, 
этил, пропил, бутил, метоксигруппу, этоксигруп-
пу, пропоксигруппу, бутоксигруппу, трифторме-
тил трифторэтил, трифторметоксигруппу, три-
фторэтоксигруппу, пиперидинил, C1-С6алкилпи-
перидинил, пиперазинил, C1-С6алкилпиперази-
нил, тетрагидрофуранил, пиридинил и пирими-
динил. 
3. Соединение по п. 1, в котором a обозначает      
1 или 2 и по меньшей мере один R1 обозначает 
галоC1-С6алкил. 
4. Соединение по п. 3, в котором по меньшей 
мере один R1 обозначает трифторметил. 
5. Соединение по п. 1, в котором R2 обозначает 
C1-С6алкил. 
6. Соединение по п. 1, в котором R2 обозначает 
метил или этил. 
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7. Соединение по п. 4, в котором R2 обозначает 
метил. 
8. Соединение по п. 1, в котором b обозначает 0 
и R3 отсутствует.  
9. Соединение по п. 1, в котором b обозначает 1 
и R3 обозначает C1-С6алкоксигруппу. 
10. Соединение по п. 9, в котором R3 обозначает 
метоксигруппу. 
11. Соединение по п. 1, в котором c обозначает 1 
или 2 и по меньшей мере один из R4 обозначает 
галоC1-С6алкил. 
12.Соединение по п. 11, в котором по меньшей 
мере один R4 обозначает трифторметил. 
13. Соединение по п. 1, которое имеет формулу 
(II) 

H

N

N
N

O
HN

N

N (II)

(R4)c(R3)b

a(R1)

H3C  
 

в которой R1 каждый независимо друг от друга 
выбран из группы, включающей C1-С6алкил,         
C1-С6алкоксигруппу, гидроксигруппу, галоген, 
C1-С6алкилсульфанил, C1-С6алкилсульфонил,  
С3-С8циклоалкил, гетероциклоалкил, имеющий от 
1 до 5 гетероатомов, выбранных из N, O и S, при-
чем N и S могут необязательно быть окисленны-
ми, фенил и гетероарил, имеющий от 1 до 4 гете-
роатомов в качестве членов кольца, выбранных 
из N, O и S, причем N и S могут необязательно 
быть окисленными;  
R3 каждый независимо друг от друга выбран из 
группы, включающей галоген, C1-С6алкил и           
C1-С6алкоксигруппу; 
R4 каждый независимо друг от друга выбран из 
группы, включающей гидроксигруппу, C1-С6ал-
кил, C1-С6алкоксигруппу, галоген, карбоксил, 
C1-С6алкоксикарбонил, аминокарбонил, карбо-
нитрил, С3-С8циклоалкил, гетероциклоалкил, 
имеющий от 1 до 5 гетероатомов, выбранных из 
N, O и S, причем N и S могут необязательно быть 
окисленными, гетероциклоалкилкарбонил, фенил 
и гетероарил, имеющий от 1 до 4 гетероатомов в 
качестве членов кольца, выбранных из N, O и S, 
причем N и S могут необязательно быть окис-
ленными; 
где R1, R2, R3 и R4 необязательно могут быть за-
мещены одним или несколькими заместителями, 
независимо друг от друга выбранными из груп-
пы, включающей гидроксигруппу, галоген, C1-С6-
алкил и C1-С6алкоксигруппу;  
a обозначает 1, 2, 3, 4 или 5; 
b обозначает 0, 1, 2 или 3 и 
c обозначает 1 или 2; 

или его таутомер, стереоизомер или сложный 
эфир или фармацевтически приемлемая соль сое-
динения, таутомера, стереоизомера или сложно-
го эфира. 
14. Соединение формулы (III)  
 

H

N

N
N

O
HN

N

N (III)

(R4)c
a(R1)

H3C  
 

в которой R1 каждый независимо друг от друга 
выбран из группы, включающей C1-С6алкил,       
C1-С6алкоксигруппу, гидроксигруппу, галоген, 
C1-С6алкилсульфанил, C1-С6алкилсульфонил,  
С3-С8циклоалкил, гетероциклоалкил, имеющий от 
1 до 5 гетероатомов, выбранных из N, O и S, при-
чем N и S могут необязательно быть окислен-
ными, фенил и гетероарил, имеющий от 1 до 4 
гетероатомов в качестве членов кольца, выбран-
ных из N, O и S, причем N и S могут необяза-
тельно быть окисленными; 
R4 каждый независимо друг от друга выбран из 
группы, включающей гидроксигруппу, C1-С6ал-
кил, C1-С6алкоксигруппу, галоген, карбоксил, 
C1-С6алкоксикарбонил, аминокарбонил, карбо-
нитрил, С3-С8циклоалкил, гетероциклоалкил, 
имеющий от 1 до 5 гетероатомов, выбранных из 
N, O и S, причем N и S могут необязательно быть 
окисленными, гетероциклоалкилкарбонил, фенил 
и гетероарил, имеющий от 1 до 4 гетероатомов в 
качестве членов кольца, выбранных из N, O и S, 
причем N и S могут необязательно быть окислен-
ными; 
где R1 и R4 необязательно могут быть замещены 
одним или несколькими заместителями, незави-
симо друг от друга выбранными из группы, вклю-
чающей гидроксигруппу, галоген, C1-С6алкил и 
C1-С6алкоксигруппу; 
a обозначает 1, 2, 3, 4 или 5 и 
c обозначает 1 или 2; 
или его таутомер, стереоизомер или сложный 
эфир или фармацевтически приемлемая соль сое-
динения, таутомера, стереоизомера или слож-
ного эфира. 
15. Соединение по п. 14, в котором R1 независи-
мо выбран из группы, включающей гидрокси-
группу, хлор, фтор, бром, метил, этил, пропил, 
бутил, метоксигруппу, этоксигруппу, пропокси-
группу, бутоксигруппу, трифторметил, трифтор-
этил, трифторметоксигруппу, трифторэтокси-
группу, пиперидинил, C1-С6алкилпиперидинил, 
пиперазинил, C1-С6алкилпиперазинил, тетрагид-
рофуранил, пиридинил и пиримидинил. 
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16. Соединение по п. 15, в котором a обозначает 
1 или 2 и по меньшей мере один из R1 обозна-
чает галоC1-С6алкил. 
17. Соединение по п. 16, в котором по меньшей 
мере один R1 обозначает трифторметил. 
18. Соединение по п. 14, в котором a обозначает 
1. 
19. Соединение по п. 18, в котором R1 обозна-
чает трифторметил. 
20. Соединение по п. 14, в котором c обозначает 
1 или 2 и по меньшей мере один из R4 обозна-
чает галоC1-С6алкил. 
21. Соединение по п. 20, в котором по меньшей 
мере один из R4 обозначает трифторметил. 
22. Соединение по п. 21, в котором c обозначает 
1. 
23. Соединение, выбранное из группы, включаю-
щей 
{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-lH-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензоимидазол-2-ил}-
(4-трифторметилфенил)амин, 
(2-фтор-5-пиридин-3-илфенил)-{l-метил-5-[2-(5-
трифторметил-lH-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин,  
(2-фтор-5-пиридин-4-илфенил)-{l-метил-5-[2-(5-
трифторметил-lH-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-иламин, 
(4-трет-бутилфенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифторме-
тил-lH-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-lH-бен-
зоимидазол-2-ил}амин, 
{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-lH-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензоимидазол-2-ил}-
(3-трифторметилфенил)амин, 
(3-этилфенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензо-
имидазол-2-ил}амин, 
(4-хлорфенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бен-
зоимидазол-2-ил }амин,  
(4-этилфенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензо-
имидазол-2-ил}амин,  
(4-хлор-3-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(4-фтор-3-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5- 
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин,  
{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-
(4-трифторметоксифенил)амин,  
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-(l-метил-5-{2-[5-
метил-4-(3-трифторметилфенил)-1H-имидазол-2-
ил]пиридин-4-илокси}-1H-бензоимидазол-2-ил)-
амин, 

(2-фтор-5-трифторметилфенил)-(l-метил-5-{2-[5-
метил-4-(4-трифторметилфенил)-1H-имидазол-2-
ил]пиридин-4-илокси}-1H-бензоимидазол-2-ил)-
амин,  
этиловый эфир 2-{4-[2-(2-фтор-5-трифторметил-
фениламино)-1-метил-1H-бензоимидазол-5-илок-
си]пиридин-2-ил}-5-трифторметил-1H-имидазол- 
4-карбоновой кислоты, 
(2-{4-[2-(2-фтор-5-трифторметилфениламино)-1-
метил-1H-бензоимидазол-5-илокси]пиридин-2-
ил}-5-трифторметил-1H-имидазол-4-ил)метанол, 
2-{4-[l-метил-2-(4-трифторметилфениламино)-
1H-бензоимидазол-5-илокси]пиридин-2-ил}-3H-
имидазол-4-карбонитрил, 
(3-трет-бутилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-фенил-1H-
имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоими-
дазол-2-ил}амин,  
{l-метил-5-[2-(5-фенил-1H-имидазол-2-ил)пири-
дин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-(4-три-
фторметилсульфанилфенил)амин,  
(3-трет-бутилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-трифтор-
метил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-
бензоимидазол-2-ил}амин,  
[4-фтор-3-(тетрагидрофуран-3-ил)фенил]-{1-ме-
тил-5[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пи-
ридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(4-бромфенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензо-
имидазол-2-ил}амин, 
(4-фтор-3-изопропилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-три-
фторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илок-
си]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-
(4-трифторметилсульфанилфенил)амин, 
(2-фтор-5-изопропилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-три-
фторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илок-
си]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-{l-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)-пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(5-трет-бутил-2-фторфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-{l-метил-5-[2-(5-
метил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-
бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-пиридин-3-илфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
2-{4-[2-(2-фтор-5-трифторметилфениламино)-1-
метил-1H-бензоимидазол-5-илокси]пиридин-2-
ил}-3H-имидазол-4-карбонитрил, 
(2-хлор-4-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
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окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин,  
(5-трет-бутил-2-хлорфенил)-{1-метил-5-[2-(5-три-
фторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илок-
си]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-пиридин-4-илфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(4- 
фенил-5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пири-
дин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-хлор-5-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(4-
фенил-5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пири-
дин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
{l-метил-5-[2-(4-фенил-5-трифторметил-1H-ими-
дазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимида-
зол-2-ил}-(3-трифторметилфенил)амин, 
(3-этилфенил)-{1-метил-5-[2-(4-фенил-5-три-
фторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илок-
си]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(4-трет-бутилфенил)-{1-метил-5-[2-(4-фенил-5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-хлор-5-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5- 
метил-4-фенил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-хлор-5-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
метил-4-фенил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(4-трет-бутилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-метил-4-
фенил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-
1H-бензоимидазол-2-ил}амин,  
{l-метил-5-[2-(5-метил-4-фенил-lH-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензоимидазол-2-ил}-
(3-трифторметилфенил)амин, 
(5-трет-бутил-2-фторфенил)-{l-метил-5-[2-(5-ме-
тил-4-фенил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илок-
си]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
[4-(4-метилпиперазин-1-ил)фенил]-{1-метил-5-[2- 
(5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-
илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
метиловый эфир 2-{4-[2-(2-фтор-5-трифторме-
тилфениламино)-1-метил-1H-бензоимидазол-5-
илокси]пиридин-2-ил}-3H-имидазол-4-карбоно-
вой кислоты, этиловый эфир 2-{4-[2-(2-хлор-5-
трифторметилфениламино)-1-метил-1H-бензо-
имидазол-5-илокси]пиридин-2-ил}-5-трифторме-
тил-1H-имидазол-4-карбоновой кислоты, 
(2-фтор-4-трифторметилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-
трифторметил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-ил-
окси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
(2-хлорфенил)-{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-

1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензо-
имидазол-2-ил}амин, 
(2,5-диметоксифенил)-{1-метил-5-[2-(5-трифтор-
метил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-
бензоимидазол-2-ил}амин, 
(3,5-диметоксифенил)-{l-метил-5-[2-(5-трифтор-
метил-1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-
бензоимидазол-2-ил}амин, 
{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-
(2-трифторметилфенил)амин, 
(2-этилфенил)-{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензо-
имидазол-2-ил}амин, 
(4-этилпиперазин-l-ил)-(2-{4-[2-(2-фтор-5-три-
фторметилфениламино)-1-метил-1H-бензоими-
дазол-5-илокси]пиридин-2-ил}-3H-имидазол-4-
ил)метанон, 
(2-гидроксиэтил)амид 2-{4-[2-(2-фтор-5-трифтор-
метилфениламино)-1-метил-1H-бензоимидазол-
5-илокси]пиридин-2-ил}-3H-имидазол-4-карбоно-
вой кислоты, 
{l-этил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)-
пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-(2-
фтор-5-трифторметилфенил)амин, 
(2-фтор-5-трифторметилфенил)-{6-метокси-l-ме-
тил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-ил)-пи-
ридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}амин, 
{6-метокси-1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-
имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-lH-бензоими-
дазол-2-ил}-(4-трифторметилфенил)амин, 
(4-этилпиперазин-1-ил)-(2-{4-[1-метил-2-(4-три-
фторметилфениламино)-1H-бензоимидазол-5-ил-
окси]-пиридин-2-ил}-3H-имидазол-4-ил)метанон, 
{1-этил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-2-
ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил}-
(4-трифторметилфенил)амин, 
(2-гидроксиэтил)амид 2-{4-[l-метил-2-(4-трифтор-
метилфениламино)-1H-бензоимидазол-5-илок-
си]-пиридин-2-ил}-3H-имидазол-4-карбоновой 
кислоты, 
2-{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-
2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил-
амино}-5-трифторметилфенол и 
3-{1-метил-5-[2-(5-трифторметил-1H-имидазол-
2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензоимидазол-2-ил-
амино}-6-трифторметилфенол; 
или его таутомера, стереоизомера или сложного 
эфира или фармацевтически приемлемой соли 
соединения, таутомера, стереоизомера или слож-
ного эфира. 
24. Соединение по п. 23 или его фармацевтичес-
ки приемлемая соль, где соединение имеет фор-
мулу  
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25. Фармацевтическая композиция, обладающая 
активностью ингибитора киназы, содержащая эф-
фективное количество соединения, таутомера, 
фармацевтически приемлемой соли или фарма-
цевтически приемлемой соли его таутомера по  
п. 1 или 24 в сочетании с фармацевтически при-
емлемым носителем. 
26. Способ лечения ракового заболевания у чело-
века или животного, заключающийся в том, что 
человеку или животному вводят соединение, его 
таутомер, фармацевтически приемлемую соль 
или фармацевтически приемлемую соль его тау-
томера по п. 1 или 24. 
27. Способ по п. 26, котором соединение инги-
бирует киназу Raf или мутантную киназу B-Raf.  
28. Способ по п. 26, в котором, кроме того, чело-
веку или животному вводят по меньшей мере 
один дополнительный агент, предназначенный 
для лечения рака. 
29. Способ по п. 28, в котором по меньшей мере 
один дополнительный агент, предназначенный 
для лечения рака, выбирают из группы, включаю-
щей иринотекан, топотекан, гемцитабин, 5-фтор-
урацил, леуковорин, карбоплатин, цисплатин, 
таксаны, тезацитабин, циклофосфамид, алкалои-
ды винка, иматиниб, антрациклины, ритуксимаб 
и трастузумаб. 
30. Способ по п. 26, в котором раковое заболе-
вание представляет собой меланому. 
31. Способ по п. 26, в котором раковое заболе-
вание представляет собой рак молочной железы 
или рак предстательной железы. 
32. Способ ингибирования по меньшей мере од-
ной сериновой/треониновой киназы в пути пере-
дачи сигнала MAPK у индивидуума или лечения 
биологического состояния, опосредуемого сери-
новой/треониновой киназой в пути передачи сиг-
нала MAPK у индивидуума, заключающийся в 
том, что индивидууму вводят соединение, его 
таутомер, фармацевтически приемлемую соль 

или фармацевтически приемлемую соль его тау-
томера по п. 1 или 24. 
33. Способ по п. 32, в котором композиция ин-
гибирует киназу Raf.  
34. Способ по п. 32, в котором композиция ин-
гибирует мутантную киназу B-Raf. 
35. Способ по п. 32, в котором биологическое со-
стояние выбирают из группы, включающей мела-
ному, папиллярный рак щитовидной железы, рак 
яичника, рак ободочной кишки, рак поджелудоч-
ной железы, рак легкого и лейкоз. 
36. Способ по п. 32, в котором соединение пред-
ставляет собой {l-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензо-
имидазол-2-ил}-(4-трифторметилфенил) амин или 
его фармацевтически приемлемую соль, тауто-
мер или фармацевтически приемлемую соль его 
таутомера. 
37. Способ ингибирования тирозинкиназного 
рецептора у индивидуума или лечения биологи-
ческого состояния, опосредуемого тирозинкиназ-
ным рецептором, у индивидуума, заключающий-
ся в том, что индивидууму вводят соединение, его 
таутомер, фармацевтически приемлемую соль или 
фармацевтически приемлемую соль его таутоме-
ра по п. 1 или 24, где тирозинкиназный рецептор 
выбирают из группы, включающей VEGFR-2, 
FGFR-3, c-Kit, PDGFR-β и CSF-IR. 
38. Способ по п. 37, в котором биологическое со-
стояние, выбирают из группы, включающей лей-
коз тучных клеток, эритролейкоз, опухоли заро-
дышевых клеток, мелкоклеточный рак легкого, 
опухоли, относящиеся к строме желудочно-ки-
шечного тракта, острый миелолейкоз, нейробла-
стому, меланому, множественную миелому, рак 
яичника и рак молочной железы. 
39. Способ по п. 37, в котором соединение пред-
ставляет собой {1-метил-5-[2-(5-трифторметил-
1H-имидазол-2-ил)пиридин-4-илокси]-1H-бензо-
имидазол-2-ил}-(4-трифторметилфенил) амин или 
его фармацевтически приемлемую соль, тауто-
мер или фармацевтически приемлемую соль его 
таутомера. 
__________________________________________ 
 
(11) IAP 04117   (13) C 
(51) 8 C 07 K 16/18, A 61 K 39/395, A 61 K 48/00, 
C 12 N 5/06, C 12 N 15/13, G 01 N 33/574, G 01 N 
33/577, G 01 N 33/68, A 61 P 35/00 
(21) IAP 2003 0924  (22) 20.12.2001  
(31)(32)(33) 60/259,927, 05.01.2001, US  
(71)(73) ПФАЙЗЕР ИНК., US 
ЭМДЖЕН ФРИМОНТ ИНК., US 
(72) КОХЕН, Брюс, Д.; БИБ, Жан; МИЛЛЕР, 
Пенелопа, Э.; МОЙЕР, Джеймс, Д.; КОРВАЛАН, 
Хосе, Р., US; ГАЛЛО, Майкл, CA 
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(85) 05.08.2003  
(86) PCT/US/01/51113, 20.12.2001  
(87) WO 02/053596, 11.07.2002  
(54) 1 инсулинсимон усиш факторининг рецеп-
торига антитаначалар 
Антитела к рецептору инсулинподобного фак-
тора роста I  
 
(57) 1. 1 инсулинсимон ўсиш факторининг рецеп-
тори (IGF-IR) билан махсус боғланадиган инсон 
моноклонал антитаначаси ёки унинг антигенбоғ-
ловчи қисми, бунда ушбу антитанача ёки унинг 
қисми 8×10-9 М ёки ундан камни ташкил қилув-
чи Kd га эга IGF-IR билан боғланади, IGF-IR- 
тирозиннинг фосфорилирлашини индуцирловчи-
ни ингибирлайди ва қуйидагилардан танланган 
барча аминокислотали CDR кетма-кетликни ўз 
ичига олади  
(1) қуйидагилардан ташкил топган гуруҳдан тан-
ланган вариабел доменидан:  
a) 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2 антитаначалардан таш-
кил топган гуруҳдан танланган антитанача енгил 
занжирининг вариабель доменидан; 
b) SEQ ID NO:2, SEQ ID NO:6 ва SEQ ID 
NO:14дан танланган аминокислотали кетма-кет-
ликни ўз ичига олган антитанача енгил занжири-
нинг вариабель доменидан, ёки кўрсатилган кет-
ма-кетликларда 1-10 аминокислотали инсерция-
лар, делециялар ёки заменларга эга аминокисло-
тали кетма-кетликдан; ва 
c) 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2 антитанчалардан ташкил 
топган гуруҳдан танланган антитанача оғир зан-
жирининг вариабель доменидан; ва 
d) SEQ ID NO:4, SEQ ID NO:8 ва SEQ ID 
NO:16дан танланган аминокислотали кетма-кет-
ликни ўз ичига олган оғир занжирнинг вари-
абель доменидан, ёки кўрсатилган кетма-кетлик-
ларда 1-10 аминокислотали инсерциялар, деле-
циялар ёки заменларга эга аминокислотали кет-
ма-кетликдан; ёки 
(2) енгил занжирнинг вариабел доменларидан ва 
2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2 антитаначалардан ташкил 
топган гуруҳдан танланган антитаначанинг оғир 
занжиридан . 
2. 1-банд бўйича антитанача ёки унинг антиген-
боғловчи қисми шу билан ф а р қ л а н а д и к и, 
антитанача ёки унинг қисми қуйидаги хоссалар-
дан ташкил топган гуруҳдан танланган камида 
битта хоссага эга: 
а) ит ёки қуённинг IGF-IR билан боғланмайди; 
b) макака-крабоед ёки макака-резуснинг IGF-IR 
билан боғланади, лекин мартишканинг IGF-IR 
билан боғланмайди; 
с) IGF-I ёки IGF-IIнинг IGF-IR билан боғлани-
шини ингибирлайди; 
d) in vivo хавфли шиш ўсишини ингибирлайди; 

е) IGF-IR билан экспрессланувчи ҳужайра билан 
инкубацияланганда, ҳужайра юзасидан IGF-Ir-
нинг йўқолишига олиб келади; 
f) IGF-IR тирозиннинг фосфорилирлишини инду-
цирловчисини ингибирлайди ва 
g) 10-4 сек-1 ёки унлан камни ташкил қилувчи 
IGF-IR нинг Kоff билан парчаланиш тезлигига 
эга. 
3. 2-банд бўйича мононклонал антитанача ёки 
унинг антигенбоғловчи қисми шу билан ф а р қ-  
л а н ад и к и, антитанача ёки унинг қисми IGF-
Iнинг ёки IGF-II нинг IGF-IR билан боғланиши-
ни ингибирлайди, 8 × 10-9 М ёки ундан камни 
ташкил қилувчи Кd ли IGF-IR билан боғланади-
лар, ва инсулин рецепторига нисбатан унинг тан-
лаш қобилиятидан камида 50 марта юқори бўлган 
IGF-Irга нисбатан танлаш қобилиятига эгадир-
лар. 
4. 1-банд бўйича антитанача ёки унинг антиген-
боғловчи қисми шу билан ф а р қл а н ад и к и, 
антитанача ёки унинг қисми қуйидаги хоссалар-
дан ташкил топган гуруҳдан танланган камида 
битта хоссага эга: 
а) 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2 антитаначалардан таш-
кил топган гуруҳдан танланган антитаначали 
IGF-IR билан боғланиш бўйича жуда яхши рақо-
батлашади; 
b) 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2 антитаначалардан таш-
кил топган гуруҳдан танланган антитанача боғ-
ланадиган худди ўша IGF-IR эпитопопи билан 
боғланадилар; 
c) 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2 антитаначалардан таш-
кил топган гуруҳдан танланган антитанача билан 
боғланадиган антиген боғланадиган худди ўша 
антиген билан боғланадилар; 
d) моҳиятига кўра 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2 антита-
началардан ташкил топган гуруҳдан танланган 
худди ўша антитаначадака Кd ли IGF-IR билан 
боғланадилар; ва 
e) моҳиятига кўра 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2 антита-
началардан ташкил топган гуруҳдан танланган 
худди ўша антитаначадаги парчаланиш тезлиги-
да IGF-IR билан боғланадилар . 
5. 1-4-бандларнинг ҳар бири бўйича мононкло-
нал антитанача ёки унинг антигенбоғловчи қис-
ми шу билан ф а р қл а н ад и к и, ушбу антита-
нача ёки унинг қисми IGF-IR ва IGF-I ўртаси-
даги ёки 100 нМдан камни ташкил қилувчи 
IC50ли IGF-Iiнинг боғланишини ингибирлай-
дилар. 
6. 1-5 бандларнинг ҳар бири бўйича мононкло-
нал антитанача ёки унинг антигенбоғловчи қис-
ми шу билан ф а р қ л а н а д и к и, ушбу анти-
танача ёки унинг антигенбоғловчи қисми тарки-
бига қуйидагилардан ташкил топган гуруҳдан 
танланган вариабель домени кирган:  
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a) кетма-кетлиги VK A30гени билан кодланувчи 
аминокислотали кетма-кетликка нисбатан ами-
нокислоталарнинг 10 дан кўп бўлмаган ўзгариш-
ларини ўз ичига олган, енгил занжир вариабель 
доменидан; ва  
b) кетма-кетлиги таркибига VH DP47 ёки  DP35 
гени билан кодланган аминокислотали кетма-кет-
ликка нисбатан аминокислоталарнинг 8дан кўп 
бўлмаган ўзгаришлари кирган, оғир занжир вари-
абель доменидан. 
7. 6-банд бўйича мононклонал антитанача ёки 
унинг антигенбоғловчи қисми шу билан ф а р қ- 
л а н а д и к и,  вариабел домени қуйидагилардан 
ташкил топган гуруҳдан танланган: 
а) SEQ ID NO:2, SEQ ID NO:6 ва SEQ ID NO:14 
аминокислотали кетма-кетликлардан ташкил топ-
ган гуруҳдан танланган аминокислотали кетма-
кетликни ёки кўрсатилган кетма-кетликларда 1-
10 аминокислотали инсерциялар, делециялар ёки 
заменларга эга аминокислотали кетма-кетликни 
ўз ичига олган енгил занжир вариабель домени-
дан; ва 
b) SEQ ID NO:4, SEQ ID NO:8 ва SEQ ID NO:16 
аминокислотали кетма-кетликлардан ташкил топ-
ган гуруҳдан танланган аминокислотали кетма-
кетликни, ёки ушбу кетма-кетликларда 1-10 ами-
нокислотали инсерциялар, делециялар ёки замен-
ларга эга аминокислотали кетма-кетликни ўз ичи-
га олган оғир занжир вариабель доменидан. 
8. 1-банд бўйича мононклонал антитанача шу 
билан ф а р қ л а н а д и к и, ушбу антитанача 
2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2 антитаначалардан ташкил 
топган гуруҳдан танланган. 
9. 1-банд бўйича мононклонал антитанача шу 
билан ф а р қ л а н а д и к и, ушбу антитанача тар-
кибига оғир ва енгил занжир кирган ва бунда оғир 
занжирнинг ҳамда енгил занжирнинг аминокис-
лотали кетма-кетликлари қуйидагилардан таш-
кил топган гуруҳдан танланган: 
а) 2.12.1 антитаначанинг оғир занжир аминокис-
лота кетма-кетлигидан ва енгил занжир амино-
кислота кетма-кетлигидан; ва 
b) SEQ ID NO:49 аминокислота кетма-кетлиги-
дан ва SEQ ID NO:51 аминокислота кетма-кетли-
гидан, бунда иккала аминокислота кетма-кетлик-
лари сигнал кетма-кетлигини ўз ичига олмаган. 
10. 1-банд бўйича мононклонал антитанача шу 
билан ф а р қ л а н а д и к и, ушбу антитанача тар-
кибига оғир ва енгил занжир кирган ва бунда оғир 
занжирнинг ҳамда енгил занжирнинг аминокис-
лотали кетма-кетликлари қуйидагилардан таш-
кил топган гуруҳдан танланган: 
а) 2.13.2 антитаначанинг оғир занжир аминокис-
лота кетма-кетлигидан ва енгил занжир амино-
кислота кетма-кетлигидан; ва 

b) SEQ ID NO:45 аминокислота кетма-кетлиги-
дан ва SEQ ID NO:47 аминокислота кетма-кет-
лигидан, бунда иккала аминокислота кетма-кет-
ликлари сигнал кетма-кетлигини ўз ичига олма-
ган. 
11. IGF-IR билан специфик боғланадиган моно-
клонал антитанача, бунда ушбу антитанача тар-
кибига қуйидагилардан ташкил топган гуруҳдан 
танланган оғир занжир ва енгил занжир кирган: 
а) SEQ ID NO:4 кетма-кетлигининг CDR1, CDR2 
ва CDR3 аминокислота кетма-кетлигини ўз ичи-
га олган оғир занжирдан, ва SEQ ID NO:2 кетма-
кетлигининг CDRl, CDR2 ва CDR3 аминокисло-
та кетма-кетлигини ўз ичига олган енгил занжир-
дан; 
b) SEQ ID NO:49 кетма-кетлигининг вариабель 
домени аминокислота кетма-кетлигини ёки тар-
кибига 5 тагача консерватив аминокислотали за-
менлар кирган ушбу вариабель домени кетма-кет-
лигини ўз ичига олган оғир занжирдан; ва SEQ 
ID NO:51 кетма-кетлигининг вариабель домени 
аминокислота кетма-кетлигини ёки таркибига              
5 тагача аминокислотали заменлар кирган ушбу 
вариабель домени кетма-кетлигини ўз ичига ол-
ган енгил занжирдан; ва 
с) SEQ ID NO:49 кетма-кетлигининг вариабель 
домени аминокислота кетма-кетлигини ўз ичига 
олган оғир занжирдан; ва SEQ ID NO:51 кетма-
кетлигининг вариабель домени аминокислота 
кетма-кетлигини ўз ичига олган енгил занжир-
дан. 
12. IGF-IR билан специфик боғланадиган моно-
клонал антитанача, бунда ушбу антитанача тар-
кибига қуйидагилардан ташкил топган гуруҳдан 
танланган оғир занжир ва енгил занжир кирган: 
а) SEQ ID NO:8 кетма-кетлигининг CDR1, CDR2 
ва CDR3 аминокислота кетма-кетлигини ўз ичига 
олган оғир занжирдан, ва SEQ ID NO:8 кетма-
кетлигининг CDRl, CDR2 ва CDR3 аминокислота 
кетма-кетлигини ўз ичига олган енгил занжир-
дан; 
b) кетма-кетлигининг вариабель домени амино-
кислота кетма-кетлигини ёки таркибига 5тагача 
консерватив аминокислотали заменлар кирган 
ушбу вариабель домени кетма-кетлигини ўз ичи-
га олган оғир занжирдан; SEQ ID NO:47 кетма-
кетлигининг вариабель домени аминокислота 
кетма-кетлигини ёки таркибига 5 тагача амино-
кислотали заменлар кирган ушбу вариабель до-
мени кетма-кетлигини ўз ичига олган енгил зан-
жирдан; ва  
с) SEQ ID NO:45 кетма-кетлигининг вариабель 
домени аминокислота кетма-кетлигини ўз ичига 
олган оғир занжирдан; ва SEQ ID NO:47 кетма-
кетлигининг вариабель домени аминокислота 
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кетма-кетлигини ўз ичига олган енгил занжир-
дан. 
13. 1-банд бўйича мононклонал антитанача шу 
билан ф а р қ л а н а д и к и,  оғир занжир сигнал 
кетма-кетлигисиз SEQ ID NO:49 аминокислота 
кетма-кетлигини ўз ичига олган, ва енгил занжир 
сигнал кетма-кетлигисиз SEQ ID NO:51 амино-
кислота кетма-кетлигини ўз ичига олган. 
14. 1-банд бўйича мононклонал антитанача шу 
билан ф а р қ л а н а д и к и, оғир занжир сигнал 
кетма-кетлигисиз SEQ ID NO:45 аминокислота 
кетма-кетлигини ўз ичига олган, ва енгил занжир 
сигнал кетма-кетлигисиз SEQ ID NO:47 амино-
кислота кетма-кетлигини ўз ичига олган. 
15. Таркибида фаол ингредиент сифатида 1-14 
бандларнинг ҳар бири бўйича моноклонал анти-
танача ёки унинг антигенбоғловчи қисмининг 
самарали миқдори бўлган ва қўшимча ўз ичига 
фармацевтик мувофиқ ташувчини олган саратон-
ни даволаш учун фармацевтик композиция. 
16. Ўз ичига қуйидаги босқичларни олган 1-14 
бандларнинг ҳар бири бўйича I (IGF-IR) инсу-
линга ўхшаш ўсиш омили рецептори ёки унинг 
антигенбоғловчи қисми билан специфик боғла-
надиган моноклонал антитанача олиш усули: 
a) таркибида IGF-IR бўлган иммуноген билан 
инсон антитаначаларини продуцирлаш қобилия-
тига эга, инсоннинкидан бошқа трансген сут эми-
зувчини иммунизациялаш; 
b) сут эмизувчи организмидан В-ҳужайраларни 
ажратиш; 
c) IGF-IR билан боғланадиган, анитаначаларни 
продуцирлайдиган, ҳужайраларни идентифика-
циялаш мақсадида ушбу В-ҳужайраларни ёки 
улардан олинган ҳужайравий тизимларни скри-
нинг қилиш ; 
d) IGF-IR билан боғланадиган антитаначаларни 
экспрессияловчи ҳужайраларни культивация 
қилиш; ва 
e) ушбу антитаначалардан IGF-IR билан боғла-
надиган антитаначаларни ажратиш. 
17. 1-14 бандларнинг ҳар бири бўйича монокло-
нал антитанчани ёки унинг антигенбоғловчи қис-
мини продуцирловчи ҳужайраларнинг ажратил-
ган тизими. 
18. Қуйидагиларни кодловчи нуклеотид кетма-
кетлигини ўз ичига олган нуклеин кислотаси-
нинг ажратилган молекуласи 
а) 1-14 бандларнинг ҳар бири бўйича моноклонал 
антитаначанинг оғир занжирини ёки унинг анти-
генбоғловчи қисмини, бунда ушбу оғир занжир 
ёки унинг антигенбоғловчи қисми моноклонал 
таначанинг енгил занжири ёки унинг антигенбоғ-
ловчи қисми билан бириккан бўлиб, 8 × 10-9 М ёки 

ундан камни ташкил қилган Kdли инсоннинг 
IGF-Irи билан специфик боғланадиган ва тиро-
зиннинг IGF-IR-индуцирланадиган фосфорилир-
лашини ингибирлайдиган антитанача ёки унинг 
антигенбоғловчи қисмини ҳосил қилади, ёки 
b) 1-14 бандларнинг ҳар бири бўйича монокло-
нал антитаначанинг енгил занжирини ёки унинг 
антигенбоғловчи қисмини, бунда ушбу енгил зан-
жир ёки унинг антигенбоғловчи қисми монокло-
нал таначанинг оғир занжири ёки унинг антиген-
боғловчи қисми билан бириккан бўлиб, 8 × 10-9 М 
ёки ундан камни ташкил қилган  Kdли инсоннинг 
IGF-Irи билан специфик боғланадиган ва тиро-
зиннинг IGF-IR-индуцирланадиган фосфорилир-
лашини ингибирлайдиган антитанача ёки унинг 
антигенбоғловчи қисмини ҳосил қилади. 
19. 18-банд бўйича нуклеин кислотасининг ажра-
тилган молекуласи шу билан  ф а р қ л а н а д и- 
к и, нуклеин кислотасининг молекуласи қуйида-
гилардан ташкил топган гуруҳдан танланган нук-
леин кислотаси кетма-кетлигини ўз ичига олади: 
а) 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2 антитаначалардан таш-
кил топган гуруҳдан танланган антитаначанинг 
оғир занжиридан камида битта CDR-кетма-кет-
лигини ўз ичига олган оғир занжирни ёки унинг 
антигенбоғловчи қисмини кодловчи нуклеин 
кислотаси кетма-кетлигидан; 
b) 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2антитаначалардан ташкил 
топган гуруҳдан танланган антитаначанинг оғир 
занжиридан учта CDR-кетма-кетлигини ўз ичига 
олган оғир занжирни ёки унинг антигенбоғловчи 
қисмини кодловчи нуклеин кислотаси кетма-кет-
лигидан; 
c) 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2антитаначалардан ташкил 
топган гуруҳдан танланган оғир занжир ёки 
унинг антитанача антигенбоғловчи қисмининг 
аминокислотали кетма-кетлигини кодловчи нук-
леин кислотаси кетма-кетлигидан; 
d) 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2 антитаначалардан таш-
кил топган гуруҳдан танланган антитаначанинг 
енгил занжиридан камида битта CDR-кетма-кет-
лигини ўз ичига олган енгил занжирни ёки унинг 
антигенбоғловчи қисмини кодловчи нуклеин кис-
лотаси кетма-кетлигидан; 
e) 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2антитаначалардан ташкил 
топган гуруҳдан танланган антитаначанинг ен-
гил занжиридан учта CDR-кетма-кетлигини ўз 
ичига олган енгил занжирни ёки унинг антиген-
боғловчи қисмини кодловчи нуклеин кислотаси 
кетма-кетлигидан; 
f) 2.12.1, 2.13.2 ва 4.9.2антитаначалардан ташкил 
топган гуруҳдан танланган енгил занжир ёки 
унинг антитанача антигенбоғловчи қисмининг 
аминокислотали кетма-кетлигини кодловчи нук-
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леин кислотаси кетма-кетлигидан; 
g) SEQ ID NO:2, 4, 6, 8, 14 ва 16дан ташкил топ-
ган гуруҳдан танланган аминокислотали кетма-
кетликни кодловчи нуклеин кислотаси кетма-кет-
лигидан; ва 
h) SEQ ID NO: 1, 3, 5, 7, 13 ва 15дан ташкил топ-
ган гуруҳдан танланган нуклеин кислотаси кет-
ма-кетлигидан; 
бунда ушбу нуклеин кислотаси молекуласи SEQ 
ID NO:28 ёки SEQ ID NO:26 аминокислотали 
кетма-кетликни кодловчи нуклеин кислотаси кет-
ма-кетлигини ўз ичига олиши шарт эмас. 
20. Таркибига кодловчи кетма-кетликлар экспрес-
сиясини регуляциялаш учун кетма-кетликни ўз 
ичига олиши шарт бўлмаган, 18 ва 19-бандлар-
нинг ҳар қайсиси бўйича нуклеин кислотасининг 
молекуласи кирган вектор, бунда айтиб ўтилган 
кетма-кетлик нукоеин кислотасининг молекула-
си билан оператив боғланган. 
21. 20-банд бўйича векторни ёки 18 ва 19-банд-
ларнинг ҳар қайсиси бўйича нуклеин кислотаси-
нинг молекуласини ўз ичига олган ҳужайра-хўжа-
йин. 
22. Ўз ичига 21-банд бўйича ҳужайра-хўжайин-
ни ёки 17-банд бўйича хужайралар тизимини экс-
прессияси учун мос келадиган шароитларда 21-
банд бўйича ҳужайра-хўжайинни ёки 17-банд 
бўйича хужайралар тизимини культивация қи-
лишни, ва айтиб ўтилган антитанача ёки унинг 
антигенбоғловчи қисмини чиқаришни олган, 1-
14 бандларнинг ҳар бири бўйича моноклонал ан-
ти-IGF-IR-антитанчани ёки унинг антигенбоғ-
ловчи қисмини олиш усули. 

_______ 
 
1. Человеческое моноклональное антитело или 
его антигенсвязывающая часть, которые специ-
фически связываются с рецептором инсулинопо-
добного фактора роста I (IGF-IR), причем указан-
ное антитело или его часть связываются с IGF-IR 
с Kd, составляющей 8×10-9 М или менее, инги-
бируют IGF-IR-индуцируемое фосфорилирова-
ние тирозина и содержат все аминокислотные 
последовательности CDR из 
(1) вариабельного домена, выбранного из груп-
пы, состоящей из:  
a) вариабельного домена легкой цепи антитела, 
выбранного из группы, состоящей из антител 
2.12.1, 2.13.2 и 4.9.2; 
b) вариабельного домена легкой цепи, содержа-
щей аминокислотную последовательность, выб-
ранную из SEQ ID NO:2, SEQ ID NO:6 и SEQ ID 
NO:14, или аминокислотную последователь-
ность, имеющую 1-10 аминокислотных инсер-
ций, делеций или замен в указанных после-
довательностях; и 

c) вариабельного домена тяжелой цепи антитела, 
выбранного из группы, состоящей из антител 
2.12.1, 2.13.2 и 4.9.2; и 
d) вариабельного домена тяжелой цепи, содержа-
щего аминокислотную последовательность, 
выбранную из SEQ ID NO:4, SEQ ID NO:8 и SEQ 
ID NO:16, или аминокислотную последователь-
ность, имеющую 1-10 аминокислотных инсер-
ций, делеций или замен в указанных последо-
вательностях; или 
(2) вариабельных доменов легкой цепи и тяже-
лой цепи антитела, выбранного из группы, со-
стоящей из антител 2.12.1, 2.13.2 и 4.9.2. 
2. Антитело или его антигенсвязывающая часть 
по п. 1, о т л и ч а ю щ и е с я тем, что антитело 
или его часть обладают по меньшей мере одним 
из свойств, выбранных из группы, состоящей из 
следующих свойств: 
а) не связываются с IGF-IR собаки или кролика; 
b) связываются с IGF-IR макаки-крабоеда или 
макаки-резуса, но не связываются с IGF-IR мар-
тышки; 
с) ингибируют связывание IGF-I или IGF-II с 
IGF-IR; 
d) ингибируют рост опухоли in vivo; 
е) вызывают исчезновение IGF-IR с поверхности 
клетки при инкубации с клеткой, экспрессирую-
щей IGF-IR; 
f) ингибируют IGF-IR-индуцируемое фосфори-
лирование тирозина и 
g) имеют скорость распада IGF-IR с Kоff, состав-
ляющей 10-4 сек-1 или менее. 
3. Моноклональное антитело или его антиген-
связывающая часть по п. 2, о т л и ч а ю щ и е с я 
тем, что антитело или его часть ингибируют свя-
зывание IGF-I или IGF-II с IGF-IR, связываются 
с IGF-IR с Кd, составляющей 8 × 10-9 М или 
менее, и обладают избирательностью в отноше-
нии IGF-IR, которая по меньшей мере в 50 раз 
превышает его избирательность в отношении ре-
цептора инсулина. 
4. Моноклональное антитело или его антигенсвя-
зывающая часть по п. 1, о т л и ч а ю щ и е с я 
тем, что антитело или его часть обладают по 
меньшей мере одним из свойств, выбранных из 
группы, состоящей из следующих свойств: 
а) перекрестно конкурируют за связывание с 
IGF-IR с антителом, выбранным из группы, со-
стоящей из антител 2.12.1, 2.13.2 и 4.9.2; 
b) связываются с тем же самым эпитопом IGF-
IR, что и антитело, выбранное из группы, состоя-
щей из антител 2.12.1, 2.13.2 и 4.9.2; 
c) связываются с тем же самым антигеном, что и 
антиген, связываемый антителом, выбранным из 
группы, состоящей из антител 2.12.1, 2.13.2 и 
4.9.2; 
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d) связываются с IGF-IR по существу с такой же 
Кd, что и антитело, выбранное из группы, состоя-
щей из антител 2.12.1, 2.13.2 и 4.9.2; и 
e) связываются с IGF-IR по существу при такой 
же скорости распада, что и антитело, выбранное 
из группы, состоящей из антител 2.12.1, 2.13.2 и 
4.9.2. 
5. Моноклональное антитело или его антигенсвя-
зывающая часть по любому из пп. 1-4, о т л и-        
ч а ю щ и е с я тем, что указанное антитело или 
его часть ингибируют связывание между IGF-IR 
и IGF-I или IGF-II с IC50, составляющей менее 
100 нМ. 
6. Моноклональное антитело или его антигенсвя-
зывающая часть по любому из пп. 1-5, о т л и-       
ч а ю щ и е с я тем, что указанное антитело или 
его антигенсвязывающая часть содержат вариа-
бельный домен, выбранный из группы, состоя-
щей из:  
a) вариабельного домена легкой цепи, последова-
тельность которого содержит не более 10 изме-
нений аминокислот по сравнению с аминокис-
лотной последовательностью, кодируемой геном 
VK A30; и 
b) вариабельного домена тяжелой цепи, после-
довательность которого содержит не более 8 из-
менений аминокислот по сравнению с аминокис-
лотной последовательностью, кодируемой геном 
VH DP47 или DP35. 
7. Моноклональное антитело или его антиген-
связывающая часть по п. 6, о т л и ч а ю щ и е с я 
тем, что вариабельный домен выбран из группы, 
состоящей из: 
а) вариабельного домена легкой цепи, содержа-
щей аминокислотную последовательность, выб-
ранную из группы, состоящей из аминокислот-
ных последовательностей SEQ ID NO:2, SEQ ID 
NO:6 и SEQ ID NO:14, или аминокислотную по-
следовательность, имеющую 1-10 аминокислот-
ных инсерций, делеций или замен в указанных 
последовательностях; и 
b) вариабельного домена тяжелой цепи, содер-
жащей аминокислотную последовательность, 
выбранную из группы, состоящей из аминокис-
лотных последовательностей SEQ ID NO:4, SEQ 
ID NO:8 и SEQ ID NO:16, или аминокислотную 
последовательность, имеющую 1-10 аминокис-
лотных инсерций, делеций или замен в указан-
ных последовательностях. 
8. Моноклональное антитело по п. 1, о т л и-         
ч а ю щ е е с я тем, что указанное антитело выб-
рано из группы, состоящей из антител 2.12.1, 
2.13.2 и 4.9.2. 
9. Моноклональное антитело по п. 1, о т л и-          
ч а ю щ е е с я тем, что указанное антитело содер-
жит тяжелую и легкую цепь и при этом амино-

кислотные последовательности тяжелой цепи и 
легкой цепи выбраны из группы, состоящей из: 
а) аминокислотной последовательности тяжелой 
цепи и аминокислотной последовательности лег-
кой цепи антитела 2.12.1 и 
b) аминокислотной последовательности SEQ ID 
NO:49 и аминокислотной последовательности 
SEQ ID NO:51, причем обе аминокислотные по-
следовательности не содержат сигнальной по-
следовательности. 
10. Моноклональное антитело по п. 1, о т л и-         
ч а ю щ е е с я тем, что указанное антитело содер-
жит тяжелую и легкую цепь и при этом амино-
кислотные последовательности тяжелой цепи и 
легкой цепи выбраны из группы, состоящей из:  
а) аминокислотной последовательности тяжелой 
цепи и аминокислотной последовательности лег-
кой цепи антитела 2.13.2; и 
b) аминокислотной последовательности SEQ ID 
NO:45 и аминокислотной последовательности 
SEQ ID NO:47, причем обе аминокислотные по-
следовательности не содержат сигнальной по-
следовательности. 
11. Моноклональное антитело, которое специфи-
чески связывается с IGF-IR, при этом указанное 
антитело содержит тяжелую цепь и легкую цепь, 
выбранные из группы, состоящей из: 
а) тяжелой цепи, содержащей аминокислотные 
последовательности CDR1, CDR2 и CDR3 после-
довательности SEQ ID NO:4, и легкой цепи, со-
держащей аминокислотные последовательности 
CDRl, CDR2 и CDR3 последовательности SEQ 
ID NO:2; 
b) тяжелой цепи, содержащей аминокислотную 
последовательность вариабельного домена по-
следовательности SEQ ID NO:49 или указанную 
последовательность вариабельного домена, со-
держащую вплоть до 5 консервативных амино-
кислотных замен; и легкой цепи, содержащей 
аминокислотную последовательность вариабель-
ного домена последовательности SEQ ID NO:51 
или указанную последовательность вариабель-
ного домена, содержащую вплоть до 5 амино-
кислотных замен; и 
с) тяжелой цепи, содержащей аминокислотную 
последовательность вариабельного домена после-
довательности SEQ ID NO:49; и легкой цепи, со-
держащей аминокислотную последовательность 
вариабельного домена последовательности SEQ 
ID NO:51. 
12. Моноклональное антитело, которое специфи-
чески связывается с IGF-IR, при этом указанное 
антитело содержит тяжелую цепь и легкую цепь, 
выбранные из группы, состоящей из: 
а) тяжелой цепи, содержащей аминокислотные 
последовательности CDR1, CDR2 и CDR3 после-
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довательности SEQ ID NO:8, и легкой цепи, со-
держащей аминокислотные последовательности 
CDRl, CDR2 и CDR3 последовательности SEQ 
ID NO:8; 
b) тяжелой цепи, содержащей аминокислотную 
последовательность вариабельного домена по-
следовательности SEQ ID NO:45 или указанную 
последовательность вариабельного домена, со-
держащую вплоть до 5 консервативных амино-
кислотных замен; и легкой цепи, содержащей 
аминокислотную последовательность вариабель-
ного домена последовательности SEQ ID NO:47 
или указанную последовательность вариабель-
ного домена, содержащую вплоть до 5 амино-
кислотных замен; и 
с) тяжелой цепи, содержащей аминокислотную 
последовательность вариабельного домена по-
следовательности SEQ ID NO:45; и легкой цепи, 
содержащей аминокислотную последователь-
ность вариабельного домена последовательности 
SEQ ID NO:47. 
13. Моноклональное антитело по п. 1, о т л и-        
ч а ю щ е е с я тем, что тяжелая цепь содержит 
аминокислотную последовательность SEQ ID 
NO:49 без сигнальной последовательности и лег-
кая цепь содержит аминокислотную последова-
тельность SEQ ID NO:51 без сигнальной после-
довательности. 
14. Моноклональное антитело по п. 1, о т л и-        
ч а ю щ е е с я тем, что тяжелая цепь содержит 
аминокислотную последовательность SEQ ID 
NO:45 без сигнальной последовательности и 
легкая цепь содержит аминокислотную последо-
вательность SEQ ID NO:47 без сигнальной после-
довательности. 
15. Фармацевтическая композиция для лечения 
рака, содержащая в качестве активного ингре-
диента эффективное количество моноклонально-
го антитела или его антигенсвязывающей части 
по любому из пп. 1-14 и дополнительно содер-
жащая фармацевтически приемлемый носитель. 
16. Способ получения моноклонального анти-
тела, которое специфически связывается с рецеп-
тором инсулиноподобного фактора роста I (IGF-
IR) или его антигенсвязывающей части по любо-
му из пп. 1-14, включающий в себя следующие 
стадии: 
a) иммунизацию трансгенного млекопитающего, 
отличного от человека, которое способно проду-
цировать человеческие антитела, иммуногеном, 
содержащим IGF-IR; 
b) выделение В-клеток из организма млекопи-
тающего; 
 
 

c) скрининг указанных В-клеток или получен-
ных из них клеточных линий с целью идентифи-
кации клеток, которые продуцируют антитела, 
которые связываются с IGF-IR; 
d) культивирование клеток, которые экспресси-
руют антитела, которые связываются с IGF-IR; и 
e) выделение антител, которые связываются с 
IGF-IR, из указанных клеток. 
17. Выделенная линия клеток, которая продуци-
рует моноклональное антитело или его антиген-
связывающую часть по любому из пп. 1-14. 
18. Выделенная молекула нуклеиновой кислоты, 
которая содержит нуклеотидную последователь-
ность, которая кодирует 
а) тяжелую цепь или ее антигенсвязывающую 
часть моноклонального антитела по любому из 
пп. 1-14, где указанная тяжелая цепь или ее анти-
генсвязывающая часть, будучи соединенной с 
легкой цепью или ее антигенсвязывающей частью 
указанного моноклонального антитела, образует 
антитело или антигенсвязывающую часть, кото-
рое специфично связывается с IGF-IR человека с 
Kd, составляющей 8 × 10-9 М или менее, и инги-
бирует IGF-IR-индуцируемое фосфорилирование 
тирозина, или 
b) легкую цепь или ее антигенсвязывающую 
часть моноклонального антитела по любому из 
пп. 1-14, где указанная легкая цепь или ее анти-
генсвязывающая часть, будучи соединенной с 
тяжелой цепью или ее антигенсвязывающей 
частью указанного моноклонального антитела, 
образует антитело или антигенсвязывающую 
часть, которое специфично связывается с IGF-IR 
человека с Kd, составляющей 8 × 10-9 М или ме-
нее, и ингибирует IGF-IR-индуцируемое фосфо-
рилирование тирозина. 
19. Выделенная молекула нуклеиновой кислоты 
по п. 18, о т л и ч а ю щ а я с я тем, что молекула 
нуклеиновой кислоты содержит последователь-
ность нуклеиновой кислоты, выбранную из груп-
пы, состоящей из: 
а) последовательности нуклеиновой кислоты, 
кодирующей тяжелую цепь или ее антигенсвязы-
вающую часть, содержащую по меньшей мере 
одну CDR-последовательность из тяжелой цепи 
антитела, выбранного из группы, состоящей из 
антител 2.12.1, 2.13.2 и 4.9.2; 
b) последовательности нуклеиновой кислоты, 
кодирующей тяжелую цепь или ее антигенсвязы-
вающую часть, содержащую три CDR-последо-
вательности из тяжелой цепи антитела, выбран-
ного из группы, состоящей из антител 2.12.1, 
2.13.2 и 4.9.2; 
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c) последовательности нуклеиновой кислоты, ко-
дирующей аминокислотную последовательность 
тяжелой цепи или ее антигенсвязывающей части 
антитела, выбранного из группы, состоящей из 
антител 2.12.1, 2.13.2 и 4.9.2; 
d) последовательности нуклеиновой кислоты, 
кодирующей легкую цепь или ее антигенсвязы-
вающую часть, содержащую по меньшей мере 
одну CDR-последовательность из легкой цепи 
антитела, выбранного из группы, состоящей из 
антител 2.12.1, 2.13.2 и 4.9.2; 
e) последовательности нуклеиновой кислоты, ко-
дирующей легкую цепь или ее антигенсвязываю-
щую часть, содержащую три CDR-последова-
тельности из тяжелой цепи антитела, выбран-
ного из группы, состоящей из антител 2.12.1, 
2.13.2 и 4.9.2; 
f) последовательности нуклеиновой кислоты, ко-
дирующей аминокислотную последовательность 
легкой цепи или ее антигенсвязывающей части 
антитела, выбранного из группы, состоящей из 
антител 2.12.1, 2.13.2 и 4.9.2; 
g) последовательности нуклеиновой кислоты, 
кодирующей аминокислотную последователь-
ность, выбранную из группы, состоящей из SEQ 
ID NO:2, 4, 6, 8, 14 и 16; и 
h) последовательности нуклеиновой кислоты, 
выбранной из группы, состоящей из SEQ ID NO: 
1, 3, 5, 7, 13 и 15; 
при этом указанная молекула нуклеиновой кис-
лоты необязательно содержит последователь-
ность нуклеиновой кислоты, кодирующую ами-
нокислотную последовательность SEQ ID NO:28 
или SEQ ID NO:26. 
20. Вектор, содержащий молекулу нуклеиновой 
кислоты по любому из пп. 18 и 19, необязатель-
но содержащий последовательность для регуля-
ции экспрессии кодирующих последовательнос-
тей, где указанная последовательность оператив-
но связана с молекулой нуклеиновой кислоты. 
21. Клетка-хозяин, содержащая вектор по п. 20 
или молекулу нуклеиновой кислоты по любому 
из пп. 18 и 19. 
22. Способ получения моноклонального анти-
IGF-IR-антитела или его антигенсвязывающей 
части по любому из пп. 1-14, включающий в себя 
культивирование клетки-хозяина по п. 21 или 
линии клеток по п. 17 в подходящих для экс-
прессии антитела в клетке-хозяина по п. 21 или 
линии клеток по п. 17 условиях, и извлечение 
указанного антитела или его антигенсвязываю-
щей части. 
__________________________________________ 
 
 
 

C 09 
 
(11) IAP 04118   (13) C 
(51) 8 C 09 B 61/00 
(21) IAP 2007 0204  (22) 24.05.2007  
(71)(73) Бухоро озиқ овқат ва енгил саноати тех-
нология институти, UZ 
Бухарский технологический институт пищевой и 
легкой промышленности, UZ 
Астанов Салих, Шарипов Мирзо Зокирович, Фай-
зуллаев Аскар Ражаббоевич, Кучкорова Раъно 
Расуловна, UZ 
(72) Астанов Салих, Шарипов Мирзо Зокирович, 
Файзуллаев Аскар Ражаббоевич, Қўчқорова Раъ-
но Расуловна, UZ 
(54) Таркибида "Р" витаминли фаолликка эга 
таркибида антоциан бўлган озиқ-овқат бўёғи-
ни олиш усули  
Способ получения антоциансодержащего пи-
щевого красителя с "Р" витаминной актив-
ностью  
 
(57) Ўз ичига ўсимлик хом ашёсини экстракт-
лашни ва кейинги вакуум-парлатишни олган тар-
кибида антоциан бўлган озиқ-овқат бўёғини олиш 
усули шу билан ф а р қ л а н а д и к и, экстракт-
лаш сувли этанол аралашмаси ёки этанол билан 
ўтказилади ва олинган экстрактга 0,5-0,7 мас.% 
лимон кислотаси қўшилади, вакуум-парлатиш 
эса 18664,8 Па қолдиқ босимда яримўтказгичли 
лазер нури билан нурлантириш билан бир вақтда 
амалга оширилади, бунда сувэтанол экстракт-
лашдан кейин парлатиш икки босқичда амалга 
оширилади: 48-50°C температурада 2 соат мобай-
нида ва 65-70°C температурада 2-2,2 соат мобай-
нида, этанолии экстрактлашдан кейин - 48-50° 
температурада 3,5 соат мобайнида амалга ошири-
лади, шу билан бирга ўсимлик хом ашёси сифа-
тида зирк меваларидан фойдаланилади. 

_______ 
 
Способ получения антоциансодержащего краси-
теля, включающий экстрагирование раститель-
ного сырья и дальнейшее вакуум-выпаривание,  
о т л и ч а ю щ и й с я тем, что экстрагирование 
проводят водоэтанольной смесью или этанолом 
и в полученный экстракт добавляют 0,5-0,7 мас.% 
лимонной кислоты, а вакуум-выпаривание осу-
ществляют одновременно с облучением лучом 
полупроводникового лазера при остаточном дав-
лении 18664,8 Па, причем после водоэтанольной 
экстракции выпаривание осуществляют в два эта-
па: при температуре 48-50°C в течение 2 часов и 
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при температуре 65-70°C в течение 2-2,2 часа, а 
после этанольной экстракции при температуре 
48-50° в течение 3,5 часа, при этом в качестве 
растительного сырья используют плоды барба-
риса. 
__________________________________________ 
 
C 14 
 
(11) IAP 04119   (13) C 
(51) 8 C 14 C 3/00, C 14 C 15/00 
(21) IAP 2007 0403  (22) 10.10.2007  
(71)(73)Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой про-
мышленности, UZ 
(72) Аманов Тилеубай Юлдашевич, Расулова 
Мастура Кабиловна, Самарходжаев Хайриддин 
Ходжиддинович, UZ 
(54) Чарм-тери хом ашёсига суюқлик билан 
ишлов бериш учун барабан  
Барабан для жидкостной обработки кожсырья  
 
(57) 1. Таркибига қопқоғи ва таянчларга ўрнатил-
ган тубларга эга люк, привод, тормоз, барабанга 
босим остида суюқликни узатиш учун шланг 
билан ўзаро боғланган, барабан ичида сув уза-
тиш учун насос ва штуцер, барбан деворига ўрна-
тилган стержень кўринишида бажарилган эгилув-
чан элементлари бор ҳаракатчан қозиқлар кир-
ган суюқлик билан ишлов бериш учун барабан 
шу билан ф а р қ л а н а д и к и, барабан кўп қир-
рали қилиб бажарилган, бунда қозиқлар спираль 
бўйича барабаннинг ишчи қиррасидан иборат 
бўлган барабан деворининг ички юзасига ўрна-
тилган, шу билан бирга эгилувчан элементлар 
барабаннинг ишчи қирраларида қозиқларни ўрна-
тиш учун таянч бўлиб хизмат қиладилар. 
2. 1-банд бўйича барабан шу билан ф а р қ л а-           
н а д и к и, қозиқлар 2-3 қатор қилиб ўрнатилган, 
бунда эгилувчан элементлар пружина ёки эгилув-
чан стерженлар кўринишида қилинган. 
3. 1-банд бўйича барабан шу билан ф а р қ л а-          
н а д и к и, барабан ишчи қирраларининг сони 4, 
6 ёки 8ни ташкил қилади. 

_______ 
 
1. Барабан для жидкостной обработки кожсырья, 
содержащий люк с крышкой и днищами, установ-
ленными на опорах, привод, тормоз, насос для по-
дачи жидкости во внутрь барабана и штуцер, свя-
занные между собой шлангом для подачи жид-
кости под давлением в барабан, подвижные клы-
ки с упругими элементами, выполненными в ви-
де стержней, которые установлены в стенке бара-
бана, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что барабан вы-

полнен многогранным, при этом клыки уста-
новлены по спирали на внутренней поверхности 
стенки барабана, представляющей собой рабо-
чую грань барабана, причем упругие элементы 
являются основанием для установки клыков на 
рабочих гранях барабана. 
2. Барабан по п. 1, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что 
клыки установлены в 2-3 ряда, причем упругие 
элементы выполнены в виде пружин или упру-
гих стержней. 
3. Барабан по п. 1, о т л и ч а ю щ и й с я  тем, 
что количество рабочих граней барабана состав-
ляет 4, 6 или 8. 
__________________________________________ 
 
D бўлим 
ТЎҚИМАЧИЛИК ВА ҚОҒОЗ 
 
Раздел D 
ТЕКСТИЛЬ И БУМАГА 
 
D 04 
 
(11) IAP 04120   (13) C 
(51) 8 D 04 B 1/22 
(21) IAP 2007 0196  (22) 22.05.2007  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой про-
мышленности, UZ 
(72) Абдуллаев Рахмат Носирович, Икрамов 
Шухрат Ризаевич, Эргашев Карим, Чинташев 
Бобур Зулхайдарович, Абдулаев Дилмурод Рах-
матович, UZ 
(54) Кўндалангига тўқилган икки томонлама 
нақшли арқоқли тўқимани тўқиш усули 
Способ вязания поперечно-вязанного двойно-
го рисунчатого уточного переплетения трико-
тажа  
 
(57) Ўз ичига тўқилиш асосини шакллантириш 
воситасида грунтни тўқишни, икки томонлама 
астар тўқиманинг устки ва ички тўқиш қатор-
лари орасидаги игна орқасига арқоқ ипини ўтка-
зишни олган, кўндалангига тўқилган икки томон-
лама нақшли арқоқли тўқимани тўқиш усули шу 
билан ф а р қ л а н а д и к и, грунт тўқиш ипюр-
гизгичнинг бир томонга ҳаракатида астар қатор 
ҳосил қиладиган, орқага ҳаракатланганда пона-
ларнинг бир қисмини ўчириш воситасида арқоқ 
қатор ҳосил қилувчи битта бир ипли ипюргизгич 
воситасида амалга оширилади, бунда астар тўқи-
манинг четки тўқиш қаторлари арқоқ ипи билан 
бирга тўқилади.  

_______ 
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Способ вязания поперечно-вязанного двойного 
рисунчатого уточного переплетения трикотажа, 
включающий вязание грунта посредством фор-
мирования основы переплетения, прокладывание 
уточной нити за спинками игл между лицевыми 
и изнаночными петельными столбиками двой-
ного ластичного переплетения, о т л и ч а ю-        
щ и й с я тем, что вязание грунта осуществляют 
посредством одного нитеводителя одной нитью, 
которая при движении нитеводителя в одном 
направлении образует ластичный ряд, а при дви-
жении в обратном направлении образует уточ-
ный ряд посредством выключения части клинь-
ев, причем крайние петельные столбики ластич-
ного переплетения вывязывают вместе с уточной 
нитью. 
__________________________________________ 
 
Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; ТОҒ ИШЛАРИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
 
Е 02 
 
(11) IAP 04121   (13) C 
(51) 8 E 02 D 29/02 
(21) IAP 2008 0235   (22) 01.11.2006  
(31)(32)(33) 0523925.6, 24.11.2005, GB  
(71)(73) ХЕСКО БЭСТИОН ЛИМИТЕД, GB 
(72) ХЕСЕЛДЕН, Джеймс, GB 
(85) 24.06.2008  
(86) PCT/GB 2006/050367, 01.11.2006  
(87) WO 2007/060476, 31.05.2007  
(54) Габион  
Габион  
 
(57) 1. Кўплаб бўлинмаларга эга бўлган габионда 
олдиндан берилган оралиқларда габион узун-
лиги бўйича кўплаб тўсиқ деворлар билан ўзаро 
бириккан қарама-қарши ён деворлар мавжуд; 
бунда ёнма-ён турган тўсиқ деворлар жуфтлик-
лари орасидаги оралиқ ён деворлар билан бир-
галикда габионнинг алоҳида бўлинмаларини 
ҳосил қилади; шунинг билан бирга кўплаб бўлин-
маларга эга бўлган габионнинг алоҳида бўлинма-
лари мос келадиган қарама-қарши ён деворлар-
нинг қарама-қарши секциялари билан чекланган; 
тўсиқ деворлар ён деворлар билан шарнирли 
бириктирилган, алоҳида бўлинмалар ён девор-
ларининг секциялари эса ён деворларнинг ками-
да битта элементига эга, бунда шарнирли бирик-
малар ён деворларнинг қўшни элементлари ора-
сига жойлаштирилган, бунинг ҳисобига кўплаб 
бўлинмаларга эга бўлган габион уни сақлаш ва 

транспортировка қилиш учун гармонча кўрини-
шида йиғиштириш имкониятига эга қилиб тайёр-
ланган; ён деворларнинг энг камида иккита қўш-
ни элементлари орасидаги шарнирли бирикма ён 
деворларнинг битта ёки иккала қўшни элемент-
ларининг шарнирли элементи билан ва бўшатиб 
олинадиган чекловчи элемент билан ҳосил 
қилинган, бунда чекловчи элемент шарнирли 
элементни бўшатиб олиш имкониятига эга қилиб 
шарнирли элемент билан ўзаро таъсирлашиш 
йўли билан маҳкамлайди; шу билан бирга ён 
деворларнинг биринчи қўшни элементини ён 
деворларни иккинчи қўшни элементидан ажра-
тиб олиш ва габионнинг ён деворлари орқали 
эслатилган бўлинмани очиш учун ва эслатилган 
бўлинмадаги бор бўлган нарсаларни олиш имко-
ниятини яратиш учун ён деворларнинг биринчи 
қўшни элементлари билан чекланадиган, габион-
нинг бўлинмасига нисбатан ён деворларнинг 
қарама-қарши қўшни элементи билан уни шар-
нирли бирикмаси ёрдамида ён деворларнинг 
биринчи элементини шарнирли силжиш имко-
ниятини таъминлаш ва амалга ошириш учун чек-
ловчи элемент бўшатиб олиш имкониятига эга 
қилиб тайёрланган, бунда габион четлари-четла-
рига ўзаро шарнирли тарзда бириктирилган ва 
транспортировка қилишда габионга ясси шаклни 
бериш учун бир-бирига нисбатан йиғиштирилиш 
имкониятига эга қилиб тайёрланган ён, тўсиқ ва 
охирги деворлардан иборат. 
2. 1-банд бўйича габионда бириктириладиган 
деворлар ва/ёки деворли элементлар орасидаги 
шарнирли элемент ўзаро бирикув ҳосил қилиш 
имкониятига эга қилиб тайёрланган, бу бир-бири 
билан бириктириладиган деворлар ва/ёки девор-
ли элементлар ўзларининг ўзаро бириктирилган 
чеккалари бўйлаб бир қатор тешикларга ва ўзаро 
бириктирилган чеккалари бўйлаб кўплаб тешик-
лар орқали винтсимон ўтказиладиган спиралли 
элементга эга бўлгани ҳисобига ҳосил бўлади. 
3. 2-банд бўйича габионда алоҳида спиралли эле-
мент иккита ёки ундан ортиқ қўшни деворлар, 
девор секциялари ва/ёки девор элементларининг 
тешиклари орқали улар орасида ўзаро шарнирли 

бирикма ҳосил қилиш имкониятига эга қилиб 
винтсимон тарзда ўтказилган. 
4. 2- ёки 3-бандлар бўйича габионда ҳар бир шар-
нирли элемент винтли пружина бўлиб ҳисобла-
нади.  
5. Исталган 1-4-бандлар бўйича габионда шар-
нирли бирикмалар габионнинг кўплаб бурилиш 
ўқлари атрофида туташиб турадиган деворлари-
ни йиғиштириб қўйиш имкониятига эга қилиб 
тайёрланган.  
6. 5-банд бўйича габионда бурилиш ўқлари бир-
биридан габионнинг йиғиштирилган конфигу-
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рациясида туташган деворларни бир-бирига қара-
ма-қарши ҳолда жойлаштириш имкониятига эга 
қилиб оралиқлар билан ажратилган.  
7. Исталган 1-6-бандлар бўйича габионда ён 
деворларнинг бириктириладиган элементлари 
орасидаги ўзаро шарнирли бирикма уни бўша-
тиб олиш имкониятига эга қилиб тайёрланган ва 
таъминланганки, бу ён деворларнинг ўзаро би-
риктирилган элементлари уларнинг ўзаро бирик-
тирилган четлари бўйлаб бир қатор тешикларга 
ва ён деворларнинг биринчи элементининг ўзаро 
бириккан чеккалари бўйлаб кўплаб тешиклар ор-
қали винтсимон ўтказиладиган биринчи спирал-
ли элементга, ўзаро бириктирилган четлари бўй-
лаб ён деворларнинг биринчи элементи билан 
бириктирилган, ён деворларнинг иккинчи эле-
ментининг ўзаро бириккан чеккалари бўйлаб кўп-
лаб тешиклар орқали винтсимон ўтказиладиган 
иккинчи спиралли элементга ва бир-бирининг 
устига қўйиладиган биринчи ва иккинчи спирал-
ли элементлар орқали винтсимон тарзда ўткази-
ладиган бўшатиб олинадиган чекловчи элемент-
га эга бўлгани ҳисобига амалга оширилади. 
8. Исталган 1-7-бандлар бўйича габионда ён 
деворларнинг ҳар бир секцияси ён деворларнинг 
битта элементидан иборат.  
9. 8-банд бўйича габионда ён деворларнинг 
қўшни элементлари орасидаги бўшатиб олина-
диган ўзаро бирикма ён деворларнинг қўшни сек-
циялари орасига жойлашган. 
10. 9-банд бўйича габионда ён деворларнинг қўш-
ни элементлари ва ён деворларнинг мос келади-
ган қўшни секциялари орасидаги чегарани бил-
дирадиган тўсиқ девор ўртасидаги бўшатиб 
олинадиган ўзаро бирикма ён деворларнинг би-
ринчи қўшни элементини ён деворларнинг ик-
кинчи қўшни элементидан ва тўсиқ девордан 
бўшатиб олиш учун очиладиган қилиб тайёрлан-
ган. 
11. Исталган 1-10-бандлар бўйича габионда ён 
деворларнинг ҳар бир секцияси ён деворларнинг 
кўплаб элементларидан иборат.   
12. 11-бандлар бўйича габионда бўшатиб оли-
надиган ўзаро бирикма ушбу ён девор секцияси-
даги ён деворларнинг қўшни элементлари ора-
сига жойлаштирилган. 
13. 1-12-бандлар бўйича габионда ён деворлар-
нинг энг камида кўплаб қўшни элементлари ора-
сидаги бўшатиб олинадиган ўзаро бирикма улар-
нинг орасида шарнирли элементга эга бўлиб, 
шунинг билан бирга ушбу бирикмани маҳкам-
лаш учун бўшатиб олинадиган чекловчи элемент 
шарнирли элемент билан ўзаро таъсирлашиш ва 
бўшатиб олиш имкониятига эга қилиб тайёрлан-
ган. 

14. 13-банд бўйича габионда ён деворларнинг 
ҳар бир қўшни элементи орасида бўшатиб оли-
надиган ўзаро бирикма уларнинг орасида шар-
нирли элемент билан таъминланган бўлиб, шу-
нинг билан бирга бўшатиб олинадиган чекловчи 
элемент ушбу элементни маҳкамлаш учун шар-
нирли элемент билан ўзаро таъсирлашиш ва бў-
шатиб олиш имкониятига эга қилиб тайёрланган. 
15. 13- ёки 14-бандлар бўйича габионда биринчи 
шарнирли элемент ён деворларнинг биринчи эле-
ментига жойлаштирилган, иккинчи шарнирли 
элемент эса ён деворларнинг иккинчи қўшни 
элементига жойлаштирилган.  
16. 13-бандлар бўйича габионда бўшатиб оли-
надиган чекловчи элемент ушбу бирикмани маҳ-
какмлаш учун ҳам биринчи ва ҳам иккинчи шар-
нирли элементлар билан ўзаро таъсирлашиш ва 
бўшатиб олиш имкониятига эга қилиб тайёрлан-
ган 
17. Исталган 1-16-бандлар бўйича габионда ён 
деворлар орқали очиладиган, энг камида кўплаб 
бўлинмалардан иборат. 
18. Исталган 1-17-бандлар бўйича тайёрланган 
габионни ишчи ҳолатига ўрнатиш усулида йи-
ғиштирилган габион ўзининг ўрнатилиш жойига 
транспортировка қилинади, ёйиб қўйилади ва 
унинг ҳар бир алоҳида бўлинмаси тўлдирувчи 
материал билан тўлдирилади. 
19. 18-банд бўйича усулда тўлдирувчи материал 
қуйидаги материаллардан ва уларнинг турли ком-
бинацияларидан танлаб олинади: қум, замин, туп-
роқ, тошлар, тошлоқ ердаги тупроқ, харсанг тош, 
бетон, тоғ жинсидан олинган материал, қор, 
муз,.  
20. Исталган 1-17-бандлар бўйича тайёрланган 
габионни тиклаш усулида габион ён деворлари-
нинг барча очиладиган секциялари очилади, 
бўлинмалардаги тўлдирувчи материал камида 
қисман чиқариб ташланади ва габион ўзининг 
ўрнатилган жойидан олинади. 
21. Исталган 1-17-бандлар бўйича тайёрланган 
габионни қуролли ҳужум ёки табиий офатдан 
тўсиқ сифатида қўллаш. 

_______ 
 
1. Габион, имеющий множество отсеков, содер-
жащий противоположные боковые стенки, сое-
диненные вместе через заданные интервалы по 
длине габиона множеством перегородочных сте-
нок; при этом промежутки между соседними па-
рами перегородочных стенок образуют вместе с 
боковыми стенками отдельные отсеки габиона, 
имеющего множество отсеков; причем отдель-
ные отсеки габиона, имеющего множество отсе-
ков, ограничены противоположными секциями 
боковых стенок соответствующих противопо-
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ложных боковых стенок; перегородочные стенки 
шарнирно соединены с боковыми стенками, а 
секции боковых стенок отдельных отсеков содер-
жат по меньшей мере один элемент боковых сте-
нок, при этом шарнирные соединения располо-
жены между соседними элементами боковых сте-
нок, за счет чего имеющий множество отсеков 
габион выполнен с возможностью складывания в 
виде гармошки для хранения и транспортирова-
ния; шарнирное соединение между по меньшей 
мере двумя соседними элементами боковых сте-
нок образовано шарнирным элементом на одном 
или обоих соседних элементах боковых стенок и 
высвобождаемым фиксирующим элементом, ко-
торый с возможностью его высвобождения за-
крепляет шарнирное соединение путем взаимо-
действия с шарнирным элементом; причем фик-
сирующий элемент выполнен с возможностью 
высвобождения для осуществления отсоединения 
первого соседнего элемента боковых стенок от 
второго соседнего элемента боковых стенок и 
обеспечения первого элемента боковых стенок 
возможностью его шарнирного перемещения по-
средством его шарнирного соединения с проти-
воположным соседним элементом боковых сте-
нок по отношению к отсеку габиона, ограничи-
ваемому первым соседним элементом боковых 
стенок для открывания упомянутого отсека через 
боковые стенки габиона и создания доступа к со-
держимому упомянутого отсека, при этом габи-
он содержит боковые, перегородочные и конце-
вые стенки, шарнирно взаимно соединенные край 
к краю и выполненные с возможностью склады-
вания относительно друг друга, для придания га-
биону плоской формы при транспортировании. 
2. Габион по п. 1, в котором шарнирное соедине-
ние между соединяемыми стенками и/или сте-
ночными элементами выполнено с возможностью 
создания за счет того, что соединяемые друг с 
другом стенки и/или стеночные элементы имеют 
ряд проемов вдоль их края межсоединения и 
спиральный элемент, винтообразно пропускае-
мый через множество проемов вдоль края меж-
соединения. 
3. Габион по п. 2, в котором одиночный спираль-
ный элемент винтообразно пропущен через про-
емы края соединения двух или более соседних 
стенок, стеночных секций и/или стеночных эле-
ментов с возможностью создания шарнирного 
межсоединения между ними. 
4. Габион по пп. 2 или 3, в котором каждый шар-
нирный элемент является винтовой пружиной. 
5. Габион по любому из пп. 1-4, в котором шар-
нирные соединения выполнены с возможностью 
складывания прилегающих стенок габиона вок-
руг множества осей поворота. 

6. Габион по п. 5, в котором оси поворота отде-
лены друг от друга интервалами с возможностью 
расположения прилегающих стенок друг напро-
тив друга в сложенной конфигурации габиона. 
7. Габион по любому из пп. 1-6, в котором шар-
нирное межсоединение между соединяемыми 
элементами боковых стенок выполнено с возмож-
ностью его высвобождения и обеспечено за счет 
того, что взаимно соединенные элементы боко-
вых стенок имеют ряд проемов вдоль их края 
межсоединения и первый спиральный элемент, 
винтообразно пропускаемый через множество 
проемов вдоль края межсоединения первого эле-
мента боковых стенок, второй спиральный эле-
мент, винтообразно пропускаемый через мно-
жество проемов вдоль края межсоединения вто-
рого элемента боковых стенок, соединенный с 
первым элементом боковых стенок вдоль края 
межсоединения, и высвобождаемый фиксирую-
щий элемент, винтообразно пропускаемый через 
налагаемые друг на друга первый и второй спи-
ральные элементы. 
8. Габион по любому из пп. 1-7, в котором каж-
дая секция боковых стенок содержит один эле-
мент боковых стенок. 
9. Габион по п. 8, в котором высвобождаемое 
межсоединение между соседними элементами бо-
ковых стенок расположено между соседними сек-
циями боковых стенок. 
10. Габион по п. 9, в котором высвобождаемое 
межсоединение между соседними элементами бо-
ковых стенок и перегородочной стенкой, обозна-
чающее границу между соответствующими со-
седними секциями боковых стенок, выполнено 
открываемым для высвобождения первого сосед-
него элемента боковых стенок из второго сосед-
него элемента боковых стенок и из перегородоч-
ной стенки. 
11. Габион по любому из пп. 1-10, в котором каж-
дая секция боковых стенок содержит множество 
элементов боковых стенок. 
12. Габион по п. 11, в котором высвобождаемое 
межсоединение расположено между соседними 
элементами боковых стенок данной секции боко-
вых стенок. 
13. Габион по любому из пп. 1-12, в котором 
высвобождаемое межсоединение между по мень-
шей мере множеством соседних элементов боко-
вых стенок имеет между ними шарнирный эле-
мент, причем высвобождаемый фиксирующий 
элемент выполнен с возможностью взаимодейст-
вия и высвобождения с шарнирным элементом 
для закрепления этого соединения. 
14. Габион по п. 13, в котором высвобождаемое 
межсоединение между каждым соседним элемен-
том боковых стенок снабжено между ними шар-
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нирным элементом, причем высвобождаемый 
фиксирующий элемент выполнен с возможностью 
взаимодействия и высвобождения с шарнирным 
элементом для закрепления этого соединения. 
15. Габион по пп. 13 или 14, в котором первый 
шарнирный элемент расположен на первом эле-
менте боковых стенок, а второй шарнирный эле-
мент расположен на втором соседнем элементе 
боковых стенок. 
16. Габион по п. 15, в котором высвобождаемый 
фиксирующий элемент выполнен с возможностью 
взаимодействия и высвобождения и с первым, и 
со вторым шарнирными элементами для закреп-
ления этого соединения. 
17. Габион по любому из пп. 1-16, содержащий 
по меньшей мере множество отсеков, открывае-
мых через боковые стенки. 
18. Способ установки в рабочее положение габи-
она, выполненного по любому из пп. 1-17, в кото-
ром сложенный габион транспортируют на мес-
то его установки, раскладывают и заполняют 
каждый его отдельный отсек наполнительным 
материалом. 
19. Способ по п. 18, в котором наполнительный 
материал выбирают из числа следующих мате-
риалов: песок, грунт, почва, камни, скальный 
грунт, бутовый камень, бетон, обломочный мате-
риал, снег, лед и их различных комбинаций. 
20. Способ восстановления габиона, выполнен-
ного по любому из пп. 1-17, в котором откры-
вают все открываемые секции боковых стенок 
габиона, по меньшей мере частично удаляют на-
полнительный материал из отсеков и снимают 
габион с места его установки. 
21. Применение габиона, выполненного по любо-
му из пп. 1-17, в качестве заграждения от воору-
женного нападения или стихии. 
__________________________________________ 
 
E 21 
 
(11) IAP 04122   (13) C 
(51) 8 E 21 B 43/00 
(21) IAP 2007 0504   (22) 13.12.2007  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси Механика ва иншоатлар сейсмик мустаҳ-
камлиги институти, UZ 
Институт механики и сейсмостойкости сооруже-
ний Академии наук Республики Узбекистан, UZ 
(72) Хусанов Ихмат Нигматович, Цой Герасим 
Николаевич, Хусанова Умида Ихматовна, UZ 
(54) Кудуқлардан суюқликни даврий равишда 
кўтариш учун газлифт қурилмаси 
Устройство для периодического газлифтного 
подъема жидкости из скважин  

(57) Таркибига ичига тўнкарилган стакан ва ста-
кан билан пастки қисмида НКҚнинг ички бўш-
лиғи билан гидравлик равишда боғланган бўш-
лиқ ҳосил қилувчи фланцали қуйиш патрубка 
кўринишидаги камера ўрнатилган, насос-ком-
прессор қувурлари (НКҚ) колоннаси кирган қу-
дуқлардан суюқликни даврий равишда кўтариш 
учун газлифт қурилмаси шу билан ф а р қ л а н а- 
д и к и, фланцали патрубка вертикаль юзада ор-
қага-олдинган ҳаракатланиш имконияти билан 
ўрнатилган, бунда патрубканинг юқори қисмида 
стопор ўрнатилган, НКҚга эса, ичига стакан жой-
лаштирилган, ички резьбали тиқин қаттиқ қилиб 
маҳкамланган, шунинг билан бирга стакан туби-
да нов шаклидаги ҳалқалари бор металл думалоқ 
стержень кўринишидаги учликлар жойлашган. 

_______ 
 
Устройство для периодического газлифтного 
подъема жидкости из скважин, содержащее ко-
лонну насосно-компрессорных труб (НКТ), внут-
ри которой установлена камера замещения в виде 
перевернутого стакана и переливного патрубка с 
фланцем, образующим со стаканом полость, в 
нижней части гидравлически связанную с внут-
ренней полостью НКТ, о т л и ч а ю щ е е с я тем, 
что патрубок с фланцем установлен с возмож-
ностью возвратно-поступательного перемещения 
в вертикальной плоскости, при этом в верхней 
части патрубка установлен стопор, а в НКТ жест-
ко закреплен упор с внутренней резьбой, в кото-
ром размещен стакан, причем на дне стакана рас-
положены насадки в виде металлических круг-
лых стержней со слезниковыми кольцами. 
__________________________________________ 
 
(11) IAP 04123   (13) C 
(51) 8 E 21 B 43/25, C 09 K 8/60 
(21) IAP 2007 0356   (22) 03.02.2006  
(31)(32)(33) 60/649, 594, 04.02.2005, US  
(71)(73) ОКСАН МАТЕРИАЛЗ, ИНК., US 
(72) СМИТ, Расселл, Дж.; ЛОСКУТОВА, Джон, 
Р.; УИТСИТТ, Элизабет, А.; КОКЕР, Кристофер, 
Е.; БЭРРОН, Эндрю, Р.; УЭЙСНЕР, Марк; КОС-
ТАНТИНО, Стефен А.; БОРДИА, Раджендра, US 
(85) 04.09.2007  
(86) PCT/US 2006/004106, 03.02.2006  
(87) WO 2006/084236, 10.08.2006  
(54) Проппант ва ундан фойдаланиб, ер ости 
зонасига ишлов бериш усули  
Проппант и способ обработки подземной зоны 
с его использованием 
 
(57) 1. Ўз ичига ташқи юза ва ушбу шаблон материа-
лини тўлиқ инкапсулловчи қобиққа эга шаблон мате-
риалини олган проппантда ушбу қобиқ ўз ичига 
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керамик материални, ёкиунинг оксидини, ёки ме-
талл оксидини олган, бунда проппант эзилишга 
қарши мустаҳкамликка эга, бундай мустаҳкам-
ликни асосан ушбуқобиқ таъминлайди, ва қобиқ 
ушбу материал шаблони бутун ташқи юзасининг 
айланаси қалинлиги бўйича бир хил. 
2. 1-банд бўйича проппантда ушбу шаблон 
материали ценосферадир. 
3. 1-банд бўйича проппантда ушбу шаблон ма-
териали 1000 psi ёки ундан кам эзилишга қар-
ши мустаҳкамликка эга. 
4. 1-банд бўйича проппантда ушбу қобиқ қиз-
дириб яхлитланган нанозаррачаларни ўз ичига 
олади.  
5. 1-банд бўйича проппантда ушбу қобиқ қў-
шимча равишда ўз ичига қиздириб яхлитлаш 
учун камида битта ёрдамчи моддани, шишаси-
мон фазани ҳосил қилиш учун моддани, зарра 
ўсиш ингибиторини, керамикани мустаҳкамлов-
чи моддани, криссталллашни назорат қилувчи 
моддани, ёки фаза ҳосил қилишни назорат қилиш 
учун моддани, ёки уларнинг ҳар қандай комби-
нациясини олган. 
6. 1-банд бўйича проппантда ушбу шаблон ма-
териали бўшлиқ ценосферадан иборат. 
7. 1-банд бўйича қуйидаги тавсифларнинг ҳар 
бирига эга бўлган проппант: 
(a) энг катта ташқи диаметр 90 микрондан 1600 
микронгача ; 
(b) сфера шаклига; 
(c) ушбу қобиқ амалда ғовак эмас; 
(d) ушбу проппант деярли 3000 psi ёки кўпроқ 
эзилишга қарши мустаҳкамликка эга; 
(e) ушбу қобиқ 15 дан 120 микронгача девор-
ларининг қалинлигига эга ; 
((f) ушбу проппант 0,9 дан 1,5 г/см3 гача зичлик-
ка эга ва  
(g) ушбу шаблон материали ичи бўш сферадан 
иборат. 
8. 7-банд бўйича проппантда ушбу шаблон ма-
териали қиздириб яхлитланган алюминий окси-
дидан иборат. 
9. 1-банд бўйича проппантда ушбу қобиқ ўз 
ичига муллит, кордиерит ёки унисини ҳам ва 
бошқасини ҳам олган . 
10. Ўз ичига қуйидаги босқичларни олган,бурғу 
билан бурғуланган ер ости маҳсулдор зонасига 
ишлов бериш усули: 
(a) таркибига углеводородли ёки сувли суюқ-
лик-ташувчида суспендирланган 1-банд бўйича 
проппант кирган углеводородли ёки сувли суюқ-
лик-ташувчини ўз ичига олган қатламга ишлов 
бериш учун суюқликни тайёрлаш ёки таъмин-
лаш, ва 

(b) ушбу қатламга ишлов бериш учун суюқлик-
ни ушбу ер ости маҳсулдор зонага ҳайдаш, на-
тижада ушбу заррачалар унда чўкади. 

_______ 
 
1. Проппант, включающий материал шаблона, 
имеющий наружную поверхность и оболочку, 
которая полностью инкапсулирует указанный 
материал шаблона, в котором указанная оболоч-
ка включает керамический материал, или его ок-
сид, или оксид металла, причем проппант обла-
дает прочностью на раздавливание, основной 
вклад в которую вносит указанная оболочка, 
и оболочка является практически одинаковой 
по толщине вокруг всей наружной поверхнос-
ти указанного материала шаблона. 
2. Проппант по п. 1, в котором указанный ма-
териал шаблона является ценосферой. 
3. Проппант по п. 1, в котором указанный мате-
риал шаблона имеет прочность на раздавлива-
ние 1000 psi или меньше. 
4. Проппант по п. 1, в котором указанная обо-
лочка включает спеченные наночастицы. 
5. Проппант по п. 1, в котором указанная обо-
лочка дополнительно включает  по  меньшей  мере 
одно вспомогательное вещество для спекания, 
вещество для образования стекловидной фазы, 
ингибитор роста зерна, упрочняющее керамику 
вещество, регулирующее кристаллизацию ве-
щество, или вещество для регулирования фазо-
образования, или любую их комбинацию. 
6. Проппант по п. 1, в котором указанный ма-
териал шаблона является полой ценосферой. 
7. Проппант по п. 1, который имеет каждую из 
следующих характеристик: 
(a) наибольший наружный диаметр от 90 до 
1600 микрон; 
(b) сферическую форму; 
(c) указанная оболочка является практически 
непористой; 
(d) указанный проппант имеет прочность на 
раздавливание около 3000 psi или более; 
(c) указанное покрытие имеет толщину стенки 
от 15 до 120 микрон; 
(f) указанный проппант имеет плотность от 0,9 
до 1,5 г/см3 и  
(g) указанный материал шаблона является полой 
сферой. 
8. Проппант по п. 7, в котором указанный ма-
териал шаблона является спеченным оксидом 
алюминия. 
9. Проппант по п. 1, в котором указанная обо-
лочка включает муллит, кордиерит или и тот 
и другой. 
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10. Способ обработки подземной продуктивной 
зоны, пробуренной буровой скважиной, вклю-
чающий стадии: 
(a) приготовления или обеспечения жидкости 
для обработки пласта, которая включает угле-
водородную или водную жидкость-носитель, со-
держащую проппант по п. 1, суспендирован-
ный в ней, и 
(b) закачки указанной жидкости для обработки 
пласта в указанную подземную продуктивную 
зону, в результате чего указанные частицы осаж-
даются в ней. 
_________________________________________ 
 
F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
ДВИГАТЕЛЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 
Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; ОТОПЛЕНИЕ; 
ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  
ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 
F 02 
 
(11) IAP 04124   (13) C 
(51) 8 F 02 G 1/00 
(21) IAP 2006 0480  (22) 18.12.2006  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси С.Азимов номидаги Физика-Қуёш илмий-
ишлаб чиқариш бирлашмасининг Физика-техни-
ка институти, UZ 
Физико-технический институт Научно-произ-
водственного объединения "Физика-Солнце" им. 
С.А.Азимова Академии наук Республики Узбе-
кистан, UZ 
(72) Орунов Балтабай, Крюков Владимир Тимо-
феевич, Семянников Анатолий Иванович, UZ 
(54) Бир томонлама таъсирли ташки ёниш 
двигатели  
Двигатель внешнего сгорания одностороннего 
действия  
 
(57) Картердан, картерга бир-бирига бурчак ос-
тида ўрнатилган иссиқ ва совуқ цилиндрлардан, 
дифференциал штокка эга бўлган иссиқ поршен-
дан иборат бўлган, шунинг билан бирга кичик 
диаметрнинг учи иссиқ поршень билан боғлан-
ган, тирсакли вал кривошипини жойлаштириш 
учун ўйиққа эга бўлган катта диаметрнинг учи 
эса поршень кўринишида давом этади ва картер 
устида иссиқ цилиндр билан ўқдош ўрнатилган 
қўшимча цилиндрда жойлаштирилган, поршенли 
бармоққа эга бўлган совуқ поршень совуқ ци-
линдр билан бирга бармоқ ўқи атрофида 180° га 

бурилган бўлиб, улар цилиндрларда ўрнатилган 
уларнинг ҳажмини иссиқ поршень туби ва иссиқ 
цилиндр туби билан чегараланган кенгайиш бўш-
лиғига бўлади, иссиқ цилиндрда кенгайиш бўш-
лиғини сиқилиш бўшлиғига улайдиган магис-
тралда ўрнатилган иситкич, регенератор, совут-
кичдан, кривошип, шатун ва дифференциал шток 
орқали иссиқ поршень билан, кривошип, шатун 
ва поршенли бармоқ орқали совуқ поршень 
билан кинематик тарзда боғланган тирсакли 
валдан иборат бўлган бир томонлама таъсирли 
ташқи ёниш двигатели, шу билан ф а р қ л а н а- 
д и к и, картерда совуқ цилиндрдаги сиқилиш 
бўшлиғи ва совутгич орасидаги боғланиш кана-
ли бажарилган. 

_______ 
 
Двигатель внешнего сгорания одностороннего 
действия, содержащий картер, горячий и холод-
ный цилиндры, установленные на картере под уг-
лом один к другому, горячий поршень, имеющий 
дифференциальный шток, причем конец мень-
шего диаметра связан с горячим поршнем, а ко-
нец большего диаметра с вырезом для размеще-
ния кривошипа коленчатого вала имеет продол-
жение в виде поршня и размещен в дополнитель-
ном цилиндре, установленном на картере соосно 
с горячим цилиндром, холодный поршень с пор-
шневым пальцем развернуты вместе с холодным 
цилиндром вокруг оси пальца на 180°, установ-
ленные в цилиндрах и разделяющие их объемы 
на полость расширения, ограниченную днищем 
горячего поршня и днищем горячего цилиндра, 
нагреватель, регенератор, охладитель, установ-
ленные в магистрали, подключающей полость 
расширения к полости сжатия в горячем цилин-
дре, и коленчатый вал, кинематически связан-
ный через кривошип, шатун и дифференциаль-
ный шток с горячим поршнем и через кривошип, 
шатун и поршневой палец с холодным поршнем, 
о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что в картере выпол-
нен канал связи между полостью сжатия в холод-
ном цилиндре и охладителем. 
__________________________________________ 
 
G бўлим 
ФИЗИКА 
 
Раздел G 
ФИЗИКА 
 
G 21 
 
(11) IAP 04125   (13) C 
(51) 8 G 21 G 4/00 
(21) IAP 2007 0476   (22) 23.11.2007  
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(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси Ядро физикаси институтининг «Радиопре-
парат» давлат корхонаси, UZ 
Государственное предприятие «Радиопрепарат» 
Института ядерной физики Академии наук Рес-
публики Узбекистан, UZ 
(72) Абдукаюмов Аюбхан Мелисович, Рихсиев 
Аброр Зикирович, Абдусалямов Нодир Нигмато-
вич, Нурматов Шерзод Халматович, UZ 
(54) Йод-131 радионуклидини олиш усули  
Способ получения радионуклида йода-131  
 
(57) Кварцли ампулада теллур икки оксидини ис-
сиқлик нейтронлари билан нурлатишни, ҳосил  
қилинган йод-131 ни 760°С гача қиздириб ҳай-
дашни, ишқорли натрий эритмасида абсорбция-
лашни ўз ичига олган йод-131 радионуклидини 
олиш усули шу билан ф а р қ л а н а д и к и, хом-
ашё сифатида 130Те бўйича бойитилган теллур ик- 

ки оксидидан фойдаланилади, нурлатишдан ол-
дин у диаметри 5 мм ли кварц капиллярларга 
жойлаштирилади, 120 соат мобайнида кварцли 
ампулада зичлиги 1014 нейт/см2·с бўлган иссиқлик 
нейтронлари оқимида нурлатиш ўтказилади.  

_______ 
 
Способ получения радионуклида йод-131, вклю-
чающий облучение двуокиси теллура тепловыми 
нейтронами в кварцевой ампуле, возгонку полу-
ченного йода-131 нагреванием до 760°С, абсорб-
цию в растворе едкого натрия, о т л и ч а ю-      
щ и й с я тем, что в качестве сырья используют 
двуокись теллура, обогащенную по 130Те, перед 
облучением его размещают в кварцевые капил-
ляры диаметром 5 мм, облучение проводят по-
током тепловых нейтронов плотностью 1014 
нейт/см2·с в течение 120 часов. 
 
 

 
 

__________________ 
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FG4A 
 

1.5. Ихтироларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли 
кўрсаткичлари 

 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок 
на изобретения 

 
1.2-бўлим учун ихтироларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 

 

Систематический указатель патентов на изобретения к подразделу 1.2 
 
Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Индекс МПК Номер патента 

 

Индекс МПК Номер патента 
8 A 01 C 3/00  
8 A 61 B 17/56  
8 A 61 K 31/435 
8 A 61 K 36/00  
8 A 61 K 39/395  
8 A 61 K 48/00  
8 A 61 K 51/00 
8 A 61 K 51/02  
8 A 61 P 35/00 
8 A 61 P 35/00  
8 B 67 D 1/00  
8 C 01 B 17/00  
8 C 02 F 11/04  
8 C 04 B 7/02  
8 C 07 D 401/00  
8 C 07 K 16/18  

IAP 04109 
IAP 04110 
IAP 04116 
IAP 04111 
IAP 04117 
IAP 04117 
IAP 04112 
IAP 04112 
IAP 04116 
IAP 04117 
IAP 04113 
IAP 04114 
IAP 04109 
IAP 04115 
IAP 04116 
IAP 04117 

 8 C 09 B 61/00  
8 C 09 K 8/60 
8 C 12 N 15/13  
8 C 12 N 5/06  
8 C 14 C 3/00  
8 C 14 C 15/00  
8 D 04 B 1/22  
8 E 02 D 29/02  
8 E 21 B 43/00  
8 E 21 B 43/25  
8 F 02 G 1/00  
8 G 01 N 33/574  
8 G 01 N 33/577  
8 G 01 N 33/68  
8 G 21 G 4/00  

IAP 04118 
IAP 04123 
IAP 04117 
IAP 04117 
IAP 04119 
IAP 04119 
IAP 04120 
IAP 04121 
IAP 04122 
IAP 04123 
IAP 04124 
IAP 04117 
IAP 04117 
IAP 04117 
IAP 04125 

______________ 
 
 

1.2-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на изобретения к подразделу 1.2 
 
Талабнома рақами Патент рақами Талабнома рақами Патент рақами 

 Номер заявки Номер патента 
 

 Номер заявки Номер патента 
IAP 2003 0924 
IAP 2005 0379 
IAP 2006 0392 
IAP 2006 0480 
IAP 2007 0182 
IAP 2007 0196 
IAP 2007 0204 
IAP 2007 0297 
IAP 2007 0356 

IAP 04117 
IAP 04111 
IAP 04114 
IAP 04124 
IAP 04109 
IAP 04120 
IAP 04118 
IAP 04112 
IAP 04123 

 

 IAP 2007 0403 
IAP 2007 0476 
IAP 2007 0504 
IAP 2008 0044 
IAP 2008 0056 
IAP 2008 0084 
IAP 2008 0106 
IAP 2008 0235 

 

IAP 04119 
IAP 04125 
IAP 04122 
IAP 04115 
IAP 04110 
IAP 04113 
IAP 04116 
IAP 04121 

 

______________ 
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1.2-бўлим учун ихтиролар муаллифларининг ном кўрсаткичи 
 

Именной указатель авторов изобретений к подразделу 1.2. 
 

(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 
Фамилия, имя, отчество, код страны        Номер патента 

1 2 
Абдукаюмов Аюбхан Мелисович, UZ  IAP 04112 
 IAP 04125 
Абдулаев Дилмурод Рахматович, UZ  IAP 04120 
Абдуллаев Рахмат Носирович, UZ  IAP 04120 
Абдусалямов Нодир Нигматович, UZ  IAP 04125 
АЙКАВА, Майна И., US  IAP 04116 
Акрамов Эркин Махкамович, UZ  IAP 04115 
Аманов Тилеубай Юлдашевич, UZ  IAP 04119 
Астанов Салих, UZ  IAP 04118 
БИБ, Жан, US  IAP 04117 
БОРДИА, Раджендра, US  IAP 04123 
Бутаев Эркин Маннанович, UZ  IAP 04115 
БЭРРОН, Эндрю, Р., US  IAP 04123 
ГАЛЛО, Майкл, CA  IAP 04117 
ДАВ, Джефри Эйч., US  IAP 04116 
Жуманиёзов Раджаб Салаевич, UZ  IAP 04115 
Икрамов Шухрат Ризаевич, UZ  IAP 04120 
Ирисметов Муроджон Эргашевич, UZ  IAP 04110 
КОКЕР, Кристофер, Е., US  IAP 04123 
КОРВАЛАН, Хосе, Р., US  IAP 04117 
КОСТАНТИНО, Стефен А., US  IAP 04123 
КОХЕН, Брюс, Д., US  IAP 04117 
Крюков Владимир Тимофеевич, UZ  IAP 04109 
 IAP 04124 
Кучкорова Раъно Расуловна, UZ  IAP 04118 
ЛЕВАЙН, Бэрри Хэскел, US  IAP 04116 
ЛОСКУТОВА, Джон, Р., US  IAP 04123 
МАКБРАЙД, Кристофер, US  IAP 04116 
МИЛЛЕР, Пенелопа, Э., US  IAP 04117 
МОЙЕР, Джеймс, Д., US  IAP 04117 
Муфтахутдинов Замир Абзалутдинович, UZ  IAP 04114 
Нигматуллаев Олим, UZ  IAP 04111 
Нурматов Шерзод Халматович, UZ  IAP 04112 
Нурматов Шерзод Халматович, UZ  IAP 04125 
Орунов Балтабай, UZ  IAP 04109 
 IAP 04124 
ПИК, Тереза И, US  IAP 04116 
Пулатов Зарбай, UZ  IAP 04115 
ПУН, Дэниел Джей. US  IAP 04116 
Раджабов Рузмат, UZ IAP 04114 
Раджапов Бахтиёр Холматович, UZ  IAP 04115 
РАМУРТИ, Савитри, US  IAP 04116 
РАСМУССЕН, Ян, Норагер, DK  IAP 04113 
Расулова Мастура Кабиловна, UZ  IAP 04119 
Рахимов Дильшат Ахмедович, UZ  IAP 04111 
Рахманбердыева Рано Каримовна, UZ  IAP 04111 
РЕНХОУВ, Поль Эй., US  IAP 04116 
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1 2 
Рихсиев Аброр Зикирович, UZ  IAP 04112 
 IAP 04125 
САБРАМАНИАН, Шарадха, US  IAP 04116 
Самарходжаев Хайриддин Ходжиддинович, UZ  IAP 04119 
Семянников Анатолий Иванович, UZ  IAP 04109 
 IAP 04124 
СМИТ, Расселл, Дж., US  IAP 04123 
СТЮАРТ, Дэрин, US  IAP 04116 
Суюнов Турсунмурод Худойкулович, UZ  IAP 04115 
Таджибаев Шухрат Султанович, UZ  IAP 04115 
Таджиев Сайфитдин Мухитдинович, UZ  IAP 04114 
Тухтаев Сайдиахрал, UZ  IAP 04114 
УИТСИТТ, Элизабет, А., US  IAP 04123 
УЭЙСНЕР, Марк, US  IAP 04123 
Файзуллаев Аскар Ражаббоевич UZ  IAP 04118 
ХЕСЕЛДЕН, Джеймс, GB  IAP 04121 
Хужаев Саидахмат, UZ  IAP 04112 
Хусанов Ихмат Нигматович, UZ  IAP 04122 
Хусанова Умида Ихматовна, UZ  IAP 04122 
Цой Герасим Николаевич, UZ  IAP 04122 
Чинташев Бобур Зулхайдарович, UZ  IAP 04120 
Шарипов Мирзо Зокирович, UZ  IAP 04118 
ШЕЙФЕР, Синтия, US  IAP 04116 
ЭМАЙРИ, Пеймэн, US  IAP 04116 
Эргашев Карим, UZ  IAP 04120 
  

________________ 
 
 
 
 
 
 
Ушбу бўлимда 17 та ихтиролар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о 17 изобретениях. 
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II. ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАР 
 

   ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 

Фойдали моделлар Давлат реестри рўйхатидан 
ўтказилган фойдали моделлар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 

Публикация сведений о полезных моделях, 
зарегистрированных в Государственном реестре полезных моделей 

 

2.1. FG4K 
 

ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАРГА ПАТЕНТЛАР  
 

ПАТЕНТЫ НА ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 
А бўлими 
ИНСОН ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 61 
 
(11) FAP 00523   (13) U  
(51) 8 A 61 B 17/56 
(21) FAP 2009 0019   (22) 13.03.2009  
(71)(73) Ходжаев Шавкат Шарипович, Асилова 
Саодат Убайевна, Нуримов Гайрат Кадамбоевич, 
Рахбарова Дилафруз Алишеровна, UZ  
(72) Ходжаев Шавкат Шарипович, Асилова Сао-
дат Убайевна, Нуримов Гайрат Кадамбоевич, 
Рахбарова Дилафруз Алишеровна, Хайдаров 
Азиз Косимович, UZ  
(54) Жароҳатланган бармоқ бўғимларини тик-
лаш ва даволаш учун қурилма 
Устройство для разработки и лечения повреж-
дений суставов пальцев  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: травматология, орто-
педия. Вазифаси: соддалаштириш ва фойдала-
ниш қулайлигини ошириш. Фойдали модель мо-
ҳияти: қурилма таркибига ўзаро гайкалари бор 
резьбали стерженлар билан бирлаштирилган ско-
балар кирган, дисталь скоба учларида спицалар 
учун тешиклар қилинган. Проксимал скобанинг 
учлари орқали ўтадиган стерженларда скобадан 
икки томонда жойлашган икки жуфтдан тешик-
лар бажарилган. Дисталь скобанинг учлари узун-
чоқ қилиб бажарилган.  

_______ 
 
Использование: травматология, ортопедия. За-
дача: упрощение и повышение удобства исполь-
зования. Сущность полезной модели: устрой-
ство содержит скобы, соединенные между собой 
резьбовыми стержнями с гайками, на концах ди-

стальной скобы выполнены отверстия для спиц. 
В стержнях, проходящих через концы прокси-
мальной скобы, выполнено по паре отверстий, 
расположенных по обеим сторонам от скобы. 
Концы дистальной скобы выполнены удлинен-
ными.  
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00524   (13) U  
(51) 8 A 61 B 17/60 
(21) FAP 2009 0057   (22) 29.05.2009  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни сақ-
лаш вазирлиги Травматология ва ортопедия ил-
мий-текшириш институти, UZ 
Научно-исследовательский институт травмато-
логии и ортопедии Министерства здравоохране-
ния Республики Узбекистан, UZ  
(72) Ходжаев Рахмонберди Рахимович, Умаров 
Файзулла Хабибуллаевич, UZ  
(54) Остеосинтез учун қурилма  
Устройство для остеосинтеза  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: медицина, медицина 
техникаси. Вазифаси: барқарорликни ва ишлатиш 
қулайлигини ошириш. Фойдали модель моҳия-
ти: қурилма таркибига маҳкамлайдиган эле-
ментлар ёрдамида байроқчани ўрнатиш учун 
тешиклари бор ярим ҳалқа кўринишидаги кор-
пус кирган. Корпус ва байроқча спица ушлагич-
лар билан таъминланган. Корпус, спица ушла-
гичлар ва байроқча керамикадан қилинган.  

______ 
 
Использование: медицина, медицинская техника. 
Задача: повышение стабильности и удобства 
использования. Сущность полезной модели: 
устройство содержит корпус в виде полукольца 
c отверстиями для установки флажка с помощью 
крепежных элементов. Корпус и флажок снаб-
жены спицедержателями. Корпус, спицедержа-
тели и флажок выполнены из керамики.  
 

__________________________________________ 
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(11) FAP 00525   (13) U  
(51) 8 A 61 M 25/00 
(21) FAP 2005 0009  (22) 27.04.2005  
(71)(72)(73) Бекназаров Жуманазар Бекназаро-
вич, Низомов Шукрилло Амриддинович, Оли-
мов Алишер Мусаевич, Бобокулов Икром Хак-
кулович, UZ 
(54) Катетер  
Катетер 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: медицина, хусусан 
урология. Вазифаси:  анастомоз соҳасида тўқи-
ма суюқлиги йиғилишининг олдини олувчи кате-
тер яратиш. Фойдали модель моҳияти: катетер 
ўз ичига кетма-кет жойлашган ва лескадаги охир-
ги петля билан учлик учга маҳкамланган уре-
трал, дренажловчи ёриқли пуфак ва пуфакусти 
қисмларини олган трубкалардан ташкил топган. 
Уретрал қисмга ўқма-ўқ равишда узунлиги 15- 
20 см ва диаметриуретрал қисм диаметридан 2 
марта катта бўлган кўп ёриқлари бор қўшимча 
трубка жойлаштирилган. Трубкалар орасидаги 
маконга дренажловчи ёриқ орқали антисептик 
эритмалар ва антибиотикларни киритиш учун 
микротрубка қўйилган.  

_______ 
 
Использование: медицина, в частности уроло-
гия. Задача: создание катетера, предотвращаю-
щего накопление тканевой жидкости в области 
анастомоза. Сущность полезной модели: кате-
тер состоит из трубки, включающей последова-
тельно расположенные уретральную,  пузырную 
с дренирующим отверстием и надпузырную час-
ти и прикрепленные к заостренному концу по-
следней петлей из лески. Соосно уретральной 
части расположена дополнительная трубка с мно-
жеством отверстий длиной 15-20 см и диаметром 
в 2 раза превышающим диаметр уретральной час-
ти. В пространство между трубками через дре-
нирующее отверстие вставлена микротрубка для 
введения антисептических растворов и антибио-
тиков. 
__________________________________________ 
 
A 63 
 
(11) FAP 00526   (13) U  
(51) 8 A 63 B 23/035, A 63 B 23/04 
(21) FAP 2009 0071   (22) 23.07.2009  
(62) IAP 20060119, 10.04.2006 
(71)(72)(73) ЛEОНОВ Александр Иванович, 
ГУРЬЕВ Сергей Геннадьевич, КИМ Дмитрий 
Анатольевич, UZ  
(54) Таянч-ҳаракат аъзоси функцияси бузил-
ган касалларни реабилитация қилиш қурил-
маси  

Устройство для реабилитации больных с нару-
шением функции опорно-двигательного ап-
парата  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиётда. Вазифаси: 
тана ва бўйинни юқориги қисмини, қўл-оёқлар-
ни деформацияларини ва функцияларини бузи-
лишларини қўшимча равишда даволаш йўли 
билан ҳаракатланиш-таянч функцияси бузилган 
касалларни тиклаш учун қўллашда қулай, оддий, 
арзон ва самарали бўлган қурилма ишлаб чиқиш. 
Фойдали моделнинг моҳияти: қурилма эластик 
тасмаларни маҳкамлаш бўғинлари, вертикал ва 
горизонтал текисликда ростланадиган ўриндиқ, 
ташқи юкни юритмаси билан кинематик равиш-
да бириктирилган қўл-оёқларнинг пастки қисми 
учун педаль-шатунли механизмни, поғоналар 
учун чеклагичларни, қўллар учун таянч билан 
таъминланган ўзаро бир-бири билан уланган вер-
тикал ва горизонтал штангаларни, тўплам эле-
ментлардан тайёрланган тўғри бурчакли рамани 
ўз ичига олади. Вертикал текисликда орқа томон-
га қайтариб қўйиш имкониятига эга қилиб тайёр-
ланган, ташқи юк юритмаси билан кинематик 
равишда бириктирилган, баландлиги ва бурчак 
нишаблиги бўйича ростлаш имкониятига эга 
қилиб ўрнатилган қўл-оёқларнинг юқориги қис-
ми учун қўшимча равишда педаль-шатунли меха-
низм билан таъминланган. Ўриндиқнинг суянчи-
ғи горизонтал ҳолатгача орқага қайтариб қўйиш 
имкониятига эга қилиб тайёрланган. Қўл-оёқлар-
нинг юқориги қисми учун автоном юритмали пе-
дал-шатунли механизм билан таъминланган.  

______ 
 
Использование: медицина. Задача: разработка 
простого, дешевого, удобного в применении и 
эффективного устройства для реабилитации 
больных с нарушением функции опорно-двига-
тельного аппарата путем дополнительного лече-
ния нарушений функций и деформаций верхних 
конечностей, верхнего отдела торса и шеи. Сущ-
ность полезной модели: устройство включает 
прямоугольную раму, выполненную из соединен-
ных между собой вертикальных и горизонталь-
ных штанг из наборных элементов, снабженную 
узлами крепления эластичных лент, регулируе-
мое в вертикальной и горизонтальной плоскости 
сиденье, педально-шатунный механизм для ниж-
них конечностей, кинематически соединенный с 
приводом внешней нагрузки, фиксаторы для 
ступней, опору для рук. Дополнительно снабже-
но педально-шатунным механизмом для верхних 
конечностей, установленным с возможностью 
регулирования по высоте и углу наклона, кине-
матически соединенным с приводом внешней 
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нагрузки, выполненным с возможностью откиды-
вания назад в вертикальной плоскости. Спинка 
сиденья выполнена с возможностью откидыва-
ния назад до горизонтального положения. Пе-
дально-шатунный механизм для верхних конеч-
ностей снабжен автономным приводом. 
__________________________________________ 
 
D бўлим 
ТЎҚИМАЧИЛИК ВА ҚОҒОЗ 
 
Раздел D 
ТЕКСТИЛЬ И БУМАГА 
 
D 01 
 
(11) FAP 00527   (13) U  
(51) 8 D 01 B 1/00 
(21) FAP 2009 0056   (22) 27.05.2009  
(71)(73) «Paxta tozalash IIChB» очиқ акциядорлик 
жамияти, UZ 
Открытое акционерное общество «Paxta tozalash 
IIChB, UZ 
(72) Юнусов Равиль Фуатович, Сабиров Кахра-
мон, Джураев Анвар Джураевич, Галимджанов 
Марат Равильевич, UZ 
(54) Тош тутгич  
Камнеуловитель 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: пахта тозалаш сано-
атида, айнан пахта хом ашёсини пневмотранс-
порт қилиш тизимлари таркибида пахта билан 
ҳаво аралашмаси оқимидан тошларни ажратиб 
олиш учун. Вазифаси: тошларни, айниқса улар-
нинг майда фракцияларини тутиб қолиш самара-
дорлигини оширишга ва гидравлик қаршиликни 
камайтиришга имкон берадиган тошни тутиб қол-
гични конструкциясини ишлаб чиқиш. Фойдали 
модель моҳияти: кириш ва чиқиш патрубкали 
тўғри бурчакли кесимли ажратиш камерасидан, 
пастда тушириш камерасига ўтадиган тош тутиб 
қолгич қўшимча равишда кўндаланг кесими тўғ-
ри бурчакли патрубка билан таъминланган. Аж-
ратиш камерасининг юқориги деворида туши-
риш камерасига тўғри бурчак остида букилган 
ҳолда катта - кичиклиги бир хил бўлган ясси 
листли қўзғалмас қайтаргич ўрнатилган, бунда 
тушириш камераси бир-бирига 36° бурчак ости-
да жойлашган ва қўшимча патрубканинг девор-
лари билан туташган бўлиб, ён деворлар билан 
паст томонга тораядиган қилиб тайёрланган ва 
қўзғалмас қайтаргич остига жойлаштирилган. 
Кириш патрубкаси томонига ўгирилган қайтар-
гичнинг текислиги қалин резина қатлами билан 
қопланган бўлиб, шунинг билан бирга чиқиш 
патрубкасининг кўндаланг кесимини юзаси ки-

риш патрубкасининг 1,4-1,5 кўндаланг кесими 
юзасини ташкил қилади, қўзғалмас қайтаргич-
нинг баландлиги эса кириш патрубкасининг 0,7-
0,8 баландлигига тенг қилиб тайёрланган, бунда 
қўшимча патрубок паст томондан зич ёпилади-
ган эшикча билан таъминланган сиғим билан 
бириктирилган.   

_______ 
 
Использование: в хлопкоочистительной про-
мышленности, в составе систем пневмотранспор-
та хлопка-сырца для выделения камней из по-
тока смеси хлопка с воздухом. Задача: разработ-
ка конструкции камнеуловителя, позволяющей 
повысить эффективность улавливания камней, 
особенно мелкой их фракции, и снизить гидрав-
лическое сопротивление. Сущность полезной 
модели: камнеуловитель состоит из разделитель-
ной камеры прямоугольного сечения с входным 
и выходным патрубками, переходящей внизу в 
выгрузочную камеру, снабжен дополнительным 
патрубком с прямоугольным поперечным сече-
нием. В верхней стенке разделительной камеры 
установлен неподвижный отражатель в виде за-
гнутого под прямым углом направленным в вы-
грузочную камеру листа с плоскими равновели-
кими сторонами, при этом выгрузочная камера 
выполнена суживающейся вниз с боковыми стен-
ками, расположенными под углом 36° друг к дру-
гу и сопряженными со стенками дополнитель-
ного патрубка, и размещена под неподвижным 
отражателем. Плоскость отражателя, обращен-
ная в сторону входного патрубка, покрыта слоем 
из плотной резины, причем площадь попереч-
ного сечения выходного патрубка составляет 
1,4-1,5 площади поперечного сечения входного, 
а высота неподвижного отражателя выполнена 
равной 0,7-0,8 высоты входного патрубка, при 
этом дополнительный патрубок снизу соединен 
с емкостью, снабженной герметичной дверцей. 
__________________________________________ 
 
Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; ТОҒ ИШЛАРИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
 
Е 02 
 
(11) FAP 00528  (13) U  
(51) 8 E 02 B 5/00 
(21) FAP 2009 0038   (22) 16.04.2009  
(71)(72)(73) Гловацкий Олег Яковлевич, Эргашев 
Рустам Рахимович, Эргашев Баходир Рустамо-
вич, UZ 
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(72) Салихов Шухрат Исмаилович, Фазылов 
Шавкат Хайруллаевич, Вагапов Иркин Хазие-
вич, UZ  

(54) Сув узатиш иншоатини чиқиндилардан 
ҳимояловчи қурилма 
Сорозащитное устройство водозаборного со-
оружения  (54) Трубада ҳаракатланаётган тозаловчи объ-

ектнинг ўтиш сигнализатори   
(57) Фойдаланиш соҳаси: гидротехникада. Вази-
фаси: эксплуатация қилишдаги сарфларни ка-
майтириш ва стержень оралигидаги хас-чўплар-
ни ушлаб қоладиган панжаралардаги бўшлиқни 
тозалаш самарадорлигини ошириш. Фойдали мо-
дель моҳияти: сув олиш иншоатини хас-чўпдан 
ҳимоя қилиш қурилмаси ювиладиган мосламали 
панжарадан иборат. Панжара камерага горизонт-
га 20-50° бурчак остида ўрнатилган бўлиб, бунда 
уни қуйи учи шарнирли тарзда маҳкамланган, 
юқори учи эса камерани юқориги қисмига маҳ-
камланган контактли пружина билан контакт-
ланиш имкониятига эга қилиб жойлаштирилган. 
Ювиладиган мослама панжарани қуйи қисмини 
устига жойлаштирилган. 

Cигнализатор прохождения очистного объ-
екта, движущегося по трубопроводу 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: газ ва нефть саноати-
да, қувурни ички юзасини суюқ ва қаттиқ чўкин-
дилардан тозалашда. Вазифаси: тозаловчи объ-
ектнинг қувурида ушланиб қолган жойни аниқ-
лаш аниқлигини ошириш, ишлаш ишончлили-
гини ошириш. Фойдали модель моҳияти: сиг-
нализатор доимий магнитли магнит тутқичдан, 
кетма - кет уланган қуйи частотали фильтрлар-
дан, кучайтиргич, чегаравий қурилма, тиристор-
ли калит, ёруғлик ва тоуш сигнализациясини ўз 
ичига олган электрон блокига уланган датчикдан 
иборат. Тозалаш объектини охирги қисмида маг-
нитларни маҳкамлаш механизми ўрнатилган, у 
каркасдан ташкил топган бўлиб, уни айланаси 
бўйлаб ўн иккита доимий ферромагнитлар учун 
ўн иккита кўтариб турувчи пластиналар маҳкам-
ланган. Ҳар бир кўтариб турувчи пластина икки-
та пўлат пластиналардан ташкил топган бўлиб, 
уларнинг орасига пишиқ кордли резина пласти-
наси маҳкамланган.   

_______ 
 
Использование: гидротехника. Задача: повыше-
ние эффективности очистки межстержневого 
пространства сороудерживающих решеток и 
уменьшение эксплуатационных затрат. Сущ-
ность полезной модели: сорозащитное устрой-
ство водозаборного сооружения содержит решет-
ку с промывным приспособлением. Решетка уста-
новлена в камере под углом 20-50° к горизонту, 
при этом нижний ее конец закреплен шарнирно, 
а верхний расположен с возможностью взаимо-
действия с контактной пружиной, закрепленной 
в верхней части камеры. Промывное приспособ-
ление расположено над нижней частью решетки. 

______ 
 
Использование: газовая и нефтяная промышлен-
ности, очистка внутренней полости трубопро-
вода от жидких и твердых отложений. Задача: 
повышение точности определения местонахож-
дения застрявшего в трубопроводе очистного 
объекта, повышение надежности работы. Сущ-
ность полезной модели: сигнализатор содержит 
источник сигнала, включающий магнитодержа-
тели с постоянными магнитами, датчик, подклю-
ченный к электронному блоку, содержащему по-
следовательно включенные фильтр низких час-
тот, усилитель, пороговое устройство, тиристор-
ный ключ, узел световой и звуковой сигнализа-
ции. В хвостовой части очистного объекта за-
креплен механизм крепления магнитов, который 
состоит из каркаса, по окружности которого рав-
номерно закреплены двенадцать несущих плас-
тин с магнитодержателями для двенадцати по-
стоянных ферромагнитов. Каждая несущая плас-
тина состоит из двух стальных пластин, между 
которыми закреплена резиновая кордовая плас-
тина.  

__________________________________________ 
 
G бўлим 
ФИЗИКА 
 
Раздел G 
ФИЗИКА 
 
G 01 
 
(11) FAP 00529   (13) U  
(51) 8 G 01 V 3/10, F 17 D 5/00, B 08 B 9/02 
(21) FAP 2009 0047  (22) 12.05.2009  
(63) IAP 2009 0057, 27.02.2009 
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси Математика ва информацион технология-
лар институти, UZ 

 Институт математики и информационных техно-
логии Академии наук Республики Узбекистан, 
UZ  

 
__________________________________________ 
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2.2. FG4K 
 

Фойдали моделларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли 
кўрсаткичлари 

 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок  
на полезные модели 

 
Фойдали моделларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 

 

Систематический указатель патентов на полезные модели 
 

(51) Халқаро патент 
классификация 
    индекси 

(11) Патент 
   рақами 

 
 

(51) Халқаро патент 
классификация 

    индекси 

(11) Патент  
   рақами 

   Индекс МПК Номер патента  Индекс МПК Номер патента 
8 A 61 B 17/56 
8 A 61 B 17/60 
8 A 63 B 23/035 
8 A 63 B 23/04 
8 A 61 M 25/00 

FAP 00523 
FAP 00524 
FAP 00526 
FAP 00526 
FAP 00525

8 B 08 B 9/02 
8 D 01 B 1/00 
8 E 02 B 5/00 
8 G 01 V 3/10 
8 F 17 D 5/00 

FAP 00529
FAP 00527 
FAP 00528 
FAP 00529 
FAP 00529 

______________ 

 
Фойдали моделларга талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 

 

Нумерационный указатель заявок на полезные модели  
 
(21) Талабнома рақами 

 
(11) Патент 

 рақами 
 
 

(21) Талабнома рақами 
 

(11) Патент 
 рақами 

 Номер заявки Номер патента  Номер заявки Номер патента 
FAP 20050009 
FAP 2009 0019 
FAP 2009 0038 
FAP 2009 0047 

FAP 00525 
FAP 00523 
FAP 00528 
FAP 00529 

 FAP 2009 0056 
FAP 2009 0057 
FAP 2009 0071 
 

FAP 00527 
FAP 00524 
IAP 00526 

 
______________ 

 
Фойдали моделлар муаллифларининг ном кўрсаткичи 

 

Именной указатель авторов полезных моделей 
 

(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 
Фамилия, имя, отчество, код страны  Номер патента 

1 2 
Асилова Саодат Убайевна,UZ FAP 00523 
Бекназаров Жуманазар Бекназарович, UZ FAP 00525 
Бобокулов Икром Хаккулович, UZ FAP 00525 
Вагапов Иркин Хазиевич, UZ FAP 00529 
Галимджанов Марат Равильевич, UZ FAP 00527 
Гловацкий Олег Яковлевич, UZ FAP 00528 
ГУРЬЕВ Сергей Геннадьевич,UZ FAP 00526 
Джураев Анвар Джураевич, UZ FAP 00527 
КИМ Дмитрий Анатольевич, UZ FAP 00526 
ЛEОНОВ Александр Иванович, UZ FAP 00526 
Низомов Шукрилло Амриддинович, UZ FAP 00525 
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1 2 
Нуримов Гайрат Кадамбоевич, UZ FAP 00523 
Олимов Алишер Мусаевич, UZ FAP 00525 
Рахбарова Дилафруз Алишеровна, UZ FAP 00523 
Сабиров Кахрамон, UZ FAP 00527 
Салихов Шухрат Исмаилович, UZ FAP 00529 
Умаров Файзулла Хабибуллаевич, UZ FAP 00524 
Фазылов Шавкат Хайруллаевич, UZ FAP 00529 
Хайдаров Азиз Косимович, UZ FAP 00523 
Ходжаев Рахмонберди Рахимович, UZ FAP 00524 
Ходжаев Шавкат Шарипович, UZ FAP 00523 
Эргашев Баходир Рустамович, UZ FAP 00528 
Эргашев Рустам Рахимович, UZ FAP 00528 
Юнусов Равиль Фуатович, UZ FAP 00527 

 
______________ 

 
 
 
 
 
Ушбу бўлимда 7 та фойдали модель тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о семи полезных моделях. 
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САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 
МАЪЛУМОТЛАРИНИ АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН 

ХАЛҚАРО КОДЛАР 
(БИМТ ST.80 стандарти) 

 
МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ 

К ПРОМЫШЛЕННЫМ ОБРАЗЦАМ 
(Стандарт ВОИС ST.80) 

 
 
(11) - патент рақами  
(15) - рўйхатдан ўтказиш санаси/узайтириш 
санаси 
(21) - талабномани рўйхатдан ўтказиш рақами 
(22) - талабномани топшириш санаси 
(23) – бошқа турли сана(лар), шу жумладан 
аввалроқ келиб тушган талабномага қўшимча 
материалларнинг келиб тушиш санаси 
(31) - устуворлик талабномасининг рақами 
(32) - устуворлик талабномасининг топширилиш 
санаси 
(33) - устуворлик талабномаси топширилган 
мамлакат коди  
(45) - рўйхатдан ўтказилган саноат намунаси-
нинг чоп этилиш санаси  
(51) - Саноат намуналарининг халқаро таснифи 
(СНХТ) индекс(лар)и 
(54) -  саноат намунасининг номи 
(55) -  саноат намунасининг тасвири (расм, фото-
сурат)  
(65) - ушбу талабномага оид аввал нашр 
қилинган патент ҳужжатининг рақами  
(71) - талабнома берувчининг номи, мамлакат 
коди 
(72) - муаллиф номи, мамлакат коди 
(73) - патентга эгалик қилувчининг номи, 
мамлакат коди 
 
 
 

(11) - номер патента  
(15) -  дата регистрации/дата продления  
 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки  
(23) - прочая(ие) дата(ы), включая дату поступ-
ления дополнительных материалов к более ран-
ней заявке  
(31) -  номер приоритетной заявки 
(32) - дата подачи приоритетной заявки 
 
(33) - код страны, в которую была подана прио-
ритетная заявка 
(45) - дата публикации зарегистрированного про-
мышленного образца 
(51) - индекс(ы) Международной классификации 
промышленных образцов (МКПО)  
(54) - название промышленного образца 
(55) - воспроизведение промышленного образца 
(рисунок, фотография) 
(65) - номер ранее опубликованного патентного 
документа, касающегося данной заявки 
(71) - имя заявителя, код страны 
 
(72) - имя автора, код страны 
 
(73) - имя патентообладателя, код страны 
 
 
 
 

___________________ 
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III. САНОАТ НАМУНАЛАРИ 
 

ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 

Саноат намуналари Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган 
саноат намуналари ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 

Публикация сведений о промышленных образцах, зарегистрированных  
в Государственном реестре промышленных образцов 

 

3.1.FG4L 
 

САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 
(11) SAP 00747    (51) 12-16, 12-08 
(15) 24.02.2010  
(21) SAP 2009 0029    (22) 05.06.2009  
(71)(72)(73) Кахаров Умид Абдухалилович, UZ  
(54) Автомобил учун молдинглар комплекти 
Комплект молдингов для автомобиля 
 
(55)  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

_______________ 
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(11) SAP 00748    (51) 24-02 
(15) 10.02.2010  
(21) SAP 2009 0041    (22) 10.08.2009  
(71)(72)(73) Ососков Александр Владимирович, Денисов Александр Николаевич, UZ 
(54) Обтуратор  
Обтуратор 
 
(55)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

___________________ 
 

3.2. FG4L 
 

Саноат намуналарига патент талабномаларнинг тизимли ва рақамли 
кўрсаткичлари 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок  
на промышленные образцы 

 

Саноат намуналарига патентларнинг тизимли кўрсаткичи 
Систематический указатель патентов на промышленные образцы 

 
Саноат намуналарининг 
халқаро таснифи индекси 

Патент рақами  Саноат намуналарининг 
халқаро таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Индекс МКПО Номер патента  Индекс МКПО Номер патента 
12-16 
12-08 

SAP 00747 
SAP 00747 

 24-02 SAP 00748 

_____________ 
 

Саноат намуналарига талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
Нумерационный указатель заявок на промышленные образцы 

 
Талабнома рақами Патент рақами  

Номер заявки Номер патента  

SAP 2009 0029 SAP 00747  
SAP 2009 0041 SAP 00748 

 

______________ 
 
Ушбу бўлимда 2 та саноат намуналари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения о двух промышленных образцах. 
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ТОВАР БЕЛГИЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ МАЪЛУМОТЛАРИНИ 
АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН ХАЛҚАРО КОДЛАР 

(БИМТ ST.60 стандарти) 
 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ТОВАРНЫМ 

ЗНАКАМ 
(Стандарт ВОИС ST.60) 

 
 
(111) - рўйхатдан ўтказиш рақами 
(151) - рўйхатдан ўтказиш санаси   
(181) - рўйхатдан ўтказиш муддатининг тугаш 
санаси 
(210) - талабнома рақами  
(220) - талабномани топшириш санаси 
(230) -  кўргазмага оид маълумотлар  
(310) - биринчи талабномага берилган тартиб 
рақами  
(320) - биринчи талабнома берилган сана  
(330) - биринчи талабнома топширилган мамла-
кат ёки халқаро ташкилот коди  
(511) - белгиларни рўйхатдан ўтказиш (Ницца 
классификацияси) учун товарлар ва/ёки хиз-
матларнинг Халқаро классификацияси индекс-
лари, товар ва/ёки хизмат кўрсатиш хизмати. 
(526) - товар белгисининг муҳофаза қилинмай-
диган элементи 
(540) - товар белгисини тасвирлаш   
(551) - жамоа белгиси эканлигига кўрсатма  
 
(554) - уч ўлчамли (қабариқ) белги эканлигига 
кўрсатма 
(591) - талабномада келтирилган рангларни 
кўрсатиш  
(732) - товар белгиси эгаси номи, мамлакат коди 

(111) - номер регистрации  
(151) - дата регистрации 
(181) - дата истечения срока действия регистра-
ции 
(210) - номер заявки  
(220) - дата подачи заявки 
(230) - данные, касающиеся выставки  
(310) - порядковый номер, присвоенный первой 
заявке 
(320) - дата подачи первой заявки  
(330) - код страны или международной органи-
зации, куда была подана первая заявка 
(511) - индексы Международной классификации 
товаров и услуг для регистрации знаков 
(Ниццкая классификация), перечень товаров 
и/или услуг 
(526) - неохраняемый элемент товарного знака  
 
(540) - воспроизведение товарного знака  
(551) - указание на то, что знак является кол-
лективным  
(554) - трехмерный (объемный) знак  
 
(591) - указание заявленных цветов 
 
(732) - имя владельца зарегистрированного 
знака, код страны 
 

 
 
 

_______________________________ 
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IV. ТОВАР БЕЛГИЛАРИ 
                       ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 
4.1. FG4W 

Товар белгилари Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган товар белгилари ҳақида 
маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений о товарных знаках, зарегистрированных 

в Государственном реестре товарных знаков 
 
(111) MGU 19221  
(151) 03.02.2010   (181) 11.02.2019  
(210) MGU 2009 0235  (220) 11.02.2009  
(732) Джензайм Корпорейшн, US 
(540)  

 
(526) ONE. 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари, 
шу жумладан фармацевтика препаратларини ки-
ритган ҳолда, айнан эса, аввалдан ўраб-жойлан-
ган ва инъекция қилишда юбориладиган био-
кимёвий эритмалар, айнан эса, натрийли hylan 
эритмалари; тиббий мақсадлар учун гигиена пре-
паратлари; тиббий мақсадлар учун парҳез мод-
далар, болалар овқатлари; пластирлар, боғлаш 
материаллари; тишларни пломбалаш ва тиш қо-
липларини тайёрлаш учун материаллар; дезин-
фекциялаш воситалари; зарарли ҳайвонларни йў-
қотиш учун препаратлар; фунгицидлар, герби-
цидлар.  
10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва вете-
ринария приборлари ва асбоблари, шу жумладан 
тиббий аппаратура, айнан эса, аввалдан ўраб-
жойланган ва инъекция қилишда юбориладиган 
натрийли hylan эритмаларини укол қилиб юбо-
риш учун автоном шприцлар; қўл-оёқ протезла-
ри, кўз ва тиш протезлари; ортопедия буюмлари; 
чоклар қўйиш учун материаллар.  

__________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты, 
включая в том числе фармацевтические препара-
ты, а именно предварительно упакованные и 
вводимые при инъекциях биохимические раство-
ры, а именно натриевые растворы hylan; гиги-
енические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, 
детское питание; пластыри, перевязочные мате-
риалы; материалы для пломбирования зубов и 
изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  

10 Приборы и инструменты хирургические, ме-
дицинские, стоматологические и ветеринарные, 
в том числе медицинская аппаратура, а именно 
автономные шприцы для предварительно упако-
ванного впрыскиваемого раствора натрия hilan; 
протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 
ортопедические изделия; материалы для наложе-
ния швов.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19222  
(151) 03.02.2010   (181) 11.02.2019  
(210) MGU 2009 0236  (220) 11.02.2009  
(732) Джензайм Корпорейшн, US 
(540)  

 
(526) ONE.  
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари, 
шу жумладан фармацевтика препаратларини ки-
ритган ҳолда, айнан эса, аввалдан ўраб-жойлан-
ган ва инъекция қилишда юбориладиган био-
кимёвий эритмалар, айнан эса, натрийли hylan 
эритмалари; тиббий мақсадлар учун гигиена пре-
паратлари; тиббий мақсадлар учун парҳез мод-
далар, болалар овқатлари; пластирлар, боғлаш 
материаллари; тишларни пломбалаш ва тиш қо-
липларини тайёрлаш учун материаллар; дезин-
фекциялаш воситалари; зарарли ҳайвонларни йў-
қотиш учун препаратлар; фунгицидлар, герби-
цидлар.  
10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва вете-
ринария приборлари ва асбоблари, шу жумладан 
тиббий аппаратура, айнан эса, аввалдан ўраб-
жойланган ва инъекция қилишда юбориладиган 
натрийли hylan эритмаларини уколқилиб юбо-
риш учун автоном шприцлар; қўл-оёқ протезла-
ри, кўз ва тиш протезлари; ортопедия буюмлари; 
чоклар қўйиш учун материаллар.  

__________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты, 
включая в том числе фармацевтические препара-
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ты, а именно предварительно упакованные и 
вводимые при инъекциях биохимические раство-
ры, а именно натриевые растворы hylan; гиги-
енические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, 
детское питание; пластыри, перевязочные мате-
риалы; материалы для пломбирования зубов и 
изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  
10 Приборы и инструменты хирургические, ме-
дицинские, стоматологические и ветеринарные, 
в том числе медицинская аппаратура, а именно 
автономные шприцы для предварительно упако-
ванного впрыскиваемого раствора натрия hilan; 
протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 
ортопедические изделия; материалы для наложе-
ния швов.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19223  
(151) 03.02.2010   (181) 07.05.2017  
(210) MGU 2007 0666   (220) 07.05.2007  
(732) Зе Индепендент Тобакко ФЗЕ, AE 
(540)  

 
(526) ROYALS, KING SIZE FILTER.  
(511)  
34 Тамаки; чекиш ашёлари; гугуртлар; сигарета-
лар; сигариллалар; сигаралар; зажигалкалар; бу-
рунаки тамаки; чекиш трубкалари; тамаки учун 
тамаки халталари; чайналадиган тамаки; сигаре-
та, папирос қоғози; сигареталар учун фильтрлар.  

__________ 
 
34 Табак; курительные принадлежности; спички; 
сигареты; сигариллы; сигары; зажигалки; нюха-
тельный табак; курительные трубки; кисеты для 
табака; жевательный табак; сигаретная папирос-
ная бумага; фильтры для сигарет.  
 
__________________________________________ 
 

(111) MGU 19224 
(151) 05.02.2010   (181) 06.05.2019  
(210) MGU 2009 0646   (220) 06.05.2009  
(732) Иноятов Дилшод Джураевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) РК-001. 
(591) Яшил, сариқ, оқ, қора, жигар ранг. 
Зелёный, жёлтый, белый, черный, коричневый. 
(511)  
37 Қурилиш, таъмирлаш, ускуна ўрнатиш.  

__________ 
 
37 Строительство, ремонт, установка оборудова-
ния.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19225  
(151) 05.02.2010  (181) 06.05.2019  
(210) MGU 2009 0647   (220) 06.05.2009  
(732) Иноятов Дилшод Джураевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) РК- 01. 
(591) Қизил, сариқ, оқ, қора, жигар ранг. 
Красный, жёлтый, белый, черный, коричневый. 
(511)  
37 Қурилиш, таъмирлаш, ускуна ўрнатиш.  

__________ 
 
37 Строительство, ремонт, установка оборудова-
ния.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19226  
(151) 05.02.2010  (181) 06.05.2019  
(210) MGU 2009 0649   (220) 06.05.2009  
(732) Иноятов Дилшод Джураевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) VS-05.  
(591) Бинафша ранг, сариқ, оқ, қора, жигар ранг. 
Фиолетовый, жёлтый, белый, черный, коричне-
вый. 
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(511)  
37 Қурилиш, таъмирлаш, ускуна ўрнатиш.  

__________ 
 
37 Строительство, ремонт, установка оборудо-
вания.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19227 
(151) 05.02.2010   (181) 06.05.2019  
(210) MGU 2009 0650   (220) 06.05.2009  
(732) Иноятов Дилшод Джураевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) VS-03. 
(591) Зарғалдок, сариқ, оқ, қора, жигар ранг. 
Оранжевый, жёлтый, белый, черный, коричне-
вый. 
(511)  
37 Қурилиш, таъмирлаш, ускуна ўрнатиш.  

__________ 
 
37 Строительство, ремонт, установка оборудова-
ния.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19228 
(151) 08.02.2010   (181) 13.04.2019  
(210) MGU 2009 0530   (220) 13.04.2009  
(732) "АФСАР Компани ЛТД" масъулияти чек-
ланган жамият шаклидаги кўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "АФСАР Ком-
пани ЛТД", UZ 
(540)  

 
(511)  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-
лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар. 
33 Алкоголь ичимликлар (пиводан ташқари). 

__________ 
 
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые 
напитки и фруктовые соки; сиропы и прочие 
составы для изготовления напитков.  
33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  
__________________________________________ 
 

(111) MGU 19229  
(151) 08.02.2010   (181) 12.06.2019  
(210) MGU 2009 0801  (220) 12.06.2009  
(732) "YAXSHI YIL SANOAT" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"YAXSHI YIL SANOAT", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) R. 
(591) Қизил, оч қизил, оқ, кул ранг, қора, зарғал-
док, оч жигар ранг. 
Красный, светло-красный, белый, серый, чер-
ный, оранжевый, светло-коричневый. 
(511)  
30 Зираворлар.  
35 Товарларни намойиш қилиш; жамоат фикри-
ни ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармончи-
лик юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақ-
садларида кўргазмалар ташкил қилиш; тижорат 
ёки реклама мақсадларида савдо ярмаркаларини 
ташкил қилиш; озиқ-овқат маҳсулотлари билан 
чакана савдо қилувчи гипермаркетлар, супер-
маркетлар, магазинлар ва универсал магазин-
ларда товарлар ҳамда хизматлар тақдимоти; то-
варларни ҳаракатлантириш (учинчи шахслар 
учун), шу жумладан улгуржи ва чакана савдо 
хизматлари (озиқ-овқат маҳсулотлари билан ча-
кана савдо қилувчи супермаркетлар, магазинлар, 
универсал магазинлар, бозорлар); реклама; учин-
чи шахслар учун таъминотчилик хизматлари (то-
варларни сотиб олиш ва корхоналарга хизмат 
кўрсатиш).  

__________ 
 
30 Приправы.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров и услуг в гипермаркетах, су-
пермаркетах, магазинах розничной торговли 
продовольствием и универсальных магазинах; 
продвижение товаров (для третьих лиц), в том 
числе услуги оптовой и розничной торговли (су-
пермаркеты, магазины розничной торговли про-
довольствием, универсальные магазины, рынки); 
реклама; снабженческие услуги для третьих лиц 
(закупка товаров и услуги предприятиям).  
 
__________________________________________ 
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(111) MGU 19230  
(151) 09.02.2010   (181) 23.04.2019  
(210) MGU 2009 0594   (220) 23.04.2009  
(732) МАЙКРО-СТАР ИНТЕРНЕШНЛ КО., 
ЛТД., CN 
(540)  

 
(511)  
9 Компьютерлар, портатив компьютерлар, «но-
утбук» туридаги компьютерлар, компьютерлар-
нинг туб платалари, компьютерларнинг интер-
фейс платалари, тармоқ интерфейси платалари, 
компьютерларнинг кенгайтириш платалари, ай-
нан эса, график видеоадаптер платалари, USB-
концентраторлар, марказий телефонлар, ком-
пьютер клавиатуралари, компьютер сичқонча-
лари, компьютер мониторлари, шахсий чўнтак 
компьютерлари, суюқ кристалли видеодисплей-
лар, ёруғлик таратувчи диодлар, ёруғликдиодли 
дисплейлар, уяли телефонлар, рақамли (фото- ва 
видео) камералар, МРЗ-плеерлар, видео ўйинлар 
учун телевизорлар билан фойдаланиладиган 
приставкалар, компьютер модемлари, ток манба-
лари, батареялар учун зарядлаш қурилмалари, 
DVD-плейерлар.  

__________ 
 
9 Компьютеры, портативные компьютеры, ком-
пьютеры типа «ноутбук», материнские платы 
компьютеров, интерфейсные платы компьюте-
ров, платы сетевого интерфейса, расширитель-
ные платы компьютеров, а именно платы гра-
фического видеоадаптера, USB-концентраторы, 
головные телефоны, компьютерные клавиатуры, 
компьютерные мыши, компьютерные мониторы, 
карманные персональные компьютеры, жидко-
кристаллические видеодисплеи, светоизлучаю-
щие диоды, светодиодные дисплеи, сотовые те-
лефоны, цифровые (фото- и видео)камеры, МРЗ-
плееры, приставки для видеоигр для исполь-
зования с телевизором, компьютерные модемы, 
источники тока, зарядные устройства для бата-
рей, DVD-плейеры.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19231  
(151) 09.02.2010   (181) 08.06.2019  
(210) MGU 2009 0771   (220) 08.06.2009  
(732) НИТИХА КОРПОРЕЙШН, JP 
(540)  

 

(511)  
19 Ғиштлар; керамик черепица; керамик панел-
лар, девор панеллари; ташқи керамик уголоклар; 
ички керамик уголоклар; керамик дераза про-
филлари, накладкалар, молдинглар; девор панел-
лари ва плиталари учун керамик қопламалар ва 
тўшамалар; керамик плитка; пластик черепица; 
пластик панеллар, пластикдан девор панеллари; 
ташқи пластик уголоклар; ички пластик уголок-
лар; пластик дераза профиллари, накладкалар, 
молдинглар; девор панеллари ва плиталари учун 
пластик қопламалар ва тўшамалар; поллар учун 
пластик қатлар; пластик том қопловлари; синте-
тик материаллардан қурилиш плиталари ва па-
неллари; девор панеллари ва плиталари учун 
резина ва каучукдан тўшамалар ва қопламалар; 
поллар учун резина ва каучукдан қатлар; резина 
ва каучукдан том қопловлари; гипсли девор пли-
талари ва панеллари; оҳак материалларидан че-
репица; оҳак материалларидан девор панеллари 
ва плиталари; оҳак материалларидан ташқи уго-
локлар; оҳак материалларидан ички уголоклар; 
дераза профиллари, накладкалари, молдинглари; 
оҳак материалларидан девор панеллари ва пли-
талари учун қопламалар ва тўшамалар; оҳак ма-
териалларидан плитка; поллар учун оҳак матери-
алларидан қатлар; оҳак материалларидан том 
қопловлари; қурилиш йиғма конструкциялари 
учун тайёр тўпламлар; цементлар, цемент маҳ-
сулотлари ва цемент материаллари; ёғоч-тахта 
материаллари, арраланган бинокорлик материал-
лари; қурилиш тоши; шиша; фитинглар, пардоз-
лаш фурнитураси; ишлов берилмаган бўр; лой; 
тоғ хрустали; шифер; кумуши бор қум; оловбар-
дош материаллар; оҳакгил; перлит (вулканик 
шиша).  

__________ 
 
19 Кирпичи; керамическая черепица; керами-
ческие панели, стеновые панели; керамические 
наружные уголки; керамические внутренние 
уголки; керамические оконные профили, наклад-
ки, молдинги; керамические обшивки и покры-
тия для стеновых панелей и плит; керамическая 
плитка; пластиковая черепица; пластиковые па-
нели, пластиковые стеновые панели; пластико-
вые наружные уголки; пластиковые внутренние 
уголки; пластиковые оконные профили, наклад-
ки, молдинги; пластиковые обшивки и покрытия 
для стеновых панелей и плит; пластиковые нас-
тилы для полов; пластиковые кровельные 
покрытия; строительные плиты и панели из 
синтетических материалов; покрытия и обшивки 
из резины и каучука для стеновых панелей и 
плит; резиновые и каучуковые настилы для 
полов; резиновые и каучуковые кровельные 
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покрытия; гипсовые стеновые плиты и панели; 
черепица из известковых материалов; стеновые 
панели и плиты из известковых материалов; 
наружные уголки из известковых материалов; 
внутренние уголки из известковых материалов; 
оконные профили, накладки, молдинги из из-
вестковых материалов; обшивки и покрытия для 
стеновых панелей и плит из известковых мате-
риалов; плитка из известковых материалов; нас-
тилы для полов из известковых материалов; кро-
вельные покрытия из известковых материалов; 
готовые наборы строительных сборочных кон-
струкций; цементы, изделия из цемента и це-
ментные материалы; лесоматериалы, пиломате-
риалы; камень строительный; стекло; фитинги, 
отделочная фурнитура; мел необработанный; 
глина; хрусталь горный; шифер; песок серебро-
носный; материалы огнеупорные; мергель из-
вестковый; перлит (вулканическое стекло).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19232 
(151) 09.02.2010  (181) 11.06.2019  
(210) MGU 2009 0797   (220) 11.06.2009  
(732) "Эфес Караганда пивоваренный завод" чет 
эл корхонаси акциядорлик жамияти, KZ 
Акционерное общество иностранное предприя-
тие "Эфес Караганда пивоваренный завод", KZ 
(540)  

 
(511)  
32 Алкоголсиз аперитивлар; сувлар; квас (алко-
голсиз ичимлик); алкоголсиз коктейллар; лимо-
надлар; ерёнғоқ-сутли ичимликлар; алкоголсиз 
ичимликлар; изотоник ичимликлар; асал асоси-
даги алкоголсиз ичимликлар; сут зардоби асоси-
даги ичимликлар; мева ичимликлари; бодом-сут-
ли ичимлик; меваларнинг гулширалари эти би-
лан; оршад; пиво; газланган ичимликлар тайёр-
лаш учун кукунлар; сассапариль (алкоголсиз 
ичимлик); лимонадлар учун қиёмлар; ичимлик-
лар учун қиёмлар; томат шарбати; олма шарба-
ти; сабзавот шарбатлари; мева шарбатлари; газ-
ланган сув тайёрлаш учун таркиблар; ликёрлар 
тайёрлаш учун таркиблар; минерал сув тайёрлаш 
учун таркиблар; ичимликлар тайёрлаш учун тар-
киблар; аталалар; узум аталаси; пиво аталаси; 
солод аталаси; газланган ичимликлар тайёрлаш 
учун таблеткалар; шербет (ичимлик); алкоголсиз 
мева экстрактлари; пиво тайёрлаш учун хмель 
экстрактлари; ичимликлар тайёрлаш учун эссен-
циялар.  

__________ 

32 Аперитивы безалкогольные; воды; квас (без-
алкогольный напиток); коктейли безалкоголь-
ные; лимонады; напитки арахисово-молочные; 
напитки безалкогольные; напитки изотоничес-
кие; напитки на базе мёда безалкогольные; на-
питки на основе молочной сыворотки; напитки 
фруктовые; напиток миндально-молочный; нек-
тары фруктовые с мякотью; оршад; пиво; порош-
ки для изготовления газированных напитков; 
сассапариль (безалкогольный напиток); сиропы 
для лимонадов; сиропы для напитков; сок томат-
ный; сок яблочный; соки овощные; соки фрукто-
вые; составы для изготовления газированной во-
ды; составы для изготовления ликеров; составы 
для изготовления минеральной воды; составы 
для изготовления напитков; сусла; сусло ви-
ноградное; сусло пивное; сусло солодовое; таб-
летки для изготовления газированных напитков; 
шербет (напиток); экстракты фруктовые без-
алкогольные; экстракты хмелевые для изготов-
ления пива; эссенции для изготовления на-
питков.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19233 
(151) 09.02.2010   (181) 11.06.2019  
(210) MGU 2009 0798   (220) 11.06.2009  
(732) "Эфес Караганда пивоваренный завод" чет 
эл корхонаси акциядорлик жамияти, KZ 
Акционерное общество иностранное предприя-
тие "Эфес Караганда пивоваренный завод", KZ 
(540)  

 
(511)  
32 Алкоголсиз аперитивлар; сувлар; квас (алко-
голсиз ичимлик); алкоголсиз коктейллар; лимо-
надлар; ерёнғоқ-сутли ичимликлар; алкоголсиз 
ичимликлар; изотоник ичимликлар; асал асоси-
даги алкоголсиз ичимликлар; сут зардоби асоси-
даги ичимликлар; мева ичимликлари; бодом-сут-
ли ичимлик; меваларнинг гулширалари эти би-
лан; оршад; пиво; газланган ичимликлар тайёр-
лаш учун кукунлар; сассапариль (алкоголсиз 
ичимлик); лимонадлар учун қиёмлар; ичимлик-
лар учун қиёмлар; томат шарбати; олма шарба-
ти; сабзавот шарбатлари; мева шарбатлари; газ-
ланган сув тайёрлаш учун таркиблар; ликёрлар 
тайёрлаш учун таркиблар; минерал сув тайёрлаш 
учун таркиблар; ичимликлар тайёрлаш учун тар-
киблар; аталалар; узум аталаси; пиво аталаси; 
солод аталаси; газланган ичимликлар тайёрлаш 
учун таблеткалар; шербет (ичимлик); алкоголсиз 
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мева экстрактлари; пиво тайёрлаш учун хмель 
экстрактлари; ичимликлар тайёрлаш учун эссен-
циялар.  

__________ 
 
32 Аперитивы безалкогольные; воды; квас (без-
алкогольный напиток); коктейли безалкоголь-
ные; лимонады; напитки арахисово-молочные; 
напитки безалкогольные; напитки изотоничес-
кие; напитки на базе мёда безалкогольные; на-
питки на основе молочной сыворотки; напитки 
фруктовые; напиток миндально-молочный; нек-
тары фруктовые с мякотью; оршад; пиво; порош-
ки для изготовления газированных напитков; 
сассапариль (безалкогольный напиток); сиропы 
для лимонадов; сиропы для напитков; сок томат-
ный; сок яблочный; соки овощные; соки фрукто-
вые; составы для изготовления газированной во-
ды; составы для изготовления ликеров; составы 
для изготовления минеральной воды; составы 
для изготовления напитков; сусла; сусло ви-
ноградное; сусло пивное; сусло солодовое; таб-
летки для изготовления газированных напитков; 
шербет (напиток); экстракты фруктовые без-
алкогольные; экстракты хмелевые для изготов-
ления пива; эссенции для изготовления на-
питков. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19234  
(151) 09.02.2010  (181) 11.06.2019  
(210) MGU 2009 0799  (220) 11.06.2009  
(732) "Эфес Караганда пивоваренный завод" чет 
эл корхонаси акциядорлик жамияти, KZ 
Акционерное общество иностранное предприя-
тие "Эфес Караганда пивоваренный завод", KZ 
(540)  

 
(511)  
32 Алкоголсиз аперитивлар; сувлар; квас (алко-
голсиз ичимлик); алкоголсиз коктейллар; лимо-
надлар; ерёнғоқ-сутли ичимликлар; алкоголсиз 
ичимликлар; изотоник ичимликлар; асал асоси-
даги алкоголсиз ичимликлар; сут зардоби асоси-
даги ичимликлар; мева ичимликлари; бодом-сут-
ли ичимлик; меваларнинг гулширалари эти би-
лан; оршад; пиво; газланган ичимликлар тайёр-
лаш учун кукунлар; сассапариль (алкоголсиз 
ичимлик); лимонадлар учун қиёмлар; ичимлик-
лар учун қиёмлар; томат шарбати; олма шарба-
ти; сабзавот шарбатлари; мева шарбатлари; газ-
ланган сув тайёрлаш учун таркиблар; ликёрлар 
тайёрлаш учун таркиблар; минерал сув тайёрлаш 
учун таркиблар; ичимликлар тайёрлаш учун тар-

киблар; аталалар; узум аталаси; пиво аталаси; 
солод аталаси; газланган ичимликлар тайёрлаш 
учун таблеткалар; шербет (ичимлик); алкоголсиз 
мева экстрактлари; пиво тайёрлаш учун хмель 
экстрактлари; ичимликлар тайёрлаш учун эссен-
циялар.  

__________ 
 
32 Аперитивы безалкогольные; воды; квас (без-
алкогольный напиток); коктейли безалкоголь-
ные; лимонады; напитки арахисово-молочные; 
напитки безалкогольные; напитки изотоничес-
кие; напитки на базе мёда безалкогольные; на-
питки на основе молочной сыворотки; напитки 
фруктовые; напиток миндально-молочный; нек-
тары фруктовые с мякотью; оршад; пиво; порош-
ки для изготовления газированных напитков; 
сассапариль (безалкогольный напиток); сиропы 
для лимонадов; сиропы для напитков; сок томат-
ный; сок яблочный; соки овощные; соки фрукто-
вые; составы для изготовления газированной во-
ды; составы для изготовления ликеров; составы 
для изготовления минеральной воды; составы 
для изготовления напитков; сусла; сусло ви-
ноградное; сусло пивное; сусло солодовое; таб-
летки для изготовления газированных напитков; 
шербет (напиток); экстракты фруктовые без-
алкогольные; экстракты хмелевые для изготов-
ления пива; эссенции для изготовления на-
питков.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19235  
(151) 10.02.2010   (181) 30.06.2019  
(210) MGU 2009 0873   (220) 30.06.2009  
(732) "Central Asian International Medical Service" 
mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью  
"Central Asian International Medical Service", UZ 
(540)  

 
(526) CENTRAL ASIAN INTERNATIONAl ME-
DICAL SERVICE. 
(511)  
44 Тиббий ёрдам.  

__________ 
 
44 Медицинская помощь.  
 
__________________________________________ 
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(111) MGU 19236 
(151) 10.02.2010   (181) 11.02.2019  
(210) MGU 2009 0221   (220) 11.02.2009  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
Ўзбекистон-Россия "BUMA" қўшма корхонаси, 
UZ 
Совместное Узбекско-Российское предприятие 
"BUMA" в форме общества с ограниченной 
ответственностью, UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари; идиш-
товоқлар учун ювиш воситалари, шампунлар.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты; 
средства моющие для посуды, шампуни.  
 

__________________________________________ 
 
(111) MGU 19237  
(151) 10.02.2010  (181) 10.02.2019  
(210) MGU 2009 0217   (220) 10.02.2009  
(732) Ўзбекистон-Америка-Корея масъулияти 
чекланган жамият шаклидаги "GREEN WORLD" 
қўшма корхонаси, UZ 
Узбекско-Американо-Корейское совместное 
предприятие "GREEN WORLD" в форме обще-
ства с ограниченной ответственностью, UZ 
(540)  

 
(511)  
29 Консерваланган, қуритилган ва иссиқлик би-
лан ишлов берилган сабзавотлар ва ҳўл мевалар, 
желе, мураббо, компотлар.  
32 Алкоголсиз ичимликлар, мева ичимликлари, 
ҳўл мева гулширалари эти билан, ичимликлар 
тайёрлаш учун қиёмлар ва бошқа унинг таркиби-
ни ташкил қилувчилар, сабзавот шарбатлари, ме-
ва шарбатлари, шербет (ичимлик), алкоголсиз 

мева экстрактлари, ичимликлар тайёрлаш учун 
эссенциялар.  

__________ 
 
29 Овощи и фрукты консервированные, сушеные 
и подвергнутые тепловой обработке, желе, ва-
ренье, компоты.  
32 Напитки безалкогольные, напитки фрукто-
вые, нектары фруктовые с мякотью, сиропы и 
прочие составляющие для изготовления напит-
ков, соки овощные, соки фруктовые, шербет (на-
питок), экстракты фруктовые безалкогольные, 
эссенции для изготовления напитков.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19238  
(151) 10.02.2010   (181) 12.06.2019  
(210) MGU 2009 0802   (220) 12.06.2009  
(732) «MIGLIORE DEVELOPMENT AND BUIL-
DING» mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«MIGLIORE DEVELOPMENT AND BUIL-
DING», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) D,&,B.  
(591) Ҳаво ранг. 
Голубой.  
(511)  
35 Товарларни ҳаракатлантириш (учинчи шахс-
лар учун).  

__________ 
 
35 Продвижение товаров (для третьих лиц).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19239  
(151) 10.02.2010   (181) 13.03.2019  
(210) MGU 2009 0373   (220) 13.03.2009  
(732) «EUROSNAB TASHKENT» масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«EUROSNAB TASHKENT», UZ 
(540)  

 
(511)  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
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латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  
35 Офис хизмати; товарларни ҳаракатлантириш 
(учинчи шахслар учун).  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
яшаб туришни таъминлаш.  

__________ 
 
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-
ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-
дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 
изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-
сус, приправы; пряности; пищевой лед.  
35 Офисная служба; продвижение товаров (для 
третьих лиц). 
43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-
тами и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19240  
(151) 10.02.2010  (181) 17.06.2019  
(210) MGU 2009 0818  (220) 17.06.2009  
(732) Ким Евгений Юрьевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қизил, оқ. 
Красный, белый. 
(511)  
1 Саноат, илмий мақсадларда, фотографияда, 
қишлоқ хўжалигида, боғдорчиликда ва ўрмончи-
ликда фойдаланишга мўлжалланган кимёвий 
маҳсулотлар; ишлов берилмаган синтетик қат-
ронлар, ишлов берилмаган пластик материаллар; 
ўғитлар; олов ўчириш учун таркиблар; металлар-
ни тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; 
озиқ-овқат маҳсулотларини консервалаш учун 
препаратлар; тери ошловчи моддалар; саноат 
мақсадлари учун ёпиштирувчи моддалар.  
2 Бўёқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 
занглашдан ва ёғочни емирилишдан сақловчи 
ҳимоя воситалари; бўёвчи моддалар; тезоблар; 
ишлов беримаган табиий қатронлар; бадиий-де-
коратив ва бадиий нашр учун қўлланиладиган 
тахтали ва кукунсимон металлар.  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; парфюмерия маҳсулотлари, 

эфир мойлари, косметика, соч учун лосьонлар; 
тиш кукунлари ва пасталари.  
4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-
териаллар, чангни ютиш, намлаш ва боғлаш 
учун таркиблар, ёқилғилар (шу жумладан мотор 
бензинлари) ва ёритиш материаллари, фитиллар 
ва ёритиш учун шамлар. 
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун пархез моддалари, бола-
лар овқати; пластирлар, боғлаш материаллари; 
тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини тай-
ёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
моддалар; зарарли жонзотларни йўқотиш учун 
препаратлар; фунгицидлар ва гербицидлар. 
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-
талл қурилиш материаллари; кўчма металл кон-
струкциялар ва иншоотлар; рельс йўллари учун 
металл материаллари; металл трослар ва сим 
(ноэлектр); майда металл ва қулф буюмлари; ме-
талл қувурлар; сейфлар; бошқа синфларга ман-
суб бўлмаган оддий металлардан буюмлар; 
рудалар. 
7 Машиналар ва дастгоҳлар; двигателлар (ер ус-
ти транспорт воситалари учун мўлжалланган-
ларидан ташқари); узаткичлар бирикмалари ва 
элементлари (ер усти транспорт воситалари учун 
мўлжалланганларидан ташқари); қишлоқ ҳўжа-
лик иш қуроллари, қўлда бошқариладиганлари-
дан ташқари; инкубаторлар. 
8 Қўл қуроллари ва асбоболари; пичоқ буюм-
лари; вилкалар ва қошиқлар; совуқ қурол; уста-
ралар.  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш, ўлчаш, сигнализация, 
назорат (текшириш), қутқариш ва ўрганиш учун 
асбоб ва ускуналар; узатиш, тақсимлаш, транс-
формациялаш, йиғиш, созлаш ёки электр билан 
бошқариш учун асбоб ва ускуналар; ёзиш, уза-
тиш, товуш ёки тасвирни қайтадан тиклаш учун 
аппаратура; магнит ахборот ташувчилар, овоз 
ёзиш дисклари; олдиндан ҳақ тўлаш аппаратлари 
учун савдо автоматлари ва механизмлари; касса 
аппаратлари, ҳисоблаш машиналари ва ахборот-
ни қайта ишлаш учун асбоблар ва компьютер-
лар; ўт ўчириш асбоблари.  
10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-
нария прибор ва асбоблари, қўл-оёқ протезлари, 
кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 
чокларни тикиш учун материаллар.  
11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-
лотларига иссиқлик ишлови бериш учун, сову-
тиш, қуритиш, ветиляция учун, сув тақсимловчи 
ва санитар-техник қурилмалар. 
12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 
кўчиб юрадиган аппаратлар.  
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13 Мушакбозликлар.  
14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотиш-ма-
лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-
ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 
бошқа хронометрик приборлар. 
15 Мусиқа асбоблари.  
16 Қоғоз, картон ва улардан, бошқа синфларга 
мансуб бўлмаган маҳсулотлар; нашриёт маҳсу-
лоти; муқовалаш ишлари учун материаллар; фо-
тосуратлар; ёзув қоғоз товарлари; канцелярия ва 
маиший мақсадлар учун ёпишувчи моддалар; 
рассомлар учун буюмлар; мўйқаламлар; ёзув ма-
шиналари ва идора буюмлари (жиҳоздан ташқа-
ри); ўқув матераллари ва кўргазмали қўлланма-
лар (аппаратурадан ташқари); жойлаш учун 
пластмасса материаллари (бошқа синфларга ман-
суб бўлмаганлари); ўйин карталари; шрифтлар; 
босмахона клишелари. 
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 
ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 
бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 
пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-
ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 
материаллар; нометал қайишқоқ қувурлар.  
18 Чарм ва ясама чарм, улардан бошқа синфлар-
га мансуб бўлмаган буюмлар; ҳайвонлар тери-
лари; йўл сандиқлари, жомадонлар; ёмғирдан ва 
қуёшдан соябонлар, ҳассалар, хипчинлар, қамчи-
лар, от абзали ва эгар-жабдуқ маҳсулотлари. 
19 Нометал қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометал қаттиқ трубалар; ас-
фальт, қатронлар ва битум; нометал кўчма кон-
струкциялар ва иншоотлар; нометал ҳайкаллар. 
20 Жиҳоз, ойналар картиналар учун рамкалар ва 
бошқ.; ёғоч, пўкак, қамиш, тростник, тол, шох, 
суяк, фил суяги, кит мўйлаби, тошбақа косаси, 
чиғаноқлар, қаҳрабо, садаф, ғалвирак тошдан, 
шу материалларни ўрнини босувчилар ёки 
пластмассадан бошқа синфларга мансуб бўлма-
ган буюмлар.  
21 Уй-рўзғор ёки ошхона анжомлари ва идиш–
товоқлар (қимматбаҳо металлардан тайёрланган 
ва улар билан қопланганларидан ташқари); та-
роқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 
ташқари); чўтка буюмлари учун материаллар; 
тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; ме-
талл мочалкалар; ишлов берилмаган ёки қисман 
ишлов берилган шиша (қурилиш шишасидан 
ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
22 Канатлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, па-
латкалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар ва 
қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари; 
тўлдирадиган материаллар (резина ва пластик 

материаллардан ташқари); толали тўқимачилик 
хом ашёси. 
23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  
24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; одеяллар, 
чойшаблар ва дастурхонлар.  
25 Кийимлар, пойабзал, бош кийимлари. 
26 Кружевалар ва каштачилик буюмлари, жияк-
лар ва тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, 
пилталар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва 
игналар; сунъий гуллар.  
27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 
поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-
лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  
28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга те-
гишли бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари.  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўштли 
экстрактлар; консерваланган, қуритилган ва ис-
сиқ ишловга учратилган сабзавотлар ва мевалар; 
желелар, мурабболар, компотлар; тухумлар, сут 
ва сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғ-
лари.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, патока 
шарбати; хамиртуришлар, нонвойлик кукунлари; 
туз, хантал; сирка, зираворлар; ҳуштаъмликлар; 
озиқ-овқат музи. 
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик-полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
32 Пиво; минерал ҳамда газланган сувлар ва 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; қиёмлар ва ичимликлар 
тайёрлаш учун бошқа таркиблар. 
33 Алкогол ичимликлари (пиводан ташқари).  
34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  
35 Реклама; бизнес соҳасидаги менежмент; биз-
нес соҳасидаги маъмурий фаолият; офис хизма-
ти; товарларни ўтказиш (учинчи шахслар учун), 
шунингдек улгуржи ва чакана савдо. 
36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 
операциялари; кўчмас мулк операциялари.  
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш.  
38 Телекоммуникациялар.  
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш. 
40 Материалларга ишлов бериш . 
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
очарликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-
ларини ташкил этиш.  
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42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-
га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-
малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-
йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 
дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-
миллаштириш.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
турар жой билан таъминлаш.  
44 Тиббий хизматлар; ветеринар хизматлари; ин-
сонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва косметика 
соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, боғ-
дорчилик ва ўрмончилик соҳасидаги хизматлар.  
45 Юридик хизматлар; мол-мулк ва индивидуал 
шахслар ҳимояси учун хавфсизлик хизматлари; 
индивидуал шахслар эҳтиёжларини қондириш 
учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 
шахсий ва ижтимоий хизматлар,.  

________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных це-
лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-
стве и лесоводстве; необработанные синтети-
ческие смолы, необработанные пластические ма-
териалы; удобрения; составы для тушения огня; 
препараты для закалки и пайки металлов; препа-
раты для консервирования пищевых продуктов; 
дубильные вещества; клеящие вещества для про-
мышленных целей.  
2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и художе-
ственной печати.  
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
4 Технические масла и смазки; смазочные мате-
риалы; составы для поглощения, смачивания и 
связывания пыли; топлива (в том числе мотор-
ные бензины) и осветительные материалы; фити-
ли и свечи для освещения. 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских 
целей; диетические вещества для медицинских 
целей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные метал-
лические конструкции и сооружения; металли-
ческие материалы для рельсовых путей; метал-
лические тросы и проволока (не электрические); 
скобяные и замочные изделия; металлические 
трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 
относящиеся к другим классам; руды.  
7 Машины и станки; двигатели (за исключением 
предназначенных для наземных транспортных 
средств); соединения и элементы передач (за 
исключением предназначенных для наземных 
транспортных средств); сельскохозяйственные 
орудия, иные чем орудия с ручным управлением; 
инкубаторы.  
8 Ручные орудия и инструменты; ножевые изде-
лия; вилки и ложки; холодное оружие; бритвы. 
9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накоп-
ления, регулирования или управления электри-
чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-
произведения звука или изображений; магнит-
ные носители информации, диски звукозаписи; 
торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 
предварительной оплатой; кассовые аппараты, 
счетные машины, оборудование для обработки 
информации и компьютеры; оборудование для 
тушения огня.  
10 Приборы и инструменты хирургические, ме-
дицинские, стоматологические и ветеринарные; 
протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 
ортопедические изделия; материалы для наложе-
ния швов.  
11 Устройства для освещения, нагрева, получе-
ния пара, тепловой обработки пищевых продук-
тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-
распределительные и санитарно-технические.  
12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-
ющиеся по земле, воде и воздуху.  
13 Фейерверки. 
14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 
или покрытия из них, не относящиеся к другим 
классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-
ценные камни; часы и прочие хронометрические 
приборы.  
15 Музыкальные инструменты.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
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для художников; кисти; пишущие машины и 
конторские принадлежности (за исключением 
мебели); учебные материалы и наглядные посо-
бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-
вые материалы для упаковки (не относящиеся к 
другим классам); игральные карты; шрифты; 
клише типографские. 
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 
изделия из этих материалов, не относящиеся к 
другим классам; изделия из частично обработан-
ных пластмасс; материалы для конопачения, уп-
лотнения и изоляции; неметаллические гибкие 
трубы. 
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; шкуры живот-
ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 
дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 
сбруя и шорные изделия.  
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря 
черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда (за 
исключением изготовленной из благородных 
металлов или покрытой ими); расчески и губки; 
щетки (за исключением кистей); материалы для 
щеточных изделий; приспособления для чистки 
и уборки; мочалки металлические; необработан-
ное или частично обработанное стекло (за ис-
ключением строительного стекла); изделия из 
стекла, фарфора и фаянса, не относящиеся к дру-
гим классам.  
22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-
весы, брезент, паруса и мешки, не относящиеся к 
другим классам; набивочные материалы (за ис-
ключением из резиновых и пластических мате-
риалов); текстильное волокнистое сырье.  
23 Нити текстильные и пряжа.  
24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-
ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-
терти.  
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 
пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 
иглы; искусственные цветы.  
27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 
покрытия для полов; стенные обои и обивочные 
материалы нетекстильные.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-
ные товары, не относящиеся к другим классам; 
елочные украшения.  
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-
ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-
дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 
изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-
сус, приправы; пряности; пищевой лед.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод. 
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-
вы для изготовления напитков.  
33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  
34 Табак; курительные принадлежности; спички. 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба; продвижение товаров (для тре-
тьих лиц), в том числе оптовая и розничная тор-
говля.  
36 Страхование; финансовая деятельность; кре-
дитно-денежные операции; операции с недвижи-
мостью.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудова-
ния.  
38 Телекоммуникации.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий. 
40 Обработка материалов.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
42 Научные и технологические услуги и относя-
щиеся к ним научные исследования и разработ-
ки; услуги по промышленному анализу и науч-
ным исследованиям; разработка и усовершен-
ствование технического и программного обеспе-
чения компьютеров; дизайн.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 
услуги в области гигиены и косметики для лю-
дей и животных; услуги в области сельского хо-
зяйства, огородничества и лесоводства.  
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45 Юридические услуги; службы безопасности 
для защиты имущества и индивидуальных лиц; 
персональные и социальные услуги, оказы-
ваемые другими для удовлетворения потребнос-
тей индивидуальных лиц. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19241  
(151) 10.02.2010  (181) 18.06.2019  
(210) MGU 2009 0824   (220) 18.06.2009  
(732) Ташмухамедова Барно Иркиновна, UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19242  
(151) 10.02.2010   (181) 30.06.2019  
(210) MGU 2009 0876  (220) 30.06.2009  
(732) "STARS COMPANY LIMITED" хорижий 
корхонаси, UZ 
Иностранное предприятие "STARS COMPANY 
LIMITED", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Сариқ, қизил, оч жигар ранг, қора. 
Желтый, красный, светло-коричневый, черный. 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
__________________________________________ 
 

(111) MGU 19243  
(151) 10.02.2010   (181) 02.06.2019  
(210) MGU 2009 0751   (220) 02.06.2009  
(732) Султанкулов Абдурахим Каюмджанович, 
UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19244  
(151) 10.02.2010  (181) 29.06.2019  
(210) MGU 2009 0865   (220) 29.06.2009  
(732) "QAMXAR" mas'uliyati cheklangan jamiyati, 
UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"QAMXAR", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19245 
(151) 10.02.2010   (181) 06.05.2019  
(210) MGU 2009 0643   (220) 06.05.2009  
(732) «БАХТ» хусусий корхонаси, UZ 
Частное предприятие «БАХТ», UZ 
(540)  
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(526) Х.К.  
Ч.П.  
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари; 
гўшт желеси; озиқ-овқат илик ёғи; чўчқа ёғи; 
мол ёғлари; озиқ-овқат мойлари; колбаса маҳсу-
лотлари; қонли колбаса; гўшт консервалари; 
гўшт; консерваланган гўшт; ёғ-мой; чўчқа гўш-
ти; қоқ нон кукунларига буланган сосискалар; 
гўшт экстрактлари.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик-полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод; ҳайвонлар; молхонада ҳайвонларни бўр-
доқига боқиш учун озуқалар; ҳайвонларни ба-
қувватлаштириш учун озуқалар; уй паррандаси 
(тириги). 
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати; им-
порт-экспорт бўйича агентликлар; товарларни 
намойиш қилиш; товарларни чакана савдо мақ-
садида барча медиа воситаларида тақдим қилиш; 
товарларни ҳаракатлантириш (учинчи шахслар 
учун).  
40 Материалларга ишлов бериш; озиқ-овқат маҳ-
сулотларини дудлаш; чорва молларини сўйиш. 

__________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые; желе мясное; жир 
костный пищевой; жир свиной; жиры животные; 
жиры пищевые; изделия колбасные; колбаса 
кровяная; консервы мясные; мясо; мясо консер-
вированное; сало; свинина; сосиски в сухарях; 
экстраты мясные.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящие к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод; животные; корма 
для откармливания животных в стойле; корма 
укрепляющие для животных; птица домашняя 
(живая).  
35 Реклама; менеджмент в офисе бизнеса; адми-
нистративная деятельность в cфере бизнеса; 
офисная служба; агенства по импорту-экспорту; 
демонстрация товаров; представление товаров на 

всех медиасредствах с целью розничной про-
дажи; продвижение товаров (для третьих лиц). 
40 Обработка метериалов; копчение пищевых 
продуктов; убой скота. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19246  
(151) 10.02.2010  (181) 06.05.2019  
(210) MGU 2009 0641   (220) 06.05.2009  
(732) Каримов Дилшод Азатович якка тартибда-
ги тадбиркор, UZ 
Частный предприниматель Каримов Дилшод 
Азатович, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қизил, сариқ, тўқ сариқ, оқ. 
Красный, желтый, темно-желтый, белый. 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари; 
маргарин; ўсимлик мойи; кокос ёғи; сариёғ; сут; 
сут маҳсулотлари; картошка чипслари.  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-
лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар. 

__________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные проду-
ты; масла и жиры пищевые; маргарин; масла 
растительные; масло кокосовое; масло сливоч-
ное; молоко; продукты молочные; чипсы карто-
фельные.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-
вы для изготовления напитков. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19247  
(151) 10.02.2010   (181) 22.12.2018  
(210) MGU 2008 1938   (220) 22.12.2008  
(732) Садыков Рахматулла Сайфуллаевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
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(591) Қизил, сариқ, оқ. 
Красный, желтый, белый. 
(511)  
29 Озиқ-овқат альгинатлари, анчоуслар, ишлов 
берилган ерёнғоқ, озиқ-овқат оқсиллари, тухум 
оқи, консерваланган дуккаклилар, консервалан-
ган соя дуккаги, қайнатма шўрвалар, занжабил 
мураббоси, озиқ-овқат ёғларини тайёрлаш учун 
ёғли моддалар, еса бўладиган қуш уялари, кон-
серваланган нўхат, консерваланган қўзиқорин-
лар, илвасин, озиқ-овқат желатини, желе, гўшт 
желеси, озиқ-овқат желеси, мева желеси, тухум 
сариғи, кокос ёғи, озиқ-овқат илик ёғи, чўчқа 
ёғи, мол ёғлари, озиқ-овқат ёғлари, колбаса маҳ-
сулотлари, майиз, икра, озиқ-овқат казеини, туз-
ланган карам, озиқ-овқат балиқ елими, қонли 
колбаса, гўшт консервалари, сабзавот консерва-
лари, балиқ консервалари, мева консервалари, 
қайнатма шўрва концентратлари, корнишонлар, 
креветкалар, қаймоқли крем, крокетлар, овқатга 
ишлатиладиган пилла қуртининг ғумбаги, тирик 
бўлмаган лангустлар, лосось, консерваланган 
пиёз, маргарин, тўғралган сабзавотлардан ўткир 
зираворли маринадлар, мармелад, ўсимлик мойи, 
ер ёнғоқ мойи, какао мойи, кокос мойи, сариёғ, 
мидиялар (тирик бўлмаганлари), толқон қилин-
ган бодом, илик мойи, моллюскалар (тирик бўл-
маганлари), сут, овқатга ишлатиш учун балиқ 
уни, мева эти, гўшт, консерваланган гўшт, кон-
серваланган сабзавотлар, иссиқлик билан ишлов 
берилган сабзавотлар, қуритилган сабзавотлар, 
картошкадан қалин қуймоқлар, консерваланган 
зайтунлар, омарлар (тирик бўлмаганлари), қури-
тилган кокос ёнғоқлари, ишлов берилган ёнғоқ-
лар, томат пастаси, жигардан паштетлар, озиқ-
овқат пектинлари, жигар, пикулилар, шакар қиё-
мида пишириб олинган мевалар ёки реза мева-
лар, тухум кукуни, тузланган чўчқа сон гўш-
тидан маҳсулотлар, сут маҳсулотлари, балиқ 
маҳсулотлари, овқат пиширишда ишлатиш учун 
ўсимлик гулчанглари, клюква пюреси, олма пю-
реси, қисқичбақасимонлар (тирик бўлмаганла-
ри), балиқ (тирик бўлмагани), консерваланган 
балиқ, тузланган балиқ, сабзавотли салатлар, ме-
вали салатлар, мойлар, сардиналар, чўчқа гўшти, 
сельд, кўпиртирилган қаймоқ, бутербродлар 
учун ёғли қоришмалар, овқат тайёрлаш учун то-
мат шарбати, овқат тайёрлаш учун сабзавот шар-
батлари, тузланган гўшт, толқонга буланган со-
сискалар, қайнатма шўрваларни тайёрлаш учун 
таркиблар, шўрваларни тайёрлаш учун таркиб-
лар, калла-почалар, шўрвалар, сабзавотли шўр-
валар, сут зардоби, пишлоқлар, таини (кунжут 
уруғидан хамир), соя твороги, консерваланган 
хушбўй-хуштаъм ўтлар, трепангалар (тирик бўл-
маганлари), консерваланган трюфеллар, тунец, 

устрицалар (тирик бўлмаганлари), ширдон фер-
ментлари, хурмолар, қиёмли қобиққа ўралган 
ҳўл мевалар, музлатилган ҳўл мевалар, консерва-
ланган ҳўл мевалар, спиртда консерваланган ҳўл 
мевалар, иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл 
мевалар, картошка пағалари, хризалидлар (пилла 
қурти ғумбаги), хьюмос (турк нўхатидан хамир), 
ҳўл мева цедраси, консерваланган ясмиқ, кар-
тошка чипслари, ҳўл мева чипслари, сув ўтлари-
нинг овқатга ишлатиладиган экстрактлари, гўшт 
экстрактлари, чиғаноқ тухумлари, тухумлар.  
30 Хушбўйлантиргичлар, хушбўйлантиргичлар 
(эфир мойларидан ташқари), бадьян, бисквитлар, 
қуймоқлар, бриошлар, булкалар, ванилин (ва-
ниль ўрнини босувчи), ваниль, вафлилар, верми-
шель, хушбўйлантирувчи қаҳва моддалари, сал-
пал ширинлантирувчи табиий моддалар, колбаса 
маҳсулотлари учун боғловчи моддалар, озиқ-
овқат музи учун боғловчи моддалар, денгиз суви 
(овқат тайёрлаш учун), сув ўтлари (зиравор), 
чиннигул (доривор), озиқ-овқат глюкозаси, хан-
тал, озиқ-овқат маҳсулотлари учун қуйилтир-
гичлар, қаҳва ўрнини босувчилар, янги йил арча-
ларини безатиш учун қандолатчилик маҳсулот-
лари, ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари, унли қандолатчилик 
маҳсулотлари, ер ёнғоқ асосисдаги қандолатчи-
лик маҳсулотлари, бодом асосидаги қандолатчи-
лик маҳсулотлари, макарон маҳсулотлари, гумма 
маҳсулотлари, музлатилган йогурт, какао, какао 
маҳсулотлари, каперслар, карамеллар, сутли бўт-
қалар, киш (майда тўғралган ёғ бўлакчалари со-
линган тоблама пироглар), озиқ-овқат клейкови-
наси, конфетлар, қизилмияли конфетлар, ялпиз-
ли конфетлар, қаҳва, қаҳва хом ашёси, озиқ-ов-
қат крахмали, озиқ-овқат ёрмалари, янчилган 
маккажўхори, қовурилган маккажўхори, макка-
жўхори уни, кулебякалар, озиқ-овқат куркумаси, 
кускус, унли егуликлар, угра, совитиш учун муз, 
табиий ёки сунъий муз, озиқ-овқат музи, оба-
кидандонлар, гуручли оби нонлар, мальтоза, 
марципанлар, қандолатчилик маҳсулотлари учун 
сутли ширин бўтқа (пиширилган крем), асал, она 
асаларининг сути (тиббий мақсадларда қўллани-
ладиганидан ташқари), музқаймоқ, мевали муз-
қаймоқ, ун, мюсли, қандолатчилик мақсадлари 
учун ялпиз, сутли какао ичимликлари, қатиқсут-
ли қаҳва ичимликлари, қаҳва ичимликлари, чой 
асосидаги ичимликлар, сутли шоколад ичимлик-
лари, шоколадли ичимликлар, какао ичимликла-
ри, доривор бўлмаган дамламалар, янчилган су-
ли, тозаланган сули, мускат ёнғоғи, пастилкалар 
(қандолатчилик маҳсулотлари), шинни, қалам-
пир, мурч (зиравор-доривор), петифурлар, пече-
нье, пироглар, пиццалар, гўштли қайлалар, по-
мадкалар (қандолатчилик маҳсулотлари), поп-
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корн, музқаймоқ учун кукунлар, пралине, зира-
ворлар, уй шароитида гўштни юмшатиш учун 
маҳсулотлар, дон маҳсулотлари, ун маҳсулот-
лари, сули асосидаги маҳсулотлар, таркибида 
крахмал бўлган озиқ-овқат маҳсулотлари, пря-
никлар, хушбўй-хуштаъм моддалар, пудинглар, 
тўйинтирилган ширин хамирдан тайёрланган 
қандолатчилик маҳсулотлари учун упа, равиоли, 
сақичлар (тиббий мақсадларда қўлланиладигани-
дан ташқари), гуруч, баҳорий рулетлар (гуруч 
унидан тайёрланган қуймоққа ўралган хом саб-
завотлар), шакар, анис уруғи, қандолатчилик 
маҳсулотлари учун тўйинтирилган ширин ха-
мир, солод, озиқ-овқат махсулотларини консер-
валаш учун туз, ош тузи, сельдерей тузи, спа-
гетти, зиравор-дориворлар, кўпиртирилган қай-
моқлар учун стабилизаторлар, қоқ нон бўлакча-
лари, булаш учун ишлатиладиган қоқ нон кукун-
лари, сандвичлар, хамиртуруш таблеткалари (да-
волаш мақсадида қўлланиладигандан ташқари), 
табуле (сабзавотлар, нўхат, ёғ ва лимон шар-
батидан тайёрланган таом), такос (оширилмаган 
хамирдан гўшт ва сабзавот масаллиғи солинган 
маккажўхори оби нони), тапиока, бодомли ха-
мир, тортилалар (зоғора нонлар), мева-реза мева-
ли тортлар, тўйинтирилган ширин хамирдан тай-
ёрланган қандолатчилик маҳсулотлари учун еса 
бўладиган безаклар, сирка, хамир учун фермент-
лар, холва, нон, оширилмаган хамирдан тай-
ёрланган нон, дон маҳсулотларидан тайёрланган 
пағалар, цикорий, чой, музли чой, шоколад, со-
лод экстракти, озиқ-овқат эссенциялари (эфир 
эссенциялари ва эфир мойларидан ташқари). 
31 Альгаробилла; апельсинлар; ерёнғоқ; қуйқа; 
озуқа оқсили; дуккаклилар; тирик гуллардан гул-
чамбарлар; узум; озиқ овқат ва озуқа сув ўтлари; 
реза мева тўпонлари; итлар учун галетлар; нў-
хат; замбуруғ танаси; қўзиқоринлар; дарахтлар; 
пальма дарахтлари; табиий чим; озуқа қўшим-
чалари; ишлов берилмаган ёғоч; илдизи олиб 
ташланмаган ёғоч; озуқа хамиртурушлари; янги 
йил арчалари; ҳайвонлар учун сақич; ҳайвонлар; 
ҳайвонот боғида боқиладиган ҳайвонлар; ерён-
ғоқ озуқа кунжараси; чорва моли учун маккажў-
хори озуқа кунжараси; озуқа кунжара; чорва мо-
ли учун рапс кунжараси; шакар қамиш турпи 
(хомашё); бошоқли ўсимликларнинг ишлов бе-
рилмаган донлари; дон (бошоқли ўсимликлар); 
озуқа дони; озуқалар учун оҳак; балиқ увилди-
риқлари; какао-дуккаклар; картошка; каштанлар; 
копра; пўстлоқ; пўкак пўстлоғи; ҳайвонлар учун 
озуқалар; уй ҳайвонлари учун озуқалар; молхо-
нада ҳайвонларни бўрдоқига боқиш учун озуқа-
лар; қушлар учун озуқалар; ҳайвонлар учун ба-
қувватлаштирувчи озуқалар; цикорий илдизпоя-
лари; еса бўладиган илдизмевалар; қичитқи ўт; 

уй паррандалари учун ёрмалар; маккажўхори; 
кунжут; бута ўсимликлар; атиргул туплари; лан-
густлар (тирик бўлганлари); лимонлар; пальма 
барглари; ток новдалари; пиёз; гул пиёзлари; по-
рей пиёзи; зайтунлар, ҳайвонларнинг тўшама-
лари учун материаллар; мидиялар (тириклари); 
бодом; моллюскалар (тириклари); ерёнғоқ озуқа 
уни; озуқа уни; балиқ уни, ҳайвонлар овқатига 
қўшимчалар; мульча; балиқ ови учун хўрак; уй 
ҳайвонлари учун ичимликлар; сули; янги узил-
ган сабзавотлар; бодринглар; омарлар (тирик-
лари); ёнғоқлар; кокос ёнғоқлари; кола ён-
ғоқлари; ҳайдалган вино қолдиқлари; дон ке-
паклари; озуқа кепаклари; спирт (ароқ) ишлаб 
чиқариш чиқитлари (озуқалар); қушлар учун ка-
ракатицадан кўпик; аччиқ қалампир; уй ҳайвон-
ларига тўшамалар учун хушбўйлантирилган қум; 
ҳўл мевалар ҳосили; оддий цератония ҳосили 
(робиния); чорва моллари учун кепаклардан хом 
атала; ҳайвонларни бўрдоқига боқиш учун пре-
паратлар; уй паррандаларининг тухум туғишини 
кўпайтириш учун препаратлар; бошоқли ғалла 
ўсимликларига ишлов берилишидан ҳосил бўл-
ган озуқа маҳсулотлари; ўсимлик ниҳоллари; уй 
паррандаси (тириги); кўпайтириш учун уй пар-
рандаси; буғдой; ўсимликларнинг гулчанглари 
(хом ашё); қисқичбақасимонлар; кўчатлар; ўсим-
ликлар; декоратив мақсадлар учун қуритилган 
ўсимликлар; ровоч; ишлов берилмаган гуруч; 
жавдари буғдой; балиқ (тириги); лату-салат; лав-
лаги; уруғлар; пичан; кокос ёнғоқларининг пў-
чоқлари; зотли чорва моллари; уй ҳайвонларига 
тўшамалар учун қоғоз ва қумдан аралашма; пиво 
пишириш учун солод; похол (ем-хашак); чорва 
молларига тўшама учун похол; чорва моллари 
учун туз; дарахтларнинг таналари; ёғоч бўтқаси-
ни тайёрлаш учун ёғоч қипиғи; чорва молларига 
тўшамалар учун торф; хушбўй-хуштаъм ўтлар; 
трепангалар (тириклари); шакарқамиш; трюфел-
лар; қовоқлар; устрицалар (тириклари); фундук; 
ем-хашак; хмель; гуллар; декоратив мақсадлар 
учун қуритилган гуллар; цикорий (салат); пилла 
қуртлари; янги ясмиқ; қарағай ғуддалари; реза 
мевалар; қора арча мевалари; жўжа очириш учун 
тухумлар; пилла қуртининг тухумлари; арпа. 
32 Алкоголсиз аперитивлар; сувлар; квас (алко-
голсиз ичимлик); алкоголсиз коктейллар; лимо-
надлар; ерёнғоқ-сутли ичимликлар; алкоголсиз 
ичимликлар; асал асосидаги алкоголсиз ичим-
ликлар; сут зардоби асосидаги ичимликлар; мева 
ичимликлари; бодом-сутли ичимлик; мевалар-
нинг гулширалари, эти билан; оршад; пиво; газ-
ланган ичимликлар тайёрлаш учун кукунлар; 
сассапариль (алкоголсиз ичимлик); лимонадлар 
учун қиёмлар; ичимликлар учун қиёмлар; томат 
шарбати; олма шарбати; сабзавот шарбатлари; 
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мева шарбатлари; газланган сув тайёрлаш учун 
таркиблар; ликёрлар тайёрлаш учун таркиблар; 
минерал сув тайёрлаш учун таркиблар; ичимлик-
лар тайёрлаш учун таркиблар; аталалар; узум 
аталаси; газланган ичимликлар тайёрлаш учун 
таблеткалар; шербет (ичимлик); алкоголсиз мева 
экстрактлари; ичимликлар тайёрлаш учун эссен-
циялар.  

__________ 
 
29 Альгинаты пищевые, анчоусы, арахис обра-
ботанный, белки пищевые, белок яичный, бобы 
консервированные, бобы соевые консервирован-
ные, бульоны, варенье имбирное, вещества жи-
ровые для изготовления пищевых жиров, гнезда 
птичьи съедобные, горох консервированный, 
грибы консервированные, дичь, желатин пище-
вой, желе, желе мясное, желе пищевое, желе 
фруктовое, желток яичный, жир кокосовый, жир 
костный пищевой, жир свиной, жиры животные, 
жиры пищевые, изделия колбасные, изюм, икра, 
казеин пищевой, капуста квашеная, клей рыбий 
пищевой, колбаса кровяная, консервы мясные, 
консервы овощные, консервы рыбные, консервы 
фруктовые, концентраты бульонные, корнишо-
ны, креветки, крем сливочный, крокеты, куколки 
бабочек шелкопряда употребляемые в пищу, 
лангусты неживые, лосось, лук консервирован-
ный, маргарин, маринады из шинкованных ово-
щей с острой приправой, мармелад, масло расти-
тельное, масло арахисовое, масло какао, масло 
кокосовое, масло сливочное, мидии (неживые), 
миндаль толченый, мозг костный, моллюски (не-
живые), молоко, мука рыбная для употребления 
в пищу, мякоть фруктовая, мясо, мясо консерви-
рованное, овощи консервированные, овощи под-
верженные тепловой обработке, овощи сушеные, 
оладьи картофельные, оливы консервированные, 
омары (неживые), орехи кокосовые сушеные, 
орехи обработанные, паста томатная, паштеты из 
печени, пектины пищевые, печень, пикули, пло-
ды или ягоды сваренные в сахарном сиропе, 
порошок яичный, продукты из соленого свиного 
окорока, продукты молочные, продукты рыбные, 
пыльца растений, пюре клюквенное, пюре яб-
лочное, ракообразные (неживые), рыба (нежи-
вая), рыба консервированная, рыба соленая, са-
латы овощные, салаты фруктовые, сало, сарди-
ны, свинина, сельдь, сливки взбитые, смеси жи-
ровые для бутербродов, сок томатный для приго-
товления пищи, соки овощные для приготовле-
ния пищи, солонина, сосиски в сухарях, составы 
для приготовления бульонов, составы для приго-
товления супов, субпродукты, супы, супы овощ-
ные, сыворотка молочная, сыры, таини (тесто из 
зерен кунжута), творог соевый, травы пряно-

вкусовые консервированные, трепанги (нежи-
вые), трюфели консервированные, тунец, устри-
цы (неживые), ферменты сычужные, финики, 
фрукты глазированные, фрукты замороженные, 
фрукты консервированные, фрукты консерви-
рованные в спирте, фрукты подверженные теп-
ловой обработке, хлопья картофельные, хриза-
лиды (куколки бабочек шелкопряда), хьюмос 
(тесто из турецкого гороха), цедра фруктовая, 
чечевица консервированная, чипсы картофель-
ные, чипсы фруктовые, экстракты водорослей 
пищевые, экстракты мясные, яйца улитки, яйца.  
30 Ароматизаторы, ароматизаторы (за исключе-
нием эфирных масел), бадьян, бисквиты, блины, 
бриоши, булки, ванилин (заменитель ванили), 
ваниль, вафли, вермишель, вещества аромати-
ческие кофейные, вещества подслащивающие 
натуральные, вещества связующие для колбас-
ных изделий, вещества связующие для пищевого 
льда, вода морская (для приготовления пищи), 
водоросли (приправа), гвоздика (пряность), глю-
коза пищевая, горчица, загустители для пище-
вых продуктов, заменители кофе, изделия конди-
терские для украшения новогодних елок, изде-
лия кондитерские из сладкого теста преимуще-
ственно с начинкой, изделия кондитерские муч-
ные, изделия кондитерские на основе арахиса, 
изделия кондитерские на основе миндаля, изде-
лия макаронные, изделия пирожковые, йогурт 
замороженный, какао, какао-продукты, каперсы, 
карамель, каши молочные, киш (пироги-запекан-
ки с мелко нарезанными кусочками сала), клей-
ковина пищевая, конфеты, конфеты лакричные, 
конфеты мятные, кофе, кофе-сырец, крахмал пи-
щевой, крупы пищевые, кукуруза молотая, ку-
куруза поджаренная, кукурузная мука, кулебяки, 
куркума пищевая, кускус, кушанья мучные, лап-
ша, лед для охлаждения, лед натуральный или 
искусственный, лед пищевой, леденцы, лепешки 
рисовые, мальтоза, марципаны, масса сладкая 
молочная для кондитерских изделий (заварной 
крем), мед, молочко маточное пчелиное (за ис-
ключением используемого в медицинских це-
лях), мороженое, мороженое фруктовое, мука, 
мюсли, мята для кондитерских изделий, напитки 
какао-молочные, напитки кофейно-кисломолоч-
ные, напитки кофейные, напитки на основе чая, 
напитки шоколадно-молочные, напитки шоко-
ладные, напитки какао, настои нелекарственные, 
овес дробленый, овес очищенный, орех мускат-
ный, пастилки (кондитерские изделия), патока, 
перец, перец (специи), петифуры, печенье, пиро-
ги, пицца, подливки мясные, помадки (конди-
терские изделия), попкорн, порошки для моро-
женого, пралине, приправы, продукты для раз-
мягчения мяса в домашних условиях, продукты 
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зерновые, продукты мучные, продукты на осно-
ве овса, продукты пищевые содержащие крах-
мал, пряники, пряности, пудинги, пудра для кон-
дитерских изделий и сладкого сдобного теста, 
равиоли, резинки жевательные (за исключением 
используемых в медицинских целях), рис, руле-
ты весенние (сырые овощи, завернутые в блины 
из рисовой муки), сахар, семя анисовое, сладкое 
сдобное тесто, солод, соль для консервирования 
пищевых продуктов, соль поваренная, соль сель-
дерейная, спагетти, специи, стабилизаторы для 
взбивания сливок, сухари, сухари панировочные, 
сандвичи, таблетки дрожжевые (за исключением   
используемых в медицинских целях), табуле 
(блюдо из овощей, гороха, масла и лимонного 
сока), такос (пресная кукурузная лепешка с на-
чинкой из мяса и овощей), тапиока, тесто мин-
дальное, тортилы (маисовые лепешки), торты 
фруктовые ягодные, украшения съедобные для 
кондитерских изделий из сладкого сдобного тес-
та, уксус, ферменты для теста, халва, хлеб, хлеб 
из пряного теста, хлопья из зерновых продуктов, 
цикорий, чай, чай со льдом, шоколад, экстракт 
солодовый, эссенции пищевые (за исключением 
эфирных эссенций и эфирных масел). 
31 Альгаробилла; апельсин; арахис; барда; белок 
кормовой; бобы; венки из живых цветов; вино-
град; водоросли пищевые и кормовые; выжимки 
плодовые; галеты для собак; горох; грибница; 
грибы; деревья; деревья пальмовые; дерн на-
туральный; добавки кормовые; древесина необ-
работанная; древесина неокоренная; дрожжи 
кормовые; елки новогодние; жвачка для жи-
вотных; животные; животные содержащиеся в 
зверинцах; жмых арахисовый кормовой; жмых 
для скота кукурузный; жмых кормовой; жмых 
рапсовый для скота; жом сахарного тростника 
(сырье); зерна злаков необработанные; зерно 
(злаки); зерно кормовое; известь для кормов; 
икра рыб; какао-бобы; картофель; каштаны; коп-
ра; кора; кора пробковая; корма для животных; 
корма для комнатных животных; корма для 
откармливания животных в стойле; корма для 
птиц; корма укрепляющие для животных; корне-
вища цикория; корнеплоды съедобные; крапива; 
крупы для домашней птицы; кукуруза; кунжут; 
кустарники; кусты розовые; лангусты (живые); 
лимоны; листья пальмовые; лозы виноградные; 
лук; луковицы цветов; лук-порей; маслины, оли-
вы; материалы для подстилок для животных; ми-
дии (живые); миндаль; моллюски (живые); мука 
арахисовая кормовая; мука кормовая; мука рыб-
ная, добавка в пищу животных; мульча; наживка 
для рыбной ловли; напитки для комнатных жи-
вотных; овес; овощи свежие; огурцы; омары 
(живые); орехи; орехи кокосовые; орехи кола; 

остатки перегонки вина; отруби зерновые; отру-
би кормовые; отходы винокурения (корма); пен-
ка из каракатицы для птиц; перец стручковый; 
песок ароматизированный для подстилок ком-
натным животным; плоды фруктов; плоды цера-
тонии обыкновенной (робиния); пойло из отру-
бей для скота; препараты для откорма живот-
ных; препараты для повышения яйценоскости 
домашней птицы; продукты обработки хлебных 
злаков кормовые; проростки ботанические; пти-
ца домашняя (живая); птица домашняя для раз-
ведения; пшеница; пыльца растений (сырье); ра-
кообразные; рассада; растения; растения засу-
шенные для декоративных целей; ревень; рис не-
обработанный; рожь; рыба (живая); салат-латук; 
свекла; семена; сено; скорлупа кокосовых оре-
хов; скот племенной; смесь из бумаги и песка 
для подстилок комнатным животным; солод для 
пивоварения; солома (фураж); солома для под-
стилок для скота; соль для скота; стволы деревь-
ев; стружка древесная для изготовления древес-
ной массы; торф для подстилок для скота; травы 
пряновкусовые; трепанги (живые); тростник са-
харный; трюфели; тыквы; устрицы (живые); 
фундук; фураж; хмель; цветы; цветы засушен-
ные для декоративных целей; цикорий (салат); 
черви шелковичные; чечевица свежая; шишки 
сосновые; ягоды; ягоды можжевельника; яйца 
для выведения цыплят; яйца шелковичных чер-
вей; ячмень. 
32 Аперитивы безалкогольные, воды, квас (без-
алкогольный напиток), коктейли безалкоголь-
ные, лимонады, напитки арахисово-молочные, 
напитки безалкогольные, напитки на базе мёда 
безалкогольные, напитки на основе молочной 
сыворотки, напитки фруктовые, напиток мин-
дально-молочный, нектары фруктовые с мя-
котью, оршад, пиво, порошки для изготовления 
газированных напитков, сассапариль (безалко-
гольный напиток), сиропы для лимонадов, сиро-
пы для напитков, сок томатный, сок яблочный, 
соки овощные, соки фруктовые, составы для 
изготовления газированной воды, составы для 
изготовления ликеров, составы для изготовления 
минеральной воды, составы для изготовления 
напитков, сусла,  сусло виноградное, таблетки   

для изготовления газированных напитков, шер-
бет (напиток), экстракты фруктовые безалко-
гольные, эссенции для изготовления напитков. 
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19248  
(151) 10.02.2010   (181) 30.01.2019  
(210) MGU 2009 0087   (220) 30.01.2009  
(732) Садыков Рахматулла Сайфуллаевич, UZ 
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(540)  

 
(511)  
29 Озиқ-овқат альгинатлари, анчоуслар, ишлов 
берилган ерёнғоқ, озиқ-овқат оқсиллари, тухум 
оқи, консерваланган дуккаклилар, консервалан-
ган соя дуккаги, қайнатма шўрвалар, занжабил 
мураббоси, озиқ-овқат ёғларини тайёрлаш учун 
ёғли моддалар, еса бўладиган қуш уялари, кон-
серваланган нўхат, консерваланган қўзиқорин-
лар, илвасин, озиқ-овқат желатини, желе, гўшт 
желеси, озиқ-овқат желеси, мева желеси, тухум 
сариғи, кокос ёғи, озиқ-овқат илик ёғи, чўчқа 
ёғи, мол ёғлари, озиқ-овқат ёғлари, колбаса маҳ-
сулотлари, майиз, икра, озиқ-овқат казеини, туз-
ланган карам, озиқ-овқат балиқ елими, қонли 
колбаса, гўшт консервалари, сабзавот консерва-
лари, балиқ консервалари, мева консервалари, 
қайнатма шўрва концентратлари, корнишонлар, 
креветкалар, қаймоқли крем, крокетлар, овқатга 
ишлатиладиган пилла қуртининг ғумбаги, тирик 
бўлмаган лангустлар, лосось, консерваланган 
пиёз, маргарин, тўғралган сабзавотлардан ўткир 
зираворли маринадлар, мармелад, ўсимлик мойи, 
ер ёнғоқ мойи, какао мойи, кокос мойи, сариёғ, 
мидиялар (тирик бўлмаганлари), толқон қилин-
ган бодом, илик мойи, моллюскалар (тирик бўл-
маганлари), сут, овқатга ишлатиш учун балиқ 
уни, мева эти, гўшт, консерваланган гўшт, кон-
серваланган сабзавотлар, иссиқлик билан ишлов 
берилган сабзавотлар, қуритилган сабзавотлар, 
картошкадан қалин қуймоқлар, консерваланган 
зайтунлар, омарлар (тирик бўлмаганлари), қури-
тилган кокос ёнғоқлари, ишлов берилган ёнғоқ-
лар, томат пастаси, жигардан паштетлар, озиқ-
овқат пектинлари, жигар, пикулилар, шакар қиё-
мида пишириб олинган мевалар ёки реза мева-
лар, тухум кукуни, тузланган чўчқа сон гўш-
тидан маҳсулотлар, сут маҳсулотлари, балиқ 
маҳсулотлари, овқат пиширишда ишлатиш учун 
ўсимлик гулчанглари, клюква пюреси, олма пю-
реси, қисқичбақасимонлар (тирик бўлмаганла-
ри), балиқ (тирик бўлмагани), консерваланган 
балиқ, тузланган балиқ, сабзавотли салатлар, ме-
вали салатлар, мойлар, сардиналар, чўчқа гўшти, 
сельд, кўпиртирилган қаймоқ, бутербродлар 
учун ёғли қоришмалар, овқат тайёрлаш учун то-
мат шарбати, овқат тайёрлаш учун сабзавот шар-
батлари, тузланган гўшт, толқонга буланган со-
сискалар, қайнатма шўрваларни тайёрлаш учун 
таркиблар, шўрваларни тайёрлаш учун таркиб-
лар, калла-почалар, шўрвалар, сабзавотли шўр-
валар, сут зардоби, пишлоқлар, таини (кунжут 
уруғидан хамир), соя твороги, консерваланган 

хушбўй-хуштаъм ўтлар, трепангалар (тирик бўл-
маганлари), консерваланган трюфеллар, тунец, 
устрицалар (тирик бўлмаганлари), ширдон фер-
ментлари, хурмолар, қиёмли қобиққа ўралган 
ҳўл мевалар, музлатилган ҳўл мевалар, консерва-
ланган ҳўл мевалар, спиртда консерваланган ҳўл 
мевалар, иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл 
мевалар, картошка пағалари, хризалидлар (пилла 
қурти ғумбаги), хьюмос (турк нўхатидан хамир), 
ҳўл мева цедраси, консерваланган ясмиқ, кар-
тошка чипслари, ҳўл мева чипслари, сув ўтлари-
нинг овқатга ишлатиладиган экстрактлари, гўшт 
экстрактлари, чиғаноқ тухумлари, тухумлар.  
30 Хушбўйлантиргичлар, хушбўйлантиргичлар 
(эфир мойларидан ташқари), бадьян, бисквитлар, 
қуймоқлар, бриошлар, булкалар, ванилин (ва-
ниль ўрнини босувчи), ваниль, вафлилар, верми-
шель, хушбўйлантирувчи қаҳва моддалари, сал-
пал ширинлантирувчи табиий моддалар, колбаса 
маҳсулотлари учун боғловчи моддалар, озиқ-
овқат музи учун боғловчи моддалар, денгиз суви 
(овқат тайёрлаш учун), сув ўтлари (зиравор), 
чиннигул (доривор), озиқ-овқат глюкозаси, хан-
тал, озиқ-овқат маҳсулотлари учун қуйилтир-
гичлар, қаҳва ўрнини босувчилар, янги йил арча-
ларини безатиш учун қандолатчилик маҳсулот-
лари, ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари, унли қандолатчилик 
маҳсулотлари, ер ёнғоқ асосисдаги қандолатчи-
лик маҳсулотлари, бодом асосидаги қандолатчи-
лик маҳсулотлари, макарон маҳсулотлари, гумма 
маҳсулотлари, музлатилган йогурт, какао, какао 
маҳсулотлари, каперслар, карамеллар, сутли бўт-
қалар, киш (майда тўғралган ёғ бўлакчалари со-
линган тоблама пироглар), озиқ-овқат клейкови-
наси, конфетлар, қизилмияли конфетлар, ялпиз-
ли конфетлар, қаҳва, қаҳва хом ашёси, озиқ-ов-
қат крахмали, озиқ-овқат ёрмалари, янчилган 
маккажўхори, қовурилган маккажўхори, макка-
жўхори уни, кулебякалар, озиқ-овқат куркумаси, 
кускус, унли егуликлар, угра, совитиш учун муз, 
табиий ёки сунъий муз, озиқ-овқат музи, оба-
кидандонлар, гуручли оби нонлар, мальтоза, 
марципанлар, қандолатчилик маҳсулотлари учун 
сутли ширин бўтқа (пиширилган крем), асал, она 
асаларининг сути (тиббий мақсадларда қўллани-
ладиганидан ташқари), музқаймоқ, мевали муз-
қаймоқ, ун, мюсли, қандолатчилик мақсадлари 
учун ялпиз, сутли какао ичимликлари, қатиқсут-
ли қаҳва ичимликлари, қаҳва ичимликлари, чой 
асосидаги ичимликлар, сутли шоколад ичимлик-
лари, шоколадли ичимликлар, какао ичимликла-
ри, доривор бўлмаган дамламалар, янчилган су-
ли, тозаланган сули, мускат ёнғоғи, пастилкалар 
(қандолатчилик маҳсулотлари), шинни, қалам-
пир, мурч (зиравор-доривор), петифурлар, пече-
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нье, пироглар, пиццалар, гўштли қайлалар, по-
мадкалар (қандолатчилик маҳсулотлари), поп-
корн, музқаймоқ учун кукунлар, пралине, зира-
ворлар, уй шароитида гўштни юмшатиш учун 
маҳсулотлар, дон маҳсулотлари, ун маҳсулот-
лари, сули асосидаги маҳсулотлар, таркибида 
крахмал бўлган озиқ-овқат маҳсулотлари, пря-
никлар, хушбўй-хуштаъм моддалар, пудинглар, 
тўйинтирилган ширин хамирдан тайёрланган 
қандолатчилик маҳсулотлари учун упа, равиоли, 
сақичлар (тиббий мақсадларда қўлланиладигани-
дан ташқари), гуруч, баҳорий рулетлар (гуруч 
унидан тайёрланган қуймоққа ўралган хом саб-
завотлар), шакар, анис уруғи, қандолатчилик 
маҳсулотлари учун тўйинтирилган ширин ха-
мир, солод, озиқ-овқат махсулотларини консер-
валаш учун туз, ош тузи, сельдерей тузи, спа-
гетти, зиравор-дориворлар, кўпиртирилган қай-
моқлар учун стабилизаторлар, қоқ нон бўлакча-
лари, булаш учун ишлатиладиган қоқ нон кукун-
лари, сандвичлар, хамиртуруш таблеткалари (да-
волаш мақсадида қўлланиладигандан ташқари), 
табуле (сабзавотлар, нўхат, ёғ ва лимон шар-
батидан тайёрланган таом), такос (оширилмаган 
хамирдан гўшт ва сабзавот масаллиғи солинган 
маккажўхори оби нони), тапиока, бодомли ха-
мир, тортилалар (зоғора нонлар), мева-реза мева-
ли тортлар, тўйинтирилган ширин хамирдан тай-
ёрланган қандолатчилик маҳсулотлари учун еса 
бўладиган безаклар, сирка, хамир учун фермент-
лар, холва, нон, оширилмаган хамирдан тай-
ёрланган нон, дон маҳсулотларидан тайёрланган 
пағалар, цикорий, чой, музли чой, шоколад, со-
лод экстракти, озиқ-овқат эссенциялари (эфир 
эссенциялари ва эфир мойларидан ташқари). 
31 Альгаробилла; апельсинлар; ерёнғоқ; қуйқа; 
озуқа оқсили; дуккаклилар; тирик гуллардан гул-
чамбарлар; узум; озиқ овқат ва озуқа сув ўтлари; 
реза мева тўпонлари; итлар учун галетлар; нў-
хат; замбуруғ танаси; қўзиқоринлар; дарахтлар; 
пальма дарахтлари; табиий чим; озуқа қўшим-
чалари; ишлов берилмаган ёғоч; илдизи олиб 
ташланмаган ёғоч; озуқа хамиртурушлари; янги 
йил арчалари; ҳайвонлар учун сақич; ҳайвонлар; 
ҳайвонот боғида боқиладиган ҳайвонлар; ерён-
ғоқ озуқа кунжараси; чорва моли учун маккажў-
хори озуқа кунжараси; озуқа кунжара; чорва мо-
ли учун рапс кунжараси; шакар қамиш турпи 
(хомашё); бошоқли ўсимликларнинг ишлов бе-
рилмаган донлари; дон (бошоқли ўсимликлар); 
озуқа дони; озуқалар учун оҳак; балиқ увилди-
риқлари; какао-дуккаклар; картошка; каштанлар; 
копра; пўстлоқ; пўкак пўстлоғи; ҳайвонлар учун 
озуқалар; уй ҳайвонлари учун озуқалар; молхо-
нада ҳайвонларни бўрдоқига боқиш учун озуқа-
лар; қушлар учун озуқалар; ҳайвонлар учун ба-

қувватлаштирувчи озуқалар; цикорий илдизпоя-
лари; еса бўладиган илдизмевалар; қичитқи ўт; 
уй паррандалари учун ёрмалар; маккажўхори; 
кунжут; бута ўсимликлар; атиргул туплари; лан-
густлар (тирик бўлганлари); лимонлар; пальма 
барглари; ток новдалари; пиёз; гул пиёзлари; по-
рей пиёзи; зайтунлар, ҳайвонларнинг тўшама-
лари учун материаллар; мидиялар (тириклари); 
бодом; моллюскалар (тириклари); ерёнғоқ озуқа 
уни; озуқа уни; балиқ уни, ҳайвонлар овқатига 
қўшимчалар; мульча; балиқ ови учун хўрак; уй 
ҳайвонлари учун ичимликлар; сули; янги узил-
ган сабзавотлар; бодринглар; омарлар (тирик-
лари); ёнғоқлар; кокос ёнғоқлари; кола ён-
ғоқлари; ҳайдалган вино қолдиқлари; дон ке-
паклари; озуқа кепаклари; спирт (ароқ) ишлаб 
чиқариш чиқитлари (озуқалар); қушлар учун ка-
ракатицадан кўпик; аччиқ қалампир; уй ҳайвон-
ларига тўшамалар учун хушбўйлантирилган қум; 
ҳўл мевалар ҳосили; оддий цератония ҳосили 
(робиния); чорва моллари учун кепаклардан хом 
атала; ҳайвонларни бўрдоқига боқиш учун пре-
паратлар; уй паррандаларининг тухум туғишини 
кўпайтириш учун препаратлар; бошоқли ғалла 
ўсимликларига ишлов берилишидан ҳосил бўл-
ган озуқа маҳсулотлари; ўсимлик ниҳоллари; уй 
паррандаси (тириги); кўпайтириш учун уй пар-
рандаси; буғдой; ўсимликларнинг гулчанглари 
(хом ашё); қисқичбақасимонлар; кўчатлар; ўсим-
ликлар; декоратив мақсадлар учун қуритилган 
ўсимликлар; ровоч; ишлов берилмаган гуруч; 
жавдари буғдой; балиқ (тириги); лату-салат; лав-
лаги; уруғлар; пичан; кокос ёнғоқларининг пў-
чоқлари; зотли чорва моллари; уй ҳайвонларига 
тўшамалар учун қоғоз ва қумдан аралашма; пиво 
пишириш учун солод; похол (ем-хашак); чорва 
молларига тўшама учун похол; чорва моллари 
учун туз; дарахтларнинг таналари; ёғоч бўтқаси-
ни тайёрлаш учун ёғоч қипиғи; чорва молларига 
тўшамалар учун торф; хушбўй-хуштаъм ўтлар; 
трепангалар (тириклари); шакарқамиш; трюфел-
лар; қовоқлар; устрицалар (тириклари); фундук; 
ем-хашак; хмель; гуллар; декоратив мақсадлар 
учун қуритилган гуллар; цикорий (салат); пилла 
қуртлари; янги ясмиқ; қарағай ғуддалари; реза 
мевалар; қора арча мевалари; жўжа очириш учун 
тухумлар; пилла қуртининг тухумлари; арпа. 
32 Алкоголсиз аперитивлар; сувлар; квас (алко-
голсиз ичимлик); алкоголсиз коктейллар; лимо-
надлар; ерёнғоқ-сутли ичимликлар; алкоголсиз 
ичимликлар; асал асосидаги алкоголсиз ичим-
ликлар; сут зардоби асосидаги ичимликлар; мева 
ичимликлари; бодом-сутли ичимлик; мевалар-
нинг гулширалари, эти билан; оршад; пиво; газ-
ланган ичимликлар тайёрлаш учун кукунлар; 
сассапариль (алкоголсиз ичимлик); лимонадлар 
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учун қиёмлар; ичимликлар учун қиёмлар; томат 
шарбати; олма шарбати; сабзавот шарбатлари; 
мева шарбатлари; газланган сув тайёрлаш учун 
таркиблар; ликёрлар тайёрлаш учун таркиблар; 
минерал сув тайёрлаш учун таркиблар; ичимлик-
лар тайёрлаш учун таркиблар; аталалар; узум 
аталаси; газланган ичимликлар тайёрлаш учун 
таблеткалар; шербет (ичимлик); алкоголсиз мева 
экстрактлари; ичимликлар тайёрлаш учун эссен-
циялар.  

__________ 
 
29 Альгинаты пищевые, анчоусы, арахис обра-
ботанный, белки пищевые, белок яичный, бобы 
консервированные, бобы соевые консервирован-
ные, бульоны, варенье имбирное, вещества жи-
ровые для изготовления пищевых жиров, гнезда 
птичьи съедобные, горох консервированный, 
грибы консервированные, дичь, желатин пище-
вой, желе, желе мясное, желе пищевое, желе 
фруктовое, желток яичный, жир кокосовый, жир 
костный пищевой, жир свиной, жиры животные, 
жиры пищевые, изделия колбасные, изюм, икра, 
казеин пищевой, капуста квашеная, клей рыбий 
пищевой, колбаса кровяная, консервы мясные, 
консервы овощные, консервы рыбные, консервы 
фруктовые, концентраты бульонные, корнишо-
ны, креветки, крем сливочный, крокеты, куколки 
бабочек шелкопряда употребляемые в пищу, 
лангусты неживые, лосось, лук консервирован-
ный, маргарин, маринады из шинкованных ово-
щей с острой приправой, мармелад, масло расти-
тельное, масло арахисовое, масло какао, масло 
кокосовое, масло сливочное, мидии (неживые), 
миндаль толченый, мозг костный, моллюски (не-
живые), молоко, мука рыбная для употребления 
в пищу, мякоть фруктовая, мясо, мясо консерви-
рованное, овощи консервированные, овощи под-
верженные тепловой обработке, овощи сушеные, 
оладьи картофельные, оливы консервированные, 
омары (неживые), орехи кокосовые сушеные, 
орехи обработанные, паста томатная, паштеты из 
печени, пектины пищевые, печень, пикули, пло-
ды или ягоды сваренные в сахарном сиропе, 
порошок яичный, продукты из соленого свиного 
окорока, продукты молочные, продукты рыбные, 
пыльца растений, пюре клюквенное, пюре яб-
лочное, ракообразные (неживые), рыба (нежи-
вая), рыба консервированная, рыба соленая, са-
латы овощные, салаты фруктовые, сало, сарди-
ны, свинина, сельдь, сливки взбитые, смеси жи-
ровые для бутербродов, сок томатный для приго-
товления пищи, соки овощные для приготовле-
ния пищи, солонина, сосиски в сухарях, составы 
для приготовления бульонов, составы для приго-
товления супов, субпродукты, супы, супы овощ-

ные, сыворотка молочная, сыры, таини (тесто из 
зерен кунжута), творог соевый, травы пряно-
вкусовые консервированные, трепанги (нежи-
вые), трюфели консервированные, тунец, устри-
цы (неживые), ферменты сычужные, финики, 
фрукты глазированные, фрукты замороженные, 
фрукты консервированные, фрукты консерви-
рованные в спирте, фрукты подверженные теп-
ловой обработке, хлопья картофельные, хриза-
лиды (куколки бабочек шелкопряда), хьюмос 
(тесто из турецкого гороха), цедра фруктовая, 
чечевица консервированная, чипсы картофель-
ные, чипсы фруктовые, экстракты водорослей 
пищевые, экстракты мясные, яйца улитки, яйца.  
30 Ароматизаторы, ароматизаторы (за исключе-
нием эфирных масел), бадьян, бисквиты, блины, 
бриоши, булки, ванилин (заменитель ванили), 
ваниль, вафли, вермишель, вещества аромати-
ческие кофейные, вещества подслащивающие 
натуральные, вещества связующие для колбас-
ных изделий, вещества связующие для пищевого 
льда, вода морская (для приготовления пищи), 
водоросли (приправа), гвоздика (пряность), глю-
коза пищевая, горчица, загустители для пище-
вых продуктов, заменители кофе, изделия конди-
терские для украшения новогодних елок, изде-
лия кондитерские из сладкого теста преимуще-
ственно с начинкой, изделия кондитерские муч-
ные, изделия кондитерские на основе арахиса, 
изделия кондитерские на основе миндаля, изде-
лия макаронные, изделия пирожковые, йогурт 
замороженный, какао, какао-продукты, каперсы, 
карамель, каши молочные, киш (пироги-запекан-
ки с мелко нарезанными кусочками сала), клей-
ковина пищевая, конфеты, конфеты лакричные, 
конфеты мятные, кофе, кофе-сырец, крахмал пи-
щевой, крупы пищевые, кукуруза молотая, ку-
куруза поджаренная, кукурузная мука, кулебяки, 
куркума пищевая, кускус, кушанья мучные, лап-
ша, лед для охлаждения, лед натуральный или 
искусственный, лед пищевой, леденцы, лепешки 
рисовые, мальтоза, марципаны, масса сладкая 
молочная для кондитерских изделий (заварной 
крем), мед, молочко маточное пчелиное (за ис-
ключением используемого в медицинских це-
лях), мороженое, мороженое фруктовое, мука, 
мюсли, мята для кондитерских изделий, напитки 
какао-молочные, напитки кофейно-кисломолоч-
ные, напитки кофейные, напитки на основе чая, 
напитки шоколадно-молочные, напитки шоко-
ладные, напитки какао, настои нелекарственные, 
овес дробленый, овес очищенный, орех мускат-
ный, пастилки (кондитерские изделия), патока, 
перец, перец (специи), петифуры, печенье, пиро-
ги, пицца, подливки мясные, помадки (конди-
терские изделия), попкорн, порошки для моро-
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женого, пралине, приправы, продукты для раз-
мягчения мяса в домашних условиях, продукты 
зерновые, продукты мучные, продукты на осно-
ве овса, продукты пищевые содержащие крах-
мал, пряники, пряности, пудинги, пудра для кон-
дитерских изделий и сладкого сдобного теста, 
равиоли, резинки жевательные (за исключением 
используемых в медицинских целях), рис, руле-
ты весенние (сырые овощи, завернутые в блины 
из рисовой муки), сахар, семя анисовое, сладкое 
сдобное тесто, солод, соль для консервирования 
пищевых продуктов, соль поваренная, соль сель-
дерейная, спагетти, специи, стабилизаторы для 
взбивания сливок, сухари, сухари панировочные, 
сандвичи, таблетки дрожжевые (за исключением   
используемых в медицинских целях), табуле 
(блюдо из овощей, гороха, масла и лимонного 
сока), такос (пресная кукурузная лепешка с на-
чинкой из мяса и овощей), тапиока, тесто мин-
дальное, тортилы (маисовые лепешки), торты 
фруктовые ягодные, украшения съедобные для 
кондитерских изделий из сладкого сдобного тес-
та, уксус, ферменты для теста, халва, хлеб, хлеб 
из пряного теста, хлопья из зерновых продуктов, 
цикорий, чай, чай со льдом, шоколад, экстракт 
солодовый, эссенции пищевые (за исключением 
эфирных эссенций и эфирных масел). 
31 Альгаробилла; апельсин; арахис; барда; белок 
кормовой; бобы; венки из живых цветов; вино-
град; водоросли пищевые и кормовые; выжимки 
плодовые; галеты для собак; горох; грибница; 
грибы; деревья; деревья пальмовые; дерн на-
туральный; добавки кормовые; древесина необ-
работанная; древесина неокоренная; дрожжи 
кормовые; елки новогодние; жвачка для жи-
вотных; животные; животные содержащиеся в 
зверинцах; жмых арахисовый кормовой; жмых 
для скота кукурузный; жмых кормовой; жмых 
рапсовый для скота; жом сахарного тростника 
(сырье); зерна злаков необработанные; зерно 
(злаки); зерно кормовое; известь для кормов; 
икра рыб; какао-бобы; картофель; каштаны; коп-
ра; кора; кора пробковая; корма для животных; 
корма для комнатных животных; корма для 
откармливания животных в стойле; корма для 
птиц; корма укрепляющие для животных; корне-
вища цикория; корнеплоды съедобные; крапива; 
крупы для домашней птицы; кукуруза; кунжут; 
кустарники; кусты розовые; лангусты (живые); 
лимоны; листья пальмовые; лозы виноградные; 
лук; луковицы цветов; лук-порей; маслины, оли-
вы; материалы для подстилок для животных; ми-
дии (живые); миндаль; моллюски (живые); мука 
арахисовая кормовая; мука кормовая; мука рыб-
ная, добавка в пищу животных; мульча; наживка 
для рыбной ловли; напитки для комнатных жи-

вотных; овес; овощи свежие; огурцы; омары 
(живые); орехи; орехи кокосовые; орехи кола; 
остатки перегонки вина; отруби зерновые; отру-
би кормовые; отходы винокурения (корма); пен-
ка из каракатицы для птиц; перец стручковый; 
песок ароматизированный для подстилок ком-
натным животным; плоды фруктов; плоды цера-
тонии обыкновенной (робиния); пойло из отру-
бей для скота; препараты для откорма живот-
ных; препараты для повышения яйценоскости 
домашней птицы; продукты обработки хлебных 
злаков кормовые; проростки ботанические; пти-
ца домашняя (живая); птица домашняя для раз-
ведения; пшеница; пыльца растений (сырье); ра-
кообразные; рассада; растения; растения засу-
шенные для декоративных целей; ревень; рис не-
обработанный; рожь; рыба (живая); салат-латук; 
свекла; семена; сено; скорлупа кокосовых оре-
хов; скот племенной; смесь из бумаги и песка 
для подстилок комнатным животным; солод для 
пивоварения; солома (фураж); солома для под-
стилок для скота; соль для скота; стволы деревь-
ев; стружка древесная для изготовления древес-
ной массы; торф для подстилок для скота; травы 
пряновкусовые; трепанги (живые); тростник са-
харный; трюфели; тыквы; устрицы (живые); 
фундук; фураж; хмель; цветы; цветы засушен-
ные для декоративных целей; цикорий (салат); 
черви шелковичные; чечевица свежая; шишки 
сосновые; ягоды; ягоды можжевельника; яйца 
для выведения цыплят; яйца шелковичных чер-
вей; ячмень. 
32 Аперитивы безалкогольные, воды, квас (без-
алкогольный напиток), коктейли безалкоголь-
ные, лимонады, напитки арахисово-молочные, 
напитки безалкогольные, напитки на базе мёда 
безалкогольные, напитки на основе молочной 
сыворотки, напитки фруктовые, напиток мин-
дально-молочный, нектары фруктовые с мя-
котью, оршад, пиво, порошки для изготовления 
газированных напитков, сассапариль (безалко-
гольный напиток), сиропы для лимонадов, сиро-
пы для напитков, сок томатный, сок яблочный, 
соки овощные, соки фруктовые, составы для 
изготовления газированной воды, составы для 
изготовления ликеров, составы для изготовления 
минеральной воды, составы для изготовления 
напитков, сусла,  сусло виноградное, таблетки   

для изготовления газированных напитков, шер-
бет (напиток), экстракты фруктовые безалко-
гольные, эссенции для изготовления напитков. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19249 
(151) 10.02.2010   (181) 09.04.2019  
(210) MGU 2009 0491  (220) 09.04.2009  
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(732) Садыков Рахматулла Сайфуллаевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) ПРИГОТОВЛЕНИЕ СЫРА В ЛУЧШИХ 
ТРАДИЦИЯХ. 
(591) Тўқ қизил, сариқ, оқ. 
Бордовый, желтый, белый. 
(511)  
29 Пишлоқлар.  

__________ 
 
29 Cыры.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19250 
(151) 10.02.2010   (181) 08.04.2019  
(210) MGU 2009 0492   (220) 08.04.2009  
(732) Садыков Рахматулла Сайфуллаевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Тўқ қизил, сариқ, оқ. 
Бордовый, желтый, белый. 
(511)  
29 Пишлоқлар.  

__________ 
 
29 Cыры.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19251  
(151) 10.02.2010   (181) 08.04.2019  
(210) MGU 2009 0493   (220) 08.04.2009  
(732) Садыков Рахматулла Сайфуллаевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Тўқ қизил, сариқ, оқ. 
Бордовый, желтый, белый. 
(511)  
29 Пишлоқлар.  

__________ 
 
29 Cыры.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19252  
(151) 10.02.2010   (181) 08.04.2019  
(210) MGU 2009 0494  (220) 08.04.2009  

(732) Садыков Рахматулла Сайфуллаевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Тўқ қизил, сариқ, оқ. 
Бордовый, желтый, белый. 
(511)  
29 Пишлоқлар.  

__________ 
 
29 Cыры.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19253  
(151) 10.02.2010   (181) 08.04.2019  
(210) MGU 2009 0496   (220) 08.04.2009  
(732) Садыков Рахматулла Сайфуллаевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Тўқ қизил, сариқ, оқ. 
Бордовый, желтый, белый. 
(511)  
29 Пишлоқлар.  

__________ 
 
29 Сыры.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19254  
(151) 10.02.2010   (181) 30.01.2019  
(210) MGU 2009 0091   (220) 30.01.2009  
(732) Садыков Рахматулла Сайфуллаевич, UZ 
(540)  

 
(511)  
30 Хушбўйлантиргичлар, хушбўйлантиргичлар 
(эфир мойларидан ташқари), бадьян, бисквитлар, 
қуймоқлар, бриошлар, булкалар, ванилин (ва-
ниль ўрнини босувчи), ваниль, вафлилар, верми-
шель, хушбўйлантирувчи қаҳва моддалари, сал-
пал ширинлантирувчи табиий моддалар, колбаса 
маҳсулотлари учун боғловчи моддалар, озиқ-
овқат музи учун боғловчи моддалар, денгиз суви 
(овқат тайёрлаш учун), сув ўтлари (зиравор), 
чиннигул (доривор), хантал, озиқ-овқат маҳсу-
лотлари учун қуйилтиргичлар, қаҳва ўрнини бо-
сувчилар, макарон маҳсулотлари, сутли бўтқа-
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лар, қаҳва, қаҳва хом ашёси, озиқ-овқат крахма-
ли, озиқ-овқат ёрмалари, янчилган маккажўхори, 
қовурилган маккажўхори, маккажўхори уни, 
озиқ-овқат куркумаси, унли егуликлар, угра, со-
витиш учун муз, табиий ёки сунъий муз, она аса-
ларининг сути (тиббий мақсадларда қўлланила-
диганидан ташқари), ун, мюсли, қатиқсутли қаҳ-
ва ичимликлари, доривор бўлмаган дамламалар, 
янчилган сули, тозаланган сули, мускат ёнғоғи, 
қалампир, мурч (зиравор-доривор), гўштли қай-
лалар, попкорн, зираворлар, уй шароитида гўшт-
ни юмшатиш учун маҳсулотлар, дон маҳсулот-
лари, ун маҳсулотлари, сули асосидаги маҳсу-
лотлар, таркибида крахмал бўлган озиқ-овқат 
маҳсулотлари, пряниклар, хушбўй-хуштаъм мод-
далар, гуруч, анис уруғи, солод, озиқ-овқат маҳ-
сулотларини консервалаш учун туз, ош тузи, 
сельдерей тузи, спагетти, зиравор-дориворлар, 
кўпиртирилган қаймоқлар учун стабилизатор-
лар, қоқ нон бўлакчалари, булаш учун ишлати-
ладиган қоқ нон кукунлари, хамиртуруш таблет-
калари (даволаш мақсадида қўлланиладигандан 
ташқари), табуле (сабзавотлар, нўхат, ёғ ва ли-
мон шарбатидан тайёрланган таом), сирка, ха-
мир учун ферментлар, нон, оширилмаган хамир-
дан тайёрланган нон, дон маҳсулотларидан тай-
ёрланган пағалар, цикорий, чой, музли чой, со-
лод экстракти, озиқ-овқат эссенциялари (эфир 
эссенциялари ва эфир мойларидан ташқари). 
31 Альгаробилла; апельсинлар; ерёнғоқ; қуйқа; 
озуқа оқсили; дуккаклилар; тирик гуллардан гул-
чамбарлар; узум; озиқ овқат ва озуқа сув ўтлари; 
реза мева тўпонлари; итлар учун галетлар; нў-
хат; замбуруғ танаси; қўзиқоринлар; дарахтлар; 
пальма дарахтлари; табиий чим; озуқа қўшим-
чалари; ишлов берилмаган ёғоч; илдизи олиб 
ташланмаган ёғоч; озуқа хамиртурушлари; янги 
йил арчалари; ҳайвонлар учун сақич; ҳайвонлар; 
ҳайвонот боғида боқиладиган ҳайвонлар; ерён-
ғоқ озуқа кунжараси; чорва моли учун маккажў-
хори озуқа кунжараси; озуқа кунжара; чорва мо-
ли учун рапс кунжараси; шакар қамиш турпи 
(хомашё); бошоқли ўсимликларнинг ишлов бе-
рилмаган донлари; дон (бошоқли ўсимликлар); 
озуқа дони; озуқалар учун оҳак; балиқ увилди-
риқлари; какао-дуккаклар; картошка; каштанлар; 
копра; пўстлоқ; пўкак пўстлоғи; ҳайвонлар учун 
озуқалар; уй ҳайвонлари учун озуқалар; молхо-
нада ҳайвонларни бўрдоқига боқиш учун озуқа-
лар; қушлар учун озуқалар; ҳайвонлар учун ба-
қувватлаштирувчи озуқалар; цикорий илдизпоя-
лари; еса бўладиган илдизмевалар; қичитқи ўт; 
уй паррандалари учун ёрмалар; маккажўхори; 
кунжут; бута ўсимликлар; атиргул туплари; лан-
густлар (тирик бўлганлари); лимонлар; пальма 
барглари; ток новдалари; пиёз; гул пиёзлари; по-

рей пиёзи; зайтунлар, ҳайвонларнинг тўшама-
лари учун материаллар; мидиялар (тириклари); 
бодом; моллюскалар (тириклари); ерёнғоқ озуқа 
уни; озуқа уни; балиқ уни, ҳайвонлар овқатига 
қўшимчалар; мульча; балиқ ови учун хўрак; уй 
ҳайвонлари учун ичимликлар; сули; янги узил-
ган сабзавотлар; бодринглар; омарлар (тирик-
лари); ёнғоқлар; кокос ёнғоқлари; кола ён-
ғоқлари; ҳайдалган вино қолдиқлари; дон ке-
паклари; озуқа кепаклари; спирт (ароқ) ишлаб 
чиқариш чиқитлари (озуқалар); қушлар учун ка-
ракатицадан кўпик; аччиқ қалампир; уй ҳайвон-
ларига тўшамалар учун хушбўйлантирилган қум; 
ҳўл мевалар ҳосили; оддий цератония ҳосили 
(робиния); чорва моллари учун кепаклардан хом 
атала; ҳайвонларни бўрдоқига боқиш учун пре-
паратлар; уй паррандаларининг тухум туғишини 
кўпайтириш учун препаратлар; бошоқли ғалла 
ўсимликларига ишлов берилишидан ҳосил бўл-
ган озуқа маҳсулотлари; ўсимлик ниҳоллари; уй 
паррандаси (тириги); кўпайтириш учун уй пар-
рандаси; буғдой; ўсимликларнинг гулчанглари 
(хом ашё); қисқичбақасимонлар; кўчатлар; ўсим-
ликлар; декоратив мақсадлар учун қуритилган 
ўсимликлар; ровоч; ишлов берилмаган гуруч; 
жавдари буғдой; балиқ (тириги); лату-салат; лав-
лаги; уруғлар; пичан; кокос ёнғоқларининг пў-
чоқлари; зотли чорва моллари; уй ҳайвонларига 
тўшамалар учун қоғоз ва қумдан аралашма; пиво 
пишириш учун солод; похол (ем-хашак); чорва 
молларига тўшама учун похол; чорва моллари 
учун туз; дарахтларнинг таналари; ёғоч бўтқаси-
ни тайёрлаш учун ёғоч қипиғи; чорва молларига 
тўшамалар учун торф; хушбўй-хуштаъм ўтлар; 
трепангалар (тириклари); шакарқамиш; трюфел-
лар; қовоқлар; устрицалар (тириклари); фундук; 
ем-хашак; хмель; гуллар; декоратив мақсадлар 
учун қуритилган гуллар; цикорий (салат); пилла 
қуртлари; янги ясмиқ; қарағай ғуддалари; реза 
мевалар; қора арча мевалари; жўжа очириш учун 
тухумлар; пилла қуртининг тухумлари; арпа. 
32 Алкоголсиз аперитивлар; сувлар; квас (алко-
голсиз ичимлик); алкоголсиз коктейллар; лимо-
надлар; ерёнғоқ-сутли ичимликлар; алкоголсиз 
ичимликлар; асал асосидаги алкоголсиз ичим-
ликлар; сут зардоби асосидаги ичимликлар; мева 
ичимликлари; бодом-сутли ичимлик; мевалар-
нинг гулширалари, эти билан; оршад; пиво; газ-
ланган ичимликлар тайёрлаш учун кукунлар; 
сассапариль (алкоголсиз ичимлик); лимонадлар 
учун қиёмлар; ичимликлар учун қиёмлар; томат 
шарбати; олма шарбати; сабзавот шарбатлари; 
мева шарбатлари; газланган сув тайёрлаш учун 
таркиблар; ликёрлар тайёрлаш учун таркиблар; 
минерал сув тайёрлаш учун таркиблар; ичимлик-
лар тайёрлаш учун таркиблар; аталалар; узум 
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аталаси; газланган ичимликлар тайёрлаш учун 
таблеткалар; шербет (ичимлик); алкоголсиз мева 
экстрактлари; ичимликлар тайёрлаш учун эссен-
циялар.  

__________ 
 
30 Ароматизаторы, ароматизаторы (за исключе-
нием эфирных масел), бадьян, бисквиты, блины, 
бриоши, булки, ванилин (заменитель ванили), 
ваниль, вафли, вермишель, вещества аромати-
ческие кофейные, вещества подслащивающие 
натуральные, вещества связующие для колбас-
ных изделий, вещества связующие для пищевого 
льда, вода морская (для приготовления пищи), 
водоросли (приправа), гвоздика (пряность), гор-
чица, загустители для пищевых продуктов, заме-
нители кофе, изделия макаронные, каши молоч-
ные, кофе, кофе-сырец, крахмал пищевой, крупы 
пищевые, кукуруза молотая, кукуруза поджарен-
ная, кукурузная мука, куркума пищевая, ку-
шанья мучные, лапша, лед для охлаждения, лед 
натуральный или искусственный, лед пищевой, 
молочко маточное пчелиное (за исключением 
используемого в медицинских целях), мука, 
мюсли, напитки кофейно-кисломолочные, нас-
тои нелекарственные, овес дробленый, овес очи-
щенный, орех мускатный, перец, перец (специи), 
подливки мясные, попкорн, приправы, продукты 
для размягчения мяса в домашних условиях, 
продукты зерновые, продукты мучные, продук-
ты на основе овса, продукты пищевые содер-
жащие крахмал, пряники, пряности, рис, семя 
анисовое, солод, соль для консервирования пи-
щевых продуктов, соль поваренная, соль сель-
дерейная, спагетти, специи, стабилизаторы для 
взбивания сливок, сухари, сухари панировочные, 
таблетки дрожжевые (за исключением исполь-
зуемых в медицинских целях), табуле (блюдо из 
овощей, гороха, масла и лимонного сока), уксус, 
ферменты для теста, хлеб, хлеб из пряного теста, 
хлопья из зерновых продуктов, цикорий, чай, 
чай со льдом, экстракт солодовый, эссенции пи-
щевые (за исключением эфирных эссенций и 
эфирных масел). 
31 Альгаробилла; апельсин; арахис; барда; белок 
кормовой; бобы; венки из живых цветов; вино-
град; водоросли пищевые и кормовые; выжимки 
плодовые; галеты для собак; горох; грибница; 
грибы; деревья; деревья пальмовые; дерн на-
туральный; добавки кормовые; древесина необ-
работанная; древесина неокоренная; дрожжи 
кормовые; елки новогодние; жвачка для жи-
вотных; животные; животные содержащиеся в 
зверинцах; жмых арахисовый кормовой; жмых 
для скота кукурузный; жмых кормовой; жмых 
рапсовый для скота; жом сахарного тростника 

(сырье); зерна злаков необработанные; зерно 
(злаки); зерно кормовое; известь для кормов; 
икра рыб; какао-бобы; картофель; каштаны; коп-
ра; кора; кора пробковая; корма для животных; 
корма для комнатных животных; корма для 
откармливания животных в стойле; корма для 
птиц; корма укрепляющие для животных; корне-
вища цикория; корнеплоды съедобные; крапива; 
крупы для домашней птицы; кукуруза; кунжут; 
кустарники; кусты розовые; лангусты (живые); 
лимоны; листья пальмовые; лозы виноградные; 
лук; луковицы цветов; лук-порей; маслины, оли-
вы; материалы для подстилок для животных; ми-
дии (живые); миндаль; моллюски (живые); мука 
арахисовая кормовая; мука кормовая; мука рыб-
ная, добавка в пищу животных; мульча; наживка 
для рыбной ловли; напитки для комнатных жи-
вотных; овес; овощи свежие; огурцы; омары 
(живые); орехи; орехи кокосовые; орехи кола; 
остатки перегонки вина; отруби зерновые; отру-
би кормовые; отходы винокурения (корма); пен-
ка из каракатицы для птиц; перец стручковый; 
песок ароматизированный для подстилок ком-
натным животным; плоды фруктов; плоды цера-
тонии обыкновенной (робиния); пойло из отру-
бей для скота; препараты для откорма живот-
ных; препараты для повышения яйценоскости 
домашней птицы; продукты обработки хлебных 
злаков кормовые; проростки ботанические; пти-
ца домашняя (живая); птица домашняя для раз-
ведения; пшеница; пыльца растений (сырье); ра-
кообразные; рассада; растения; растения засу-
шенные для декоративных целей; ревень; рис не-
обработанный; рожь; рыба (живая); салат-латук; 
свекла; семена; сено; скорлупа кокосовых оре-
хов; скот племенной; смесь из бумаги и песка 
для подстилок комнатным животным; солод для 
пивоварения; солома (фураж); солома для под-
стилок для скота; соль для скота; стволы деревь-
ев; стружка древесная для изготовления древес-
ной массы; торф для подстилок для скота; травы 
пряновкусовые; трепанги (живые); тростник са-
харный; трюфели; тыквы; устрицы (живые); 
фундук; фураж; хмель; цветы; цветы засушен-
ные для декоративных целей; цикорий (салат); 
черви шелковичные; чечевица свежая; шишки 
сосновые; ягоды; ягоды можжевельника; яйца 
для выведения цыплят; яйца шелковичных чер-
вей; ячмень. 
32 Аперитивы безалкогольные, воды, квас (без-
алкогольный напиток), коктейли безалкоголь-
ные, лимонады, напитки арахисово-молочные, 
напитки безалкогольные, напитки на базе мёда 
безалкогольные, напитки на основе молочной 
сыворотки, напитки фруктовые, напиток мин-
дально-молочный, нектары фруктовые с мя-
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котью, оршад, пиво, порошки для изготовления 
газированных напитков, сассапариль (безалко-
гольный напиток), сиропы для лимонадов, сиро-
пы для напитков, сок томатный, сок яблочный, 
соки овощные, соки фруктовые, составы для 
изготовления газированной воды, составы для 
изготовления ликеров, составы для изготовления 
минеральной воды, составы для изготовления 
напитков, сусла,  сусло виноградное, таблетки   

для изготовления газированных напитков, шер-
бет (напиток), экстракты фруктовые безалко-
гольные, эссенции для изготовления напитков. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19255 
(151) 10.02.2010   (181) 09.06.2019  
(210) MGU 2009 0777   (220) 09.06.2009  
(732) «ZAZAY INTERNASHNL» чет эл корхона-
си, UZ 
Иностранное предприятие «ZAZAY INTERNA-
SHNL», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) "Dabur Anmol"дан бўлак барча рақам, ҳарф 
ва сўзлар. 
Все цифры, буквы и слова кроме "Dabur Anmol". 
(591) Оқ, қора, оқ-сариқ, қизил, оч яшил, яшил, 
кул ранг. 
Белый, черный, телесный, красный, светло-зеле-
ный, зеленый, серый. 
(511)  
3 Шампунлар.  

__________ 
 
3 Шампуни.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19256  
(151) 10.02.2010   (181) 12.06.2019  
(210) MGU 2009 0800   (220) 12.06.2009  
(732) «ASFARMA SAVDO» масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ASFARMA SAVDO», UZ 
(540)  

 

(511)  
5 Инсонларни даволаш учун фармацевтика пре-
паратлари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты для лечения лю-
дей.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19257  
(151) 10.02.2010   (181) 08.04.2019  
(210) MGU 2009 0490   (220) 08.04.2009  
(732) Махмудов Умид Кушакович, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Кўк, сариқ. 
Синий, желтый. 
(511)  
29 Озиқ-овқат альгинатлари, анчоуслар, ишлов 
берилган ерёнғоқ, озиқ-овқат оқсиллари, тухум 
оқи, консерваланган дуккаклилар, консервалан-
ган соя дуккаги, қайнатма шўрвалар, занжабил 
мураббоси, озиқ-овқат ёғларини тайёрлаш учун 
ёғли моддалар, еса бўладиган қуш уялари, кон-
серваланган нўхат, консерваланган қўзиқорин-
лар, илвасин, озиқ-овқат желатини, желе, гўшт 
желеси, озиқ-овқат желеси, мева желеси, тухум 
сариғи, кокос ёғи, озиқ-овқат илик ёғи, чўчқа 
ёғи, мол ёғлари, озиқ-овқат ёғлари, колбаса маҳ-
сулотлари, майиз, икра, озиқ-овқат казеини, туз-
ланган карам, озиқ-овқат балиқ елими, қонли 
колбаса, гўшт консервалари, сабзавот консерва-
лари, балиқ консервалари, мева консервалари, 
қайнатма шўрва концентратлари, корнишонлар, 
креветкалар, қаймоқли крем, крокетлар, овқатга 
ишлатиладиган пилла қуртининг ғумбаги, тирик 
бўлмаган лангустлар, лосось, консерваланган 
пиёз, маргарин, тўғралган сабзавотлардан ўткир 
зираворли маринадлар, мармелад, ўсимлик мойи, 
ер ёнғоқ мойи, какао мойи, кокос мойи, сариёғ, 
мидиялар (тирик бўлмаганлари), толқон қилин-
ган бодом, илик мойи, моллюскалар (тирик бўл-
маганлари), сут, овқатга ишлатиш учун балиқ 
уни, мева эти, гўшт, консерваланган гўшт, кон-
серваланган сабзавотлар, иссиқлик билан ишлов 
берилган сабзавотлар, қуритилган сабзавотлар, 
картошкадан қалин қуймоқлар, консерваланган 
зайтунлар, омарлар (тирик бўлмаганлари), қури-
тилган кокос ёнғоқлари, ишлов берилган ёнғоқ-
лар, томат пастаси, жигардан паштетлар, озиқ-
овқат пектинлари, жигар, пикулилар, шакар қиё-
мида пишириб олинган мевалар ёки реза мева-
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лар, тухум кукуни, тузланган чўчқа сон гўш-
тидан маҳсулотлар, сут маҳсулотлари, балиқ 
маҳсулотлари, овқат пиширишда ишлатиш учун 
ўсимлик гулчанглари, клюква пюреси, олма пю-
реси, қисқичбақасимонлар (тирик бўлмаганла-
ри), балиқ (тирик бўлмагани), консерваланган 
балиқ, тузланган балиқ, сабзавотли салатлар, ме-
вали салатлар, мойлар, сардиналар, чўчқа гўшти, 
сельд, кўпиртирилган қаймоқ, бутербродлар 
учун ёғли қоришмалар, овқат тайёрлаш учун то-
мат шарбати, овқат тайёрлаш учун сабзавот шар-
батлари, тузланган гўшт, толқонга буланган со-
сискалар, қайнатма шўрваларни тайёрлаш учун 
таркиблар, шўрваларни тайёрлаш учун таркиб-
лар, калла-почалар, шўрвалар, сабзавотли шўр-
валар, сут зардоби, пишлоқлар, таини (кунжут 
уруғидан хамир), соя твороги, консерваланган 
хушбўй-хуштаъм ўтлар, трепангалар (тирик бўл-
маганлари), консерваланган трюфеллар, тунец, 
устрицалар (тирик бўлмаганлари), ширдон фер-
ментлари, хурмолар, қиёмли қобиққа ўралган 
ҳўл мевалар, музлатилган ҳўл мевалар, консерва-
ланган ҳўл мевалар, спиртда консерваланган ҳўл 
мевалар, иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл 
мевалар, картошка пағалари, хризалидлар (пилла 
қурти ғумбаги), хьюмос (турк нўхатидан хамир), 
ҳўл мева цедраси, консерваланган ясмиқ, кар-
тошка чипслари, ҳўл мева чипслари, сув ўтлари-
нинг овқатга ишлатиладиган экстрактлари, гўшт 
экстрактлари, чиғаноқ тухумлари, тухумлар.  
30 Хушбўйлантиргичлар, хушбўйлантиргичлар 
(эфир мойларидан ташқари), бадьян, бисквитлар, 
қуймоқлар, бриошлар, булкалар, ванилин (ва-
ниль ўрнини босувчи), ваниль, вафлилар, верми-
шель, хушбўйлантирувчи қаҳва моддалари, сал-
пал ширинлантирувчи табиий моддалар, колбаса 
маҳсулотлари учун боғловчи моддалар, озиқ-
овқат музи учун боғловчи моддалар, денгиз суви 
(овқат тайёрлаш учун), сув ўтлари (зиравор), 
чиннигул (доривор), озиқ-овқат глюкозаси, хан-
тал, озиқ-овқат маҳсулотлари учун қуйилтир-
гичлар, қаҳва ўрнини босувчилар, янги йил арча-
ларини безатиш учун қандолатчилик маҳсулот-
лари, ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари, унли қандолатчилик 
маҳсулотлари, ер ёнғоқ асосисдаги қандолатчи-
лик маҳсулотлари, бодом асосидаги қандолатчи-
лик маҳсулотлари, макарон маҳсулотлари, гумма 
маҳсулотлари, музлатилган йогурт, какао, какао 
маҳсулотлари, каперслар, карамеллар, сутли бўт-
қалар, киш (майда тўғралган ёғ бўлакчалари со-
линган тоблама пироглар), озиқ-овқат клейкови-
наси, конфетлар, қизилмияли конфетлар, ялпиз-
ли конфетлар, қаҳва, қаҳва хом ашёси, озиқ-ов-

қат  крахмали,  озиқ-овқат   ёрмалари,   янчилган 
маккажўхори, қовурилган маккажўхори, макка-
жўхори уни, кулебякалар, озиқ-овқат куркумаси, 
кускус, унли егуликлар, угра, совитиш учун муз, 
табиий ёки сунъий муз, озиқ-овқат музи, оба-
кидандонлар, гуручли оби нонлар, мальтоза, 
марципанлар, қандолатчилик маҳсулотлари учун 
сутли ширин бўтқа (пиширилган крем), асал, она 
асаларининг сути (тиббий мақсадларда қўллани-
ладиганидан ташқари), музқаймоқ, мевали муз-
қаймоқ, ун, мюсли, қандолатчилик мақсадлари 
учун ялпиз, сутли какао ичимликлари, қатиқсут-
ли қаҳва ичимликлари, қаҳва ичимликлари, чой 
асосидаги ичимликлар, сутли шоколад ичимлик-
лари, шоколадли ичимликлар, какао ичимликла-
ри, доривор бўлмаган дамламалар, янчилган су-
ли, тозаланган сули, мускат ёнғоғи, пастилкалар 
(қандолатчилик маҳсулотлари), шинни, қалам-
пир, мурч (зиравор-доривор), петифурлар, пече-
нье, пироглар, пиццалар, гўштли қайлалар, по-
мадкалар (қандолатчилик маҳсулотлари), поп-
корн, музқаймоқ учун кукунлар, пралине, зира-
ворлар, уй шароитида гўштни юмшатиш учун 
маҳсулотлар, дон маҳсулотлари, ун маҳсулот-
лари, сули асосидаги маҳсулотлар, таркибида 
крахмал бўлган озиқ-овқат маҳсулотлари, пря-
никлар, хушбўй-хуштаъм моддалар, пудинглар, 
тўйинтирилган ширин хамирдан тайёрланган 
қандолатчилик маҳсулотлари учун упа, равиоли, 
сақичлар (тиббий мақсадларда қўлланиладигани-
дан ташқари), гуруч, баҳорий рулетлар (гуруч 
унидан тайёрланган қуймоққа ўралган хом саб-
завотлар), шакар, анис уруғи, қандолатчилик 
маҳсулотлари учун тўйинтирилган ширин ха-
мир, солод, озиқ-овқат махсулотларини консер-
валаш учун туз, ош тузи, сельдерей тузи, спа-
гетти, зиравор-дориворлар, кўпиртирилган қай-
моқлар учун стабилизаторлар, қоқ нон бўлакча-
лари, булаш учун ишлатиладиган қоқ нон кукун-
лари, сандвичлар, хамиртуруш таблеткалари (да-
волаш мақсадида қўлланиладигандан ташқари), 
табуле (сабзавотлар, нўхат, ёғ ва лимон шар-
батидан тайёрланган таом), такос (оширилмаган 
хамирдан гўшт ва сабзавот масаллиғи солинган 
маккажўхори оби нони), тапиока, бодомли ха-
мир, тортилалар (зоғора нонлар), мева-реза мева-
ли тортлар, тўйинтирилган ширин хамирдан тай-
ёрланган қандолатчилик маҳсулотлари учун еса 
бўладиган безаклар, сирка, хамир учун фермент-
лар, холва, нон, оширилмаган хамирдан тай-
ёрланган нон, дон маҳсулотларидан тайёрланган 
пағалар, цикорий, чой, музли чой, шоколад, со-
лод экстракти, озиқ-овқат эссенциялари (эфир 
эссенциялари ва эфир мойларидан ташқари). 
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32 Алкоголсиз аперитивлар; сувлар; квас (алко-
голсиз ичимлик); алкоголсиз коктейллар; лимо-
надлар; ерёнғоқ-сутли ичимликлар; алкоголсиз 
ичимликлар; асал асосидаги алкоголсиз ичим-
ликлар; сут зардоби асосидаги ичимликлар; мева 
ичимликлари; бодом-сутли ичимлик; мевалар-
нинг гулширалари, эти билан; оршад; пиво; газ-
ланган ичимликлар тайёрлаш учун кукунлар; 
сассапариль (алкоголсиз ичимлик); лимонадлар 
учун қиёмлар; ичимликлар учун қиёмлар; томат 
шарбати; олма шарбати; сабзавот шарбатлари; 
мева шарбатлари; газланган сув тайёрлаш учун 
таркиблар; ликёрлар тайёрлаш учун таркиблар; 
минерал сув тайёрлаш учун таркиблар; ичимлик-
лар тайёрлаш учун таркиблар; аталалар; узум 
аталаси; газланган ичимликлар тайёрлаш учун 
таблеткалар; шербет (ичимлик); алкоголсиз мева 
экстрактлари; ичимликлар тайёрлаш учун эссен-
циялар.  

__________ 
 
29 Альгинаты пищевые, анчоусы, арахис обра-
ботанный, белки пищевые, белок яичный, бобы 
консервированные, бобы соевые консервирован-
ные, бульоны, варенье имбирное, вещества жи-
ровые для изготовления пищевых жиров, гнезда 
птичьи съедобные, горох консервированный, 
грибы консервированные, дичь, желатин пище-
вой, желе, желе мясное, желе пищевое, желе 
фруктовое, желток яичный, жир кокосовый, жир 
костный пищевой, жир свиной, жиры животные, 
жиры пищевые, изделия колбасные, изюм, икра, 
казеин пищевой, капуста квашеная, клей рыбий 
пищевой, колбаса кровяная, консервы мясные, 
консервы овощные, консервы рыбные, консервы 
фруктовые, концентраты бульонные, корнишо-
ны, креветки, крем сливочный, крокеты, куколки 
бабочек шелкопряда употребляемые в пищу, 
лангусты неживые, лосось, лук консервирован-
ный, маргарин, маринады из шинкованных ово-
щей с острой приправой, мармелад, масло расти-
тельное, масло арахисовое, масло какао, масло 
кокосовое, масло сливочное, мидии (неживые), 
миндаль толченый, мозг костный, моллюски (не-
живые), молоко, мука рыбная для употребления 
в пищу, мякоть фруктовая, мясо, мясо консерви-
рованное, овощи консервированные, овощи под-
верженные тепловой обработке, овощи сушеные, 
оладьи картофельные, оливы консервированные, 
омары (неживые), орехи кокосовые сушеные, 
орехи обработанные, паста томатная, паштеты из 
печени, пектины пищевые, печень, пикули, пло-
ды или ягоды сваренные в сахарном сиропе, 
порошок яичный, продукты из соленого свиного 

окорока, продукты молочные, продукты рыбные, 
пыльца растений, пюре клюквенное, пюре яб-
лочное, ракообразные (неживые), рыба (нежи-
вая), рыба консервированная, рыба соленая, са-
латы овощные, салаты фруктовые, сало, сарди-
ны, свинина, сельдь, сливки взбитые, смеси жи-
ровые для бутербродов, сок томатный для приго-
товления пищи, соки овощные для приготовле-
ния пищи, солонина, сосиски в сухарях, составы 
для приготовления бульонов, составы для приго-
товления супов, субпродукты, супы, супы овощ-
ные, сыворотка молочная, сыры, таини (тесто из 
зерен кунжута), творог соевый, травы пряно-
вкусовые консервированные, трепанги (нежи-
вые), трюфели консервированные, тунец, устри-
цы (неживые), ферменты сычужные, финики, 
фрукты глазированные, фрукты замороженные, 
фрукты консервированные, фрукты консерви-
рованные в спирте, фрукты подверженные теп-
ловой обработке, хлопья картофельные, хриза-
лиды (куколки бабочек шелкопряда), хьюмос 
(тесто из турецкого гороха), цедра фруктовая, 
чечевица консервированная, чипсы картофель-
ные, чипсы фруктовые, экстракты водорослей 
пищевые, экстракты мясные, яйца улитки, яйца.  
30 Ароматизаторы, ароматизаторы (за исключе-
нием эфирных масел), бадьян, бисквиты, блины, 
бриоши, булки, ванилин (заменитель ванили), 
ваниль, вафли, вермишель, вещества аромати-
ческие кофейные, вещества подслащивающие 
натуральные, вещества связующие для колбас-
ных изделий, вещества связующие для пищевого 
льда, вода морская (для приготовления пищи), 
водоросли (приправа), гвоздика (пряность), глю-
коза пищевая, горчица, загустители для пище-
вых продуктов, заменители кофе, изделия конди-
терские для украшения новогодних елок, изде-
лия кондитерские из сладкого теста преимуще-
ственно с начинкой, изделия кондитерские муч-
ные, изделия кондитерские на основе арахиса, 
изделия кондитерские на основе миндаля, изде-
лия макаронные, изделия пирожковые, йогурт 
замороженный, какао, какао-продукты, каперсы, 
карамель, каши молочные, киш (пироги-запекан-
ки с мелко нарезанными кусочками сала), клей-
ковина пищевая, конфеты, конфеты лакричные, 
конфеты мятные, кофе, кофе-сырец, крахмал пи-
щевой, крупы пищевые, кукуруза молотая, ку-
куруза поджаренная, кукурузная мука, кулебяки, 
куркума пищевая, кускус, кушанья мучные, лап-
ша, лед для охлаждения, лед натуральный или 
искусственный, лед пищевой, леденцы, лепешки 
рисовые, мальтоза, марципаны, масса сладкая 
молочная для кондитерских изделий (заварной 
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крем), мед, молочко маточное пчелиное (за ис-
ключением используемого в медицинских це-
лях), мороженое, мороженое фруктовое, мука, 
мюсли, мята для кондитерских изделий, напитки 
какао-молочные, напитки кофейно-кисломолоч-
ные, напитки кофейные, напитки на основе чая, 
напитки шоколадно-молочные, напитки шоко-
ладные, напитки какао, настои нелекарственные, 
овес дробленый, овес очищенный, орех мускат-
ный, пастилки (кондитерские изделия), патока, 
перец, перец (специи), петифуры, печенье, пиро-
ги, пицца, подливки мясные, помадки (конди-
терские изделия), попкорн, порошки для моро-
женого, пралине, приправы, продукты для раз-
мягчения мяса в домашних условиях, продукты 
зерновые, продукты мучные, продукты на осно-
ве овса, продукты пищевые содержащие крах-
мал, пряники, пряности, пудинги, пудра для кон-
дитерских изделий и сладкого сдобного теста, 
равиоли, резинки жевательные (за исключением 
используемых в медицинских целях), рис, руле-
ты весенние (сырые овощи, завернутые в блины 
из рисовой муки), сахар, семя анисовое, сладкое 
сдобное тесто, солод, соль для консервирования 
пищевых продуктов, соль поваренная, соль сель-
дерейная, спагетти, специи, стабилизаторы для 
взбивания сливок, сухари, сухари панировочные, 
сандвичи, таблетки дрожжевые (за исключением   
используемых в медицинских целях), табуле 
(блюдо из овощей, гороха, масла и лимонного 
сока), такос (пресная кукурузная лепешка с на-
чинкой из мяса и овощей), тапиока, тесто мин-
дальное, тортилы (маисовые лепешки), торты 
фруктовые ягодные, украшения съедобные для 
кондитерских изделий из сладкого сдобного тес-
та, уксус, ферменты для теста, халва, хлеб, хлеб 
из пряного теста, хлопья из зерновых продуктов, 
цикорий, чай, чай со льдом, шоколад, экстракт 
солодовый, эссенции пищевые (за исключением 
эфирных эссенций и эфирных масел). 
32 Аперитивы безалкогольные, воды, квас (без-
алкогольный напиток), коктейли безалкоголь-
ные, лимонады, напитки арахисово-молочные, 
напитки безалкогольные, напитки на базе мёда 
безалкогольные, напитки на основе молочной 
сыворотки, напитки фруктовые, напиток мин-
дально-молочный, нектары фруктовые с мя-
котью, оршад, пиво, порошки для изготовления 
газированных напитков, сассапариль (безалко-
гольный напиток), сиропы для лимонадов, сиро-
пы для напитков, сок томатный, сок яблочный, 
соки овощные, соки фруктовые, составы для 
изготовления газированной воды, составы для 
изготовления ликеров, составы для изготовления 
минеральной воды, составы для изготовления 

напитков, сусла,  сусло виноградное, таблетки   

для изготовления газированных напитков, шер-
бет (напиток), экстракты фруктовые безалко-
гольные, эссенции для изготовления напитков. 
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19258  
(151) 10.02.2010   (181) 29.05.2019  
(210) MGU 2009 0730   (220) 29.05.2009  
(732) "DEKS " масъулияти чекланган жамияти, 
UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"DEKS",UZ 
(540)  

 
(526) 100% sifat kafolati.  
(511)  
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ қувурлар; 
асфальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма 
конструкциялар ва иншоотлар; нометалл ёдгор-
ликлар, шпаклёвка гипс сатини, сувоқ гипси, 
чокларнинг тўлдиргичи, фасад шпаклёвкаси.  

__________ 
 
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники, гипс сатин шпатле-
вочный, гипс штукатурочный, заполнитель 
швов, шпатлевка фасадная.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19259 
(151) 10.02.2010   (181) 30.06.2019  
(210) MGU 2009 0871   (220) 30.06.2009  
(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
«Nobel Pharmsanoat» chet el korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие «Nobel Pharmsanoat» в 
виде общества с ограниченной ответственнос-
тью, UZ 
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(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва тиббиётга оид препаратлар 
ҳамда моддалар.  

__________ 
 
5 Фармацевтические и медицинские препараты и 
вещества.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19260  
(151) 10.02.2010   (181) 30.06.2019  
(210) MGU 2009 0870   (220) 30.06.2009  
(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
«Nobel Pharmsanoat» chet el korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие «Nobel Pharmsanoat» в 
виде общества с ограниченной ответственнос-
тью, UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва тиббиётга оид препаратлар 
ҳамда моддалар.  

__________ 
 
5 Фармацевтические и медицинские препараты и 
вещества.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19261  
(151) 10.02.2010   (181) 02.06.2019  
(210) MGU 2009 0748   (220) 02.06.2009  
(732) «EUROTRADE TASHKENT» масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«EUROTRADE TASHKENT», UZ 
(540)  

 

(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
яшаб туришни таъминлаш. 

__________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные про-
дукты; масла и жиры пищевые.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба. 
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19262  
(151) 10.02.2010   (181) 02.06.2019  
(210) MGU 2009 0749   (220) 02.06.2009  
(732) «EUROTRADE TASHKENT» масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«EUROTRADE TASHKENT», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қора, оқ, қизил, сариқ. 
Черный, белый, красный, желтый.  
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
яшаб туришни таъминлаш. 

__________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
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нье, компоты; яйца, молоко и молочные про-
дукты; масла и жиры пищевые.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба. 
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19263 
(151) 11.02.2010   (181) 22.04.2019  
(210) MGU 2009 0585  (220) 22.04.2009  
(732) ВИНЬЯ КОНЧА И ТОРО С.А., CL 
(540)  

 
(511)  
33 Винолар ва вижиллаб турадиган винолар.  

__________ 
 
33 Вина и игристые вина.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19264  
(151) 11.02.2010   (181) 23.04.2019  
(210) MGU 2009 0593   (220) 23.04.2009  
(732) ВИНЬЯ КОНЧА И ТОРО С.А., CL 
(540)  

 
(511)  
33 Винолар ва вижиллаб турадиган винолар.  

__________ 
 
33 Вина и игристые вина.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19265  
(151) 11.02.2010  (181) 23.04.2019  
(210) MGU 2009 0592  (220) 23.04.2009  
(732) ВИНЬЯ КОНЧА И ТОРО С.А., CL 
(540)  

 
(511)  
33 Винолар ва вижиллаб турадиган винолар.  

__________ 
 
33 Вина и игристые вина.  
 

__________________________________________ 

(111) MGU 19266 
(151) 11.02.2010   (181) 22.04.2019  
(210) MGU 2009 0586   (220) 22.04.2009  
(732) ВИНЬЯ КОНЧА И ТОРО С.А., CL 
(540)  

 
(511)  
33 Винолар ва вижиллаб турадиган винолар.  

__________ 
 
33 Вина и игристые вина.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19267  
(151) 11.02.2010   (181) 22.04.2019  
(210) MGU 2009 0588   (220) 22.04.2009  
(732) ВИНЬЯ КОНЧА И ТОРО С.А., CL 
(540)  

 
(511)  
33 Винолар ва вижиллаб турадиган винолар.  

__________ 
 
33 Вина и игристые вина.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19268 
(151) 11.02.2010  (181) 22.04.2019  
(210) MGU 2009 0587   (220) 22.04.2009  
(732) ВИНЬЯ КОНЧА И ТОРО С.А., CL 
(540)  

 
(511)  
33 Винолар ва вижиллаб турадиган винолар. 

__________ 
 
33 Вина и игристые вина.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19269 
(151) 11.02.2010   (181) 12.03.2019  
(210) MGU 2009 0365   (220) 12.03.2009  
(732) Мэри Кей Инк., US 
(540)  

 
(511)  
3 Пардоз-андоз буюмлари, атторлик буюмлари, 
одеколонлар, пардоз сувлари, шахсий фойдала-
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ниш учун хушбўйлантирувчи воситалар; терини 
парваришлаш учун тиббий бўлмаган препарат-
лар; шахсий фойдаланиш учун тиббий бўлмаган 
пардоз ашёлари; тана учун совунлар ва тозалаш 
воситалари; қорайишга қарши воситалар; шах-
сий фойдаланиш учун эфир мойлари; сочларни 
парваришлаш учун препаратлар.  

__________ 
 
3 Косметические изделия, парфюмерные изде-
лия, одеколоны, туалетные воды, ароматические 
средства для личного пользования; препараты 
для ухода за кожей немедицинские; туалетные 
принадлежности для личного пользования неме-
дицинские; мыла и очищающие средства для 
тела; средства против загара; эфирные масла для 
личного пользования; препараты для ухода за 
волосами.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19270  
(151) 11.02.2010   (181) 25.05.2019  
(210) MGU 2009 0697   (220) 25.05.2009  
(732) АНГИЛЬЯ РАМС ЛИМИТЕД, AI 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари); 
тозаланган спирт; ром; текила; винолар; ликёр-
лар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки (за исключением пива); 
очищенный спирт; ром; текила; вина; ликеры.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19271  
(151) 11.02.2010  (181) 22.06.2019  
(210) MGU 2009 0834   (220) 22.06.2009  
(732) Новартис АГ, CH 
(540)  

 
(511)  
5 Инсон учун вакциналар.  

__________ 
 
5 Вакцины для человека.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19272  
(151) 11.02.2010   (181) 18.12.2018  
(210) MGU 2008 1927   (220) 18.12.2008  

(732) Миллер Брюинг Интернешнл, Инк., US 
(540)  

 
(511)  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

__________ 
 
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-
вы для изготовления напитков. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19273  
(151) 11.02.2010  (181) 12.03.2019  
(210) MGU 2009 0367   (220) 12.03.2009  
(732) Мэри Кей Инк., US 
(540)  

 
(511)  
3 Пардоз-андоз буюмлари, атторлик буюмлари, 
одеколонлар, пардоз сувлари, шахсий фойдала-
ниш учун хушбўйлантирувчи воситалар; терини 
парваришлаш учун тиббий бўлмаган препарат-
лар; шахсий фойдаланиш учун тиббий бўлмаган 
пардоз ашёлари; тана учун совунлар ва тозалаш 
воситалари; қорайишга қарши воситалар; шах-
сий фойдаланиш учун эфир мойлари; сочларни 
парваришлаш учун препаратлар.  

__________ 
 
3 Косметические изделия, парфюмерные изде-
лия, одеколоны, туалетные воды, ароматические 
средства для личного пользования; препараты 
для ухода за кожей немедицинские; туалетные 
принадлежности для личного пользования не-
медицинские; мыла и очищающие средства для 
тела; средства против загара; эфирные масла для 
личного пользования; препараты для ухода за 
волосами.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19274  
(151) 11.02.2010   (181) 25.05.2019  
(210) MGU 2009 0698   (220) 25.05.2009  
(732) Патрон Спиритс Интернешнл ЭйДжи, CH 
(540)  
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(511)  
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари); 
тозаланган спирт; ром; текила; винолар; ликёр-
лар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки (за исключением пива); 
очищенный спирт; ром; текила; вина; ликеры.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19275  
(151) 15.02.2010   (181) 19.02.2019  
(210) MGU 2009 0269   (220) 19.02.2009  
(732) Марс, Инкорпорейтид, Делавэр штати кор-
порацияси, US 
Марс, Инкорпорейтид, корпорация штата Дела-
вэр, US 
(540)  

 
(511)  
30 Қаҳва ва қаҳва ўрнини босувчилар; чой, ка-
као, суюқ шоколад; шакар, гуруч, тапиока, саго; 
ун ва дон маҳсулотлари; нон, печенье, ширин ха-
мирдан асосан масаллиқ солиб пишириладиган 
қандолатчилик маҳсулотлари, қандолатчилик 
маҳсулотлари учун ширин тўйинтирилган ха-
мир; шоколад ва қандолатчилик маҳсулотлари; 
музқаймоқ; муз, озиқ-овқат музи; асал, шинни-
дан тайёрланган қиём; туз, хантал; сирка, қайла-
лар; песто (қайла); зираворлар; консерваланган 
полиз ўтлари (зираворлар-дориворлар); хушбўй 
дориворлар; овқатланиш учун тайёрланган, ўз 
ичига юқорида кўрсатиб ўтилган товарларни 
киритган маҳсулотлар, пицца, газаклар ва тез 
тайёрланадиган маҳсулотларни киритган ҳолда.  

__________ 
 
30 Кофе и заменители кофе; чай, какао, жидкий 
шоколад; сахар, рис, тапиока, саго; мука и зерно-
вые продукты; хлеб, печенье, изделия конди-
терские из сладкого теста преимущественно с 
начинкой, сладкое сдобное тесто для конди-
терских изделий; шоколад и кондитерские из-
делия; мороженое; лед, лед пищевой; мед, сироп 
из патоки; соль, горчица; уксус, соусы; песто 
(соус); приправы; травы огородные консервиро-
ванные (специи); пряности; продукты приготов-
ленные для питания и включающие вышеуказан-
ные товары, включая пиццы, закуски и продукты 
быстрого приготовления.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19276  
(151) 16.02.2010   (181) 04.02.2019  
(210) MGU 2009 0185   (220) 04.02.2009  

(732) «Крафт Фудс Рус» масъулияти чекланган 
жамияти, RU 
Общество с ограниченной ответственностью 
«Крафт Фудс Рус», RU 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қора, оқ, кул ранг. 
Черный, белый, серый. 
(511)  
30 Какао; шоколад; қаҳва ичимликлари, какао 
ичимликлари ва шоколадли ичимликлар ва улар-
ни тайёрлаш учун таркиблар; нон-булка маҳсу-
лотлари; қандолатчилик маҳсулотлари учун тў-
йинтирилган ширин хамир ва қандолатчилик 
маҳсулотлари, шу жумладан шоколадли қандо-
латчилик маҳсулотлари; нон учун хамир ёки 
кекс учун кукунлар (яримфабрикатлар); дон маҳ-
сулотлари; озиқ-овқат музи; музқаймоқ.  

__________ 
 
30 Какао; шоколад; напитки кофейные, напитки-
какао или напитки шоколадные и составы для их 
изготовления; хлебобулочные изделия; сладкое 
сдобное тесто для кондитерских изделий и кон-
дитерские изделия, в том числе изделия конди-
терские шоколадные; тесто для хлеба или по-
рошки для кекса (полуфабрикаты); продукты 
зерновые; лед пищевой и мороженое.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19277 
(151) 16.02.2010   (181) 18.03.2019  
(210) MGU 2009 0387   (220) 18.03.2009  
(732) "GOLDEN PAGES" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"GOLDEN PAGES", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) tovary, uz. 
(591) Қизил, оқ, қора, кул ранг. 
Красный, белый, черный, серый. 
(511)  
9 Товуш узатиш учун аппаратлар; компьютерлар 
учун хотира блоклари; магнит лента блоклари 
(компьютерлар); магнит дисклари; электрон 
эълонлар тахтаси; компакт-дисклар (аудио- ви-
део); товуш ёзиш ташувчилари; магнитли ах-
борот ташувчилар; оптик ахборот ташувчилар; 
магнитли маълумот ташувчилар; маълумотлар, 
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матн, товуш ва тасвир, каталоглар, китоблар, 
рўзномалар, журналларни сақлаш, ишлов бериш 
ҳамда жойдан-жойга кўчириш учун CD-ROM-
лар, компакт-дисклар, интерфаол компакт-диск-
лар, дискетлар, кассеталар, дисклар ва бошқа ма-
шина томонидан ўқиладиган ахборот воситалари 
ҳамда электрон маълумот ташувчига ёзилган 
бошқа мультимедия маҳсулоти; узаткичлар (ма-
софали алоқа); компьютер дастурлари (юклана-
диган дастурий таъминот); маълумотлар базаси-
да сақлаб қолинган электрон ҳужжатларга иш-
лов бериш учун ёзиб олинган компьютер дастур-
лари; ёзиб олинган дастурий таъминот; электрон 
нашрлар (юкланадиганлари); аудиовизуал таъ-
лим бериш воситалари; сканерлар (ахборотга 
ишлов бериш учун ускуна); матн-процессорлар; 
ахборотга ишлов бериш учун қурилмалар; ком-
мутацион қурилмалар (ахборотга ишлов бериш 
учун ускуна); солиштириб ўқиб олувчи қурил-
малар (ахборотга ишлов бериш учун ускуна).  
16 Чипталар; брошюралар; буклетлар; варақли 
қоғоз; ахборот бюллетенлари; рўзномалар; босма 
график материал, каталоглар, айнан эса телефон 
каталогларини киритган ҳолда; журналлар; ки-
тоблар учун хатчўплар; босма нашрлар; картон 
нашрлар; график тасвирлар; ахборот маълумот-
номалари; тақвимлар; узма варақли тақвимлар; 
расмлар; кўчирма расмлар; ромкага солинган ёки 
солинмаган расмлар; карталар; жўғрофия хари-
талари; китоблар; ёзувлар китоблари; квитанция 
дафтарчалари; хатжилдлар; архитектура макет-
лари; почта маркалари; ўзи ёпишадиган наклей-
калар; муқовалар; табрик откриткалари; почта 
откриткалари; қоғоз халталар; ўраш-жойлаш 
учун қоғоз ёки пластмасса халталар, қоплар (хат-
жилдлар, ўровлар, сумкалар); ҳужжатлар учун 
йиғмажилдлар; босма материал; компания маъ-
лумотлари, ишбилармончилик концепциялари, 
ҳаракатлар, маҳсулотлар ва хизматларнинг бос-
ма материали; компьютер дастурлари учун ёзма 
ҳамроҳ материал; плакатлар; пиво кружкалари 
учун тагдонлар; ручкалар ва қаламлар учун таг-
донлар; ёзув ашёлари; мактаб ашёлари; босма 
маҳсулот; график репродукциялар; қоғоз сал-
феткалар; қоғоздан пардоз-андоз салфеткалари; 
дафтарлар; ёрлиқлар (газламадан тайёрланган-
ларидан ташқари).  
35 Тижорат ахборотлари бўйича агентликлар; 
реклама эълонларини нашр қилиш учун жой 
ижарасининг ҳақи; автоматлаштирилган маъ-
лумотлар базаларини юритиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; компьютер тармоғи-
да интерфаол реклама; ишбилармончилик юза-
сидан ахборот; статистикага оид ахборот; бизнес 
соҳасида тадқиқотлар; файлларни компьютер-
лаштирилган ҳолда бошқариш; босма нашр об-

зорлари; товар ва хизматларни реклама қилиш 
учун веб-сайтларда бўш майдонларни таъмин-
лаш; реклама материалларини янгилаш; матнга 
ишлов бериш; тижорат ёки реклама мақсадида 
кўргазмалар ташкил этиш; тижорат ёки реклама 
мақсадида савдо ярмаркаларини ташкил этиш; 
компьютер файлларида ахборот излаш (учинчи 
шахслар учун); товарларни ҳаракатлантириш 
(учинчи шахслар учун); каталогда кўрсатиб 
ўтилган хизматларга мувофиқ бўлган ҳолда биз-
нес бошқарувда кўмаклашиш; барча оммавий ах-
борот воситаларида реклама вақтини ижарага 
бериш; реклама материаллари ижараси; реклама 
матнларини нашр этиш; радиореклама; афиша-
ларни ёпиштириш; реклама материалларини тар-
қатиш; реклама эълонларини тарқатиш; реклама; 
почта орқали реклама; телевизион реклама; рек-
лама агентликлари; ҳужжатлардан нусха кўчи-
риб кўпайтириш; компьютер маълумотлар база-
ларидан ахборот йиғиш; компьютер маълумот-
лар базаларидаги ахборотни тизимлаштириш; 
ёнига яқин йўлаб бўлмайдиган обуначилар учун 
телефондаги жавобларни етказиб бериш хизма-
ти; манекенчиларнинг реклама ёки товарларни 
ҳаракатлантириш учун хизматлари.  
36 Кўчмас мол-мулк билан ўтказиладиган опера-
циялар бўйича агентликлар; молиявий таҳлил; 
хонадонлар бюроси; аренда ҳақини тўлатиш; ин-
вестициялаш; суғурта масалалари бўйича ахбо-
рот; молиявий ахборот; клиринг; компьютерлаш-
тирилган молиявий хизматлар; суғурта масала-
лари бўйича маслаҳатлар; молия масалалари бў-
йича маслаҳатлар; савдо-саноат фаолиятига бар-
ҳам бериш; дебет карточкалари бўйича хизмат 
кўрсатиш; кредит карточкалари бўйича хизмат 
кўрсатиш; Интернет орқали банк операциялари; 
кўчмас мол-мулкни баҳолаш; санъат асарларини 
баҳолаш; молиявий баҳолаш (суғурта, банк опе-
рациялари, кўчмас мол-мулк); кўчмас мол-мулк 
билан ўтказиладиган операцияларда воситачи-
лик; кўчмас мол-мулкни ижарага бериш; яшаш 
учун мослаштирилмаган биноларни ижарага бе-
риш; квартираларни ижарага бериш; молиявий 
ҳомийлик; турар жой фондини бошқариш; кўч-
мас мулкни бошқариш; молиялаш; компьютер 
алоқаси орқали ўтказиладиган молиявий элек-
трон битимлар; электрон интерфейс орқали олиб 
бориладиган молиявий ишлар; солиқ эксперти-
заси.  
38 Босма янгиликлар агентлиги; электрон хабар-
лар тахтаси (телекоммуникацион хизматлар); 
Интернетга киришга рухсатни амалга оширишни 
таъминлаш (провайдерлар хизмати); хабарларни 
узатиш; компьютердан фойдаланган ҳолда ха-
барлар ва тасвирларни узатиш; шошилинч 
эълонларни узатиш; электрон почта; компьютер 
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терминалларидан фойдаланган ҳолдаги алоқа; 
(радио, телефон ёки бошқа электрон алоқа воси-
таларидан фойдаланган ҳолдаги) пейжинг хиз-
мати; телеконференциялар (Интернет); телефон 
тармоғи орқали телефон ахбороти ва маълумот-
лар базалари бўйича ахборотни эшиттириш ва-
ёки узатиш; шахсий идентификацияга тегишли 
бўлган телефон ва компьютер коммуникацияси-
ни эшиттириш; телефон алоқасини тақдим этиш 
бўйича хизматлар.  
41 Китобларни нашр қилиш; тарбия ва таълим 
масалалари бўйича ахборот; дам олиш масалала-
ри бўйича ахборот; кўнгихушлик масалалари 
бўйича ахборот; таълим; интерфаол электрон 
нашрлар билан таъминлаш (юкланмайдиганлари 
билан); ўқитиш-ўргатиш; ўқитиш-ўргатишни 
таъминлаш; маданий-оқартув мақсадларида кўр-
газмалар ташкил қилиш; конгресслар ташкил қи-
лиш ва ўтказиш; конференциялар ташкил қилиш 
ва ўтказиш; мастер-класслар ташкил қилиш ва 
ўтказиш; китоблар ва вақтли матбуотни интер-
фаол нашр қилиш; матний материалларни нашр 
қилиш (рекламаларникидан ташқари); каталог-
ларни нашр қилиш; дисклар, товушли кассета-
лар, лазер дисклари ва видео кассеталарни иш-
лаб чиқариш; таржимонлар хизмати.  
42 Компьютер тизимларининг таҳлили; компью-
тер маълумотлар базасини тиклаш; бадиий ди-
зайн; дастурий таъминотни инсталляциялаш; ян-
ги товарларни тадқиқот қилиш ва ишлаб чиқиш 
(учинчи шахслар учун); компьютерли дастур-
лаш; компьютер техникаси соҳаси бўйича масла-
ҳатлар; дастурий таъминотни модернизациялаш; 
дастурий таъминотга техник хизмат кўрсатиш; 
интерьерни безатиш; маълумотлар ёки ҳужжат-
ларни жисмоний ташувчидан электрон ташувчи-
га ўтказиш; маълумотларни ва ахборотлар дасту-
рини ўзгартириш (жисмоний эмас); компьютер 
тизимларини лойиҳалаш; дастурий таъминот во-
ситалари ижараси; босма материаллар, айниқса 
каталог ахборотлари ва компьютерларга дахлдор 
бўлган техник консультатив хизматларга тегиш-
ли компьютер дастурларини ишлаб чиқариш, ри-
вожлантириш ва хизмат кўрсатиш (модерниза-
циялаш) учун мутахассисларнинг масалаҳат бе-
риши бўйича хизматлар; веб-сайтларни жойлаш-
тириш; компьютер дастурларини кўпайтириш; 
дастурий таъминотни ишлаб чиқиш; учинчи 
шахслар учун веб-сайтларни яратиш ва техник 
хизмат кўрсатиш; компьютерлар учун дастурлар 
тузиш; ўраш-жойлаш соҳаси бўйича дизайнер-
лар хизмати; ахборот технологиялари ичидаги 
хизматлар, айнан эса компьютер маълумотлар 
базасига киришга руҳсатни амалга оширишнинг 
лизинг вақти ва бутун дунё ёки унинг қисмлари-
даги тижорат ва нотижорат фойдаланувчилар 

фойдалана оладиган маълумотлар базасининг 
интерфаол ахборот хизматларини киритган ҳол-
да маълумотлар базасидан компьютер ахборот-
лари билан таъминлаш. 

__________ 
 
9 Аппараты для передачи звука; блоки памяти 
для компьютеров; блоки магнитной ленты (ком-
пьютеры); диски магнитные; доски объявлений 
электронные; компакт-диски (аудио-видео); но-
сители звукозаписи; носители информации маг-
нитные; носители информации оптические; маг-
нитные носители данных; CD-ROM, компакт-
диски, интерактивные компакт-диски, дискеты, 
кассеты, диски и другие машиночитаемые сред-
ства информации для хранения, обработки и пе-
ремещения данных, текста, звука и изображения, 
каталогов, книг, газет, журналов и другая муль-
тимедийная продукция, записанная на электрон-
ном носителе данных; передатчики (дистанцион-
ная связь); программы компьютерные (загружае-
мое программное обеспечение); записанные ком-
пьютерные программы для обработки электрон-
ной документации, сохраненной в базах данных; 
записанное программное обеспечение; публика-
ции электронные (загружаемые); средства обу-
чения аудиовизуальные; сканеры (оборудование 
для обработки информации); текст-процессоры; 
устройства для обработки информации; устрой-
ства коммутационные (оборудование для обра-
ботки информации); устройства считывающие 
(оборудование для обработки информации).  
16 Билеты; брошюры; буклеты; бумага в листах; 
бюллетени информационные; газеты; графичес-
кий печатный материал, включая каталоги, а 
именно телефонные каталоги; журналы; заклад-
ки для книг; издания печатные; издания картон-
ные; изображения графические; информацион-
ные справочники; календари; календари отрыв-
ные; картинки; картинки переводные; картины 
обрамленные или необрамленные; карты; карты 
географические; книги; книги записей; книжки 
квитанционные; конверты; макеты архитектур-
ные; марки почтовые; наклейки самоклеящиеся; 
обложки; открытки поздравительные; открытки 
почтовые; пакеты бумажные; пакеты, мешки 
(конверты, обертки, сумки) для упаковки бумаж-
ные или пластмассовые; папки для документов; 
печатный материал; печатный материал данных 
компании, деловых концепций, действий, изде-
лий и услуг; письменный сопровождающий ма-
териал для компьютерных программ; плакаты; 
подставки для пивных кружек; подставки для 
ручек и карандашей; принадлежности письмен-
ные; принадлежности школьные; продукция пе-
чатная; репродукции графические; салфетки бу-
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мажные; салфетки косметические бумажные; 
тетради; этикетки (за исключением тканевых). 
35 Агентства по коммерческой информации; 
арендная плата места для публикации реклам-
ных объявлений; ведение автоматизированных 
баз данных; изучение общественного мнения; 
изучение рынка; интерактивная реклама в ком-
пьютерной сети; информация деловая; информа-
ция статистическая; исследования в области биз-
неса; компьютеризированное управление файла-
ми; обзоры печати; обеспечение свободного про-
странства на веб-сайтах для рекламы товаров и 
услуг; обновление рекламных материалов; обра-
ботка текста; организация выставок в коммер-
ческих или рекламных целях; организация тор-
говых ярмарок в коммерческих или рекламных 
целях; поиск информации в компьютерных фай-
лах (для третьих лиц); продвижение товаров (для 
третьих лиц); помощь в бизнес-управлении в со-
ответствии с услугами каталога; прокат реклам-
ного времени во всех средствах массовой инфор-
мации; прокат рекламных материалов; публика-
ция рекламных текстов; радиореклама; расклей-
ка афиш; распространение рекламных материа-
лов; распространение рекламных объявлений; 
реклама; реклама почтой; реклама телевизион-
ная; рекламные агентства; репродуцирование до-
кументов; сбор информации по компьютерным 
базам данных; систематизация информации в 
компьютерных базах данных; служба телефон-
ных ответов для недоступных подписчиков; ус-
луги манекенщиков для рекламы или продвиже-
ния товаров.  
36 Агентства по операциям с недвижимым иму-
ществом; анализ финансовый; бюро квартирные; 
взыскание арендной платы; инвестирование; ин-
формация по вопросам страхования; информа-
ция финансовая; клиринг; компьютеризирован-
ные финансовые услуги; консультации по вопро-
сам страхования; консультации по вопросам фи-
нансов; ликвидация торгово-промышленной дея-
тельности; обслуживание по дебетовым карточ-
кам; обслуживание по кредитным карточкам; 
операции банковские через Интернет; оценка 
недвижимого имущества; оценка произведений 
искусства; оценки финансовые (страхование, 
банковские операции, недвижимое имущество); 
посредничество при операциях с недвижимос-
тью; сдача в аренду недвижимого имущества; 
сдача в аренду нежилых помещений; сдача квар-
тир в аренду; спонсорство финансовое; управле-
ние жилым фондом; управление недвижимос-
тью; финансирование; финансовые электронные 
сделки через компьютерную связь; финансовые 
дела через электронный интерфейс; экспертиза 
налоговая.  

38 Агентства печати новостей; доска сообщений 
электронная (телекоммуникационные службы); 
обеспечение доступа в Интернет (услуги провай-
деров); передача сообщений; передача сообще-
ний и изображений с использованием компьюте-
ра; передача срочных объявлений; почта элек-
тронная; связь с использованием компьютерных 
терминалов; служба пейджинговая (с использо-
ванием радио, телефона или других средств 
электронной связи); телеконференции (Интер-
нет); трансляция и/или передача телефонной 
информации и информации по базам данных че-
рез телефонные сети; трансляция телефонной и 
компьютерной коммуникации о персональной 
идентификации; услуги по предоставлению 
телефонной связи.  
41 Издание книг; информация по вопросам вос-
питания и образования; информация по вопро-
сам отдыха; информация по вопросам развлече-
ний; образование; обеспечение интерактивными 
электронными публикациями (не загружаемы-
ми); обучение; обеспечение обучения; организа-
ция выставок с культурно-просветительной 
целью; организация и проведение конгрессов; 
организация и проведение конференций; органи-
зация и проведение мастер-классов; публикация 
интерактивная книг и периодики; публикация 
текстовых материалов (за исключением рек-
ламных); публикация каталогов; производство 
дисков, звуковых кассет, лазерных дисков и ви-
деокассет; услуги переводчиков. 
42 Анализ компьютерных систем; восстановле-
ние компьютерных баз данных; дизайн художе-
ственный; инсталляция программного обеспе-
чения; исследования и разработка новых товаров 
(для третьих лиц); компьютерное программиро-
вание; консультации в области компьютерной 
техники; модернизация программного обеспече-
ния; обслуживание техническое программного 
обеспечения; оформление интерьера; перенос 
данных или документов с физического носителя 
на электронный; преобразование данных и ин-
формационных программ (не физическое); про-
ектирование компьютерных систем; прокат 
средств программного обеспечения; профессио-
нальные консультативные услуги для производ-
ства, развития и обслуживания (модернизации) 
компьютерных программ, касающихся печатных 
материалов, особенно информации каталога и 
технических консультативных услуг в отноше-
нии компьютеров; размещение веб-сайтов; раз-
множение компьютерных программ; разработка 
программного обеспечения; создание и техни-
ческое обслуживание веб-сайтов для третьих 
лиц; составление программ для компьютеров; 
услуги дизайнеров в области упаковки; услуги 
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внутри информационной технологии, а именно 
лизинговое время доступа в базу данных ком-
пьютера и обеспечение компьютерной информа-
ции из базы данных, включая интерактивные 
информационные службы базы данных, доступ-
ные для коммерческих и некоммерческих поль-
зователей из некоторых частей или целого мира.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19278  
(151) 16.02.2010   (181) 18.03.2019  
(210) MGU 2009 0388   (220) 18.03.2009  
(732) "GOLDEN PAGES" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"GOLDEN PAGES", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) Narxlar, va, molla. 
ТОВАРЫ, И, ЦЕНЫ. 
(591) Қизил, оқ, қора, кул ранг. 
Красный, белый, черный, серый. 
(511)  
9 Товуш узатиш учун аппаратлар; компьютерлар 
учун хотира блоклари; магнит лента блоклари 
(компьютерлар); магнит дисклари; электрон 
эълонлар тахтаси; компакт-дисклар (аудио- ви-
део); товуш ёзиш ташувчилари; магнитли ах-
борот ташувчилар; оптик ахборот ташувчилар; 
магнитли маълумот ташувчилар; маълумотлар, 
матн, товуш ва тасвир, каталоглар, китоблар, 
рўзномалар, журналларни сақлаш, ишлов бериш 
ҳамда жойдан-жойга кўчириш учун CD-ROM-
лар, компакт-дисклар, интерфаол компакт-диск-
лар, дискетлар, кассеталар, дисклар ва бошқа ма-
шина томонидан ўқиладиган ахборот воситалари 
ҳамда электрон маълумот ташувчига ёзилган 
бошқа мультимедия маҳсулоти; узаткичлар (ма-
софали алоқа); компьютер дастурлари (юклана-
диган дастурий таъминот); маълумотлар базаси-
да сақлаб қолинган электрон ҳужжатларга иш-
лов бериш учун ёзиб олинган компьютер дастур-
лари; ёзиб олинган дастурий таъминот; электрон 
нашрлар (юкланадиганлари); аудиовизуал таъ-
лим бериш воситалари; сканерлар (ахборотга 
ишлов бериш учун ускуна); матн-процессорлар; 
ахборотга ишлов бериш учун қурилмалар; ком-
мутацион қурилмалар (ахборотга ишлов бериш 
учун ускуна); солиштириб ўқиб олувчи қурил-
малар (ахборотга ишлов бериш учун ускуна).  
16 Чипталар; брошюралар; буклетлар; варақли 
қоғоз; ахборот бюллетенлари; рўзномалар; босма 
график материал, каталоглар, айнан эса телефон 

каталогларини киритган ҳолда; журналлар; ки-
тоблар учун хатчўплар; босма нашрлар; картон 
нашрлар; график тасвирлар; ахборот маълумот-
номалари; тақвимлар; узма варақли тақвимлар; 
расмлар; кўчирма расмлар; ромкага солинган ёки 
солинмаган расмлар; карталар; жўғрофия хари-
талари; китоблар; ёзувлар китоблари; квитанция 
дафтарчалари; хатжилдлар; архитектура макет-
лари; почта маркалари; ўзи ёпишадиган наклей-
калар; муқовалар; табрик откриткалари; почта 
откриткалари; қоғоз халталар; ўраш-жойлаш 
учун қоғоз ёки пластмасса халталар, қоплар (хат-
жилдлар, ўровлар, сумкалар); ҳужжатлар учун 
йиғмажилдлар; босма материал; компания маъ-
лумотлари, ишбилармончилик концепциялари, 
ҳаракатлар, маҳсулотлар ва хизматларнинг бос-
ма материали; компьютер дастурлари учун ёзма 
ҳамроҳ материал; плакатлар; пиво кружкалари 
учун тагдонлар; ручкалар ва қаламлар учун таг-
донлар; ёзув ашёлари; мактаб ашёлари; босма 
маҳсулот; график репродукциялар; қоғоз сал-
феткалар; қоғоздан пардоз-андоз салфеткалари; 
дафтарлар; ёрлиқлар (газламадан тайёрланган-
ларидан ташқари).  
35 Тижорат ахборотлари бўйича агентликлар; 
реклама эълонларини нашр қилиш учун жой 
ижарасининг ҳақи; автоматлаштирилган маъ-
лумотлар базаларини юритиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; компьютер тармоғи-
да интерфаол реклама; ишбилармончилик юза-
сидан ахборот; статистикага оид ахборот; бизнес 
соҳасида тадқиқотлар; файлларни компьютер-
лаштирилган ҳолда бошқариш; босма нашр об-
зорлари; товар ва хизматларни реклама қилиш 
учун веб-сайтларда бўш майдонларни таъмин-
лаш; реклама материалларини янгилаш; матнга 
ишлов бериш; тижорат ёки реклама мақсадида 
кўргазмалар ташкил этиш; тижорат ёки реклама 
мақсадида савдо ярмаркаларини ташкил этиш; 
компьютер файлларида ахборот излаш (учинчи 
шахслар учун); товарларни ҳаракатлантириш 
(учинчи шахслар учун); каталогда кўрсатиб 
ўтилган хизматларга мувофиқ бўлган ҳолда биз-
нес бошқарувда кўмаклашиш; барча оммавий ах-
борот воситаларида реклама вақтини ижарага 
бериш; реклама материаллари ижараси; реклама 
матнларини нашр этиш; радиореклама; афиша-
ларни ёпиштириш; реклама материалларини тар-
қатиш; реклама эълонларини тарқатиш; реклама; 
почта орқали реклама; телевизион реклама; рек-
лама агентликлари; ҳужжатлардан нусха кўчи-
риб кўпайтириш; компьютер маълумотлар база-
ларидан ахборот йиғиш; компьютер маълумот-
лар базаларидаги ахборотни тизимлаштириш; 
ёнига яқин йўлаб бўлмайдиган обуначилар учун 
телефондаги жавобларни етказиб бериш хизма-
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ти; манекенчиларнинг реклама ёки товарларни 
ҳаракатлантириш учун хизматлари.  
36 Кўчмас мол-мулк билан ўтказиладиган опера-
циялар бўйича агентликлар; молиявий таҳлил; 
хонадонлар бюроси; аренда ҳақини тўлатиш; ин-
вестициялаш; суғурта масалалари бўйича ахбо-
рот; молиявий ахборот; клиринг; компьютерлаш-
тирилган молиявий хизматлар; суғурта масала-
лари бўйича маслаҳатлар; молия масалалари бў-
йича маслаҳатлар; савдо-саноат фаолиятига бар-
ҳам бериш; дебет карточкалари бўйича хизмат 
кўрсатиш; кредит карточкалари бўйича хизмат 
кўрсатиш; Интернет орқали банк операциялари; 
кўчмас мол-мулкни баҳолаш; санъат асарларини 
баҳолаш; молиявий баҳолаш (суғурта, банк опе-
рациялари, кўчмас мол-мулк); кўчмас мол-мулк 
билан ўтказиладиган операцияларда воситачи-
лик; кўчмас мол-мулкни ижарага бериш; яшаш 
учун мослаштирилмаган биноларни ижарага бе-
риш; квартираларни ижарага бериш; молиявий 
ҳомийлик; турар жой фондини бошқариш; кўч-
мас мулкни бошқариш; молиялаш; компьютер 
алоқаси орқали ўтказиладиган молиявий элек-
трон битимлар; электрон интерфейс орқали олиб 
бориладиган молиявий ишлар; солиқ эксперти-
заси.  
38 Босма янгиликлар агентлиги; электрон хабар-
лар тахтаси (телекоммуникацион хизматлар); 
Интернетга киришга рухсатни амалга оширишни 
таъминлаш (провайдерлар хизмати); хабарларни 
узатиш; компьютердан фойдаланган ҳолда ха-
барлар ва тасвирларни узатиш; шошилинч 
эълонларни узатиш; электрон почта; компьютер 
терминалларидан фойдаланган ҳолдаги алоқа; 
(радио, телефон ёки бошқа электрон алоқа воси-
таларидан фойдаланган ҳолдаги) пейжинг хиз-
мати; телеконференциялар (Интернет); телефон 
тармоғи орқали телефон ахбороти ва маълумот-
лар базалари бўйича ахборотни эшиттириш ва-
ёки узатиш; шахсий идентификацияга тегишли 
бўлган телефон ва компьютер коммуникацияси-
ни эшиттириш; телефон алоқасини тақдим этиш 
бўйича хизматлар.  
41 Китобларни нашр қилиш; тарбия ва таълим 
масалалари бўйича ахборот; дам олиш масалала-
ри бўйича ахборот; кўнгихушлик масалалари 
бўйича ахборот; таълим; интерфаол электрон 
нашрлар билан таъминлаш (юкланмайдиганлари 
билан); ўқитиш-ўргатиш; ўқитиш-ўргатишни 
таъминлаш; маданий-оқартув мақсадларида кўр-
газмалар ташкил қилиш; конгресслар ташкил қи-
лиш ва ўтказиш; конференциялар ташкил қилиш 
ва ўтказиш; мастер-класслар ташкил қилиш ва 
ўтказиш; китоблар ва вақтли матбуотни интер-
фаол нашр қилиш; матний материалларни нашр 
қилиш (рекламаларникидан ташқари); каталог-

ларни нашр қилиш; дисклар, товушли кассета-
лар, лазер дисклари ва видео кассеталарни иш-
лаб чиқариш; таржимонлар хизмати.  
42 Компьютер тизимларининг таҳлили; компью-
тер маълумотлар базасини тиклаш; бадиий ди-
зайн; дастурий таъминотни инсталляциялаш; ян-
ги товарларни тадқиқот қилиш ва ишлаб чиқиш 
(учинчи шахслар учун); компьютерли дастур-
лаш; компьютер техникаси соҳаси бўйича масла-
ҳатлар; дастурий таъминотни модернизациялаш; 
дастурий таъминотга техник хизмат кўрсатиш; 
интерьерни безатиш; маълумотлар ёки ҳужжат-
ларни жисмоний ташувчидан электрон ташувчи-
га ўтказиш; маълумотларни ва ахборотлар дасту-
рини ўзгартириш (жисмоний эмас); компьютер 
тизимларини лойиҳалаш; дастурий таъминот во-
ситалари ижараси; босма материаллар, айниқса 
каталог ахборотлари ва компьютерларга дахлдор 
бўлган техник консультатив хизматларга тегиш-
ли компьютер дастурларини ишлаб чиқариш, ри-
вожлантириш ва хизмат кўрсатиш (модерниза-
циялаш) учун мутахассисларнинг масалаҳат бе-
риши бўйича хизматлар; веб-сайтларни жойлаш-
тириш; компьютер дастурларини кўпайтириш; 
дастурий таъминотни ишлаб чиқиш; учинчи 
шахслар учун веб-сайтларни яратиш ва техник 
хизмат кўрсатиш; компьютерлар учун дастурлар 
тузиш; ўраш-жойлаш соҳаси бўйича дизайнер-
лар хизмати; ахборот технологиялари ичидаги 
хизматлар, айнан эса компьютер маълумотлар 
базасига киришга руҳсатни амалга оширишнинг 
лизинг вақти ва бутун дунё ёки унинг қисмлари-
даги тижорат ва нотижорат фойдаланувчилар 
фойдалана оладиган маълумотлар базасининг 
интерфаол ахборот хизматларини киритган ҳол-
да маълумотлар базасидан компьютер ахборот-
лари билан таъминлаш. 

__________ 
 
9 Аппараты для передачи звука; блоки памяти 
для компьютеров; блоки магнитной ленты (ком-
пьютеры); диски магнитные; доски объявлений 
электронные; компакт-диски (аудио-видео); но-
сители звукозаписи; носители информации маг-
нитные; носители информации оптические; маг-
нитные носители данных; CD-ROM, компакт-
диски, интерактивные компакт-диски, дискеты, 
кассеты, диски и другие машиночитаемые сред-
ства информации для хранения, обработки и пе-
ремещения данных, текста, звука и изображения, 
каталогов, книг, газет, журналов и другая муль-
тимедийная продукция, записанная на электрон-
ном носителе данных; передатчики (дистанцион-
ная связь); программы компьютерные (загружае-
мое программное обеспечение); записанные ком-
пьютерные программы для обработки электрон-
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ной документации, сохраненной в базах данных; 
записанное программное обеспечение; публика-
ции электронные (загружаемые); средства обу-
чения аудиовизуальные; сканеры (оборудование 
для обработки информации); текст-процессоры; 
устройства для обработки информации; устрой-
ства коммутационные (оборудование для обра-
ботки информации); устройства считывающие 
(оборудование для обработки информации).  
16 Билеты; брошюры; буклеты; бумага в листах; 
бюллетени информационные; газеты; графичес-
кий печатный материал, включая каталоги, а 
именно телефонные каталоги; журналы; заклад-
ки для книг; издания печатные; издания картон-
ные; изображения графические; информацион-
ные справочники; календари; календари отрыв-
ные; картинки; картинки переводные; картины 
обрамленные или необрамленные; карты; карты 
географические; книги; книги записей; книжки 
квитанционные; конверты; макеты архитектур-
ные; марки почтовые; наклейки самоклеящиеся; 
обложки; открытки поздравительные; открытки 
почтовые; пакеты бумажные; пакеты, мешки 
(конверты, обертки, сумки) для упаковки бумаж-
ные или пластмассовые; папки для документов; 
печатный материал; печатный материал данных 
компании, деловых концепций, действий, изде-
лий и услуг; письменный сопровождающий ма-
териал для компьютерных программ; плакаты; 
подставки для пивных кружек; подставки для 
ручек и карандашей; принадлежности письмен-
ные; принадлежности школьные; продукция пе-
чатная; репродукции графические; салфетки бу-
мажные; салфетки косметические бумажные; 
тетради; этикетки (за исключением тканевых). 
35 Агентства по коммерческой информации; 
арендная плата места для публикации реклам-
ных объявлений; ведение автоматизированных 
баз данных; изучение общественного мнения; 
изучение рынка; интерактивная реклама в ком-
пьютерной сети; информация деловая; информа-
ция статистическая; исследования в области биз-
неса; компьютеризированное управление файла-
ми; обзоры печати; обеспечение свободного про-
странства на веб-сайтах для рекламы товаров и 
услуг; обновление рекламных материалов; обра-
ботка текста; организация выставок в коммер-
ческих или рекламных целях; организация тор-
говых ярмарок в коммерческих или рекламных 
целях; поиск информации в компьютерных фай-
лах (для третьих лиц); продвижение товаров (для 
третьих лиц); помощь в бизнес-управлении в со-
ответствии с услугами каталога; прокат реклам-
ного времени во всех средствах массовой инфор-
мации; прокат рекламных материалов; публика-
ция рекламных текстов; радиореклама; расклей-

ка афиш; распространение рекламных материа-
лов; распространение рекламных объявлений; 
реклама; реклама почтой; реклама телевизион-
ная; рекламные агентства; репродуцирование до-
кументов; сбор информации по компьютерным 
базам данных; систематизация информации в 
компьютерных базах данных; служба телефон-
ных ответов для недоступных подписчиков; ус-
луги манекенщиков для рекламы или продвиже-
ния товаров.  
36 Агентства по операциям с недвижимым иму-
ществом; анализ финансовый; бюро квартирные; 
взыскание арендной платы; инвестирование; ин-
формация по вопросам страхования; информа-
ция финансовая; клиринг; компьютеризирован-
ные финансовые услуги; консультации по вопро-
сам страхования; консультации по вопросам фи-
нансов; ликвидация торгово-промышленной дея-
тельности; обслуживание по дебетовым карточ-
кам; обслуживание по кредитным карточкам; 
операции банковские через Интернет; оценка 
недвижимого имущества; оценка произведений 
искусства; оценки финансовые (страхование, 
банковские операции, недвижимое имущество); 
посредничество при операциях с недвижимос-
тью; сдача в аренду недвижимого имущества; 
сдача в аренду нежилых помещений; сдача квар-
тир в аренду; спонсорство финансовое; управле-
ние жилым фондом; управление недвижимос-
тью; финансирование; финансовые электронные 
сделки через компьютерную связь; финансовые 
дела через электронный интерфейс; экспертиза 
налоговая.  
38 Агентства печати новостей; доска сообщений 
электронная (телекоммуникационные службы); 
обеспечение доступа в Интернет (услуги провай-
деров); передача сообщений; передача сообще-
ний и изображений с использованием компьюте-
ра; передача срочных объявлений; почта элек-
тронная; связь с использованием компьютерных 
терминалов; служба пейджинговая (с использо-
ванием радио, телефона или других средств 
электронной связи); телеконференции (Интер-
нет); трансляция и/или передача телефонной 
информации и информации по базам данных че-
рез телефонные сети; трансляция телефонной и 
компьютерной коммуникации о персональной 
идентификации; услуги по предоставлению 
телефонной связи.  
41 Издание книг; информация по вопросам вос-
питания и образования; информация по вопро-
сам отдыха; информация по вопросам развлече-
ний; образование; обеспечение интерактивными 
электронными публикациями (не загружаемы-
ми); обучение; обеспечение обучения; организа-
ция выставок с культурно-просветительной 
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целью; организация и проведение конгрессов; 
организация и проведение конференций; органи-
зация и проведение мастер-классов; публикация 
интерактивная книг и периодики; публикация 
текстовых материалов (за исключением рек-
ламных); публикация каталогов; производство 
дисков, звуковых кассет, лазерных дисков и ви-
деокассет; услуги переводчиков. 
42 Анализ компьютерных систем; восстановле-
ние компьютерных баз данных; дизайн художе-
ственный; инсталляция программного обеспе-
чения; исследования и разработка новых товаров 
(для третьих лиц); компьютерное программиро-
вание; консультации в области компьютерной 
техники; модернизация программного обеспече-
ния; обслуживание техническое программного 
обеспечения; оформление интерьера; перенос 
данных или документов с физического носителя 
на электронный; преобразование данных и ин-
формационных программ (не физическое); про-
ектирование компьютерных систем; прокат 
средств программного обеспечения; профессио-
нальные консультативные услуги для производ-
ства, развития и обслуживания (модернизации) 
компьютерных программ, касающихся печатных 
материалов, особенно информации каталога и 
технических консультативных услуг в отноше-
нии компьютеров; размещение веб-сайтов; раз-
множение компьютерных программ; разработка 
программного обеспечения; создание и техни-
ческое обслуживание веб-сайтов для третьих 
лиц; составление программ для компьютеров; 
услуги дизайнеров в области упаковки; услуги 
внутри информационной технологии, а именно 
лизинговое время доступа в базу данных ком-
пьютера и обеспечение компьютерной информа-
ции из базы данных, включая интерактивные 
информационные службы базы данных, доступ-
ные для коммерческих и некоммерческих поль-
зователей из некоторых частей или целого мира.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19279  
(151) 16.02.2010   (181) 24.04.2019  
(210) MGU 2009 0606   (220) 24.04.2009  
(732) Абу Райхон Беруний номидаги Тошкент 
давлат техника университети, UZ 
Ташкентский государственный технический 
университет имени Абу Райхана Беруни, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) Барча сўзлар. 
Все слова. 

(591) Оч кўк, оч яшил, тўқ яшил, жигар ранг, оқ, 
қора. 
Светло-голубой, светло-зеленый, темно-зеленый, 
коричневый, белый, черный. 
(511)  
1 Саноат, илмий мақсадларда, қишлоқ хўжали-
гида, боғдорчиликда ва ўрмончиликда фойдала-
ниш учун мўлжалланган кимёвий маҳсулотлар; 
ўғитлар; озиқ-овқат маҳсулотларини консерва-
лаш учун препаратлар.  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари.  
42 Илмий ва технологик хизматлар ва уларга та-
аллуқли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишланма-
лар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-
йича хизматлар.  

__________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных це-
лях, сельском хозяйстве, садоводстве и лесовод-
стве; удобрения; препараты для консервиро-
вания пищевых продуктов.  
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей.  
42 Научные и технологические услуги и отно-
сящиеся к ним научные исследования и раз-
работки; услуги по промышленному анализу и 
научным исследованиям.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19280 
(151) 16.02.2010  (181) 06.05.2019  
(210) MGU 2009 0644   (220) 06.05.2009  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
«OST-FUD» Ўзбекистон-Лихтенштейн қўшма 
корхонаси, UZ 
Узбекско-Лихтенштейнское совместное пред-
приятие «ОСТ-ФУД» в форме общества с огра-
ниченной ответственностью, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Оч ҳаво ранг, ҳаво ранг, тўқ ҳаво ранг, оқ. 
Светло-голубой, голубой, темно-голубой, белый. 
(511)  
5 Асептик, антисептик момиқ пахта; гигроско-
пик момиқ пахта; тиббий мақсадлар учун момиқ 
пахта; тиббий боғлаш материаллари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
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5 Вата асептическая, антисептическая; вата гиг-
роскопическая; вата для медицинских целей; ма-
териалы перевязочные медицинские.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19281  
(151) 18.02.2010  (181) 25.07.2018  
(210) MGU 2008 1268   (220) 25.07.2008  
(732) ОЛИМПИК КАУНСИЛ ОФ ЭЙША, KW 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қизил, заргалдоқ, сариқ, кўк, қора, оқ, 
яшил. 
Красный, оранжевый, желтый, синий, черный, 
белый, зеленый. 
(511)  
14 Асл металлар, асл металлар ва уларнинг қо-
тишмаларидан медаллар, асл металлардан буюм-
лар, асл металл қотишмалари; олтин ва кумуш-
дан ишланган зеб-зийнатлар; платина, нишон-
лар, тўқалар, илгаклар, билагузуклар, тўғноғич-
лар, бюстлар, заргарлик занжирлари; будиль-
никлар, соатлар учун занжирлар, хронометрлар, 
соатлар, атом соатлари, девор соатлари, радио-
приемникли сооатлар, чўнтак соатларининг кор-
пуслари, секундомерлар, хронометрлар, элек-
трон ўйинлар функциясига эга бўлган соатлар, 
чўнтак соатлари, мис жетонлар; ҳайкалчалар, ка-
литлар учун жевакчалар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; гувоҳномалар, сертификатлар; қоғоз 
бейжлар; рўзномалар; ахборот бюллетенлари; 
ёзув учун тўпламлар; журналлар, кундаликлар; 
вақтли матбуот; хатжилдлар; табрик откриткала-
ри; қоғоз салфеткалар; афишалар, плакатлар; 
брошюралар, муқованинг устки қисмлари учун 
материаллар; фото суратлар; ёзувқоғоз товарла-
ри; канцелярия ёки маиший елимлаш материал-
лари; рассомлар учун материаллар; ўқитиш-ўр-
гатиш учун материаллар (приборлардан ташқа-
ри); типография клишеси.  
18 Чарм ва чармга ўхшатма, улардан тайёрлан-
ган ва бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; спорт сумкалари ва ҳужжатлар учун буюм-
ларнинг барча турлари (чармгалантереяси); кат-
та спорт сумкалари; йўл сандиқлари, жомадон-
лар, саквояжлар, кармонлар; ҳамёнлар; эгар-жаб-
дуқ буюмлари. 

25 Кийим-кечакларнинг тайёр предметлари, ки-
йим-кечаклар, яна шунингдек гимнастлар учун 
кийим-кечаклар, чармдан тикилган кийим-кечак-
лар, манто, пальто, корсетлар, белбоғлар, вело-
сипедчилар ва мотоцикл ҳайдовчилари учун 
кийим-кечаклар, аёллар кўйлаклари, қўлқоплар, 
халатлар, тунги кўйлаклар, габардиндан тикил-
ган кийим-кечаклар, мўйнадан тикилган кийим-
кечаклар, курткалар, трикотаж буюмлар, чўми-
лиш костюмлари, спорт трусиклари, калта иш-
тонлар, трусиклар, манжетлар, сув остида сузиш 
учун костюмлар, сув ўтказмайдиган костюмлар, 
ички бельё, бош кийимлари, пойабзал, яна шу-
нингдек сандалиялар, хонаки туфлилар, пляж 
пойабзали, спорт ботинкалари, чанғичиларнинг 
ботинкалари, пьексалар, спорт пойабзали, банда-
налар.  
35 Реклама матнларини нашр қилиш, реклама 
хизматлари; рекламани жойлаштириш учун май-
донлар ижараси; фильм титрларида реклама вақ-
тининг ижараси; маркетинг тадқиқотлари; маъ-
лумотлар базаларини бошқариш; статистикага 
оид маълумотларни йиғиш ва тақдим қилиш; 
спорт тадбирларини реклама қилиш; учинчи 
шахслар учун 14, 16, 18-синфларга мансуб бўл-
ган товарларни йиғиш (уларни транспортда та-
шиб беришни кўзда тутмаган ҳолда) ҳамда ис-
теъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш 
ҳамда ҳарид қилиш учун қулай жойлаштириш; 
истеъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш-
лари ҳамда уларни чакана ва улгуржи савдо 
магазинлари, почта савдо каталоглари, электрон 
воситалар, Интернет орқали ҳарид қилишлари 
учун қулай жойлаштириш; учинчи шахслар учун 
товарлар ва хизматларни ҳаракатлантириш, 
учинчи шахслар учун товарлар ва хизматларни 
контрактлар, шартномалар, жумладан ҳомийлар 
ёрдамида ҳаракатлантириш; спорт тадбирлари 
тўғрисидаги хабарларни ёзиб олиш; статистикага 
оид маълумотларни йиғиш ва тақдим этиш 
бўйича хизматлар кўрсатиш учун спортда эри-
шилган натижаларни қайд қилиб бориш (ёзиб 
олиш, рўйхатдан ўтказиш). 
38 Телекоммуникациялар; тармоқаро алоқа, Ин-
тернет, симсиз алоқа; телевизион эшиттириш, 
радио эшиттириш; мобиль телефон алоқа; маъ-
лумотлар узатиш тармоғи билан уланган ком-
пьютер терминали орқали ахборот узатиш; бос-
ма нашр ва ахборот агентликларининг хизматла-
ри, айнан эса, спорт натижаларини ўз ичига ки-
ритган янгиликларни етказиб бериш; хабарларни 
етказиш бўйича бошқа хизматлар, айнан эса, ха-
барларни оммавий электрон ахборот воситалари 
орқали узатиш; нутқий хабарларни узатиш; ти-
жорий Интернет саҳифаларни он-лайн режимида 
ёки симсиз алоқа қурилмалари орқали узатиш.  
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14 Благородные металлы, медали из благород-
ных металлов и их сплавов, изделия из благород-
ных металлов, сплавы благородных металлов; 
золотые и серебряные украшения; платина, зна-
ки, пряжки, застежки, браслеты, броши, бюсты, 
ювелирные цепи; будильники, цепочки для ча-
сов, хронометры, часы, часы атомные, настен-
ные часы, часы с радиоприемником, корпуса 
карманных часов, секундомеры, хронометры, 
часы с функцией электронных игр, карманные 
часы, жетоны медные; статуэтки, брелоки для 
ключей.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
свидетельства, сертификаты; бумажные бейджи; 
газеты; бюллетени информационные; наборы 
для письма; журналы, дневники; периодика; кон-
верты; открытки поздравительные; салфетки бу-
мажные; афиши, плакаты; брошюры, материалы 
для переплетных крышек; фотографии; товары 
писчебумажные; материалы клеящие канцелярс-
кие или бытовые; материалы для художников; 
материалы для обучения (за исключением при-
боров); клише типографские.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; все виды спор-
тивных сумок и изделий для документов (кожга-
лантерея); большие спортивные сумки; сундуки 
дорожные, чемоданы, саквояжи, бумажники; ко-
шельки; изделия шорно-седельные.  
25 Готовые предметы одежды, одежда, а также 
одежда для гимнастов, одежда кожаная, манто, 
пальто, корсеты, пояса, одежда для велосипе-
дистов и мотоциклистов, платья, перчатки, хала-
ты, ночные рубашки, одежда из габардина, одеж-
да из меха, куртки, изделия трикотажные, ку-
пальные костюмы, спортивные трусы, короткие 
штаны, трусы, манжеты, костюмы для подвод-
ного плавания, водонепроницаемые костюмы, 
белье нижнее, уборы головные, обувь, а также 
сандалии, туфли комнатные, обувь пляжная, бо-
тинки спортивные, лыжные ботинки, пьексы, 
обувь спортивная, банданы.  
35 Публикация рекламных текстов, рекламные 
услуги; аренда площадей для размещения рекла-
мы; аренда рекламного времени в титрах филь-
мов; маркетинговые исследования; управление 
базами данных; сбор и предоставление статисти-
ческих данных; рекламирование спортивных ме-
роприятий; сбор для третьих лиц товаров 
14,16,18 классов (не подразумевая их транспор-
тировку) и размещение товаров для удобства 
изучения и приобретения потребителями; разме-
щение товаров для удобства изучения и приоб-
ретения потребителями через розничные и опто-
вые магазины, почтовые каталоги продаж, элек-

тронные средства, через Интернет; продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц, продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц посредством 
контрактов, договоров, в частности спонсорства; 
запись сообщений о спортивных мероприятиях; 
учет (запись, регистрация) спортивных результа-
тов для услуги сбора и предоставления статисти-
ческих данных.  
38 Телекоммуникации; межсетевая связь, Интер-
нет, беспроводная связь; вещание телевизион-
ное, радиовещание; телефонная мобильная 
связь; передача информации через компьютер-
ный терминал, соединенный с сетью передачи 
данных; услуги агентств по печати и информа-
ции, а именно передача новостей, включающих 
спортивные результаты; прочие услуги по пере-
дач сообщений, а именно передача сообщений 
через электронные средства массовой информа-
ции; передача речевых сообщений; передача 
коммерческих Интернет-страниц в режиме он-
лайн или через устройства беспроводной связи.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19282  
(151) 18.02.2010   (181) 25.07.2018  
(210) MGU 2008 1269   (220) 25.07.2008  
(732) ОЛИМПИК КАУНСИЛ ОФ ЭЙША, KW 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қизил, оқ. 
Красный, белый. 
(511)  
14 Асл металлар, асл металлар ва уларнинг қо-
тишмаларидан медаллар, асл металлардан буюм-
лар, асл металл қотишмалари; олтин ва кумуш-
дан ишланган зеб-зийнатлар; платина, нишон-
лар, тўқалар, илгаклар, билагузуклар, тўғноғич-
лар, бюстлар, заргарлик занжирлари; будиль-
никлар, соатлар учун занжирлар, хронометрлар, 
соатлар, атом соатлари, девор соатлари, радио-
приемникли сооатлар, чўнтак соатларининг кор-
пуслари, секундомерлар, хронометрлар, элек-
трон ўйинлар функциясига эга бўлган соатлар, 
чўнтак соатлари, мис жетонлар; ҳайкалчалар, ка-
литлар учун жевакчалар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; гувоҳномалар, сертификатлар; қоғоз 
бейжлар; рўзномалар; ахборот бюллетенлари; 
ёзув учун тўпламлар; журналлар, кундаликлар; 
вақтли матбуот; хатжилдлар; табрик откриткала-
ри; қоғоз салфеткалар; афишалар, плакатлар; 
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брошюралар, муқованинг устки қисмлари учун 
материаллар; фото суратлар; ёзувқоғоз товарла-
ри; канцелярия ёки маиший елимлаш материал-
лари; рассомлар учун материаллар; ўқитиш-ўр-
гатиш учун материаллар (приборлардан ташқа-
ри); типография клишеси.  
18 Чарм ва чармга ўхшатма, улардан тайёрлан-
ган ва бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; спорт сумкалари ва ҳужжатлар учун буюм-
ларнинг барча турлари (чармгалантереяси); кат-
та спорт сумкалари; йўл сандиқлари, жомадон-
лар, саквояжлар, кармонлар; ҳамёнлар; эгар-жаб-
дуқ буюмлари. 
25 Кийим-кечакларнинг тайёр предметлари, ки-
йим-кечаклар, яна шунингдек гимнастлар учун 
кийим-кечаклар, чармдан тикилган кийим-кечак-
лар, манто, пальто, корсетлар, белбоғлар, вело-
сипедчилар ва мотоцикл ҳайдовчилари учун 
кийим-кечаклар, аёллар кўйлаклари, қўлқоплар, 
халатлар, тунги кўйлаклар, габардиндан тикил-
ган кийим-кечаклар, мўйнадан тикилган кийим-
кечаклар, курткалар, трикотаж буюмлар, чўми-
лиш костюмлари, спорт трусиклари, калта иш-
тонлар, трусиклар, манжетлар, сув остида сузиш 
учун костюмлар, сув ўтказмайдиган костюмлар, 
ички бельё, бош кийимлари, пойабзал, яна шу-
нингдек сандалиялар, хонаки туфлилар, пляж 
пойабзали, спорт ботинкалари, чанғичиларнинг 
ботинкалари, пьексалар, спорт пойабзали, банда-
налар.  
35 Реклама матнларини нашр қилиш, реклама 
хизматлари; рекламани жойлаштириш учун май-
донлар ижараси; фильм титрларида реклама вақ-
тининг ижараси; маркетинг тадқиқотлари; маъ-
лумотлар базаларини бошқариш; статистикага 
оид маълумотларни йиғиш ва тақдим қилиш; 
спорт тадбирларини реклама қилиш; учинчи 
шахслар учун 14, 16, 18-синфларга мансуб бўл-
ган товарларни йиғиш (уларни транспортда та-
шиб беришни кўзда тутмаган ҳолда) ҳамда ис-
теъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш 
ҳамда ҳарид қилиш учун қулай жойлаштириш; 
истеъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш-
лари ҳамда уларни чакана ва улгуржи савдо 
магазинлари, почта савдо каталоглари, электрон 
воситалар, Интернет орқали ҳарид қилишлари 
учун қулай жойлаштириш; учинчи шахслар учун 
товарлар ва хизматларни ҳаракатлантириш, 
учинчи шахслар учун товарлар ва хизматларни 
контрактлар, шартномалар, жумладан ҳомийлар 
ёрдамида ҳаракатлантириш; спорт тадбирлари 
тўғрисидаги хабарларни ёзиб олиш; статисти-
кага оид маълумотларни йиғиш ва тақдим этиш 
бўйича хизматлар кўрсатиш учун спортда эри-
шилган натижаларни қайд қилиб бориш (ёзиб 
олиш, рўйхатдан ўтказиш). 

38 Телекоммуникациялар; тармоқаро алоқа, Ин-
тернет, симсиз алоқа; телевизион эшиттириш, 
радио эшиттириш; мобиль телефон алоқа; маъ-
лумотлар узатиш тармоғи билан уланган ком-
пьютер терминали орқали ахборот узатиш; бос-
ма нашр ва ахборот агентликларининг хизматла-
ри, айнан эса, спорт натижаларини ўз ичига ки-
ритган янгиликларни етказиб бериш; хабарларни 
етказиш бўйича бошқа хизматлар, айнан эса, ха-
барларни оммавий электрон ахборот воситалари 
орқали узатиш; нутқий хабарларни узатиш; ти-
жорий Интернет саҳифаларни он-лайн режимида 
ёки симсиз алоқа қурилмалари орқали узатиш.  

__________ 
 
14 Благородные металлы, медали из благород-
ных металлов и их сплавов, изделия из благород-
ных металлов, сплавы благородных металлов; 
золотые и серебряные украшения; платина, зна-
ки, пряжки, застежки, браслеты, броши, бюсты, 
ювелирные цепи; будильники, цепочки для ча-
сов, хронометры, часы, часы атомные, настен-
ные часы, часы с радиоприемником, корпуса 
карманных часов, секундомеры, хронометры, 
часы с функцией электронных игр, карманные 
часы, жетоны медные; статуэтки, брелоки для 
ключей.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
свидетельства, сертификаты; бумажные бейджи; 
газеты; бюллетени информационные; наборы 
для письма; журналы, дневники; периодика; кон-
верты; открытки поздравительные; салфетки бу-
мажные; афиши, плакаты; брошюры, материалы 
для переплетных крышек; фотографии; товары 
писчебумажные; материалы клеящие канцелярс-
кие или бытовые; материалы для художников; 
материалы для обучения (за исключением при-
боров); клише типографские.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; все виды спор-
тивных сумок и изделий для документов (кожга-
лантерея); большие спортивные сумки; сундуки 
дорожные, чемоданы, саквояжи, бумажники; ко-
шельки; изделия шорно-седельные.  
25 Готовые предметы одежды, одежда, а также 
одежда для гимнастов, одежда кожаная, манто, 
пальто, корсеты, пояса, одежда для велосипе-
дистов и мотоциклистов, платья, перчатки, хала-
ты, ночные рубашки, одежда из габардина, одеж-
да из меха, куртки, изделия трикотажные, ку-
пальные костюмы, спортивные трусы, короткие 
штаны, трусы, манжеты, костюмы для подвод-
ного плавания, водонепроницаемые костюмы, 
белье нижнее, уборы головные, обувь, а также 
сандалии, туфли комнатные, обувь пляжная, бо-
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тинки спортивные, лыжные ботинки, пьексы, 
обувь спортивная, банданы.  
35 Публикация рекламных текстов, рекламные 
услуги; аренда площадей для размещения рекла-
мы; аренда рекламного времени в титрах филь-
мов; маркетинговые исследования; управление 
базами данных; сбор и предоставление статисти-
ческих данных; рекламирование спортивных ме-
роприятий; сбор для третьих лиц товаров 
14,16,18 классов (не подразумевая их транспор-
тировку) и размещение товаров для удобства 
изучения и приобретения потребителями; разме-
щение товаров для удобства изучения и приоб-
ретения потребителями через розничные и опто-
вые магазины, почтовые каталоги продаж, элек-
тронные средства, через Интернет; продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц, продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц посредством 
контрактов, договоров, в частности спонсорства; 
запись сообщений о спортивных мероприятиях; 
учет (запись, регистрация) спортивных результа-
тов для услуги сбора и предоставления статисти-
ческих данных.  
38 Телекоммуникации; межсетевая связь, Интер-
нет, беспроводная связь; вещание телевизион-
ное, радиовещание; телефонная мобильная 
связь; передача информации через компьютер-
ный терминал, соединенный с сетью передачи 
данных; услуги агентств по печати и информа-
ции, а именно передача новостей, включающих 
спортивные результаты; прочие услуги по пере-
дач сообщений, а именно передача сообщений 
через электронные средства массовой информа-
ции; передача речевых сообщений; передача 
коммерческих Интернет-страниц в режиме он-
лайн или через устройства беспроводной связи. 
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19283  
(151) 18.02.2010   (181) 25.07.2018  
(210) MGU 2008 1270   (220) 25.07.2008  
(732) ОЛИМПИК КАУНСИЛ ОФ ЭЙША, KW 
(540)  

 
(511)  
14 Асл металлар, асл металлар ва уларнинг қо-
тишмаларидан медаллар, асл металлардан буюм-
лар, асл металл қотишмалари; олтин ва кумуш-
дан ишланган зеб-зийнатлар; платина, нишон-
лар, тўқалар, илгаклар, билагузуклар, тўғноғич-
лар, бюстлар, заргарлик занжирлари; будиль-
никлар, соатлар учун занжирлар, хронометрлар, 

соатлар, атом соатлари, девор соатлари, радио-
приемникли сооатлар, чўнтак соатларининг кор-
пуслари, секундомерлар, хронометрлар, элек-
трон ўйинлар функциясига эга бўлган соатлар, 
чўнтак соатлари, мис жетонлар; ҳайкалчалар, ка-
литлар учун жевакчалар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; гувоҳномалар, сертификатлар; қоғоз 
бейжлар; рўзномалар; ахборот бюллетенлари; 
ёзув учун тўпламлар; журналлар, кундаликлар; 
вақтли матбуот; хатжилдлар; табрик откриткала-
ри; қоғоз салфеткалар; афишалар, плакатлар; 
брошюралар, муқованинг устки қисмлари учун 
материаллар; фото суратлар; ёзувқоғоз товарла-
ри; канцелярия ёки маиший елимлаш материал-
лари; рассомлар учун материаллар; ўқитиш-ўр-
гатиш учун материаллар (приборлардан ташқа-
ри); типография клишеси.  
18 Чарм ва чармга ўхшатма, улардан тайёрлан-
ган ва бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; спорт сумкалари ва ҳужжатлар учун буюм-
ларнинг барча турлари (чармгалантереяси); кат-
та спорт сумкалари; йўл сандиқлари, жомадон-
лар, саквояжлар, кармонлар; ҳамёнлар; эгар-жаб-
дуқ буюмлари. 
25 Кийим-кечакларнинг тайёр предметлари, ки-
йим-кечаклар, яна шунингдек гимнастлар учун 
кийим-кечаклар, чармдан тикилган кийим-кечак-
лар, манто, пальто, корсетлар, белбоғлар, вело-
сипедчилар ва мотоцикл ҳайдовчилари учун 
кийим-кечаклар, аёллар кўйлаклари, қўлқоплар, 
халатлар, тунги кўйлаклар, габардиндан тикил-
ган кийим-кечаклар, мўйнадан тикилган кийим-
кечаклар, курткалар, трикотаж буюмлар, чўми-
лиш костюмлари, спорт трусиклари, калта иш-
тонлар, трусиклар, манжетлар, сув остида сузиш 
учун костюмлар, сув ўтказмайдиган костюмлар, 
ички бельё, бош кийимлари, пойабзал, яна шу-
нингдек сандалиялар, хонаки туфлилар, пляж 
пойабзали, спорт ботинкалари, чанғичиларнинг 
ботинкалари, пьексалар, спорт пойабзали, банда-
налар.  
35 Реклама матнларини нашр қилиш, реклама 
хизматлари; рекламани жойлаштириш учун май-
донлар ижараси; фильм титрларида реклама вақ-
тининг ижараси; маркетинг тадқиқотлари; маъ-
лумотлар базаларини бошқариш; статистикага 
оид маълумотларни йиғиш ва тақдим қилиш; 
спорт тадбирларини реклама қилиш; учинчи 
шахслар учун 14, 16, 18-синфларга мансуб бўл-
ган товарларни йиғиш (уларни транспортда та-
шиб беришни кўзда тутмаган ҳолда) ҳамда ис-
теъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш 
ҳамда ҳарид қилиш учун қулай жойлаштириш; 
истеъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш-
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лари ҳамда уларни чакана ва улгуржи савдо 
магазинлари, почта савдо каталоглари, электрон 
воситалар, Интернет орқали ҳарид қилишлари 
учун қулай жойлаштириш; учинчи шахслар учун 
товарлар ва хизматларни ҳаракатлантириш, 
учинчи шахслар учун товарлар ва хизматларни 
контрактлар, шартномалар, жумладан ҳомийлар 
ёрдамида ҳаракатлантириш; спорт тадбирлари 
тўғрисидаги хабарларни ёзиб олиш; статисти-
кага оид маълумотларни йиғиш ва тақдим этиш 
бўйича хизматлар кўрсатиш учун спортда эри-
шилган натижаларни қайд қилиб бориш (ёзиб 
олиш, рўйхатдан ўтказиш). 
38 Телекоммуникациялар; тармоқаро алоқа, Ин-
тернет, симсиз алоқа; телевизион эшиттириш, 
радио эшиттириш; мобиль телефон алоқа; маъ-
лумотлар узатиш тармоғи билан уланган ком-
пьютер терминали орқали ахборот узатиш; бос-
ма нашр ва ахборот агентликларининг хизматла-
ри, айнан эса, спорт натижаларини ўз ичига ки-
ритган янгиликларни етказиб бериш; хабарларни 
етказиш бўйича бошқа хизматлар, айнан эса, ха-
барларни оммавий электрон ахборот воситалари 
орқали узатиш; нутқий хабарларни узатиш; ти-
жорий Интернет саҳифаларни он-лайн режимида 
ёки симсиз алоқа қурилмалари орқали узатиш.  

__________ 
 
14 Благородные металлы, медали из благород-
ных металлов и их сплавов, изделия из благород-
ных металлов, сплавы благородных металлов; 
золотые и серебряные украшения; платина, зна-
ки, пряжки, застежки, браслеты, броши, бюсты, 
ювелирные цепи; будильники, цепочки для ча-
сов, хронометры, часы, часы атомные, настен-
ные часы, часы с радиоприемником, корпуса 
карманных часов, секундомеры, хронометры, 
часы с функцией электронных игр, карманные 
часы, жетоны медные; статуэтки, брелоки для 
ключей.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
свидетельства, сертификаты; бумажные бейджи; 
газеты; бюллетени информационные; наборы 
для письма; журналы, дневники; периодика; кон-
верты; открытки поздравительные; салфетки бу-
мажные; афиши, плакаты; брошюры, материалы 
для переплетных крышек; фотографии; товары 
писчебумажные; материалы клеящие канцелярс-
кие или бытовые; материалы для художников; 
материалы для обучения (за исключением при-
боров); клише типографские.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; все виды спор-
тивных сумок и изделий для документов (кожга-
лантерея); большие спортивные сумки; сундуки 

дорожные, чемоданы, саквояжи, бумажники; ко-
шельки; изделия шорно-седельные.  
25 Готовые предметы одежды, одежда, а также 
одежда для гимнастов, одежда кожаная, манто, 
пальто, корсеты, пояса, одежда для велосипе-
дистов и мотоциклистов, платья, перчатки, хала-
ты, ночные рубашки, одежда из габардина, одеж-
да из меха, куртки, изделия трикотажные, ку-
пальные костюмы, спортивные трусы, короткие 
штаны, трусы, манжеты, костюмы для подвод-
ного плавания, водонепроницаемые костюмы, 
белье нижнее, уборы головные, обувь, а также 
сандалии, туфли комнатные, обувь пляжная, бо-
тинки спортивные, лыжные ботинки, пьексы, 
обувь спортивная, банданы.  
35 Публикация рекламных текстов, рекламные 
услуги; аренда площадей для размещения рекла-
мы; аренда рекламного времени в титрах филь-
мов; маркетинговые исследования; управление 
базами данных; сбор и предоставление статисти-
ческих данных; рекламирование спортивных ме-
роприятий; сбор для третьих лиц товаров 
14,16,18 классов (не подразумевая их транспор-
тировку) и размещение товаров для удобства 
изучения и приобретения потребителями; разме-
щение товаров для удобства изучения и приоб-
ретения потребителями через розничные и опто-
вые магазины, почтовые каталоги продаж, элек-
тронные средства, через Интернет; продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц, продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц посредством 
контрактов, договоров, в частности спонсорства; 
запись сообщений о спортивных мероприятиях; 
учет (запись, регистрация) спортивных результа-
тов для услуги сбора и предоставления статисти-
ческих данных.  
38 Телекоммуникации; межсетевая связь, Интер-
нет, беспроводная связь; вещание телевизион-
ное, радиовещание; телефонная мобильная 
связь; передача информации через компьютер-
ный терминал, соединенный с сетью передачи 
данных; услуги агентств по печати и информа-
ции, а именно передача новостей, включающих 
спортивные результаты; прочие услуги по пере-
дачи сообщений, а именно передача сообщений 
через электронные средства массовой информа-
ции; передача речевых сообщений; передача 
коммерческих Интернет-страниц в режиме он-
лайн или через устройства беспроводной связи. 
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19284  
(151) 18.02.2010   (181) 25.07.2018  
(210) MGU 2008 1271  (220) 25.07.2008  
(732) ОЛИМПИК КАУНСИЛ ОФ ЭЙША, KW 
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(540)  

 
(511)  
14 Асл металлар, асл металлар ва уларнинг қо-
тишмаларидан медаллар, асл металлардан буюм-
лар, асл металл қотишмалари; олтин ва кумуш-
дан ишланган зеб-зийнатлар; платина, нишон-
лар, тўқалар, илгаклар, билагузуклар, тўғноғич-
лар, бюстлар, заргарлик занжирлари; будиль-
никлар, соатлар учун занжирлар, хронометрлар, 
соатлар, атом соатлари, девор соатлари, радио-
приемникли сооатлар, чўнтак соатларининг кор-
пуслари, секундомерлар, хронометрлар, элек-
трон ўйинлар функциясига эга бўлган соатлар, 
чўнтак соатлари, мис жетонлар; ҳайкалчалар, ка-
литлар учун жевакчалар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; гувоҳномалар, сертификатлар; қоғоз 
бейжлар; рўзномалар; ахборот бюллетенлари; 
ёзув учун тўпламлар; журналлар, кундаликлар; 
вақтли матбуот; хатжилдлар; табрик откриткала-
ри; қоғоз салфеткалар; афишалар, плакатлар; 
брошюралар, муқованинг устки қисмлари учун 
материаллар; фото суратлар; ёзувқоғоз товарла-
ри; канцелярия ёки маиший елимлаш материал-
лари; рассомлар учун материаллар; ўқитиш-ўр-
гатиш учун материаллар (приборлардан ташқа-
ри); типография клишеси.  
18 Чарм ва чармга ўхшатма, улардан тайёрлан-
ган ва бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; спорт сумкалари ва ҳужжатлар учун буюм-
ларнинг барча турлари (чармгалантереяси); кат-
та спорт сумкалари; йўл сандиқлари, жомадон-
лар, саквояжлар, кармонлар; ҳамёнлар; эгар-жаб-
дуқ буюмлари. 
25 Кийим-кечакларнинг тайёр предметлари, ки-
йим-кечаклар, яна шунингдек гимнастлар учун 
кийим-кечаклар, чармдан тикилган кийим-кечак-
лар, манто, пальто, корсетлар, белбоғлар, вело-
сипедчилар ва мотоцикл ҳайдовчилари учун 
кийим-кечаклар, аёллар кўйлаклари, қўлқоплар, 
халатлар, тунги кўйлаклар, габардиндан тикил-
ган кийим-кечаклар, мўйнадан тикилган кийим-
кечаклар, курткалар, трикотаж буюмлар, чўми-
лиш костюмлари, спорт трусиклари, калта иш-
тонлар, трусиклар, манжетлар, сув остида сузиш 
учун костюмлар, сув ўтказмайдиган костюмлар, 
ички бельё, бош кийимлари, пойабзал, яна шу-
нингдек сандалиялар, хонаки туфлилар, пляж 
пойабзали, спорт ботинкалари, чанғичиларнинг 
ботинкалари, пьексалар, спорт пойабзали, банда-
налар.  
35 Реклама матнларини нашр қилиш, реклама 

хизматлари; рекламани жойлаштириш учун май-
донлар ижараси; фильм титрларида реклама вақ-
тининг ижараси; маркетинг тадқиқотлари; маъ-
лумотлар базаларини бошқариш; статистикага 
оид маълумотларни йиғиш ва тақдим қилиш; 
спорт тадбирларини реклама қилиш; учинчи 
шахслар учун 14, 16, 18-синфларга мансуб бўл-
ган товарларни йиғиш (уларни транспортда та-
шиб беришни кўзда тутмаган ҳолда) ҳамда ис-
теъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш 
ҳамда ҳарид қилиш учун қулай жойлаштириш; 
истеъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш-
лари ҳамда уларни чакана ва улгуржи савдо 
магазинлари, почта савдо каталоглари, электрон 
воситалар, Интернет орқали ҳарид қилишлари 
учун қулай жойлаштириш; учинчи шахслар учун 
товарлар ва хизматларни ҳаракатлантириш, 
учинчи шахслар учун товарлар ва хизматларни 
контрактлар, шартномалар, жумладан ҳомийлар 
ёрдамида ҳаракатлантириш; спорт тадбирлари 
тўғрисидаги хабарларни ёзиб олиш; статистикага 
оид маълумотларни йиғиш ва тақдим этиш 
бўйича хизматлар кўрсатиш учун спортда эри-
шилган натижаларни қайд қилиб бориш (ёзиб 
олиш, рўйхатдан ўтказиш). 
38 Телекоммуникациялар; тармоқаро алоқа, Ин-
тернет, симсиз алоқа; телевизион эшиттириш, 
радио эшиттириш; мобиль телефон алоқа; маъ-
лумотлар узатиш тармоғи билан уланган ком-
пьютер терминали орқали ахборот узатиш; бос-
ма нашр ва ахборот агентликларининг хизматла-
ри, айнан эса, спорт натижаларини ўз ичига ки-
ритган янгиликларни етказиб бериш; хабарларни 
етказиш бўйича бошқа хизматлар, айнан эса, ха-
барларни оммавий электрон ахборот воситалари 
орқали узатиш; нутқий хабарларни узатиш; ти-
жорий Интернет саҳифаларни он-лайн режимида 
ёки симсиз алоқа қурилмалари орқали узатиш.  

__________ 
 
14 Благородные металлы, медали из благород-
ных металлов и их сплавов, изделия из благород-
ных металлов, сплавы благородных металлов; 
золотые и серебряные украшения; платина, зна-
ки, пряжки, застежки, браслеты, броши, бюсты, 
ювелирные цепи; будильники, цепочки для ча-
сов, хронометры, часы, часы атомные, настен-
ные часы, часы с радиоприемником, корпуса 
карманных часов, секундомеры, хронометры, 
часы с функцией электронных игр, карманные 
часы, жетоны медные; статуэтки, брелоки для 
ключей.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
свидетельства, сертификаты; бумажные бейджи; 
газеты; бюллетени информационные; наборы 
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для письма; журналы, дневники; периодика; кон-
верты; открытки поздравительные; салфетки бу-
мажные; афиши, плакаты; брошюры, материалы 
для переплетных крышек; фотографии; товары 
писчебумажные; материалы клеящие канцелярс-
кие или бытовые; материалы для художников; 
материалы для обучения (за исключением при-
боров); клише типографские.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; все виды спор-
тивных сумок и изделий для документов (кожга-
лантерея); большие спортивные сумки; сундуки 
дорожные, чемоданы, саквояжи, бумажники; ко-
шельки; изделия шорно-седельные.  
25 Готовые предметы одежды, одежда, а также 
одежда для гимнастов, одежда кожаная, манто, 
пальто, корсеты, пояса, одежда для велосипе-
дистов и мотоциклистов, платья, перчатки, хала-
ты, ночные рубашки, одежда из габардина, одеж-
да из меха, куртки, изделия трикотажные, ку-
пальные костюмы, спортивные трусы, короткие 
штаны, трусы, манжеты, костюмы для подвод-
ного плавания, водонепроницаемые костюмы, 
белье нижнее, уборы головные, обувь, а также 
сандалии, туфли комнатные, обувь пляжная, бо-
тинки спортивные, лыжные ботинки, пьексы, 
обувь спортивная, банданы.  
35 Публикация рекламных текстов, рекламные 
услуги; аренда площадей для размещения рекла-
мы; аренда рекламного времени в титрах филь-
мов; маркетинговые исследования; управление 
базами данных; сбор и предоставление статисти-
ческих данных; рекламирование спортивных ме-
роприятий; сбор для третьих лиц товаров 
14,16,18 классов (не подразумевая их транспор-
тировку) и размещение товаров для удобства 
изучения и приобретения потребителями; разме-
щение товаров для удобства изучения и приоб-
ретения потребителями через розничные и опто-
вые магазины, почтовые каталоги продаж, элек-
тронные средства, через Интернет; продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц, продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц посредством 
контрактов, договоров, в частности спонсорства; 
запись сообщений о спортивных мероприятиях; 
учет (запись, регистрация) спортивных результа-
тов для услуги сбора и предоставления статисти-
ческих данных.  
38 Телекоммуникации; межсетевая связь, Интер-
нет, беспроводная связь; вещание телевизион-
ное, радиовещание; телефонная мобильная 
связь; передача информации через компьютер-
ный терминал, соединенный с сетью передачи 
данных; услуги агентств по печати и информа-
ции, а именно передача новостей, включающих 
спортивные результаты; прочие услуги по пере-

дачи сообщений, а именно передача сообщений 
через электронные средства массовой информа-
ции; передача речевых сообщений; передача 
коммерческих Интернет-страниц в режиме он-
лайн или через устройства беспроводной связи. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19285 
(151) 18.02.2010  (181) 25.07.2018  
(210) MGU 2008 1272  (220) 25.07.2008  
(732) ОЛИМПИК КАУНСИЛ ОФ ЭЙША, KW 
(540)  

 
(511)  
14 Асл металлар, асл металлар ва уларнинг қо-
тишмаларидан медаллар, асл металлардан буюм-
лар, асл металл қотишмалари; олтин ва кумуш-
дан ишланган зеб-зийнатлар; платина, нишон-
лар, тўқалар, илгаклар, билагузуклар, тўғноғич-
лар, бюстлар, заргарлик занжирлари; будиль-
никлар, соатлар учун занжирлар, хронометрлар, 
соатлар, атом соатлари, девор соатлари, радио-
приемникли сооатлар, чўнтак соатларининг кор-
пуслари, секундомерлар, хронометрлар, элек-
трон ўйинлар функциясига эга бўлган соатлар, 
чўнтак соатлари, мис жетонлар; ҳайкалчалар, ка-
литлар учун жевакчалар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; гувоҳномалар, сертификатлар; қоғоз 
бейжлар; рўзномалар; ахборот бюллетенлари; 
ёзув учун тўпламлар; журналлар, кундаликлар; 
вақтли матбуот; хатжилдлар; табрик откриткала-
ри; қоғоз салфеткалар; афишалар, плакатлар; 
брошюралар, муқованинг устки қисмлари учун 
материаллар; фото суратлар; ёзувқоғоз товарла-
ри; канцелярия ёки маиший елимлаш материал-
лари; рассомлар учун материаллар; ўқитиш-ўр-
гатиш учун материаллар (приборлардан ташқа-
ри); типография клишеси.  
18 Чарм ва чармга ўхшатма, улардан тайёрлан-
ган ва бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; спорт сумкалари ва ҳужжатлар учун буюм-
ларнинг барча турлари (чармгалантереяси); кат-
та спорт сумкалари; йўл сандиқлари, жомадон-
лар, саквояжлар, кармонлар; ҳамёнлар; эгар-жаб-
дуқ буюмлари. 
25 Кийим-кечакларнинг тайёр предметлари, ки-
йим-кечаклар, яна шунингдек гимнастлар учун 
кийим-кечаклар, чармдан тикилган кийим-кечак-
лар, манто, пальто, корсетлар, белбоғлар, вело-
сипедчилар ва мотоцикл ҳайдовчилари учун 
кийим-кечаклар, аёллар кўйлаклари, қўлқоплар, 
халатлар, тунги кўйлаклар, габардиндан тикил-
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ган кийим-кечаклар, мўйнадан тикилган кийим-
кечаклар, курткалар, трикотаж буюмлар, чўми-
лиш костюмлари, спорт трусиклари, калта иш-
тонлар, трусиклар, манжетлар, сув остида сузиш 
учун костюмлар, сув ўтказмайдиган костюмлар, 
ички бельё, бош кийимлари, пойабзал, яна шу-
нингдек сандалиялар, хонаки туфлилар, пляж 
пойабзали, спорт ботинкалари, чанғичиларнинг 
ботинкалари, пьексалар, спорт пойабзали, банда-
налар.  
35 Реклама матнларини нашр қилиш, реклама 
хизматлари; рекламани жойлаштириш учун май-
донлар ижараси; фильм титрларида реклама вақ-
тининг ижараси; маркетинг тадқиқотлари; маъ-
лумотлар базаларини бошқариш; статистикага 
оид маълумотларни йиғиш ва тақдим қилиш; 
спорт тадбирларини реклама қилиш; учинчи 
шахслар учун 14, 16, 18-синфларга мансуб бўл-
ган товарларни йиғиш (уларни транспортда та-
шиб беришни кўзда тутмаган ҳолда) ҳамда ис-
теъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш 
ҳамда ҳарид қилиш учун қулай жойлаштириш; 
истеъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш-
лари ҳамда уларни чакана ва улгуржи савдо 
магазинлари, почта савдо каталоглари, электрон 
воситалар, Интернет орқали ҳарид қилишлари 
учун қулай жойлаштириш; учинчи шахслар учун 
товарлар ва хизматларни ҳаракатлантириш, 
учинчи шахслар учун товарлар ва хизматларни 
контрактлар, шартномалар, жумладан ҳомийлар 
ёрдамида ҳаракатлантириш; спорт тадбирлари 
тўғрисидаги хабарларни ёзиб олиш; статисти-
кага оид маълумотларни йиғиш ва тақдим этиш 
бўйича хизматлар кўрсатиш учун спортда эри-
шилган натижаларни қайд қилиб бориш (ёзиб 
олиш, рўйхатдан ўтказиш). 
38 Телекоммуникациялар; тармоқаро алоқа, Ин-
тернет, симсиз алоқа; телевизион эшиттириш, 
радио эшиттириш; мобиль телефон алоқа; маъ-
лумотлар узатиш тармоғи билан уланган ком-
пьютер терминали орқали ахборот узатиш; бос-
ма нашр ва ахборот агентликларининг хизматла-
ри, айнан эса, спорт натижаларини ўз ичига ки-
ритган янгиликларни етказиб бериш; хабарларни 
етказиш бўйича бошқа хизматлар, айнан эса, ха-
барларни оммавий электрон ахборот воситалари 
орқали узатиш; нутқий хабарларни узатиш; ти-
жорий Интернет саҳифаларни он-лайн режимида 
ёки симсиз алоқа қурилмалари орқали узатиш.  

__________ 
 
14 Благородные металлы, медали из благород-
ных металлов и их сплавов, изделия из благород-
ных металлов, сплавы благородных металлов; 
золотые и серебряные украшения; платина, зна-
ки, пряжки, застежки, браслеты, броши, бюсты, 

ювелирные цепи; будильники, цепочки для ча-
сов, хронометры, часы, часы атомные, настен-
ные часы, часы с радиоприемником, корпуса 
карманных часов, секундомеры, хронометры, 
часы с функцией электронных игр, карманные 
часы, жетоны медные; статуэтки, брелоки для 
ключей.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
свидетельства, сертификаты; бумажные бейджи; 
газеты; бюллетени информационные; наборы 
для письма; журналы, дневники; периодика; кон-
верты; открытки поздравительные; салфетки бу-
мажные; афиши, плакаты; брошюры, материалы 
для переплетных крышек; фотографии; товары 
писчебумажные; материалы клеящие канцелярс-
кие или бытовые; материалы для художников; 
материалы для обучения (за исключением при-
боров); клише типографские.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; все виды спор-
тивных сумок и изделий для документов (кожга-
лантерея); большие спортивные сумки; сундуки 
дорожные, чемоданы, саквояжи, бумажники; ко-
шельки; изделия шорно-седельные.  
25 Готовые предметы одежды, одежда, а также 
одежда для гимнастов, одежда кожаная, манто, 
пальто, корсеты, пояса, одежда для велосипе-
дистов и мотоциклистов, платья, перчатки, хала-
ты, ночные рубашки, одежда из габардина, одеж-
да из меха, куртки, изделия трикотажные, ку-
пальные костюмы, спортивные трусы, короткие 
штаны, трусы, манжеты, костюмы для подвод-
ного плавания, водонепроницаемые костюмы, 
белье нижнее, уборы головные, обувь, а также 
сандалии, туфли комнатные, обувь пляжная, бо-
тинки спортивные, лыжные ботинки, пьексы, 
обувь спортивная, банданы.  
35 Публикация рекламных текстов, рекламные 
услуги; аренда площадей для размещения рекла-
мы; аренда рекламного времени в титрах филь-
мов; маркетинговые исследования; управление 
базами данных; сбор и предоставление статисти-
ческих данных; рекламирование спортивных ме-
роприятий; сбор для третьих лиц товаров 
14,16,18 классов (не подразумевая их транспор-
тировку) и размещение товаров для удобства 
изучения и приобретения потребителями; разме-
щение товаров для удобства изучения и приоб-
ретения потребителями через розничные и опто-
вые магазины, почтовые каталоги продаж, элек-
тронные средства, через Интернет; продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц, продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц посредством 
контрактов, договоров, в частности спонсорства; 
запись сообщений о спортивных мероприятиях; 
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учет (запись, регистрация) спортивных результа-
тов для услуги сбора и предоставления статисти-
ческих данных.  
38 Телекоммуникации; межсетевая связь, Интер-
нет, беспроводная связь; вещание телевизион-
ное, радиовещание; телефонная мобильная 
связь; передача информации через компьютер-
ный терминал, соединенный с сетью передачи 
данных; услуги агентств по печати и информа-
ции, а именно передача новостей, включающих 
спортивные результаты; прочие услуги по пере-
дачи сообщений, а именно передача сообщений 
через электронные средства массовой информа-
ции; передача речевых сообщений; передача 
коммерческих Интернет-страниц в режиме он-
лайн или через устройства беспроводной связи. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19286  
(151) 18.02.2010  (181) 25.07.2018  
(210) MGU 2008 1273   (220) 25.07.2008  
(732) ОЛИМПИК КАУНСИЛ ОФ ЭЙША, KW 
(540)  

 
(511)  
14 Асл металлар, асл металлар ва уларнинг қо-
тишмаларидан медаллар, асл металлардан буюм-
лар, асл металл қотишмалари; олтин ва кумуш-
дан ишланган зеб-зийнатлар; платина, нишон-
лар, тўқалар, илгаклар, билагузуклар, тўғноғич-
лар, бюстлар, заргарлик занжирлари; будиль-
никлар, соатлар учун занжирлар, хронометрлар, 
соатлар, атом соатлари, девор соатлари, радио-
приемникли сооатлар, чўнтак соатларининг кор-
пуслари, секундомерлар, хронометрлар, элек-
трон ўйинлар функциясига эга бўлган соатлар, 
чўнтак соатлари, мис жетонлар; ҳайкалчалар, ка-
литлар учун жевакчалар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; гувоҳномалар, сертификатлар; қоғоз 
бейжлар; рўзномалар; ахборот бюллетенлари; 
ёзув учун тўпламлар; журналлар, кундаликлар; 
вақтли матбуот; хатжилдлар; табрик откриткала-
ри; қоғоз салфеткалар; афишалар, плакатлар; 
брошюралар, муқованинг устки қисмлари учун 
материаллар; фото суратлар; ёзувқоғоз товарла-
ри; канцелярия ёки маиший елимлаш материал-
лари; рассомлар учун материаллар; ўқитиш-ўр-
гатиш учун материаллар (приборлардан ташқа-
ри); типография клишеси.  
18 Чарм ва чармга ўхшатма, улардан тайёрлан-
ган ва бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; спорт сумкалари ва ҳужжатлар учун буюм-

ларнинг барча турлари (чармгалантереяси); кат-
та спорт сумкалари; йўл сандиқлари, жомадон-
лар, саквояжлар, кармонлар; ҳамёнлар; эгар-жаб-
дуқ буюмлари. 
25 Кийим-кечакларнинг тайёр предметлари, ки-
йим-кечаклар, яна шунингдек гимнастлар учун 
кийим-кечаклар, чармдан тикилган кийим-кечак-
лар, манто, пальто, корсетлар, белбоғлар, вело-
сипедчилар ва мотоцикл ҳайдовчилари учун 
кийим-кечаклар, аёллар кўйлаклари, қўлқоплар, 
халатлар, тунги кўйлаклар, габардиндан тикил-
ган кийим-кечаклар, мўйнадан тикилган кийим-
кечаклар, курткалар, трикотаж буюмлар, чўми-
лиш костюмлари, спорт трусиклари, калта иш-
тонлар, трусиклар, манжетлар, сув остида сузиш 
учун костюмлар, сув ўтказмайдиган костюмлар, 
ички бельё, бош кийимлари, пойабзал, яна шу-
нингдек сандалиялар, хонаки туфлилар, пляж 
пойабзали, спорт ботинкалари, чанғичиларнинг 
ботинкалари, пьексалар, спорт пойабзали, банда-
налар.  
35 Реклама матнларини нашр қилиш, реклама 
хизматлари; рекламани жойлаштириш учун май-
донлар ижараси; фильм титрларида реклама вақ-
тининг ижараси; маркетинг тадқиқотлари; маъ-
лумотлар базаларини бошқариш; статистикага 
оид маълумотларни йиғиш ва тақдим қилиш; 
спорт тадбирларини реклама қилиш; учинчи 
шахслар учун 14, 16, 18-синфларга мансуб бўл-
ган товарларни йиғиш (уларни транспортда та-
шиб беришни кўзда тутмаган ҳолда) ҳамда ис-
теъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш 
ҳамда ҳарид қилиш учун қулай жойлаштириш; 
истеъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш-
лари ҳамда уларни чакана ва улгуржи савдо 
магазинлари, почта савдо каталоглари, электрон 
воситалар, Интернет орқали ҳарид қилишлари 
учун қулай жойлаштириш; учинчи шахслар учун 
товарлар ва хизматларни ҳаракатлантириш, 
учинчи шахслар учун товарлар ва хизматларни 
контрактлар, шартномалар, жумладан ҳомийлар 
ёрдамида ҳаракатлантириш; спорт тадбирлари 
тўғрисидаги хабарларни ёзиб олиш; статистикага 
оид маълумотларни йиғиш ва тақдим этиш 
бўйича хизматлар кўрсатиш учун спортда эри-
шилган натижаларни қайд қилиб бориш (ёзиб 
олиш, рўйхатдан ўтказиш). 
38 Телекоммуникациялар; тармоқаро алоқа, Ин-
тернет, симсиз алоқа; телевизион эшиттириш, 
радио эшиттириш; мобиль телефон алоқа; маъ-
лумотлар узатиш тармоғи билан уланган ком-
пьютер терминали орқали ахборот узатиш; бос-
ма нашр ва ахборот агентликларининг хизматла-
ри, айнан эса, спорт натижаларини ўз ичига ки-
ритган янгиликларни етказиб бериш; хабарларни 
етказиш бўйича бошқа хизматлар, айнан эса, ха-
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барларни оммавий электрон ахборот воситалари 
орқали узатиш; нутқий хабарларни узатиш; ти-
жорий Интернет саҳифаларни он-лайн режимида 
ёки симсиз алоқа қурилмалари орқали узатиш.  

__________ 
 
14 Благородные металлы, медали из благород-
ных металлов и их сплавов, изделия из благород-
ных металлов, сплавы благородных металлов; 
золотые и серебряные украшения; платина, зна-
ки, пряжки, застежки, браслеты, броши, бюсты, 
ювелирные цепи; будильники, цепочки для ча-
сов, хронометры, часы, часы атомные, настен-
ные часы, часы с радиоприемником, корпуса 
карманных часов, секундомеры, хронометры, 
часы с функцией электронных игр, карманные 
часы, жетоны медные; статуэтки, брелоки для 
ключей.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
свидетельства, сертификаты; бумажные бейджи; 
газеты; бюллетени информационные; наборы 
для письма; журналы, дневники; периодика; кон-
верты; открытки поздравительные; салфетки бу-
мажные; афиши, плакаты; брошюры, материалы 
для переплетных крышек; фотографии; товары 
писчебумажные; материалы клеящие канцелярс-
кие или бытовые; материалы для художников; 
материалы для обучения (за исключением при-
боров); клише типографские.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; все виды спор-
тивных сумок и изделий для документов (кожга-
лантерея); большие спортивные сумки; сундуки 
дорожные, чемоданы, саквояжи, бумажники; ко-
шельки; изделия шорно-седельные.  
25 Готовые предметы одежды, одежда, а также 
одежда для гимнастов, одежда кожаная, манто, 
пальто, корсеты, пояса, одежда для велосипе-
дистов и мотоциклистов, платья, перчатки, хала-
ты, ночные рубашки, одежда из габардина, одеж-
да из меха, куртки, изделия трикотажные, ку-
пальные костюмы, спортивные трусы, короткие 
штаны, трусы, манжеты, костюмы для подвод-
ного плавания, водонепроницаемые костюмы, 
белье нижнее, уборы головные, обувь, а также 
сандалии, туфли комнатные, обувь пляжная, бо-
тинки спортивные, лыжные ботинки, пьексы, 
обувь спортивная, банданы.  
35 Публикация рекламных текстов, рекламные 
услуги; аренда площадей для размещения рекла-
мы; аренда рекламного времени в титрах филь-
мов; маркетинговые исследования; управление 
базами данных; сбор и предоставление статисти-
ческих данных; рекламирование спортивных ме-
роприятий; сбор для третьих лиц товаров 

14,16,18 классов (не подразумевая их транспор-
тировку) и размещение товаров для удобства 
изучения и приобретения потребителями; разме-
щение товаров для удобства изучения и приоб-
ретения потребителями через розничные и опто-
вые магазины, почтовые каталоги продаж, элек-
тронные средства, через Интернет; продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц, продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц посредством 
контрактов, договоров, в частности спонсорства; 
запись сообщений о спортивных мероприятиях; 
учет (запись, регистрация) спортивных результа-
тов для услуги сбора и предоставления статисти-
ческих данных.  
38 Телекоммуникации; межсетевая связь, Интер-
нет, беспроводная связь; вещание телевизион-
ное, радиовещание; телефонная мобильная 
связь; передача информации через компьютер-
ный терминал, соединенный с сетью передачи 
данных; услуги агентств по печати и информа-
ции, а именно передача новостей, включающих 
спортивные результаты; прочие услуги по пере-
дачи сообщений, а именно передача сообщений 
через электронные средства массовой информа-
ции; передача речевых сообщений; передача 
коммерческих Интернет-страниц в режиме он-
лайн или через устройства беспроводной связи. 
 

__________________________________________ 
 
(111) MGU 19287  
(151) 18.02.2010   (181) 25.07.2018  
(210) MGU 2008 1274  (220) 25.07.2008  
(732) ОЛИМПИК КАУНСИЛ ОФ ЭЙША, KW 
(540)  

 
(511)  
14 Асл металлар, асл металлар ва уларнинг қо-
тишмаларидан медаллар, асл металлардан буюм-
лар, асл металл қотишмалари; олтин ва кумуш-
дан ишланган зеб-зийнатлар; платина, нишон-
лар, тўқалар, илгаклар, билагузуклар, тўғноғич-
лар, бюстлар, заргарлик занжирлари; будиль-
никлар, соатлар учун занжирлар, хронометрлар, 
соатлар, атом соатлари, девор соатлари, радио-
приемникли сооатлар, чўнтак соатларининг кор-
пуслари, секундомерлар, хронометрлар, элек-
трон ўйинлар функциясига эга бўлган соатлар, 
чўнтак соатлари, мис жетонлар; ҳайкалчалар, ка-
литлар учун жевакчалар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; гувоҳномалар, сертификатлар; қоғоз 
бейжлар; рўзномалар; ахборот бюллетенлари; 
ёзув учун тўпламлар; журналлар, кундаликлар; 
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вақтли матбуот; хатжилдлар; табрик откриткала-
ри; қоғоз салфеткалар; афишалар, плакатлар; 
брошюралар, муқованинг устки қисмлари учун 
материаллар; фото суратлар; ёзувқоғоз товарла-
ри; канцелярия ёки маиший елимлаш материал-
лари; рассомлар учун материаллар; ўқитиш-ўр-
гатиш учун материаллар (приборлардан ташқа-
ри); типография клишеси.  
18 Чарм ва чармга ўхшатма, улардан тайёрлан-
ган ва бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; спорт сумкалари ва ҳужжатлар учун буюм-
ларнинг барча турлари (чармгалантереяси); кат-
та спорт сумкалари; йўл сандиқлари, жомадон-
лар, саквояжлар, кармонлар; ҳамёнлар; эгар-жаб-
дуқ буюмлари. 
25 Кийим-кечакларнинг тайёр предметлари, ки-
йим-кечаклар, яна шунингдек гимнастлар учун 
кийим-кечаклар, чармдан тикилган кийим-кечак-
лар, манто, пальто, корсетлар, белбоғлар, вело-
сипедчилар ва мотоцикл ҳайдовчилари учун 
кийим-кечаклар, аёллар кўйлаклари, қўлқоплар, 
халатлар, тунги кўйлаклар, габардиндан тикил-
ган кийим-кечаклар, мўйнадан тикилган кийим-
кечаклар, курткалар, трикотаж буюмлар, чўми-
лиш костюмлари, спорт трусиклари, калта иш-
тонлар, трусиклар, манжетлар, сув остида сузиш 
учун костюмлар, сув ўтказмайдиган костюмлар, 
ички бельё, бош кийимлари, пойабзал, яна шу-
нингдек сандалиялар, хонаки туфлилар, пляж 
пойабзали, спорт ботинкалари, чанғичиларнинг 
ботинкалари, пьексалар, спорт пойабзали, банда-
налар.  
35 Реклама матнларини нашр қилиш, реклама 
хизматлари; рекламани жойлаштириш учун май-
донлар ижараси; фильм титрларида реклама вақ-
тининг ижараси; маркетинг тадқиқотлари; маъ-
лумотлар базаларини бошқариш; статистикага 
оид маълумотларни йиғиш ва тақдим қилиш; 
спорт тадбирларини реклама қилиш; учинчи 
шахслар учун 14, 16, 18-синфларга мансуб бўл-
ган товарларни йиғиш (уларни транспортда та-
шиб беришни кўзда тутмаган ҳолда) ҳамда ис-
теъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш 
ҳамда ҳарид қилиш учун қулай жойлаштириш; 
истеъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш-
лари ҳамда уларни чакана ва улгуржи савдо 
магазинлари, почта савдо каталоглари, электрон 
воситалар, Интернет орқали ҳарид қилишлари 
учун қулай жойлаштириш; учинчи шахслар учун 
товарлар ва хизматларни ҳаракатлантириш, 
учинчи шахслар учун товарлар ва хизматларни 
контрактлар, шартномалар, жумладан ҳомийлар 
ёрдамида ҳаракатлантириш; спорт тадбирлари 
тўғрисидаги хабарларни ёзиб олиш; статисти-
кага оид маълумотларни йиғиш ва тақдим этиш 
бўйича хизматлар кўрсатиш учун спортда эри-

шилган натижаларни қайд қилиб бориш (ёзиб 
олиш, рўйхатдан ўтказиш). 
38 Телекоммуникациялар; тармоқаро алоқа, Ин-
тернет, симсиз алоқа; телевизион эшиттириш, 
радио эшиттириш; мобиль телефон алоқа; маъ-
лумотлар узатиш тармоғи билан уланган ком-
пьютер терминали орқали ахборот узатиш; бос-
ма нашр ва ахборот агентликларининг хизматла-
ри, айнан эса, спорт натижаларини ўз ичига ки-
ритган янгиликларни етказиб бериш; хабарларни 
етказиш бўйича бошқа хизматлар, айнан эса, ха-
барларни оммавий электрон ахборот воситалари 
орқали узатиш; нутқий хабарларни узатиш; ти-
жорий Интернет саҳифаларни он-лайн режимида 
ёки симсиз алоқа қурилмалари орқали узатиш.  

__________ 
 
14 Благородные металлы, медали из благород-
ных металлов и их сплавов, изделия из благород-
ных металлов, сплавы благородных металлов; 
золотые и серебряные украшения; платина, зна-
ки, пряжки, застежки, браслеты, броши, бюсты, 
ювелирные цепи; будильники, цепочки для ча-
сов, хронометры, часы, часы атомные, настен-
ные часы, часы с радиоприемником, корпуса 
карманных часов, секундомеры, хронометры, 
часы с функцией электронных игр, карманные 
часы, жетоны медные; статуэтки, брелоки для 
ключей.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
свидетельства, сертификаты; бумажные бейджи; 
газеты; бюллетени информационные; наборы 
для письма; журналы, дневники; периодика; кон-
верты; открытки поздравительные; салфетки бу-
мажные; афиши, плакаты; брошюры, материалы 
для переплетных крышек; фотографии; товары 
писчебумажные; материалы клеящие канцелярс-
кие или бытовые; материалы для художников; 
материалы для обучения (за исключением при-
боров); клише типографские.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; все виды спор-
тивных сумок и изделий для документов (кожга-
лантерея); большие спортивные сумки; сундуки 
дорожные, чемоданы, саквояжи, бумажники; ко-
шельки; изделия шорно-седельные.  
25 Готовые предметы одежды, одежда, а также 
одежда для гимнастов, одежда кожаная, манто, 
пальто, корсеты, пояса, одежда для велосипе-
дистов и мотоциклистов, платья, перчатки, хала-
ты, ночные рубашки, одежда из габардина, одеж-
да из меха, куртки, изделия трикотажные, ку-
пальные костюмы, спортивные трусы, короткие 
штаны, трусы, манжеты, костюмы для подвод-
ного плавания, водонепроницаемые костюмы, 
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белье нижнее, уборы головные, обувь, а также 
сандалии, туфли комнатные, обувь пляжная, бо-
тинки спортивные, лыжные ботинки, пьексы, 
обувь спортивная, банданы.  
35 Публикация рекламных текстов, рекламные 
услуги; аренда площадей для размещения рекла-
мы; аренда рекламного времени в титрах филь-
мов; маркетинговые исследования; управление 
базами данных; сбор и предоставление статисти-
ческих данных; рекламирование спортивных ме-
роприятий; сбор для третьих лиц товаров 
14,16,18 классов (не подразумевая их транспор-
тировку) и размещение товаров для удобства 
изучения и приобретения потребителями; разме-
щение товаров для удобства изучения и приоб-
ретения потребителями через розничные и опто-
вые магазины, почтовые каталоги продаж, элек-
тронные средства, через Интернет; продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц, продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц посредством 
контрактов, договоров, в частности спонсорства; 
запись сообщений о спортивных мероприятиях; 
учет (запись, регистрация) спортивных результа-
тов для услуги сбора и предоставления статисти-
ческих данных.  
38 Телекоммуникации; межсетевая связь, Интер-
нет, беспроводная связь; вещание телевизион-
ное, радиовещание; телефонная мобильная 
связь; передача информации через компьютер-
ный терминал, соединенный с сетью передачи 
данных; услуги агентств по печати и информа-
ции, а именно передача новостей, включающих 
спортивные результаты; прочие услуги по пере-
дачи сообщений, а именно передача сообщений 
через электронные средства массовой информа-
ции; передача речевых сообщений; передача 
коммерческих Интернет-страниц в режиме он-
лайн или через устройства беспроводной связи. 
 

__________________________________________ 
 
(111) MGU 19288  
(151) 18.02.2010   (181) 25.07.2018  
(210) MGU 2008 1275   (220) 25.07.2008  
(732) ОЛИМПИК КАУНСИЛ ОФ ЭЙША, KW 
(540)  

 
(511)  
14 Асл металлар, асл металлар ва уларнинг қо-
тишмаларидан медаллар, асл металлардан буюм-
лар, асл металл қотишмалари; олтин ва кумуш-
дан ишланган зеб-зийнатлар; платина, нишон-
лар, тўқалар, илгаклар, билагузуклар, тўғноғич-
лар, бюстлар, заргарлик занжирлари; будиль-
никлар, соатлар учун занжирлар, хронометрлар, 

соатлар, атом соатлари, девор соатлари, радио-
приемникли сооатлар, чўнтак соатларининг кор-
пуслари, секундомерлар, хронометрлар, элек-
трон ўйинлар функциясига эга бўлган соатлар, 
чўнтак соатлари, мис жетонлар; ҳайкалчалар, ка-
литлар учун жевакчалар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; гувоҳномалар, сертификатлар; қоғоз 
бейжлар; рўзномалар; ахборот бюллетенлари; 
ёзув учун тўпламлар; журналлар, кундаликлар; 
вақтли матбуот; хатжилдлар; табрик откриткала-
ри; қоғоз салфеткалар; афишалар, плакатлар; 
брошюралар, муқованинг устки қисмлари учун 
материаллар; фото суратлар; ёзувқоғоз товарла-
ри; канцелярия ёки маиший елимлаш материал-
лари; рассомлар учун материаллар; ўқитиш-ўр-
гатиш учун материаллар (приборлардан ташқа-
ри); типография клишеси.  
18 Чарм ва чармга ўхшатма, улардан тайёрлан-
ган ва бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; спорт сумкалари ва ҳужжатлар учун буюм-
ларнинг барча турлари (чармгалантереяси); кат-
та спорт сумкалари; йўл сандиқлари, жомадон-
лар, саквояжлар, кармонлар; ҳамёнлар; эгар-жаб-
дуқ буюмлари. 
25 Кийим-кечакларнинг тайёр предметлари, ки-
йим-кечаклар, яна шунингдек гимнастлар учун 
кийим-кечаклар, чармдан тикилган кийим-кечак-
лар, манто, пальто, корсетлар, белбоғлар, вело-
сипедчилар ва мотоцикл ҳайдовчилари учун 
кийим-кечаклар, аёллар кўйлаклари, қўлқоплар, 
халатлар, тунги кўйлаклар, габардиндан тикил-
ган кийим-кечаклар, мўйнадан тикилган кийим-
кечаклар, курткалар, трикотаж буюмлар, чўми-
лиш костюмлари, спорт трусиклари, калта иш-
тонлар, трусиклар, манжетлар, сув остида сузиш 
учун костюмлар, сув ўтказмайдиган костюмлар, 
ички бельё, бош кийимлари, пойабзал, яна шу-
нингдек сандалиялар, хонаки туфлилар, пляж 
пойабзали, спорт ботинкалари, чанғичиларнинг 
ботинкалари, пьексалар, спорт пойабзали, банда-
налар.  
35 Реклама матнларини нашр қилиш, реклама 
хизматлари; рекламани жойлаштириш учун май-
донлар ижараси; фильм титрларида реклама вақ-
тининг ижараси; маркетинг тадқиқотлари; маъ-
лумотлар базаларини бошқариш; статистикага 
оид маълумотларни йиғиш ва тақдим қилиш; 
спорт тадбирларини реклама қилиш; учинчи 
шахслар учун 14, 16, 18-синфларга мансуб бўл-
ган товарларни йиғиш (уларни транспортда та-
шиб беришни кўзда тутмаган ҳолда) ҳамда ис-
теъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш 
ҳамда ҳарид қилиш учун қулай жойлаштириш; 
истеъмолчилар томонидан товарларни ўрганиш-
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лари ҳамда уларни чакана ва улгуржи савдо 
магазинлари, почта савдо каталоглари, электрон 
воситалар, Интернет орқали ҳарид қилишлари 
учун қулай жойлаштириш; учинчи шахслар учун 
товарлар ва хизматларни ҳаракатлантириш, 
учинчи шахслар учун товарлар ва хизматларни 
контрактлар, шартномалар, жумладан ҳомийлар 
ёрдамида ҳаракатлантириш; спорт тадбирлари 
тўғрисидаги хабарларни ёзиб олиш; статисти-
кага оид маълумотларни йиғиш ва тақдим этиш 
бўйича хизматлар кўрсатиш учун спортда эри-
шилган натижаларни қайд қилиб бориш (ёзиб 
олиш, рўйхатдан ўтказиш). 
38 Телекоммуникациялар; тармоқаро алоқа, Ин-
тернет, симсиз алоқа; телевизион эшиттириш, 
радио эшиттириш; мобиль телефон алоқа; маъ-
лумотлар узатиш тармоғи билан уланган ком-
пьютер терминали орқали ахборот узатиш; бос-
ма нашр ва ахборот агентликларининг хизматла-
ри, айнан эса, спорт натижаларини ўз ичига ки-
ритган янгиликларни етказиб бериш; хабарларни 
етказиш бўйича бошқа хизматлар, айнан эса, ха-
барларни оммавий электрон ахборот воситалари 
орқали узатиш; нутқий хабарларни узатиш; ти-
жорий Интернет саҳифаларни он-лайн режимида 
ёки симсиз алоқа қурилмалари орқали узатиш.  

__________ 
 
14 Благородные металлы, медали из благород-
ных металлов и их сплавов, изделия из благород-
ных металлов, сплавы благородных металлов; 
золотые и серебряные украшения; платина, зна-
ки, пряжки, застежки, браслеты, броши, бюсты, 
ювелирные цепи; будильники, цепочки для ча-
сов, хронометры, часы, часы атомные, настен-
ные часы, часы с радиоприемником, корпуса 
карманных часов, секундомеры, хронометры, 
часы с функцией электронных игр, карманные 
часы, жетоны медные; статуэтки, брелоки для 
ключей.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
свидетельства, сертификаты; бумажные бейджи; 
газеты; бюллетени информационные; наборы 
для письма; журналы, дневники; периодика; кон-
верты; открытки поздравительные; салфетки бу-
мажные; афиши, плакаты; брошюры, материалы 
для переплетных крышек; фотографии; товары 
писчебумажные; материалы клеящие канцелярс-
кие или бытовые; материалы для художников; 
материалы для обучения (за исключением при-
боров); клише типографские.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; все виды спор-
тивных сумок и изделий для документов (кожга-
лантерея); большие спортивные сумки; сундуки 

дорожные, чемоданы, саквояжи, бумажники; ко-
шельки; изделия шорно-седельные.  
25 Готовые предметы одежды, одежда, а также 
одежда для гимнастов, одежда кожаная, манто, 
пальто, корсеты, пояса, одежда для велосипе-
дистов и мотоциклистов, платья, перчатки, хала-
ты, ночные рубашки, одежда из габардина, одеж-
да из меха, куртки, изделия трикотажные, ку-
пальные костюмы, спортивные трусы, короткие 
штаны, трусы, манжеты, костюмы для подвод-
ного плавания, водонепроницаемые костюмы, 
белье нижнее, уборы головные, обувь, а также 
сандалии, туфли комнатные, обувь пляжная, бо-
тинки спортивные, лыжные ботинки, пьексы, 
обувь спортивная, банданы.  
35 Публикация рекламных текстов, рекламные 
услуги; аренда площадей для размещения рекла-
мы; аренда рекламного времени в титрах филь-
мов; маркетинговые исследования; управление 
базами данных; сбор и предоставление статисти-
ческих данных; рекламирование спортивных ме-
роприятий; сбор для третьих лиц товаров 
14,16,18 классов (не подразумевая их транспор-
тировку) и размещение товаров для удобства 
изучения и приобретения потребителями; разме-
щение товаров для удобства изучения и приоб-
ретения потребителями через розничные и опто-
вые магазины, почтовые каталоги продаж, элек-
тронные средства, через Интернет; продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц, продвижение 
товаров и услуг для третьих лиц посредством 
контрактов, договоров, в частности спонсорства; 
запись сообщений о спортивных мероприятиях; 
учет (запись, регистрация) спортивных результа-
тов для услуги сбора и предоставления статисти-
ческих данных.  
38 Телекоммуникации; межсетевая связь, Интер-
нет, беспроводная связь; вещание телевизион-
ное, радиовещание; телефонная мобильная 
связь; передача информации через компьютер-
ный терминал, соединенный с сетью передачи 
данных; услуги агентств по печати и информа-
ции, а именно передача новостей, включающих 
спортивные результаты; прочие услуги по пере-
дачи сообщений, а именно передача сообщений 
через электронные средства массовой информа-
ции; передача речевых сообщений; передача 
коммерческих Интернет-страниц в режиме он-
лайн или через устройства беспроводной связи. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19289 
(151) 18.02.2010   (181) 18.06.2019  
(210) MGU 2009 0829   (220) 18.06.2009  
(732) Акита, Инк., Делавэр штати корпорацияси, 
US 
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Акита, Инк., корпорация штата Делавэр, US 
(540)  

 
(511)  
36 Суғурта ва молиявий хизматлар.  

__________ 
 
36 Страховые и финансовые услуги.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19290  
(151) 18.02.2010   (181) 20.07.2019  
(210) MGU 2009 0990   (220) 20.07.2009  
(732) Акита, Инк., Делавэр штати корпорацияси, 
US 
Акита, Инк., корпорация штата Делавэр, US 
(540)  

 
(511)  
36 Суғурта ва молиявий хизматлар.  

__________ 
 
36 Страховые и финансовые услуги.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19291 
(151) 18.02.2010  (181) 20.07.2019  
(210) MGU 2009 0991   (220) 20.07.2009  
(732) Акита, Инк., Делавэр штати корпорацияси, 
US 
Акита, Инк., корпорация штата Делавэр, US 
(540)  

 
(511)  
36 Суғурта ва молиявий хизматлар.  

__________ 
 
36 Страховые и финансовые услуги.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19292 
(151) 18.02.2010  (181) 06.07.2019  
(210) MGU 2009 0910   (220) 06.07.2009  

(732) "DENTAFILL PLYUS" хусусий корхонаси, 
UZ 
Частное предприятие "DENTAFILL PLYUS", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) ЧАСТНОЕ ПРЕДПРИЯТИЕ. 
(591) Оқ, кўк. 
Белый, синий. 
(511)  
3 Абразивлар; амбра (атторликка оид); қасмоққа 
қарши маиший мосламалар; маиший антистатик-
лар; оғиз бўшлиғини софлаш учун аэрозоль; 
соқол олиш учун қайроқтошлар (антисептиклар); 
сайқаллаш учун қайроқтошлар; абразив қоғоз; 
қумқоғоз; сайқалқоғоз; пардоз-андоз вазелини; 
пардоз-андоз мақсадлари учун момиқ пахта; пар-
доз-андоз мақсадлари учун қаттиқ дастакка ўр-
натилган пахта тампонлари; хушбўйлантирувчи 
моддалар (эфир мойлари); тўйинтирилган хамир-
дан тайёрланадиган қандолатчилик маҳсулотла-
ри учун хушбўйлантирувчи моддалар (эфир мой-
лари); ичимликлар учун хушбўйлантирувчи мод-
далар (эфир мойлари); бельё ҳидини яхшилаш 
учун хушбўйлантирувчи моддалар; хушбўйлан-
тирувчи сув; жавель суви; лаванда суви; пардоз 
суви; бельё учун мум; пол учун мум; мўйлов 
учун мум; тикувчилик муми; мебель ва полларни 
сайқаллаш учун мумлар; этиклар ёки поябзаллар 
учун мумлар; гелиотропин; гераниол; грим; шах-
сий фойдаланиш учун дезодорантлар; хушбўй-
лантирувчи дарахтлар; атирлар; шишаларни то-
залаш учун суюқликлар, шу жумладан олдинги 
ойналарни; пардоз-андоз мақсадлари учун мой-
лар; тозалаш учун вулкан кули; атторлик буюм-
лари; пардоз-андоз мақсадлари учун декоратив 
кўчирма тасвирлар; ионон (атторликка оид); сил-
лиқлаш тошлари; қошлар учун қаламлар; пардоз-
андоз қаламлари; кремний карбиди (абразив ма-
териал); металл карбидлари (абразив материал-
лар); алюминий аччиқтошлари (антисептиклар); 
сайқаллаш учун кизельгур; сунъий киприкларни 
ёпиштириш учун елимлар; улама сочларни ёпиш-
тириш учун елимлар; кир ювиш учун совун да-
рахти пўстлоғи; корунд (абразив); бельё учун 
бўёқ моддалар; соқоллар ва мўйловлар учун бўёқ 
моддалар; ҳожатхонадаги сув учун бўёвчи мод-
далар; пардоз-андоз бўёқ моддалари; крахмал 
(аппрет); пардоз-андоз кремлари; оқартирувчи 
пардоз-андоз кремлари; тери учун кремлар, мум-
лар; крокус (абразив материал); ладан; сочлар 
учун лок (аэрозоль); тирноқлар учун локлар; со-
қол олиш учун лосьонлар; сочлар учун лосьон-
лар; пардоз-андоз мақсадлари учун лосьонлар; 
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пардоз-андоз ниқоблари; атирлар ва хушбўйлан-
тирувчи воситалар учун мойлар; пардоз-андоз 
мойлари; пардоз мойлари; эфир мойлари; кедр 
дарахтидан эфир мойлар; лимондан эфир мой-
лар; тозаловчи воситалар сифатида фойдалани-
ладиган мойлар; бергамот мойи; гаультерий мо-
йи; ясмин мойи; лаванда мойи; бодом мойи; 
атиргул мойи; ёғсизлантириш учун терпентин 
мойи; пардоз-андоз мақсадлари учун ёпишқоқ 
материаллар; оқлаш учун бўр; тозалаш учун бўр; 
пардоз-андоз мақсадлари учун бодом сути; пар-
доз сути; мушк (атторликка оид); совунлар; де-
зинфекцияловчи совунлар; дезодорацияловчи со-
вунлар; соқол олиш учун совунлар; газламалар 
рангини жонлантириш учун совунлар; кулчалан-
ган пардоз совунлари; шифобахш совунлар; тер-
лашга қарши совунлар; оёқларнинг терлашига 
қарши совунлар; бодом совуни; атторлик учун 
ялпиз; пардоз-андоз тўпламлари; жилвир; сунъ-
ий тирноқлар; атир; гул атирлари учун асослар; 
сайқаллаш учун пасталар; устараларни қайраш-
даги қайишлар учун пасталар; тиш пасталари, 
кукунлари; кўпиктош; пардоз-андоз мақсадлари 
учун водород пероксиди; абразив полотно; ши-
ша абразивли жилвир полотно; лаб бўёғи; пар-
доз-андоз мақсадлари учун ёғупалар; соқол 
олиш учун препаратлар; ванналар учун пардоз-
андоз препаратлари; атторлик-пардоз-андоз тои-
фасига тегишли бўлган гигиена мақсадлари учун 
препаратлар, пардоз ашёлари; сочларни жинга-
лак қилиш учун препаратлар; бельёни ивитиб қў-
йиш учун препаратлар; асбобларни ўткирлаш 
учун препаратлар; газламаларга жило бериш 
учун препаратлар (бир оз крахмаллаш учун); те-
ри рангини тиниқлантириш учун препаратлар; 
тиш протезларини сайқаллаш учун препаратлар; 
сайқаллаш ёки жилвалантириш учун препарат-
лар; оғизни чайиш учун препаратлар (тиббий 
мақсадларда фойдаланадиганларидан ташқари); 
озиш учун пардоз-андоз препаратлари; бельёга 
жилва бериш учун препаратлар; кир ювишда 
бельёни юмшатиш учун препаратлар; кир ювиш 
учун препаратлар; қуруқ тозалаш учун препарат-
лар; гримни тозалаш учун препаратлар; бўёқлар-
ни тозалаш учун препаратлар; локларни тозалаш 
учун препаратлар; паркет мумини тозалаш учун 
препаратлар; зангни йўқотиш учун препаратлар; 
тирноқларни парвариш қилиш учун препарат-
лар; тозалаш учун препаратлар; тиш протезла-
рини тозалаш учун препаратлар; гулқоғозларни 
тозалаш учун препаратлар; оқава қувурларини 
тозалаш учун препаратлар; бельёни ювишда бў-
ёқларни жонлантириш учун кимёвий маиший 
препаратлар; грим упаси; олмос чанги (абразив); 
тозалаш учун эритмалар; сунъий киприклар; 
пардоз-андоз лосьонлари билан тўйинтирилган 

салфеткалар; махсар; ёғсизлантириш учун ски-
пидар; гуллар ва майсалардан хушбўйланти-
рилган аралашмалар; оқартириш учун сода; кир 
ювиш, тозалаш учун сода; ванналар учун тузлар 
(тиббий мақсадларда фойдаланадиганларидан 
ташқари); оқартириш учун тузлар; тери учун 
сайқаллаш таркиблари; хушбўйлантирувчи мод-
далар билан дудлаш учун таркиблар; новшадил 
спирти (ювувчи, тозаловчи восита); пардоз-андоз 
мақсадлари учун елимшак воситалар; қошлар 
учун пардоз-андоз воситалари; доғларни кетка-
зиш учун воситалар; гримлаш учун воситалар; 
қорайиш учун пардоз-андоз воситалари; сочлар-
ни бўяш учун воситалар; перманентли жингалак 
қилиш учун нейтраллаштирувчи воситалар; кип-
риклар учун пардоз-андоз воситалари; тукларни 
йўқотиш учун воситалар (депиляторийлар); те-
рини парваришлаш учун пардоз-андоз восита-
лари; поябзалларни тозалаш учун воситалар; 
пардоз-андоз воситалари; ҳайвонлар учун пардоз 
воситалари; киприклар ва қошларни бўяш учун 
пардоз-андоз воситалари; ювиш воситалари (са-
ноат ва тиббий мақсадларда фойдаланиладиган-
ларидан ташқари); ёғсизлантирувчи воситалар 
(саноат мақсадларида фойдаланадиганларидан 
ташқари); пардоз-андоз мақсадлари учун ранг-
сизлантирувчи воситалар; терлашга қарши пар-
доз воситалари; пардоз тальки; терпенлар (эфир 
мойлари); шампунлар; уй ҳайвонларини ювиш 
учун шампунлар; шишажилвир; сода ишқори; 
гул экстрактлари (атторликка оид); эфир эссен-
циялари; бадьяндан эссенция; ялпиз эссенцияси 
(эфир мойи). 
5 Акарицидлар; аконитин; тиббий мақсадлар 
учун алкалоидлар; альгицидлар; фармацевтика 
мақсадлари учун альдегидлар; ветеринария мақ-
садлари учун аминокислоталар; тиббий мақсад-
лар учун аминокислоталар; антибиотиклар; фар-
мацевтика мақсадлари учун алюминий ацетати; 
фармацевтика мақсадлари учун ацетатлар; бакте-
рицидлар; тиббий мақсадлар учун бальзамлар; 
гигиена бандажлари; боғлаш учун бандажлар; 
биоцидлар; тиббий мақсадлар учун билагузук-
лар; ревматизмга қарши билагузуклар; фарма-
цевтика мақсадлари учун бром; горчичниклар 
учун қоғоз; пашшага қарши ёпишқоқ қоғоз; 
куяга қарши махсус шимдирилган қоғоз; тиббий 
мақсадлар учун вазелин; вакциналар; кислород 
ванналари; асептик, антисептик момиқ пахта; 
гигроскопик момиқ пахта; тиббий мақсадлар 
учун парҳез моддалар; тиббий мақсадлар учун 
контраст радиологик моддалар; микроорганизм-
лар учун озуқа моддалари; тиббий мақсадлар 
учун радиоактив моддалар; фармацевтик мақсад-
лар учун асосий нордон-азотли висмут; фарма-
цевтика мақсадлари учун мелисса суви; даволаш 
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ванналари учун денгиз суви; тиббий мақсадлар 
учун минерал сувлар; термал сувлар; еса бўла-
диган ўсимлик толалари (овқатга ишлатиш учун 
эмас); стоматология мақсадлари учун қолиплаш 
муми; тиббий мақсадлар учун газлар; фарма-
цевтика мақсадлари учун гваякол; гематоген; 
гемоглобин; гидрастин; гидрастинин; тиббий 
мақсадлар учун глицерин; глицерофосфатлар; 
тиббий мақсадлар учун глюкоза; фармацевтика 
мақсадлари учун горечавка; тиббий мақсадлар 
учун гормонлар; фармацевтика мақсадлари учун 
хантал; горчичниклар; ванналар учун лойлар; 
даволаш лойлари; тиббий мақсадлар учун гум-
мигут; тиббий мақсадлар учун гурьюн-бальзам; 
дезодорантлар (шахсий фойдаланиш учун мўл-
жалланганидан ташқари); тиббий мақсадлар 
учун диастаза; дигиталин; тиббий мақсадлар 
учун озуқа қўшимчалари; озиқ-овқат минерал 
қўшимчалари; тиббий мақсадлар учун озиқ-ов-
қат қўшимчалари; фармацевтика мақсадлари 
учун ҳамиртурушлар; тиббий мақсадлар учун 
желатин; балиқ мойи; тиббий мақсадлар учун 
изотоплар; инсектицидлар; фармацевтика мақ-
садлари учун йод; фармацевтика мақсадлари 
учун йодидлар; фармацевтика мақсадлари учун 
ишқорий металл йодидлари; йодоформ; кало-
мель; фармацевтика мақсадлари учун нордон-
вино тоши; фармацевтика мақсадлари учун вино 
тоши; тиббий мақсадлар учун камфора; дорилар 
учун капсулалар; фармацевтика мақсадлари учун 
капсулалар; тиббий мақсадлар учун карамелька-
лар; гемостатик қаламлар; сўгалларни даволаш 
учун қаламлар; каустик қаламлар; кардонил 
(паразитларга қарши восита); фармацевтика мақ-
садлари учун каустиклар; фармацевтика мақсад-
лари учун кашу; тиббий мақсадлар учун квассия; 
тиббий мақсадлар учун квебрахо; фармацевтика 
мақсадлари учун галл кислотаси; фармацевтика 
мақсадлари учун кислоталар; тиш протезлари 
учун елимлар; тиббий мақсадлар учун ёпишқоқ 
тасмалар; фармацевтика мақсадлари учун колло-
дий; оёқлар учун қадоққа қарши ҳалқалар; рев-
матизмга қарши ҳалқалар; доривор конфетлар; 
тиббий мақсадлар учун ангустура пўстлоғи; фар-
мацевтика мақсадлари учун дарахтлар пўстлоғи; 
тиббий мақсадлар учун кедр дарахти пўстлоғи 
(репеллент); тиббий мақсадлар учун кондурага 
пўстлоғи; кротон пўстлоғи; фармацевтика мақ-
садлари учун мангро дарахтининг пўстлоғи; 
фармацевтика мақсадлари учун миробалан пўст-
лоғи; тиббий мақсадлар учун хина дарахти пўст-
лоғи; доривор илдизлар; фармацевтика мақсад-
лари учун ревень илдизлари; тиббий мақсадлар 
учун корпия; парҳез ёки фармацевтика мақсад-
лари учун крахмал; фармацевтика мақсадлари 
учун креозот; тиббий мақсадлар учун қон; тиб-

бий ёки ветеринария мақсадлари учун урчитил-
ган микроорганизмлар; кураре; тишлар учун 
локлар; фармацевтика мақсадлари учун лакрич-
ник; лактоза; лейкопластирлар; ич қотишдан до-
рилар; тиббий мақсадлар учун лецитин; ветери-
нария мақсадлари учун лосьонлар; итлар учун 
лосьонлар; фармацевтика мақсадлари учун лось-
онлар; фармацевтика мақсадлари учун люпулин; 
фармацевтика мақсадлари учун магнезия; мал-
ҳам дорилар; фармацевтика мақсадлари учун 
малҳам дорилар; қуёш нуридан куйишдан мал-
ҳам дорилар; симобли малҳам дорилар; фарма-
цевтика мақсадлари учун совуқ уришдан сақ-
ловчи малҳам дорилар; боғлашлар учун докалар; 
сўна, бўкадан ҳимояланиш учун ёғлар; доривор 
ёғлар; тиббий мақсадлар учун хантал ёғи; тиб-
бий мақсадлар учун камфора ёғи; тиббий мақ-
садлар учун кастор ёғи; фармацевтика мақсад-
лари учун терпентин ёғи; тиббий мақсадлар учун 
укроп ёғи; тишлар учун мастикалар; абразив 
стоматология материаллари; тиш қолиплари 
учун материаллар; тишларни пломбалаш учун 
материаллар; боғлаш учун тиббий материаллар; 
боғлаш учун жарроҳлик материаллари; медика-
ментлар; ветеринария мақсадлари учун медика-
ментлар; серотерапия учун медикаментлар; ин-
сон учун медикаментлар; стоматология медика-
ментлари; ментол; микстуралар; тиббий мақсад-
лар учун молескин; оқсил сути; фармацевтика 
мақсадлари учун бодом сути; тиббий мақсадлар 
учун она асалари сути, фармацевтика мақсад-
лари учун сут ферментлари, тиббий мақсадлар 
учун ирландия мохи; болалар озуқаси учун ун; 
фармацевтика мақсадлари учун ун; фармацевти-
ка мақсадлари учун зиғир уруғидан ун, фарма-
цевтика мақсадлари учун балиқ уни; ёпишқоқ 
пашша тутгичлар; фармацевтика мақсадлари 
учун ялпиз; дорихона тўпламлари (портатив); 
тиббий мақсадлар учун парҳез ичимликлар; тиб-
бий мақсадлар учун солод сутидан ичимликлар; 
фармацевтика мақсадлари учун доривор дамла-
малар; йод дамламаси; фармацевтика мақсадла-
ри учун эвкалипт дамламаси; тиббий мақсадлар 
учун дамламалар; оподельдок; фармацевтика 
мақсадлари учун қайнатмалар; ҳайвонлар учун 
паразитларга қарши бўйинбоғлар; фармацевтика 
мақсадлари учун қизилмия таёқчалари; олтин-
гугурт таёқчалари (дезинфекцияловчи восита-
лар); сийдик тутолмасликдан қийналадиганлар 
учун гигиеник панталонлар; фармацевтика мақ-
садлар учун пектинлар; сийдик тутолмасликдан 
қийналадиганлар учун гигиеник йўргаклар; фар-
мацевтика мақсадлари учун пепсинлар; фарма-
цевтика мақсадлари учун пептонлар; тиббий 
мақсадлар учун водород пероксиди; фармацев-
тика мақсадлари учун ҳапдорилар; тиббий зу-
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луклар; қон плазмаси; тиббий пластирлар; тиб-
бий мақсадлар учун фойдаланиладиган кўз боғ-
лагичлар; иссиқ компресслар учун боғичлар; 
компресслар учун боғичлар; елка оша жарроҳ-
лик боғичлари; қадоқ ёстиқчалари; кўкрак сути 
билан боқишда фойдаланиладиган ёстиқчалар; 
тиббий лаб бўёқлари; шпанка қўнғизчаларидан 
тайёрланадиган кукун; пиретрум кукуни; аёллар-
нинг гигиеник тагликлари учун белбоғлар; анти-
диуретик препаратлар; тиббий ва ветеринария 
мақсадлари учун бактериал препаратлар; тиббий 
ёки ветеринария мақсадлари учун бактериологик 
препаратлар; тиббий мақсадлар учун бальзамли 
препаратлар; тиббий мақсадлар учун оқсилли 
препаратлар; ветеринария мақсадлари учун био-
логик препаратлар; тиббий мақсадлар учун био-
логик препаратлар (биоқўшимчалар); ветерина-
рия препаратлари; фармацевтика мақсадлари 
учун висмут препаратлари; витаминли препарат-
лар; тиббий мақсадлар учун ташхис қўйиш пре-
паратлари; ванналар учун даволаш препарат-
лари; бавосилни даволаш учун препаратлар; суяк 
қадоқларини даволаш учун препаратлар; тиш-
ларнинг ёриб чиқишини енгиллаштириш учун 
препаратлар; куйган жойларга ишлов бериш 
учун препаратлар; дудлаш учун тиббий препа-
ратлар; органотерапия учун препаратлар; ҳавони 
янгилаш учун препаратлар; ҳавони тозалаш учун 
препаратлар; бронхларни кенгайтириш учун пре-
паратлар; стериллаш учун препаратлар; тупроқ-
ни стериллаш учун препаратлар; қадоқларни йў-
қотиш учун препаратлар; қазғоқларни йўқотиш 
учун фармацевтика препаратлари; зарарли ҳай-
вонларни йўқотиш препаратлар; зарарли ўсим-
ликларни йўқотиш учун препаратлар; уй замбу-
руғларини йўқотиш учун препаратлар; ҳашарот 
личинкаларини йўқотиш учун препаратлар; паш-
шаларни йўқотиш учун препаратлар; сичқоларни 
йўқотиш учун препаратлар; ер усти моллюска-
ларини йўқотиш учун препаратлар; паразитлар-
ни йўқотиш учун препаратлар; терини парва-
ришлаш учун фармацевтика препаратлари; кон-
такт линзаларни тозалаб туриш учун препарат-
лар; фармацевтика мақсадлари учун оҳакли пре-
паратлар; ванналар учун доривор препаратлар; 
соч ўстириш учун тиббий препаратлар; спорага 
қарши препаратлар; инсонлар ёки ҳайвонлар 
учун микроэлементли препаратлар; сульфамид-
ли доривор препаратлар; фармацевтика препа-
ратлари; қуёшда куйишдан сақловчи фармацев-
тика препаратлари; ветеринария мақсадлари 
учун ферментатив препаратлар; тиббий мақ-
садлар учун ферментатив препаратлар; кимёвий 
фармацевтика препаратлари; ветеринария мақ-
садлари учун кимёвий препаратлар; ҳомиладор-
ликни ташҳислаш учун кимёвий препаратлар; 

тиббий мақсадлар учун кимёвий препаратлар; 
қоракуя билан зарарланган буғдойга ишлов 
бериш учун кимёвий препаратлар; зарарланган 
узумга ишлов бериш учун кимёвий препаратлар; 
милдьюга қарши ишлов бериш учун кимёвий 
препаратлар; филлоксерага қарши ишлов бериш 
учун кимёвий препаратлар; фармацевтика мақ-
садлари учун кимёвий препаратлар; совуқ уриш-
да ишлатиладиган препаратлар; куядан сақловчи 
препаратлар; кўз малҳамлари; қўрғошин малҳам-
лари; электрокардиографик электродлар учун 
кимёвий ўтказгичлар; тиббий мақсадлар учун 
оқсилли озиқ-овқат маҳсулотлари; болалар озиқ-
овқат маҳсулотлари; тиббий мақсадлар учун пар-
ҳез озиқ-овқат маҳсулотлари; тиббий мақсадлар-
да фойдаланиш учун нон донларига ишлов бе-
ришдан олинган ёрдамчи маҳсулотлар; аёллар-
нинг гигиеник тагликлари; калта иштонлар учун 
гигиеник тагликлар; тиббий мақсадлар учун ра-
дий; фармацевтика мақсадлари учун сувли хло-
раль эритмаси; лейкопластирларни олиб ташлаш 
учун эритгичлар; вагинал эритмалари; контакт 
линзалар учун эритмалар; тиббий ёки вете-
ринария мақсадлари учун кимёвий реактивлар; 
тиббий мақсадлар учун резина; стоматология 
мақсадлари учун резина; тиббий мақсадлар учун 
сақич; репеллент (дудлаш); репеллентлар; итлар 
учун репеллентлар; салфеткалар, гигиеник ёс-
тиқчалар; доривор воситалар шимдирилган сал-
феткалар; тиббий мақсадлар учун сассапариль; 
тиббий мақсадлар учун шакар; астмага қарши 
чой тўпланмаси; чекиш шамлари; тиббий шам-
лар; фармацевтика мақсадлари учун зиғир уруғи; 
тиббий мақсадлар учун тамакисиз сигареталар; 
тиббий мақсадлар учун сиккативлар; фармацев-
тика мақсадлари учун қиёмлар; фармацевтика 
мақсадлари учун скипидар; соғиш вақтида иш-
латиладиган мойлар; ветеринария мақсадлари 
учун мойлар; тиббий мақсадлар учун мойлар; 
уйқу дорилари; фармацевтика мақсадлари учун 
ичимлик содаси; минерал сувлардан ванналар 
учун тузлар; даволаш ванналари учун тузлар; 
тиббий мақсадлар учун тузлар; тиббий мақсад-
лар учун калий тузлари; тиббий мақсадлар учун 
натрий тузлари; ҳидланадиган тузлар; минерал 
сувлар таркибига кирувчи тузлар; фармацевтика 
мақсадлари учун солод; сунъий уруғлантириш 
учун сперма; тиббий спирт; фармацевтика мақ-
садлари учун қоракуя; анестезияловчи восита-
лар, антисептик воситалар; оғриқ қолдириш во-
ситалари; тиббий мақсадлар учун ёрдамчи воси-
талар; елимшак воситалар; гижжа ҳайдаш воси-
талари; гигиена мақсадлари учун дезинфекция-
ловчи воситалар; кимёвий ҳожатхоналар учун 
дезинфекцияловчи воситалар; тиббий мақсад-
ларда фойдаланиладиган иштаҳани босиб туриш 
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учун воситалар; озиш учун тиббий воситалар; 
паразитларни йўқотиш учун воситалар; оғиз 
бўшлиғини парвариш қилиш учун тиббий воси-
талар; иссиқ туширувчи воситалар; қон тозалов-
чи воситалар; ҳайвонлар учун ювиш воситалари; 
тиббий мақсадлар учун ювиш воситалари; мол-
ларни ювиш учун воситалар; итларни ювиш 
учун воситалар; йиринглашдан воситалар; бош 
оғриғидан воситалар; терлашга қарши восита-
лар; оёқ терлашига қарши воситалар; ҳомиладор 
бўлишдан сақлайдиган кимёвий воситалар; пара-
зитларга қарши воситалар; сурги воситалари; то-
нусни кўтарувчи воситалар (доривор препарат-
лар); асабларни мустаҳкамловчи воситалар; ов-
қатни ҳазм қилишга ёрдамлашувчи фармацев-
тика воситалари; бактериялар учун таъминловчи 
муҳит; стероидлар; стрихнин; зардоблар; новша-
дил таблеткалари; аёллар учун гигиеник тампон-
лар; яраларнинг битиши учун тампонлар; фарма-
цевтика мақсадлари учун тимол; жарроҳлик ма-
толари; даволаш мақсадлари учун тутатиладиган 
ўтлар; доривор ўтлар; транквилизаторлар; жар-
роҳлик трансплантатлари (тирик тўқималар); 
аёлларнинг гигиеник калта иштонлари; фарма-
цевтика мақсадлари учун ёғоч кўмири; тиббий 
мақсадлар учун шивит; тиш протезлари учун 
чинни; фармацевтика мақсадлари учун фенол-
лар; ветеринария мақсадлари учун ферментлар; 
тиббий мақсадлар учун ферментлар; фармацев-
тика мақсадлари учун ферментлар; фармацев-
тика мақсадлари учун формальдегид; фармацев-
тика мақсадлари учун фосфатлар; фунгицидлар; 
тиббий мақсадлар учун хинин; тиббий мақсад-
лар учун хинолин; диабетик нон; хлороформ; 
фармацевтика мақсадлари учун олтингугурт ран-
ги; ҳайвонлар туёғи учун цемент; жарроҳлик ва 
ортопедия учун суяк цементи; тиш цементлари; 
тиббий мақсадлар учун ўтли чойлар; озиш учун 
тиббий чой; фармацевтика мақсадлари учун эв-
калипт; тамаки экстрактлари (инсектицидлар); 
фармацевтика мақсадлари учун хмель экстракт-
лари; эликсирлар (фармацевтика препаратлари); 
фармацевтика мақсадлари учун содда эфирлар; 
фармацевтика мақсадлари учун мураккаб эфир-
лар; фармацевтика мақсадлари учун мураккаб 
целлюлоза эфирлари; фармацевтика мақсадлари 
учун оддий целлюлоза эфирлари; ююба (йўталга 
карши таблеткалар. 
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармончилик 
юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар ташкил қилиш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркаларини 
ташкил қилиш; гипермаркетлар, супермаркет-
лар, озиқ-овқат маҳсулотлари билан чакана сав-
до қилувчи магазинлар ва универсал магазинлар-

да, дорихоналарда товарлар ва хизматлар тақди-
моти; товарларни ҳаракатлантириш (учинчи 
шахслар учун), шу жумладан улгуржи ва чакана 
савдо хизматлари (магазинлар, бозорлар, дори-
хоналар); реклама; учинчи шахслар учун таъми-
нотчилик хизматлари (товарларни сотиб олиш ва 
корхоналарга хизмат кўрсатиш).  
44 Фармацевтика масалалари бўйича маслаҳат-
лар; тиббий ёрдам. 

__________ 
 
3 Абразивы; амбра (парфюмерия); антинакипи-
ны бытовые; антистатики бытовые; аэрозоль для 
освежения полости рта; бруски для бритья (ан-
тисептики); бруски для полирования; бумага аб-
разивная; бумага наждачная; бумага полироваль-
ная; вазелин косметический; вата для космети-
ческих целей; ватные тампоны на жестком дер-
жателе для косметических целей; вещества аро-
матические (эфирные масла); вещества аромати-
ческие для кондитерских изделий из сдобного 
теста (эфирные масла); вещества ароматические 
для напитков (эфирные масла); вещества арома-
тические для отдушивания белья; вода аромати-
ческая; вода жавелевая; вода лавандовая; вода 
туалетная; воск для белья; воск для пола; воск 
для усов; воск портновский; воски для полиро-
вания мебели и полов; воски сапожные или 
обувные; гелиотропин; гераниол; грим; дезодо-
ранты для личного пользования; деревья арома-
тические; духи; жидкости для чистки стекол, в 
том числе ветровых; жиры для косметических 
целей; зола вулканическая для чистки; изделия 
парфюмерные; изображения переводные декора-
тивные для косметических целей; ионон (пар-
фюмерный); камни шлифовальные; карандаши 
для бровей; карандаши косметические; карбид 
кремния (абразивный материал); карбиды метал-
лов (абразивные материалы); квасцы алюминие-
вые (антисептики); кизельгур для полирования; 
клеи для прикрепления искусственных ресниц; 
клеи для прикрепления накладных волос; кора 
мыльного дерева для стирки; корунд (абразив); 
красители для белья; красители для бороды и 
усов; красители для воды в туалете; красители 
косметические; крахмал (аппрет); кремы косме-
тические; кремы косметические отбеливающие; 
кремы, воски для кожи; крокус (абразивный ма-
териал); ладан; лак для волос (аэрозоль); лаки 
для ногтей; лосьоны для бритья; лосьоны для во-
лос; лосьоны для косметических целей; маски 
косметические; масла для духов и ароматичес-
ких средств; масла косметические; масла туалет-
ные; масла эфирные; масла эфирные из кедра; 
масла эфирные из лимона; масла используемые 
как очищающие средства; масло бергамотовое; 
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масло гаультериевое; масло жасминное; масло 
лавандовое; масло миндальное; масло розовое; 
масло терпентинное для обезжиривания; мате-
риалы клейкие для косметических целей; мел 
для побелки; мел для чистки; молоко миндаль-
ное для косметических целей; молоко туалетное; 
мускус (парфюмерия); мыла; мыла дезинфици-
рующие; мыла дезодорирующие; мыла для 
бритья; мыла для оживления оттенков тканей; 
мыла кусковые туалетные; мыла лечебные; мыла 
против потения; мыла против потения ног; мыло 
миндальное; мята для парфюмерии; наборы кос-
метические; наждак; ногти искусственные; оде-
колон; основы для цветочных духов; пасты для 
полирования; пасты для ремней для заточки 
бритв; пасты, порошки зубные; пемза; пероксид 
водорода для косметических целей; полотно аб-
разивное; полотно наждачное со стеклянным аб-
разивом; помада губная; помады для космети-
ческих целей; препараты для бритья; препараты 
для ванн косметические; препараты для гигие-
нических целей, относящиеся к категории пар-
фюмерно-косметических, туалетные принадлеж-
ности; препараты для завивки волос; препараты 
для замачивания белья; препараты для заточки 
инструментов; препараты для лощения (под-
крахмаливания) тканей; препараты для освет-
ления кожи; препараты для полирования зубных 
протезов; препараты для полирования или при-
дания блеска, препараты для полоскания рта (за 
исключением используемых в медицинских це-
лях); препараты для похудания косметические; 
препараты для придания блеска белью, пре-
параты для смягчения белья при стирке; препа-
раты для стирки; препараты для сухой чистки; 
препараты для удаления грима; препараты для 
удаления красок; препараты для удаления лаков; 
препараты для удаления паркетного воска; пре-
параты для удаления ржавчины; препараты для 
ухода за ногтями; препараты для чистки; пре-
параты для чистки зубных протезов; препараты 
для чистки обоев; препараты для чистки сточных 
труб; препараты химические бытовые для ожив-
ления красок  при стирке белья; пудра гример-
ная; пыль алмазная (абразив); растворы для 
очистки; ресницы искусственные; салфетки про-
питанные косметическими лосьонами; сафрол; 
скипидар для обезжиривания; смеси ароматичес-
кие из цветов и трав; сода для отбеливания; сода 
для стирки, чистки; соли для ванн (за исключе-
нием используемых в медицинских целях); соли 
для отбеливания; составы для кожи полиро-
вальные; составы для окуривания ароматичес-
кими веществами; спирт нашатырный (моющее, 
очищающее средство); средства вяжущие для 
косметических целей; средства для бровей кос-

метические; средства для выведения пятен; 
средства для гримирования; средства для загара 
косметические; средства для окрашивания во-
лос; средства для перманентной завивки нейтра-
лизующие; средства для ресниц косметические; 
средства для удаления волос (депилятории); 
средства для ухода за кожей косметические; 
средства для чистки обуви; средства космети-
ческие; средства косметические для животных; 
средства косметические для окрашивания рес-
ниц и бровей; средства моющие (за исключе-
нием используемых в промышленных и меди-
цинских целях); средства обезжиривающие (за 
исключением используемых в промышленных 
целях); средства обесцвечивающие для космети-
ческих целей; средства туалетные против поте-
ния; тальк туалетный; терпены (эфирные масла); 
шампуни; шампуни для мытья комнатных жи-
вотных; шкурка стеклянная; щелок содовый; 
экстракты цветочные (парфюмерные); эссенции 
эфирные; эссенция из бадьяна; эссенция мятная 
(эфирное масло). 
5 Акарициды; аконитин; алкалоиды для меди-
цинских целей; альгициды; альдегиды для фар-
мацевтических целей; аминокислоты для вете-
ринарных целей; аминокислоты для медицин-
ских целей; антибиотики; ацетат алюминия для 
фармацевтических целей; ацетаты для фармацев-
тических целей; бактерициды; бальзамы для 
медицинских целей; бандажи гигиенические; 
бандажи перевязочные; биоциды; браслеты для 
медицинских целей; браслеты противоревма-
тические; бром для фармацевтических целей; 
бумага для горчичников; бумага клейкая от мух; 
бумага с особой пропиткой от моли; вазелин для 
медицинских целей; вакцины; ванны кислород-
ные; вата асептическая, антисептическая; вата 
гигроскопическая; вещества диетические для 
медицинских целей; вещества контрастные ра-
диологические для медицинских целей; веще-
ства питательные для микроорганизмов; веще-
ства радиоактивные для медицинских целей; 
висмут азотнокислый основной для фармацевти-
ческих целей; вода мелиссовая для фармацевти-
ческих целей; вода морская для лечебных ванн; 
воды минеральные для медицинских целей; 
воды термальные; волокна съедобных растений 
(не для употребления в пищу); воск фор-
мовочный для стоматологических целей; газы 
для медицинских целей; гваякол для фармацев-
тических целей; гематоген; гемоглобин; гидра-
стин; гидрастинин; глицерин для медицинских 
целей; глицерофосфаты; глюкоза для медицин-
ских целей; горечавка для фармацевтических 
целей; гормоны для медицинских целей; горчица 
для фармацевтических целей; горчичники; грязи 
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для ванн; грязи лечебные; гуммигут для меди-
цинских целей; гурьюн-бальзам для медицин-
ских целей; дезодоранты (за исключением пред-
назначенных для личного пользования); диастаза 
для медицинских целей; дигиталин; добавки 
кормовые для медицинских целей; добавки ми-
неральные пищевые; добавки пищевые для ме-
дицинских целей; дрожжи для фармацевтичес-
ких целей; желатин для медицинских целей; жир 
рыбий; изотопы для медицинских целей; инсек-
тициды; йод для фармацевтических целей; йо-
диды для фармацевтических целей; йодиды ще-
лочных металлов для фармацевтических целей; 
йодоформ; каломель; камень виннокислый кис-
лый для фармацевтических целей; камень вин-
ный для фармацевтических целей; камфора для 
медицинских целей; капсулы для лекарств; кап-
сулы для фармацевтических целей; карамельки 
для медицинских целей; карандаши гемостати-
ческие; карандаши для лечения бородавок; ка-
рандаши каустические; кардонил (противопара-
зитарное средство); каустики для фармацевти-
ческих целей; кашу для фармацевтических це-
лей; квассия для медицинских целей; квебрахо 
для медицинских целей; кислота галловая для 
фармацевтических целей; кислоты для фарма-
цевтических целей; клеи для зубных протезов; 
клейкие ленты для медицинских целей; колло-
дий для фармацевтических целей; кольца проти-
вомозольные для ног; кольца противоревмати-
ческие; конфеты лекарственные; кора ангустура 
для медицинских целей; кора деревьев для фар-
мацевтических целей; кора кедрового дерева (ре-
пеллент); кора кондураговая для медицинских 
целей; кора кретоновая; кора мангрового дерева 
для фармацевтических целей; кора миробалана 
для фармацевтических целей; кора хинного де-
рева для медицинских целей; корни лекарствен-
ные; корни ревеня для фармацевтических целей; 
корпия для медицинских целей; крахмал для 
диетических или фармацевтических целей; кре-
озот для фармацевтических целей; кровь для 
медицинских целей; культуры микроорганизмов 
для медицинских или ветеринарных целей; ку-
раре; лаки для зубов; лакричник для фармацев-
тических целей; лактоза; лейкопластыри; лекар-
ства от запоров; лецитин для медицинских це-
лей; лосьоны для ветеринарных целей; лосьоны 
для собак; лосьоны для фармацевтических це-
лей; люпулин для фармацевтических целей; маг-
незия для фармацевтических целей; мази; мази 
для фармацевтических целей; мази от солнечных 
ожогов; мази ртутные; мази предохраняющие от 
обморожения для фармацевтических целей; мар-
ля для перевязок; масла для защиты от слепней, 
оводов; масла лекарственные; масло горчичное 

для медицинских целей; масло камфорное для 
медицинских целей; масло касторовое для меди-
цинских целей; масло терпентинное для фарма-
цевтических целей; масло укропное для ме-
дицинских целей; мастики для зубов; материалы 
абразивные стоматологические; материалы для 
зубных слепков; материалы для пломбирования 
зубов; материалы перевязочные медицинские; 
материалы хирургические перевязочные; ме-
дикаменты; медикаменты для ветеринарных 
целей; медикаменты для серотерапии; меди-
каменты для человека; медикаменты стомато-
логические; ментол; микстуры; молескин для ме-
дицинских целей; молоко белковое; молоко мин-
дальное для фармацевтических целей; молочко 
пчелиное маточное для медицинских целей; мо-
лочные ферменты для фармацевтических целей; 
мох ирландский для медицинских целей; мука 
для детского питания; мука для фармацевтичес-
ких целей; мука из льняного семени для фарма-
цевтических целей; мука рыбная для фармацев-
тических целей; мухоловки клейкие; мята для 
фармацевтических целей; наборы аптекарские 
(портативные); напитки диетические для меди-
цинских целей; напитки из солодового молока 
для медицинских целей; настои лекарственные; 
настойка йода; настойка эвкалипта для фарма-
цевтических целей; настойки для медицинских 
целей; оподельдок; отвары для фармацевтичес-
ких целей; ошейники противопаразитарные для 
животных; палочки лакричные для фармацевти-
ческих целей; палочки серные (дезинфицирую-
щие средства); панталоны гигиенические для 
страдающих недержанием; пектины для фарма-
цевтических целей; пеленки гигиенические для 
страдающих недержанием; пепсины для фарма-
цевтических целей; пептоны для фармацевтичес-
ких целей; пероксид водорода для медицинских 
целей; пилюли для фармацевтических целей; 
пиявки медицинские; плазма крови; пластыри 
медицинские; повязки глазные используемые в 
медицинских целях; повязки для горячих ком-
прессов; повязки для компрессов; повязки на-
плечные хирургические; подушечки мозольные; 
подушечки используемые при кормлении 
грудью; помады медицинские; порошок из 
шпанских мушек; порошок пиретрума; пояса для 
гигиенических женских прокладок; препараты 
антидиуретические; препараты бактериальные 
для медицинских и ветеринарных целей; препа-
раты бактериологические для медицинских или 
ветеринарных целей; препараты бальзамические 
для медицинских целей; препараты белковые 
для медицинских целей; препараты биологичес-
кие для ветеринарных целей; препараты биоло-
гические для медицинских целей (биодобавки); 
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препараты ветеринарные; препараты висмута 
для фармацевтических целей; препараты вита-
минные; препараты диагностические для меди-
цинских целей; препараты для ванн лечебные; 
препараты для лечения геморроя; препараты для 
лечения костных мозолей; препараты для облег-
чения прорезывания зубов; препараты для обра-
ботки ожогов; препараты для окуривания меди-
цинские; препараты для органотерапии; препа-
раты для освежения воздуха; препараты для 
очистки воздуха; препараты для расширения 
бронхов; препараты для стерилизации; препара-
ты для стерилизации почвы; препараты для уда-
ления мозолей; препараты для удаления перхоти 
фармацевтические; препараты для уничтожения 
вредных животных; препараты для уничтожения 
вредных растений; препараты для уничтожения 
домовых грибов; препараты для уничтожения 
личинок насекомых; препараты для уничтоже-
ния мух; препараты для уничтожения мышей; 
препараты для уничтожения наземных моллюс-
ков; препараты для уничтожения паразитов; пре-
параты для ухода за кожей фармацевтические; 
препараты для чистки контактных линз; препа-
раты известковые для фармацевтических целей; 
препараты лекарственные для ванн; препараты 
медицинские для выращивания волос; препара-
ты противоспоровые; препараты с микроэле-
ментами для человека или животных; препараты 
сульфамидные лекарственные; препараты фар-
мацевтические; препараты фармацевтические от 
солнечных ожогов; препараты ферментативные 
для ветеринарных целей; препараты фермента-
тивные для медицинских целей; препараты хи-
мико-фармацевтические; препараты химические 
для ветеринарных целей; препараты химические 
для диагностики беременности; препараты хими-
ческие для медицинских целей; препараты хи-
мические для обработки злаков, пораженных 
головней; препараты химические для обработки 
пораженного винограда; препараты химические 
для обработки против милдью; препараты хими-
ческие для обработки против филлоксеры; пре-
параты химические для фармацевтических це-
лей; препараты используемые при обморожении; 
препараты предохраняющие от моли; примочки 
глазные; примочки свинцовые; проводники хи-
мические для электрокардиографических элек-
тродов; продукты белковые пищевые для меди-
цинских целей; продукты детского питания; про-
дукты диетические пищевые для медицинских 
целей; продукты обработки хлебных злаков по-
бочные используемые для медицинских целей; 
прокладки гигиенические женские; прокладки 
для трусов гигиенические; радий для медицин-
ских целей; раствор хлораля водный для фарма-

цевтических целей; растворители для удаления 
лейкопластырей; растворы вагинальные; раство-
ры для контактных линз; реактивы химические 
для медицинских или ветеринарных целей; ре-
зина для медицинских целей; резина для стома-
тологических целей; резинка жевательная для 
медицинских целей; репеллент (окуривание); 
репелленты; репелленты для собак; салфетки, 
подушечки гигиенические; салфетки пропитан-
ные лекарственными средствами; сассапариль 
для медицинских целей; сахар для медицинских 
целей; сбор чайный противоастматический; све-
чи курительные; свечи медицинские; семя льня-
ное для фармацевтических целей; сигареты не 
содержащие табак для медицинских целей; сик-
кативы для медицинских целей; сиропы для 
фармацевтических целей; скипидар для фарма-
цевтических целей; смазка используемая при 
доении; смазки для ветеринарных целей; смазки 
для медицинских целей; снотворные; сода питье-
вая для фармацевтических целей; соли для ванн 
из минеральных вод; соли для лечебных ванн; 
соли для медицинских целей; соли калия для ме-
дицинских целей; соли натрия для медицинских 
целей; соли нюхательные; соли входящие в сос-
тав минеральных вод; солод для фармацевтичес-
ких целей; сперма для искусственного оплодо-
творения; спирт медицинский; спорынья для 
фармацевтических целей; средства анестезирую-
щие; средства антисептические; средства боле-
утоляющие; средства вспомогательные для ме-
дицинских целей; средства вяжущие; средства 
глистогонные; средства дезинфицирующие для 
гигиенических целей; средства дезинфицирую-
щие для химических туалетов; средства для по-
давления аппетита используемые в медицинских 
целях; средства для похудания медицинские; 
средства для уничтожения паразитов; средства 
для ухода за полостью рта медицинские; сред-
ства жаропонижающие; средства кровоочисти-
тельные; средства моющие для животных; сред-
ства моющие для медицинских целей; средства 
моющие для скота; средства моющие для собак; 
средства нарывные; средства от головной боли; 
средства против потения; средства против поте-
ния ног; средства противозачаточные хими-
ческие; средства противопаразитарные; средства 
слабительные; средства тонизирующие (лекар-
ственные препараты); средства укрепляющие 
нервы; средства способствующие пищеварению 
фармацевтические; среды питательные для куль-
тур бактерий; стероиды; стрихнин; сыворотки; 
таблетки нашатыря; тампоны гигиенические для 
женщин; тампоны для заживления ран; тимол 
для фармацевтических целей; ткани хирурги-
ческие; травы курительные для лечебных целей; 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 3                                   31.03.2010 
 

 119 

травы лекарственные; транквилизаторы; транс-
плантаты хирургические (живые ткани); трусы 
гигиенические женские; уголь древесный для 
фармацевтических целей; укроп для медицинс-
ких целей; фарфор для зубных протезов; фенолы 
для фармацевтических целей; ферменты для ве-
теринарных целей; ферменты для медицинских 
целей; ферменты для фармацевтических целей; 
формальдегид для фармацевтических целей; 
фосфаты для фармацевтических целей; фунги-
циды; хинин для медицинских целей; хинолин 
для медицинских целей; хлеб диабетический; 
хлороформ; цвет серный для фармацевтических 
целей; цемент для копыт животных; цемент 
костный для хирургии и ортопедии; цементы 
зубные; чаи травяные для медицинских целей; 
чай для похудания медицинский; эвкалипт для 
фармацевтических целей; экстракты табака (ин-
сектициды); экстракты хмеля для фармацевти-
ческих целей; эликсиры (фармацевтические пре-
параты); эфиры простые для фармацевтических 
целей; эфиры сложные для фармацевтических 
целей; эфиры сложные целлюлозные для фарма-
цевтических целей; эфиры целлюлозные про-
стые для фармацевтических целей; ююба (таб-
летки от кашля). 
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; информация деловая; организация 
выставок в коммерческих или рекламных целях; 
организация торговых ярмарок в коммерческих 
или рекламных целях; презентация товаров и 
услуг в гипермаркетах, супермаркетах, магази-
нах розничной торговли продовольствием и 
универсальных магазинах, аптеках; продвиже-
ние товаров (для третьих лиц), в том числе услу-
ги оптовой и розничной торговли (магазины, 
рынки, аптеки); реклама; снабженческие услуги 
для третьих лиц (закупка товаров и услуги пред-
приятиям).  
44 Консультации по вопросам фармацевтики; 
помощь медицинская.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19293 
(151) 24.02.2010   (181) 10.03.2019  
(210) MGU 2009 0350   (220) 10.03.2009  
(732) Интел Корпорейшн, Делавэр штати корпо-
рацияси, US 
Интел Корпорейшн, корпорация штата Делавэр, 
US 
(540)  
 

 

(511)  
9 Компьютерлар; ноутбуклар; лептоплар; кўчма 
компьютерлар; чўнтак компьютерлари; рақамли 
шахсий ёрдамчилар; шахсий медиа плеерлар; 
мобиль телефонлар; смартфонлар; рақамли каме-
ралар; компьютер ускунаси; компьютер ва теле-
коммуникацион тармоқ ускунаси; компьютер 
тармоқ адаптерлари; свитч-переключателлар; 
маршрутизаторлар ва хаблар; симсиз ва симли 
модемлар ҳамда коммуникацион карталар ва 
қурилмалар; ишда фойдаланиш ва компьютер 
тизимларини қўллаб-қувватлаш учун компьютер 
дастурий-аппарат таъминоти; компьютер дастур-
лари; яримўтказгичлар; микропроцессорлар; ин-
теграл схемалар; марказий процессорлар; микро-
компьютерлар; компьютер чипсетлари; компью-
тер туб платалари; компьютер график панелла-
ри; компьютерларнинг периферия қурилмалари 
ва компьютерлар билан фойдаланиш учун 
электрон қурилмалар; юқорида санаб ўтилган 
барча товарлар учун қисмлар, деталлар, фит-
тинглар ҳамда синов ўтказиш қурилмаси; ком-
пьютерлар, телекоммуникациялар, телефония ва 
симсиз коммуникациялар соҳасидаги юкланти-
риладиган электрон нашрлар; видео ёзиб олувчи 
рақамли қурилмалар; телевизор приставкалари 
ва декодерлар; телевизион тизимлар. 

__________ 
 
9 Компьютеры; ноутбуки; лептопы; переносные 
компьютеры; карманные компьютеры; персо-
нальные цифровые помощники; персональные 
медиаплееры; мобильные телефоны; смартфоны; 
цифровые камеры; компьютерное оборудование; 
компьютерное и телекоммуникационное сетевое 
оборудование; компьютерные сетевые адаптеры; 
свитч-переключатели; маршрутизаторы и хабы; 
беспроводные и проводные модемы и коммуни-
кационные карты и устройства; компьютерное 
программно-аппаратное обеспечение для ис-
пользования в работе и поддержки компью-
терных систем; компьютерные программы; по-
лупроводники; микропроцессоры; интегральные 
схемы; центральные процессоры; микрокомпью-
теры; компьютерные чипсеты; компьютерные 
материнские платы; компьютерные графические 
панели; устройства периферийные компьютеров 
и электронные устройства для использования с 
компьютерами; части, детали, фиттинги и испы-
тательное оборудование для всех вышеперечис-
ленных товаров; загружаемые электронные пуб-
ликации в сфере компьютеров, телекоммуни-
каций, телефонии и беспроводных коммуника-
ций; цифровые видеозаписывающие устройства; 
телеприставки и декодеры; телевизионные сис-
темы.  
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(111) MGU 19294 
(151) 24.02.2010   (181) 13.04.2019  
(210) MGU 2009 0526   (220) 13.04.2009  
(732) ГлаксоСмитКляйн Трейдинг Сёрвисиз Ли-
митед, IE 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари ва моддалари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты и вещества.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19295 
(151) 24.02.2010   (181) 13.04.2019  
(210) MGU 2009 0527  (220) 13.04.2009  
(732) ГлаксоСмитКляйн Трейдинг Сёрвисиз Ли-
митед, IE 
ГлаксоСмитКляйн Трейдинг Сёрвисиз Лимитед, 
IE 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари ва моддалари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты и вещества.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19296  
(151) 24.02.2010   (181) 13.02.2019  
(210) MGU 2009 0245   (220) 13.02.2009  
(732) "АФСАР Компани ЛТД" маъсулияти чек-
ланган жамият шаклидаги қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "АФСАР Ком-
пани Лтд", UZ 
(540)  

 
 

(526) ЭЛИТА ВОДОК. 
(511)  
33 Ароқ.  

__________ 
 
33 Водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19297  
(151) 24.02.2010   (181) 13.04.2019  
(210) MGU 2009 0533  (220) 13.04.2009  
(732) "АФСАР Компани ЛТД" масъулияти чек-
ланган жамият шаклидаги қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "АФСАР Ком-
пани Лтд", UZ 
(540)  

 
(526) водка. 
(511)  
33 Ароқ.  

__________ 
 
33 Водка. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19298  
(151) 24.02.2010   (181) 05.06.2019  
(210) MGU 2009 0769   (220) 05.06.2009  
(732) "SIBUZ- INVEST" масъулияти чекланган 
жамиятиUZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SIBUZ- INVEST", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Сариқ, қизил, кўк, оқ, пушти. 
Желтый, красный, синий, белый, розовый. 
(511)  
25 Кийим-кечаклар; бош кийимлари. 
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати; шу 
жумладан тижорат ва реклама мақсадларида 
кўргазмалар ташкил қилиш, тижорат ва реклама 
мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил қилиш, 
товарларни чакана савдо мақсадларида барча ме-
диа воситаларида тақдим қилиш, товарларни ҳа-
ракатлантириш (учинчи шахслар учун), учинчи 
шахслар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 
олиш ва тадбиркорларни товарлар билан таъ-
минлаш). 

__________ 
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25 Одежда; головные уборы.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба; в том числе организация выс-
тавок в коммерческих или рекламных целях, ор-
ганизация торговых ярмарок в коммерческих 
или рекламных целях, представление товаров на 
всех медиасредствах с целью розничной про-
дажи, продвижение товаров (для третьих лиц), 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19299 
(151) 24.02.2010  (181) 19.03.2019  
(210) MGU 2009 0396  (220) 19.03.2009  
(732) "ART MEBEL GROUP" mas'uliyati cheklan-
gan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ART MEBEL GROUP", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) ART MEBEL GROUP. 
(591) Қизил, оқ. 
Красный, белый. 
(511)  
35 Учинчи шахслар учун телекоммуникация хиз-
матларини абонентлаш, импорт-экспорт бўйича 
агентликлар, тижорат ахбороти бўйича агентлик-
лар, реклама агентликлари, таннарх таҳлили, 
рекламани жойлаштириш учун майдонлар ижа-
раси, аудит, ёллаш бўйича бюро, автоматлашти-
рилган маълумотлар базаларини юритиш, бух-
галтерия китобларини юритиш, счётларни ёзиб 
бериш, товарларни намойиш этиш, хабарларни 
ёзиб олиш, жамоатчилик фикрини ўрганиш, бо-
зорни ўрганиш, ишбилармончилик юзасидан ах-
борот, фойдаланувчиларга тижоратчилик ахбо-
роти ва маслаҳатлари, бизнес соҳасида тадқиқот-
лар, маркетинг соҳасида тадқиқотлар, ходимлар 
штатини жамлаш, бизнесни ташкил қилиш ва 
бошқариш масалалари бўйича маслаҳатлар, хо-
димлар штати масалалари бўйича маслаҳатлар, 
бизнесни ташкил қилиш бўйича маслаҳатлар, 
бизнесни бошқариш бўйича маслаҳатлар, бизнес 
соҳасида мутахассислар маслаҳатлари, реклама-
ни макетлаш, ижодий бизнес соҳасида менеж-
мент, босма нашрлар обзори, реклама материал-
ларини янгилаш, матнга ишлов бериш, котиблик 
хизмати, стенографик хизмат кўрсатиш, тижорат 
ёки реклама мақсадларида кўргазмалар ташкил 
этиш, рўзномаларга обуна ташкил қилиш (учин-
чи шахслар учун), тижорат ёки реклама мақсад-

ларида савдо ярмаркаларини ташкил этиш, вит-
риналарни безатиш, тижоратчилик фаолиятига 
баҳо бериш, дарахтларни ўсиб турган жойида ба-
ҳолаш, юнгни баҳолаш, тўлов хужжатларини 
тайёрлаш, компьютер файлларида ахборот из-
лаш (учинчи шахслар учун), кафилликка олувчи-
ларни излаш, бизнесни бошқаришда кўмакла-
шиш, тижорат ёки саноат корхоналарини бошқа-
ришда кўмаклашиш, чакана савдо қилиш мақса-
дида товарларни барча медиа воситаларида тақ-
дим этиш, иқтисодий таҳминлаш, ким ошди сав-
доси, товарларни ҳаракатлантириш (учинчи 
шахслар учун), офис ускуна ва аппаратларининг 
ижараси, барча оммавий ахборот воситаларида 
реклама вақтининг ижараси, реклама материал-
ларининг ижараси, савдо автоматлари ижараси, 
фото нусха кўчириш ускунасининг ижараси, рек-
лама матнларини нашр қилиш, машина ёзув иш-
лари, радиореклама, афишаларни ёпиштириш, 
намуналарни тарқатиш, реклама материалларини 
тарқатиш, рекллама материалларини таҳрир қи-
лиш, реклама, компьютер тармоғида интерфаол 
реклама, почта орқали реклама, телевизион рек-
лама, хужжатлардан нусха кўчириб кўпайтириш, 
статистикага оид маълумотларни йиғиш ва тақ-
дим этиш, компьютер маълумотлар базаларидан 
ахборот йиғиш, ишбилармончиликка оид опера-
циялар тўғрисида маълумотлар, компьютер маъ-
лумотлар базаларидаги ахборотни тизимлашти-
риш, солиқ декларацияларини тузиш, счётлар 
тўғрисида хисоботлар тузиш, рўзномада реклама 
рубрикаларини тузиш, ишга ёллашда психологик 
тест ўтказиш, меҳмонхона ишларини бошқариш, 
товарлар ва учинчи шахслар учун хизматларга 
берилган лицензияларни тижорий бошқариш, 
ҳаридларга тушган буюртмаларга ишлов бериш 
жараёнини бошқариш, ижтимоий муносабатлар 
соҳаси бўйича хизматлар, товарларни реклама 
қилиш ва ҳаракатлантириш учун манекенчилар 
хизмати, корхоналарни кўчириш бўйича хизмат-
лар, нарх-наволарни солиштириш бўйича хиз-
матлар, учинчи шахслар учун таъминотчилик 
хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни то-
варлар билан таъминлаш), субпудратчи хизмат-
лари (тижорий) бошқариш, телефонда жавоб бе-
риш хизматлари (жойида йўқ абонентлар учун), 
фотонусха кўчириш, ишбилармончилик юзаси-
дан экспертиза. 

__________ 
 
35 Абонирование телекоммуникационных услуг 
для третьих лиц, агентства по импорту-экспорту, 
агентства по коммерческой информации, агент-
ства рекламные, анализ себестоимости, аренда 
площадей для размещения рекламы, аудит, бюро 
по найму, ведение автоматизированных баз дан-
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ных, ведение бухгалтерских книг, выписка сче-
тов, демонстрация товаров, запись сообщений, 
изучение общественного мнения, изучение рын-
ка, информация деловая, информация и советы 
коммерческие потребителям, исследования в об-
ласти бизнеса, исследования в области марке-
тинга, комплектование штата сотрудников, кон-
сультации по вопросам организации и управле-
ния бизнесом, консультации по вопросам штата 
сотрудников, консультации по организации биз-
неса, консультации по управлению бизнесом, 
консультации профессиональные в области биз-
неса, макетирование рекламы, менеджмент в об-
ласти творческого бизнеса, обзоры печати, об-
новление рекламных материалов, обработка 
текста, обслуживание секретарское, обслужива-
ние стенографическое, организация выставок в 
коммерческих или рекламных целях, организа-
ция подписки на газеты (для третьих лиц), орга-
низация торговых ярмарок в коммерческих или 
рекламных целях, оформление витрин, оценка 
коммерческой деятельности, оценка леса на кор-
ню, оценка шерсти, подготовка платежных доку-
ментов, поиск информации в компьютерных 
файлах (для третьих лиц), поиск поручителей, 
помощь в управлении бизнесом, помощь в уп-
равлении коммерческими или промышленными 
предприятиями, представление товаров на всех 
медиасредствах с целью розничной продажи, 
прогнозирование экономическое, продажа аук-
ционная, продвижение товаров (для третьих 
лиц), прокат офисного оборудования и аппара-
тов, прокат рекламного времени во всех сред-
ствах массовой информации, прокат рекламных 
материалов, прокат торговых автоматов, прокат 
фотокопировального оборудования, публикация 
рекламных текстов, работы машинописные, ра-
диореклама, расклейка афиш, распространение 
образцов, распространение рекламных материа-
лов, редактирование рекламных текстов, рекла-
ма, реклама интерактивная в компьютерной се-
ти, реклама почтой, реклама телевизионная, ре-
продуцирование документов, сбор и предостав-
ление статистических данных, сбор информации 
по компьютерным базам данных, сведения о де-
ловых операциях, систематизация информации в 
компьютерных базах данных, составление нало-
говых деклараций, составление отчетов о счетах, 
составление рекламных рубрик в газете, тести-
рование психологическое при найме на работу, 
управление гостиничными делами, управление 
коммерческое лицензиями на товары и услуги 
для третьих лиц, управление процессами обра-
ботки заказов на покупки, услуги в области об-
щественных отношений, услуги манекенщиков 
для рекламы или продвижения товаров, услуги 

по переезду предприятий, услуги по сравнению 
цен, услуги снабженческие для третьих лиц (за-
купка и обеспечение предпринимателей товара-
ми), услуги субподрядчика управление (коммер-
ческое), услуги телефонных ответчиков (для от-
сутствующих абонентов), фотокопирование, экс-
пертиза деловая.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19300 
(151) 24.02.2010  (181) 17.07.2019  
(210) MGU 2009 0984  (220) 17.07.2009  
(732) «ASFARMA SAVDO» масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ASFARMA SAVDO», UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Инсонларни даволаш учун фармацевтика пре-
паратлари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты для лечения лю-
дей.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19301 
(151) 24.02.2010  (181) 17.07.2019  
(210) MGU 2009 0985  (220) 17.07.2009  
(732) «ASFARMA SAVDO» масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ASFARMA SAVDO», UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Инсонларни даволаш учун фармацевтика пре-
паратлари.  

__________ 
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5 Фармацевтические препараты для лечения лю-
дей.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19302  
(151) 24.02.2010   (181) 19.03.2019  
(210) MGU 2009 0403   (220) 19.03.2009  
(732) Нолбоо Ко., Лтд., KR 
(540)  

 
(526) NBG. 
(511)  
43 Корейс таомлари тайёрланадиган ресторан-
лар, ресторанлар, ўз-ўзига хизмат кўрсатиш рес-
торанлари, швед столи усули бўйича хизмат кўр-
сатувчи газакхоналар, ресторанлар, таомларни 
тайёрлаш ва уларни уйга етказиб бериш бўйича 
хизматлар, қаҳвахоналар, кафетерийлар, ишлаб 
чиқариш ва ўқув муассасаларидаги ошхоналар, 
барлар хизматлари, коктейл залларининг хизмат-
лари, меҳмонхоналар, кемпинглар хизматлари, 
кўчма иморатлар ижараси. 

__________ 
 
43 Рестораны корейской кухни, рестораны, рес-
тораны самообслуживания, закусочные, рестора-
ны, работающие по методу шведского стола, ус-
луги по приготовлению блюд и доставки их на 
дом, кафе, кафетерии, столовые на производстве 
и в учебных заведениях, услуги баров, услуги 
коктейльных залов, гостиницы, услуги кемпин-
гов, прокат передвижных строений.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19303  
(151) 24.02.2010  (181) 09.06.2019  
(210) MGU 2009 0776  (220) 09.06.2009  
(732) Киа Моторс Корпорейшн, KR 
(540) 
  
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қизил, қора, оқ. 
Красный, черный, белый. 
(511)  
12 Йўловчиларни ташувчи автомобиллар; юк ма-
шиналари; автобуслар; микроавтобуслар; тўлиқ 
узатмали автомобиллар; фургонлар; йўловчилар-
ни ташувчи минифургонлар.  

__________ 
 

12 Пассажирские автомобили; грузовики; авто-
бусы; микроавтобусы; полноприводные автомо-
били; фургоны; пассажирские мини-фургоны.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19304  
(151) 25.02.2010   (181) 09.04.2019  
(210) MGU 2009 0503   (220) 09.04.2009  
(732) Бритиш Америкен Тобакко (Брэндc) Инк., 
US 
(540)  

 
(511)  
34 Сигареталар, тамаки, тамаки маҳсулотлари; 
зажигалкалар, гугуртлар; чекиш ашёлари.  

__________ 
 
34 Сигареты, табак, табачные изделия; зажигал-
ки, спички; курительные принадлежности.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19305 
(151) 26.02.2010   (181) 06.05.2019  
(210) MGU 2009 0648   (220) 06.05.2009  
(732) Иноятов Дилшод Джураевич, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) MS. 
(591) Cариқ, оқ, қора, жигар ранг, бинафша ранг, 
оч бинафша ранг, кўк. 
Жёлтый, белый, черный, коричневый, сирене-
вый, светло-сиреневый, синий. 
(511)  
37 Қурилиш, таъмирлаш, ускуна ўрнатиш.  

__________ 
 
37 Строительство, ремонт, установка оборудова-
ния.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19306  
(151) 01.03.2010   (181) 06.07.2019  
(210) MGU 2009 0907   (220) 06.07.2009  
(732) Чет эл инвестицияси иштирокидаги "Tosh-
kentvino Kombinati" очиқ акциядорлик жамияти, 
UZ 
Открытое акционерное общество "Toshkentvino 
Kombinati"c иностранными инвестициями, UZ 
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(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) Барча рақам, ҳарф ва сўзлар. 
Все цифры, буквы и слова.  
(591) Тилларанг, қизил, қора, оқ, ҳаво ранг. 
Золотой, красный, черный, белый, голубой.  
(511)  
33 Ароқ.  

__________ 
 
33 Водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19307  
(151) 01.03.2010   (181) 19.06.2019  
(210) MGU 2009 0830   (220) 19.06.2009  
(732) «JFC-VOSTOK» mas'uliyati cheklangan ja-
miyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«JFC-VOSTOK», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Oқ, қора, сариқ. 
Белый, черный, желтый. 
(511)  
29 Шакар қиёмига ботирилган ҳўл мевалар; муз-
латилган ҳўл мевалар; консерваланган ҳўл мева-
лар; спиртда консерваланган ҳўл мевалар; иссиқ-
лик билан ишлов берилган ҳўл мевалар.  
31 Ҳўл меваларнинг ҳосили.  

__________ 
 
29 Фрукты глазированные; фрукты заморожен-
ные; фрукты консервированные; фрукты консер-
вированные в спирте; фрукты, подвергнутые 
тепловой обработке.  
31 Плоды фруктов.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19308  
(151) 01.03.2010   (181) 28.11.2018  
(210) MGU 2008 1860   (220) 28.11.2008  
(732) Абдуллаева Наргиза Бустонова, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) Вазелин, борный. 
(591) Яшил, қизил. 
Зеленый, красный. 

(511)  
5 Тиббий мақсадлар учун вазелин, тиббий мақ-
садлар учун суртма мойлар. 
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган буюмлар, 
ўраш-жойлаш учун пластмасса материаллар, 
ўраш-жойлаш учун қоғоздан ёки пластмасса бу-
юмлар, ўраш-жойлаш учун вискоза тахталари, 
ўраш-жойлаш учун юмшоқ целлюлоза тахтала-
ри, ўраш-жойлаш учун пуфакчали тахталар, 
ўраш-жойлаш материаллари, ёрлиқлар. 

__________ 
 
5 Вазелин для медицинских целей, смазки для 
медицинских целей.  
16 Бумага, картон и изделия из них, пластмас-
совые материалы для упаковки, бумажные или 
пластмассовые изделия для упаковки, вискозные 
листы для упаковки, целлюлозные мягкие листы 
для упаковки, пузырчатые листы для упаковки 
упаковочные материалы, этикетки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19309  
(151) 01.03.2010   (181) 17.06.2019  
(210) MGU 2009 0821  (220) 17.06.2009  
(732) "TPG LIDER GOLD" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"TPG LIDER GOLD", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Оқ, кул ранг, яшил, тўқ яшил.  
Белый, серый, зелёный, тёмно-зелёный. 
(511)  
32 Пиво; минерал ҳамда газланган сувлар ва 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-
лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар, айнан эса ал-
коголсиз аперитивлар; сувлар; алкоголсиз кок-
тейллар; лимонадлар; ер ёнғоқ сутли ичимлик-
лар; алкоголсиз ичимликлар; изотоник ичимлик-
лар; сут зардоби асосидаги ичимликлар; мева 
ичимликлари; бодом сутли ичимлик; мевалар-
нинг гулширалари эти билан; оршад; пиво; газ-
ланган ичимликлар тайёрлаш учун кукунлар; 
сассапариль (алкоголсиз ичимлик); лимонадлар 
учун қиёмлар; ичимликлар учун қиёмлар; томат 
шарбати; олма шарбати; сабзавот шарбатлари; 
мева шарбатлари; газланган сув тайёрлаш учун 
таркиблар; ликёрлар тайёрлаш учун таркиблар; 
минерал сув тайёрлаш учун таркиблар; ичимлик-
лар тайёрлаш учун таркиблар; аталалар; узум 
аталаси; пиво аталаси; солод аталаси; газланган 
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ичимликлар тайёрлаш учун таблеткалар; шербет 
(ичимлик); алкоголсиз мева экстрактлари; пиво 
тайёрлаш учун хмель экстрактлари; ичимликлар 
тайёрлаш учун эссенциялар. 
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга бўлган ўсимлик хом ашёси асосидаги 
алкоголли ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; 
бальзамлар; бамбузе; бренди; виски; винолар; 
узум тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; алоҳида ароқлар; горил-
ка; граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальва-
дос; кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида 
турли ароқлар ва/ёки алоҳида ароқлар ва/ёки 
аччиқ дамламалар бўлган алкоголли коктейллар; 
таркибида реза мева-ҳўл мевалар, цитрус ва саб-
завот шарбатлари бўлган алкоголли коктейллар; 
таркибида алкоголь жуда оз бўлган коктейллар; 
вино коктейллари; коньяклар; кремлар; ликёрлар 
(кучли, десерт, эмульсион); ликёр-ароқ маҳсу-
лотлари (шу жумладан градуси кучсиз бўлган-
лари); майотай; мохито; мецкаль; наливкалар; 
алкоголли ичимликлар; таркибида ҳўл мевалар 
бўлган алкоголли ичимликлар; мева спиртидан 
тайёрланган кучли ичимликлар; таркибида шар-
бат бўлган газланган кучсиз алкоголли ичимлик-
лар; алкоголли десерт ичимликлари; спиртли со-
лод ичимликлари; спиртли ичимликлар; ҳайдаш 
йўли билан олинган ичимликлар; асалли алко-
голь ичимликлари; дамламалар; ҳўл мева ва реза 
мевалар, кўкатлар, хуштаъм-хушбўй моддалар-
дан спиртли цитрус дамламалари; дамламалар 
(ширин, нимширин, аччиқ); маржумак дамлама-
си; солодли маржумак дамламаси; ялпиз дамла-
маси; табиий винолар (шу жумладан вижиллай-
диган хушбўйлантирилганлари); пастис; пульке; 
пуншлар; ром; сакэ; сидрлар; сливовица; махсус 
узум винолари (шу жумладан хушбўйлантирил-
ганлари); хушбўй спиртлар; спиртланган шар-
батлар, дамламалар, морслар; озиқ-овқат бўёқ-
ларининг спиртли эритмалари; гуруч спирти; 
ректификацияланган ва ичишга яроқли бўлган 
этил спирти; текила; траварица; тут ичимлиги; 
узо; ханшина; чача; спирт экстрактлари; спиртли 
ҳўл мева экстрактлари; спирт эссенциялари. 
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармончилик 
юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар ташкил қилиш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркаларини 
ташкил қилиш; магазинларда товарлар ва хиз-
матлар тақдимоти; товарларни ҳаракатлантириш 
(учинчи шахслар учун), шу жумладан магазин-
ларнинг тармоқлари доирасида улгуржи ва чака-
на савдо хизматлари; реклама; учинчи шахслар 

учун таъминотчилик хизматлари (товарларни 
сотиб олиш ва корхоналарга хизмат кўрсатиш). 
43 Меҳмонхоналар; газакхоналар; қаҳвахоналар; 
кафетерийлар; чодирлар ижараси; кўчма иморат-
лар ижараси; ресторанлар; ўз-ўзига хизмат кўр-
сатиш ресторанлари; барлар хизматлари; таом-
лар тайёрлаш ва уларни уйларга етказиб бериш 
бўйича хизматлар. 

__________ 
 
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков, а именно апе-
ритивы безалкогольные; воды; коктейли безал-
когольные; лимонады; напитки арахисово-мо-
лочные; напитки безалкогольные; напитки изо-
тонические; напитки на основе молочной сыво-
ротки; напитки фруктовые; напиток миндально-
молочный; нектары фруктовые с мякотью; ор-
шад; пиво; порошки для изготовления газиро-
ванных напитков; сассапариль (безалкогольный 
напиток); сиропы для лимонадов; сиропы для на-
питков; сок томатный; сок яблочный; соки овощ-
ные; соки фруктовые; составы для изготовления 
газированной воды; составы для изготовления 
ликеров; составы для изготовления минеральной 
воды; составы для изготовления напитков; сусла; 
сусло виноградное; сусло пивное; сусло солодо-
вое; таблетки для изготовления газированных 
напитков; шербет (напиток); экстракты фрукто-
вые безалкогольные; экстракты хмелевые для 
изготовления пива; эссенции для изготовления 
напитков.  
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из вино-
градных выжимок; виноградные вина (в том чис-
ле оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные, содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные, содержащие плодо-
во-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; коньяки; кремы; ликеры 
(крепкие, десертные, эмульсионные); ликеро-во-
дочные изделия (в том числе слабоградусные); 
майотай; мохито; мецкаль; наливки; напитки 
алкогольные; напитки алкогольные, содержащие 
фрукты; напитки крепкие из плодового спирта; 
напитки слабоалкогольные газированные соко-
содержащие; напитки десертные алкогольные; 
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напитки спиртовые солодовые; напитки спирто-
вые; напитки полученные перегонкой; напитки 
медовые алкогольные; настои; настои спиртовые 
цитрусовые, из фруктов и ягод, из зелени, из 
пряноароматических веществ; настойки (слад-
кие, полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие арома-
тизированные); пастис; пульке; пунши; ром; са-
кэ; сидры; сливовица; специальные виноградные 
вина (в том числе ароматизированные); спирты 
ароматные; спиртованные соки, настои, морсы; 
спиртовые растворы пищевых красителей; спирт 
рисовый; спирт этиловый ректификованный и 
питьевой; текила; траварица; тутовка; узо; хан-
шина; чача; экстракты спиртовые; экстракты 
фруктовые спиртовые; эссенции спиртовые.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация де-
ловая; организация выставок в коммерческих 
или рекламных целях; организация торговых яр-
марок в коммерческих или рекламных целях; 
презентация товаров и услуг в магазинах; про-
движение товаров (для третьих лиц), в том числе 
услуги розничной и оптовой торговли в рамках 
сети магазинов; реклама; снабженческие услуги 
для третьих лиц (закупка товаров и услуги пред-
приятиям).  
43 Гостиницы; закусочные; кафе; кафетерии; 
прокат палаток; прокат передвижных строений; 
рестораны; рестораны самообслуживания; услу-
ги баров; услуги по приготовлению блюд и 
доставки их на дом.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19310  
(151) 01.03.2010   (181) 17.06.2019  
(210) MGU 2009 0822   (220) 17.06.2009  
(732) "TPG LIDER GOLD" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"TPG LIDER GOLD", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Оқ, кул ранг, яшил, тўқ яшил.  
Белый, серый, зелёный, тёмно-зелёный. 
(511)  
32 Пиво; минерал ҳамда газланган сувлар ва 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-
лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар, айнан эса ал-
коголсиз аперитивлар; сувлар; алкоголсиз кок-
тейллар; лимонадлар; ер ёнғоқ сутли ичимлик-

лар; алкоголсиз ичимликлар; изотоник ичимлик-
лар; сут зардоби асосидаги ичимликлар; мева 
ичимликлари; бодом сутли ичимлик; мевалар-
нинг гулширалари эти билан; оршад; пиво; газ-
ланган ичимликлар тайёрлаш учун кукунлар; 
сассапариль (алкоголсиз ичимлик); лимонадлар 
учун қиёмлар; ичимликлар учун қиёмлар; томат 
шарбати; олма шарбати; сабзавот шарбатлари; 
мева шарбатлари; газланган сув тайёрлаш учун 
таркиблар; ликёрлар тайёрлаш учун таркиблар; 
минерал сув тайёрлаш учун таркиблар; ичимлик-
лар тайёрлаш учун таркиблар; аталалар; узум 
аталаси; пиво аталаси; солод аталаси; газланган 
ичимликлар тайёрлаш учун таблеткалар; шербет 
(ичимлик); алкоголсиз мева экстрактлари; пиво 
тайёрлаш учун хмель экстрактлари; ичимликлар 
тайёрлаш учун эссенциялар. 
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга бўлган ўсимлик хом ашёси асосидаги 
алкоголли ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; 
бальзамлар; бамбузе; бренди; виски; винолар; 
узум тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; алоҳида ароқлар; горил-
ка; граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальва-
дос; кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида 
турли ароқлар ва/ёки алоҳида ароқлар ва/ёки 
аччиқ дамламалар бўлган алкоголли коктейллар; 
таркибида реза мева-ҳўл мевалар, цитрус ва саб-
завот шарбатлари бўлган алкоголли коктейллар; 
таркибида алкоголь жуда оз бўлган коктейллар; 
вино коктейллари; коньяклар; кремлар; ликёрлар 
(кучли, десерт, эмульсион); ликёр-ароқ маҳсу-
лотлари (шу жумладан градуси кучсиз бўлган-
лари); майотай; мохито; мецкаль; наливкалар; 
алкоголли ичимликлар; таркибида ҳўл мевалар 
бўлган алкоголли ичимликлар; мева спиртидан 
тайёрланган кучли ичимликлар; таркибида шар-
бат бўлган газланган кучсиз алкоголли ичимлик-
лар; алкоголли десерт ичимликлари; спиртли со-
лод ичимликлари; спиртли ичимликлар; ҳайдаш 
йўли билан олинган ичимликлар; асалли алко-
голь ичимликлари; дамламалар; ҳўл мева ва реза 
мевалар, кўкатлар, хуштаъм-хушбўй моддалар-
дан спиртли цитрус дамламалари; дамламалар 
(ширин, нимширин, аччиқ); маржумак дамлама-
си; солодли маржумак дамламаси; ялпиз дамла-
маси; табиий винолар (шу жумладан вижиллай-
диган хушбўйлантирилганлари); пастис; пульке; 
пуншлар; ром; сакэ; сидрлар; сливовица; махсус 
узум винолари (шу жумладан хушбўйлантирил-
ганлари); хушбўй спиртлар; спиртланган шар-
батлар, дамламалар, морслар; озиқ-овқат бўёқ-
ларининг спиртли эритмалари; гуруч спирти; 
ректификацияланган ва ичишга яроқли бўлган 
этил спирти; текила; траварица; тут ичимлиги; 
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узо; ханшина; чача; спирт экстрактлари; спиртли 
ҳўл мева экстрактлари; спирт эссенциялари. 
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармончилик 
юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар ташкил қилиш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркаларини 
ташкил қилиш; магазинларда товарлар ва хиз-
матлар тақдимоти; товарларни ҳаракатлантириш 
(учинчи шахслар учун), шу жумладан магазин-
ларнинг тармоқлари доирасида улгуржи ва чака-
на савдо хизматлари; реклама; учинчи шахслар 
учун таъминотчилик хизматлари (товарларни 
сотиб олиш ва корхоналарга хизмат кўрсатиш). 
43 Меҳмонхоналар; газакхоналар; қаҳвахоналар; 
кафетерийлар; чодирлар ижараси; кўчма иморат-
лар ижараси; ресторанлар; ўз-ўзига хизмат кўр-
сатиш ресторанлари; барлар хизматлари; таом-
лар тайёрлаш ва уларни уйларга етказиб бериш 
бўйича хизматлар. 

__________ 
 
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков, а именно апе-
ритивы безалкогольные; воды; коктейли безал-
когольные; лимонады; напитки арахисово-мо-
лочные; напитки безалкогольные; напитки изо-
тонические; напитки на основе молочной сыво-
ротки; напитки фруктовые; напиток миндально-
молочный; нектары фруктовые с мякотью; ор-
шад; пиво; порошки для изготовления газиро-
ванных напитков; сассапариль (безалкогольный 
напиток); сиропы для лимонадов; сиропы для на-
питков; сок томатный; сок яблочный; соки овощ-
ные; соки фруктовые; составы для изготовления 
газированной воды; составы для изготовления 
ликеров; составы для изготовления минеральной 
воды; составы для изготовления напитков; сусла; 
сусло виноградное; сусло пивное; сусло солодо-
вое; таблетки для изготовления газированных 
напитков; шербет (напиток); экстракты фрукто-
вые безалкогольные; экстракты хмелевые для 
изготовления пива; эссенции для изготовления 
напитков.  
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из вино-
градных выжимок; виноградные вина (в том чис-
ле оригинальные); винные напитки; водки; вод-
ки особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные, содержащие различные 

водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные, содержащие плодо-
во-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; коньяки; кремы; ликеры 
(крепкие, десертные, эмульсионные); ликеро-во-
дочные изделия (в том числе слабоградусные); 
майотай; мохито; мецкаль; наливки; напитки 
алкогольные; напитки алкогольные, содержащие 
фрукты; напитки крепкие из плодового спирта; 
напитки слабоалкогольные газированные соко-
содержащие; напитки десертные алкогольные; 
напитки спиртовые солодовые; напитки спирто-
вые; напитки, полученные перегонкой; напитки 
медовые алкогольные; настои; настои спиртовые 
цитрусовые, из фруктов и ягод, из зелени, из 
пряноароматических веществ; настойки (слад-
кие, полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие арома-
тизированные); пастис; пульке; пунши; ром; са-
кэ; сидры; сливовица; специальные виноградные 
вина (в том числе ароматизированные); спирты 
ароматные; спиртованные соки, настои, морсы; 
спиртовые растворы пищевых красителей; спирт 
рисовый; спирт этиловый ректификованный и 
питьевой; текила; траварица; тутовка; узо; хан-
шина; чача; экстракты спиртовые; экстракты 
фруктовые спиртовые; эссенции спиртовые.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация де-
ловая; организация выставок в коммерческих 
или рекламных целях; организация торговых яр-
марок в коммерческих или рекламных целях; 
презентация товаров и услуг в магазинах; про-
движение товаров (для третьих лиц), в том числе 
услуги розничной и оптовой торговли в рамках 
сети магазинов; реклама; снабженческие услуги 
для третьих лиц (закупка товаров и услуги пред-
приятиям).  
43 Гостиницы; закусочные; кафе; кафетерии; 
прокат палаток; прокат передвижных строений; 
рестораны; рестораны самообслуживания; услу-
ги баров; услуги по приготовлению блюд и 
доставки их на дом.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19311  
(151) 03.03.2010   (181) 27.02.2019  
(210) MGU 2009 0330   (220) 27.02.2009  
(732) КРОСС ВЕТФАРМ ГРУП ЛИМИТЕД, IE 
(540)  
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(511)  
5 Ветеринарияга оид фармацевтика препаратла-
ри ва моддалари.  

__________ 
 
5 Ветеринарные фармацевтические препараты и 
вещества.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19312  
(151) 04.03.2010   (181) 11.05.2019  
(210) MGU 2009 0660   (220) 11.05.2009  
(732) НЬЮВЭЙС, ИНК. (ЮТА КОРПО-
РЭЙШН), US 
(540)  

 
(511)  
5 Тирноқларни парваришлаш учун воситалар, 
айнан эса, тирноққа мустаҳкамловчи қатлам таъ-
минловчи сайқал бериш воситаси, кутикула учун 
крем, тирноқлар учун кремлар ва лосьонлар; 
тозалаш воситалари; пардоз-андоз воситалари, 
тери учун дезинфекцияловчи воситалар, айнан 
эса тери учун тониклар; сочлар учун воситалар, 
айнан эса, шампунлар, бальзамлар, геллар, лось-
онлар ва сочлар учун спрейлар; қорайиш учун 
воситалар; соқол олиш учун совунлар ва геллар; 
тери учун пардоз-андоз воситалари, айнан эса 
тери ва юз учун совунлар, лосьонлар ва кремлар; 
кўзлар учун пардоз-андоз воситалари; тери учун 
пардоз-андоз воситалари; тишлар учун восита-
лар, айнан эса, тишлар учун паста, оғиз чайиш 
учун суюқлик; шахсий фойдаланиш учун пар-
доз-андоз дезодорантлари; ванна учун пардоз-
андоз воситалари, айнан эса, совунлар, геллар, 
ванна учун кўпиклар; уй шароитида фойдаланиш 
учун дезинфекциялаш воситалари, айнан эса 
йиғиштириш ва чангни йўқотиш учун босим ос-
тидаги ҳаволи баллонлар, дезинфекцияловчи со-
вунлар, бельёни ивитиб қўйиш учун препарат-
лар, кир ювиш учун препаратлар, қуруқ тозалаш 
учун препаратлар, тозалаш учун препаратлар, 
гул қоғозларни тозалаш учун препаратлар, тоза-
лаш учун эритмалар, кир ювиш, тозалаш учун 
сода, ювиш воситалари (саноат ва тиббий мақ-
садларда фойдаланиладиганларидан ташқари); 
қуёшдан ҳимоялаш учун воситалар; шахсий фой-
даланиш учун дезодорантлар; ва шахсий фойда-
ланиш учун эфир мойлари. 
5 Озиқ-овқат бўладиган, парҳез, ўсимликлардан 
тайёрланган қўшимчалар; овқат ўрнини босувчи-

лар сифатида ишлатиладиган парҳез ичимлик 
комплекслари. 

__________ 
 
3 Средства по уходу за ногтями, а именно по-
лирующее средство, которое обеспечивает ук-
репленный слой ногтю, крем для кутикулы, кре-
мы и лосьоны для ногтей; очищающие средства; 
косметика, дезинфицирующие средства для ко-
жи, а именно тоники для кожи; средства для во-
лос, а именно шампуни, бальзамы, гели, лосьоны 
и спреи для волос; средства для загара; мыла и 
гели для бритья; косметические средства для 
кожи, а именно мыла лосьоны и кремы для кожи 
и лица; косметика для глаз; косметика для кожи; 
средства для зубов, а именно паста для зубов, 
жидкость для полоскания рта; косметические де-
зодоранты для личного пользования; космети-
ческие средства для ванны, а именно мыла, гели, 
пена для ванны; дезинфицирующие средства для 
использования в быту, а именно баллоны с 
воздухом под давлением для уборки и удаления 
пыли, мыла дезинфицирующие, препараты для 
замачивания белья, препараты для стирки, пре-
параты для сухой чистки, препараты для чистки, 
препараты для чистки обоев, растворы для 
очистки, сода для стирки, чистки, моющие сред-
ства (за исключением используемых промыш-
ленных и медицинских целях); средства для за-
щиты от солнца; личные дезодоранты; и эфир-
ные масла для личного пользования.  
5 Питательные, диетические, растительные до-
бавки; диетические питьевые комплексы, ис-
пользуемые как заменители еды. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19313  
(151) 04.03.2010   (181) 11.05.2019  
(210) MGU 2009 0662   (220) 11.05.2009  
(732) НЬЮВЭЙС, ИНК. (ЮТА КОРПО-
РЭЙШН), US 
(540)  

 
(511)  
5 Тирноқларни парваришлаш учун воситалар, 
айнан эса, тирноққа мустаҳкамловчи қатлам таъ-
минловчи сайқал бериш воситаси, кутикула учун 
крем, тирноқлар учун кремлар ва лосьонлар; 
тозалаш воситалари; пардоз-андоз воситалари, 
тери учун дезинфекцияловчи воситалар, айнан 
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эса тери учун тониклар; сочлар учун воситалар, 
айнан эса, шампунлар, бальзамлар, геллар, лось-
онлар ва сочлар учун спрейлар; қорайиш учун 
воситалар; соқол олиш учун совунлар ва геллар; 
тери учун пардоз-андоз воситалари, айнан эса, 
тери ва юз учун совунлар, лосьонлар ва кремлар; 
кўзлар учун пардоз-андоз воситалари; тери учун 
пардоз-андоз воситалари; тишлар учун восита-
лар, айнан эса, тишлар учун паста, оғиз чайиш 
учун суюқлик; шахсий фойдаланиш учун пар-
доз-андоз дезодорантлари; ванна учун пардоз-
андоз воситалари, айнан эса, совунлар, геллар, 
ванна учун кўпиклар; уй шароитида фойдаланиш 
учун дезинфекциялаш воситалари, айнан эса, 
йиғиштириш ва чангни йўқотиш учун босим ос-
тидаги ҳаволи баллонлар, дезинфекцияловчи со-
вунлар, бельёни ивитиб қўйиш учун препарат-
лар, кир ювиш учун препаратлар, қуруқ тозалаш 
учун препаратлар, тозалаш учун препаратлар, 
гул қоғозларни тозалаш учун препаратлар, тоза-
лаш учун эритмалар, кир ювиш, тозалаш учун 
сода, ювиш воситалари (саноат ва тиббий мақ-
садларда фойдаланиладиганларидан ташқари); 
қуёшдан ҳимоялаш учун воситалар; шахсий фой-
даланиш учун дезодорантлар; ва шахсий фойда-
ланиш учун эфир мойлари. 
5 Озиқ-овқат бўладиган, парҳез, ўсимликлардан 
тайёрланган қўшимчалар; овқат ўрнини босувчи-
лар сифатида ишлатиладиган парҳез ичимлик 
комплекслари. 

__________ 
 
3 Средства по уходу за ногтями, а именно по-
лирующее средство, которое обеспечивает ук-
репленный слой ногтю, крем для кутикулы, кре-
мы и лосьоны для ногтей; очищающие средства; 
косметика, дезинфицирующие средства для ко-
жи, а именно тоники для кожи; средства для во-
лос, а именно шампуни, бальзамы, гели, лосьоны 
и спреи для волос; средства для загара; мыла и 
гели для бритья; косметические средства для 
кожи, а именно мыла лосьоны и кремы для кожи 
и лица; косметика для глаз; косметика для кожи; 
средства для зубов, а именно паста для зубов, 
жидкость для полоскания рта; косметические де-
зодоранты для личного пользования; космети-
ческие средства для ванны, а именно мыла, гели, 
пена для ванны; дезинфицирующие средства для 
использования в быту, а именно баллоны с 
воздухом под давлением для уборки и удаления 
пыли, мыла дезинфицирующие, препараты для 
замачивания белья, препараты для стирки, пре-
параты для сухой чистки, препараты для чистки, 
препараты для чистки обоев, растворы для 
очистки, сода для стирки, чистки, моющие сред-
ства (за исключением используемых промыш-

ленных и медицинских целях); средства для за-
щиты от солнца; личные дезодоранты; и эфир-
ные масла для личного пользования. 
5 Питательные, диетические, растительные до-
бавки; диетические питьевые комплексы, ис-
пользуемые как заменители еды. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19314  
(151) 04.03.2010   (181) 14.05.2018  
(210) MGU 2008 0792   (220) 14.05.2008  
(310) 6456701 
(320) 21.11.2007   (330) EM 
(732) И-Уай-Джи-Эн Лимитед, BS 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Оқ, сариқ, қора. 
Белый, желтый, черный. 
(511)  
35 Реклама, товарларни ҳаракатлантириш (учин-
чи шахслар учун); ходимларни танлаб олиш ва 
хизматчилар штатини жамлаш бўйича хизмат-
лар; бизнес соҳасида менежмент; бизнес соҳаси-
да маслаҳатлар, 35-синфга киритилган маслаҳат 
бериш, ахборот тақдим этиш ва тадқиқотчилик 
хизматлари; бухгалтерия учёти соҳасидаги хиз-
матлар, бухгалтерия китоблари ва аудитни юри-
тиш бўйича хизматлар; солиқ декларацияларини 
тузиш ва шу соҳа бўйича маслаҳат бериш хиз-
матлари; ахборот технологиялари соҳасида биз-
несни бошқариш бўйича хизматлар; бизнес соҳа-
сида маъмурий фаолият; бизнес ахборотни тақ-
дим этиш; офис хизмати; шу жумладан юқорида 
санаб ўтилган барча хизматларни компьютер 
маълумотлар базалари ёки Интернет тармоғи ор-
қали электрон форматда ёки интерфаол режимда 
тақдим этиш; юқорида санаб ўтилган барча хиз-
матлар юзасидан ахборот ва маслаҳат бериш 
хизматлари. 
36 Молиявий фаолият; молиявий менежмент, 
молия соҳасида ёрдам, тавсиялар, маслаҳатлар, 
ахборот ва тадқиқотлар тақдим этиш; солиқ экс-
пертизаси, шу жумладан солиқ солиш ва йиғиш 
соҳасида маслаҳатлар; савдо-саноат фаолиятини 
тўхтатиш, айнан эса, касодга учраш процедураси 
билан боғлиқ бўлган хизматлар; инвестициялаш; 
молиявий баҳолаш; кўчмас мол-мулк билан ўт-
казиладиган операциялар бўйича агентликлар; 
мол-мулкни бошқариш бўйича хизматлар; пул 
операциялари; кўчмас мол-мулк соҳасида хиз-
матлар тақдим этиш, кўчмас мол-мулкни баҳо-
лашни киритган ҳолда; молиявий ахборот тақ-
дим этиш; суғурта; шу жумладан юқорида санаб 
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ўтилган барча хизматларни компьютер маълу-
мотлар базалари ёки Интернет тармоғи орқали 
электрон форматда ёки интерфаол режимда тақ-
дим этиш; юқорида санаб ўтилган барча хизмат-
лар юзасидан ахборот ва маслаҳат бериш хиз-
матлари. 

__________ 
 
35 Реклама, продвижение товаров (для третьих 
лиц); услуги по подбору персонала и комплек-
тованию штата сотрудников; менеджмент в сфе-
ре бизнеса; консультации в области бизнеса, 
консультационные, информационные и исследо-
вательские услуги, включенные в 35-й класс; ус-
луги в области бухгалтерского учета, ведения 
бухгалтерских книг и аудита; составление нало-
говых деклараций и консультации в данной об-
ласти; консультации по управлению бизнесом в 
области информационных технологий; админи-
стративная деятельность в сфере бизнеса; предо-
ставление бизнес-информации; офисная служба; 
в том числе предоставление всех вышеперечис-
ленных услуг в электронном формате или в ин-
терактивном режиме через компьютерные базы 
данных или сеть Интернет; информационные и 
консультационные услуги в отношении всех 
вышеуказанных услуг.  
36 Финансовая деятельность; менеджмент фи-
нансовый, предоставление помощи, рекоменда-
ций, консультаций, информации и исследований 
в области финансов; экспертиза налоговая, в том 
числе консультации в области налогообложения 
и сборов; ликвидация торгово-промышленной 
деятельности, а именно услуги связанные с про-
цедурой банкротства; инвестирование; оценки 
финансовые; агентства по операциям с недвижи-
мым имуществом; услуги по управлению иму-
ществом; денежные операции; предоставление 
услуг в области недвижимого имущества, вклю-
чая оценку недвижимого имущества; предостав-
ление финансовой информации; страхование; в 
том числе предоставление всех вышеперечис-
ленных услуг в электронном формате или в ин-
терактивном режиме через компьютерные базы 
данных или сеть Интернет; информационные и 
консультационные услуги в отношении всех 
вышеуказанных услуг.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19315  
(151) 04.03.2010   (181) 29.05.2019  
(210) MGU 2009 0729   (220) 29.05.2009  
(732) «VERTIKALNIY MIR AZIYA» mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ВЕРТИКАЛЬНЫЙ МИР АЗИЯ», UZ 

(540)  

 
(511)  
43 Ресторанлар, кафелар. 

__________ 
 
43 Рестораны, кафе.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19316  
(151) 04.03.2010   (181) 11.06.2019  
(210) MGU 2009 0791   (220) 11.06.2009  
(732) "BIOLIFE PLUS" mas'uliyati cheklangan ja-
miyat shaklidagi qo'shma korxonasi, UZ 
Совместное предприятие "BIOLIFE PLUS" в 
форме общества с ограниченной ответственнос-
тью, UZ 
(540)  

 
(511)  
32 Минерал ва газланган сувлар ва бошқа алко-
голсиз ичимликлар; мевали ичимликлар ва мева-
ли соклар; пиво; сироплар ва ичимликлар тайёр-
лаш учун бошқа таркиблар.  

__________ 
 
32 Минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; пиво; сиропы и прочие составы 
для изготовления напитков.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19317  
(151) 04.03.2010   (181) 26.06.2019  
(210) MGU 2009 0856   (220) 26.06.2009  
(732) Ўзбекистон болалар неврологлари жамоат 
бирлашмаси, UZ 
Общественное объединение детских неврологов 
Узбекистана, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
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(526) Барча сўзлар. 
Все слова. 
(591) Сариқ, ҳаво ранг, яшил, тўк кўк, қора, жи-
гар ранг, оч сариқ. 
Желтый, голубой, зеленый, темно синий, чер-
ный, коричневый, кремовый. 
(511)  
41 Тарбия ва таълим масалалари бўйича ахборот, 
саломатлик клублари, теле- ва радио дастурла-
рини монтаж қилиш, сиртқи таълим, амалий кў-
никмаларга ўқитиш-ўргатиш (намойиш қилиш), 
коллоквиумлар ташкил қилиш ва ўтказиш, кон-
гресслар, конференциялар ташкил қилиш ва ўт-
казиш; семинарлар, симпозиумлар ташкил қи-
лиш ва ўтказиш; таълимий кўриклар ташкил қи-
лиш, интерфаол китоблар ва вақтли матбуотни 
нашр қилиш, таълимий-тарбиявий хизматлар, 
фоторепортажлар. 
44 Тиббий хизматлар. 

__________ 
 
41 Информация по вопросам воспитания и обра-
зования, клубы здоровья, монтирование теле- и 
радиопрограмм, обучение заочное, обучение 
практическим навыкам (демонстрация), органи-
зация и проведение коллоквиумов, организация 
и проведение конгрессов, конференций; органи-
зация и проведение семинаров, симпозиумов; ор-
ганизация конкурсов учебных, публикация ин-
терактивных книг и периодики, услуги образова-
тельно-воспитательные, фоторепортажи.  
44 Медицинские услуги.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19318  
(151) 04.03.2010  (181) 10.04.2019  
(210) MGU 2009 0524   (220) 10.04.2009  
(732) «Domla Zoda» масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«Domla Zoda», UZ 
(540)  

 
(511)  
35 Товарларни ўтказиш (учинчи шахслар учун). 

__________ 
 
35 Продвижение товаров (для третьих лиц).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19319  
(151) 04.03.2010  (181) 09.07.2019  
(210) MGU 2009 0923  (220) 09.07.2009  

(732) "BEKTORIYA-JASIK" хусусий корхонаси, 
UZ 
Частное предприятие "BEKTORIYA-JASIK", UZ 
(540)  

 
(511)  
30 Гуруч. 

__________ 
 
30 Рис. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 19320 
(151) 04.03.2010   (181) 29.04.2019  
(210) MGU 2009 0612   (220) 29.04.2009  
(732) "Interbrand Marketing" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Interbrand Marketing", UZ 
(540)  

 
(511)  
29 Озиқ-овқат альгинатлари, анчоуслар, ишлов 
берилган ерёнғоқ, озиқ-овқат оқсиллари, тухум 
оқи, консерваланган дуккаклилар, консервалан-
ган соя дуккаги, қайнатма шўрвалар, занжабил 
мураббоси, озиқ-овқат ёғларини тайёрлаш учун 
ёғли моддалар, еса бўладиган қуш уялари, кон-
серваланган нўхат, консерваланган қўзиқорин-
лар, илвасин, озиқ-овқат желатини, желе, гўшт 
желеси, озиқ-овқат желеси, мева желеси, тухум 
сариғи, кокос ёғи, озиқ-овқат илик ёғи, чўчқа 
ёғи, мол ёғлари, озиқ-овқат ёғлари, колбаса маҳ-
сулотлари, майиз, икра, озиқ-овқат казеини, туз-
ланган карам, озиқ-овқат балиқ елими, қонли 
колбаса, гўшт консервалари, сабзавот консерва-
лари, балиқ консервалари, мева консервалари, 
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қайнатма шўрва концентратлари, корнишонлар, 
креветкалар, қаймоқли крем, крокетлар, овқатга 
ишлатиладиган пилла қуртининг ғумбаги, тирик 
бўлмаган лангустлар, лосось, консерваланган 
пиёз, маргарин, тўғралган сабзавотлардан ўткир 
зираворли маринадлар, мармелад, ўсимлик мойи, 
ер ёнғоқ мойи, какао мойи, кокос мойи, сариёғ, 
мидиялар (тирик бўлмаганлари), толқон қилин-
ган бодом, илик мойи, моллюскалар (тирик бўл-
маганлари), сут, овқатга ишлатиш учун балиқ 
уни, мева эти, гўшт, консерваланган гўшт, кон-
серваланган сабзавотлар, иссиқлик билан ишлов 
берилган сабзавотлар, қуритилган сабзавотлар, 
картошкадан қалин қуймоқлар, консерваланган 
зайтунлар, омарлар (тирик бўлмаганлари), қури-
тилган кокос ёнғоқлари, ишлов берилган ёнғоқ-
лар, томат пастаси, жигардан паштетлар, озиқ-
овқат пектинлари, жигар, пикулилар, шакар қиё-
мида пишириб олинган мевалар ёки реза мева-
лар, тухум кукуни, тузланган чўчқа сон гўш-
тидан маҳсулотлар, сут маҳсулотлари, балиқ 
маҳсулотлари, овқат пиширишда ишлатиш учун 
ўсимлик гулчанглари, клюква пюреси, олма пю-
реси, қисқичбақасимонлар (тирик бўлмаганла-
ри), балиқ (тирик бўлмагани), консерваланган 
балиқ, тузланган балиқ, сабзавотли салатлар, ме-
вали салатлар, мойлар, сардиналар, чўчқа гўшти, 
сельд, кўпиртирилган қаймоқ, бутербродлар 
учун ёғли қоришмалар, овқат тайёрлаш учун то-
мат шарбати, овқат тайёрлаш учун сабзавот шар-
батлари, тузланган гўшт, толқонга буланган со-
сискалар, қайнатма шўрваларни тайёрлаш учун 
таркиблар, шўрваларни тайёрлаш учун таркиб-
лар, калла-почалар, шўрвалар, сабзавотли шўр-
валар, сут зардоби, пишлоқлар, таини (кунжут 
уруғидан хамир), соя твороги, консерваланган 
хушбўй-хуштаъм ўтлар, трепангалар (тирик бўл-
маганлари), консерваланган трюфеллар, тунец, 
устрицалар (тирик бўлмаганлари), ширдон фер-
ментлари, хурмолар, қиёмли қобиққа ўралган 
ҳўл мевалар, музлатилган ҳўл мевалар, консерва-
ланган ҳўл мевалар, спиртда консерваланган ҳўл 
мевалар, иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл 
мевалар, картошка пағалари, хризалидлар (пилла 
қурти ғумбаги), хьюмос (турк нўхатидан хамир), 
ҳўл мева цедраси, консерваланган ясмиқ, кар-
тошка чипслари, ҳўл мева чипслари, сув ўтлари-
нинг овқатга ишлатиладиган экстрактлари, гўшт 
экстрактлари, чиғаноқ тухумлари, тухумлар.  
30 Хушбўйлантиргичлар, хушбўйлантиргичлар 
(эфир мойларидан ташқари), бадьян, бисквитлар, 
қуймоқлар, бриошлар, булкалар, ванилин (ва-
ниль ўрнини босувчи), ваниль, вафлилар, верми-
шель, хушбўйлантирувчи қаҳва моддалари, сал-
пал ширинлантирувчи табиий моддалар, колбаса 
маҳсулотлари учун боғловчи моддалар, озиқ-

овқат музи учун боғловчи моддалар, денгиз суви 
(овқат тайёрлаш учун), сув ўтлари (зиравор), 
чиннигул (доривор), озиқ-овқат глюкозаси, хан-
тал, озиқ-овқат маҳсулотлари учун қуйилтир-
гичлар, қаҳва ўрнини босувчилар, янги йил арча-
ларини безатиш учун қандолатчилик маҳсулот-
лари, ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари, унли қандолатчилик 
маҳсулотлари, ер ёнғоқ асосисдаги қандолатчи-
лик маҳсулотлари, бодом асосидаги қандолатчи-
лик маҳсулотлари, макарон маҳсулотлари, гумма 
маҳсулотлари, музлатилган йогурт, какао, какао 
маҳсулотлари, каперслар, карамеллар, сутли бўт-
қалар, киш (майда тўғралган ёғ бўлакчалари со-
линган тоблама пироглар), озиқ-овқат клейкови-
наси, конфетлар, қизилмияли конфетлар, ялпиз-
ли конфетлар, қаҳва, қаҳва хом ашёси, озиқ-ов-
қат крахмали, озиқ-овқат ёрмалари, янчилган 
маккажўхори, қовурилган маккажўхори, макка-
жўхори уни, кулебякалар, озиқ-овқат куркумаси, 
кускус, унли егуликлар, угра, совитиш учун муз, 
табиий ёки сунъий муз, озиқ-овқат музи, оба-
кидандонлар, гуручли оби нонлар, мальтоза, 
марципанлар, қандолатчилик маҳсулотлари учун 
сутли ширин бўтқа (пиширилган крем), асал, она 
асаларининг сути (тиббий мақсадларда қўллани-
ладиганидан ташқари), музқаймоқ, мевали муз-
қаймоқ, ун, мюсли, қандолатчилик мақсадлари 
учун ялпиз, сутли какао ичимликлари, қатиқсут-
ли қаҳва ичимликлари, қаҳва ичимликлари, чой 
асосидаги ичимликлар, сутли шоколад ичимлик-
лари, шоколадли ичимликлар, какао ичимликла-
ри, доривор бўлмаган дамламалар, янчилган су-
ли, тозаланган сули, мускат ёнғоғи, пастилкалар 
(қандолатчилик маҳсулотлари), шинни, қалам-
пир, мурч (зиравор-доривор), петифурлар, пече-
нье, пироглар, пиццалар, гўштли қайлалар, по-
мадкалар (қандолатчилик маҳсулотлари), поп-
корн, музқаймоқ учун кукунлар, пралине, зира-
ворлар, уй шароитида гўштни юмшатиш учун 
маҳсулотлар, дон маҳсулотлари, ун маҳсулот-
лари, сули асосидаги маҳсулотлар, таркибида 
крахмал бўлган озиқ-овқат маҳсулотлари, пря-
никлар, хушбўй-хуштаъм моддалар, пудинглар, 
тўйинтирилган ширин хамирдан тайёрланган 
қандолатчилик маҳсулотлари учун упа, равиоли, 
сақичлар (тиббий мақсадларда қўлланиладигани-
дан ташқари), гуруч, баҳорий рулетлар (гуруч 
унидан тайёрланган қуймоққа ўралган хом саб-
завотлар), шакар, анис уруғи, қандолатчилик 
маҳсулотлари учун тўйинтирилган ширин ха-
мир, солод, озиқ-овқат махсулотларини консер-
валаш учун туз, ош тузи, сельдерей тузи, спа-
гетти, зиравор-дориворлар, кўпиртирилган қай-
моқлар учун стабилизаторлар, қоқ нон бўлакча-
лари, булаш учун ишлатиладиган қоқ нон кукун-
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лари, сандвичлар, хамиртуруш таблеткалари (да-
волаш мақсадида қўлланиладигандан ташқари), 
табуле (сабзавотлар, нўхат, ёғ ва лимон шар-
батидан тайёрланган таом), такос (оширилмаган 
хамирдан гўшт ва сабзавот масаллиғи солинган 
маккажўхори оби нони), тапиока, бодомли ха-
мир, тортилалар (зоғора нонлар), мева-реза мева-
ли тортлар, тўйинтирилган ширин хамирдан тай-
ёрланган қандолатчилик маҳсулотлари учун еса 
бўладиган безаклар, сирка, хамир учун фермент-
лар, холва, нон, оширилмаган хамирдан тай-
ёрланган нон, дон маҳсулотларидан тайёрланган 
пағалар, цикорий, чой, музли чой, шоколад, со-
лод экстракти, озиқ-овқат эссенциялари (эфир 
эссенциялари ва эфир мойларидан ташқари). 
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик-полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод. 
32 Алкоголсиз аперитивлар; сувлар; квас (алко-
голсиз ичимлик); алкоголсиз коктейллар; лимо-
надлар; ерёнғоқ-сутли ичимликлар; алкоголсиз 
ичимликлар; асал асосидаги алкоголсиз ичим-
ликлар; сут зардоби асосидаги ичимликлар; мева 
ичимликлари; бодом-сутли ичимлик; мевалар-
нинг гулширалари, эти билан; оршад; пиво; газ-
ланган ичимликлар тайёрлаш учун кукунлар; 
сассапариль (алкоголсиз ичимлик); лимонадлар 
учун қиёмлар; ичимликлар учун қиёмлар; томат 
шарбати; олма шарбати; сабзавот шарбатлари; 
мева шарбатлари; газланган сув тайёрлаш учун 
таркиблар; ликёрлар тайёрлаш учун таркиблар; 
минерал сув тайёрлаш учун таркиблар; ичимлик-
лар тайёрлаш учун таркиблар; аталалар; узум 
аталаси; газланган ичимликлар тайёрлаш учун 
таблеткалар; шербет (ичимлик); алкоголсиз мева 
экстрактлари; ичимликлар тайёрлаш учун эссен-
циялар.  
33 Аперитивлар; арак; бренди; винолар; узум 
тўпонларидан вино; виски; ароқ; жин; дижестив-
лар; коктейллар; ликёрлар; алкоголли ичимлик-
лар; таркибида ҳўл мевалар бўлган алкоголли 
ичимликлар; спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли 
билан олинган ичимликлар; асалли ичимлик; 
ялпизли дамлама; аччиқ дамламалар; ром; сакэ; 
сидлар; гуруч спирти; спирт экстрактлари; 
спиртли ҳўл мева экстрактлари; спирт эссенция-
лари. 

__________ 
 
29 Альгинаты пищевые, анчоусы, арахис обра-
ботанный, белки пищевые, белок яичный, бобы 
консервированные, бобы соевые консервирован-
ные, бульоны, варенье имбирное, вещества жи-

ровые для изготовления пищевых жиров, гнезда 
птичьи съедобные, горох консервированный, 
грибы консервированные, дичь, желатин пище-
вой, желе, желе мясное, желе пищевое, желе 
фруктовое, желток яичный, жир кокосовый, жир 
костный пищевой, жир свиной, жиры животные, 
жиры пищевые, изделия колбасные, изюм, икра, 
казеин пищевой, капуста квашеная, клей рыбий 
пищевой, колбаса кровяная, консервы мясные, 
консервы овощные, консервы рыбные, консервы 
фруктовые, концентраты бульонные, корнишо-
ны, креветки, крем сливочный, крокеты, куколки 
бабочек шелкопряда употребляемые в пищу, 
лангусты неживые, лосось, лук консервирован-
ный, маргарин, маринады из шинкованных ово-
щей с острой приправой, мармелад, масло расти-
тельное, масло арахисовое, масло какао, масло 
кокосовое, масло сливочное, мидии (неживые), 
миндаль толченый, мозг костный, моллюски (не-
живые), молоко, мука рыбная для употребления 
в пищу, мякоть фруктовая, мясо, мясо консерви-
рованное, овощи консервированные, овощи под-
верженные тепловой обработке, овощи сушеные, 
оладьи картофельные, оливы консервированные, 
омары (неживые), орехи кокосовые сушеные, 
орехи обработанные, паста томатная, паштеты из 
печени, пектины пищевые, печень, пикули, пло-
ды или ягоды сваренные в сахарном сиропе, 
порошок яичный, продукты из соленого свиного 
окорока, продукты молочные, продукты рыбные, 
пыльца растений, пюре клюквенное, пюре яб-
лочное, ракообразные (неживые), рыба (нежи-
вая), рыба консервированная, рыба соленая, са-
латы овощные, салаты фруктовые, сало, сарди-
ны, свинина, сельдь, сливки взбитые, смеси жи-
ровые для бутербродов, сок томатный для приго-
товления пищи, соки овощные для приготовле-
ния пищи, солонина, сосиски в сухарях, составы 
для приготовления бульонов, составы для приго-
товления супов, субпродукты, супы, супы овощ-
ные, сыворотка молочная, сыры, таини (тесто из 
зерен кунжута), творог соевый, травы пряно-
вкусовые консервированные, трепанги (нежи-
вые), трюфели консервированные, тунец, устри-
цы (неживые), ферменты сычужные, финики, 
фрукты глазированные, фрукты замороженные, 
фрукты консервированные, фрукты консерви-
рованные в спирте, фрукты подверженные теп-
ловой обработке, хлопья картофельные, хриза-
лиды (куколки бабочек шелкопряда), хьюмос 
(тесто из турецкого гороха), цедра фруктовая, 
чечевица консервированная, чипсы картофель-
ные, чипсы фруктовые, экстракты водорослей 
пищевые, экстракты мясные, яйца улитки, яйца.  
30 Ароматизаторы, ароматизаторы (за исключе-
нием эфирных масел), бадьян, бисквиты, блины, 
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бриоши, булки, ванилин (заменитель ванили), 
ваниль, вафли, вермишель, вещества аромати-
ческие кофейные, вещества подслащивающие 
натуральные, вещества связующие для колбас-
ных изделий, вещества связующие для пищевого 
льда, вода морская (для приготовления пищи), 
водоросли (приправа), гвоздика (пряность), глю-
коза пищевая, горчица, загустители для пище-
вых продуктов, заменители кофе, изделия конди-
терские для украшения новогодних елок, изде-
лия кондитерские из сладкого теста преимуще-
ственно с начинкой, изделия кондитерские муч-
ные, изделия кондитерские на основе арахиса, 
изделия кондитерские на основе миндаля, изде-
лия макаронные, изделия пирожковые, йогурт 
замороженный, какао, какао-продукты, каперсы, 
карамель, каши молочные, киш (пироги-запекан-
ки с мелко нарезанными кусочками сала), клей-
ковина пищевая, конфеты, конфеты лакричные, 
конфеты мятные, кофе, кофе-сырец, крахмал пи-
щевой, крупы пищевые, кукуруза молотая, ку-
куруза поджаренная, кукурузная мука, кулебяки, 
куркума пищевая, кускус, кушанья мучные, лап-
ша, лед для охлаждения, лед натуральный или 
искусственный, лед пищевой, леденцы, лепешки 
рисовые, мальтоза, марципаны, масса сладкая 
молочная для кондитерских изделий (заварной 
крем), мед, молочко маточное пчелиное (за ис-
ключением используемых в медицинских целях), 
мороженое, мороженое фруктовое, мука, мюсли, 
мята для кондитерских изделий, напитки какао-
молочные, напитки кофейно-кисломолочные, 
напитки кофейные, напитки на основе чая, 
напитки шоколадно-молочные, напитки шоко-
ладные, напитки какао, настои нелекарственные, 
овес дробленый, овес очищенный, орех мускат-
ный, пастилки (кондитерские изделия), патока, 
перец, перец (специи), петифуры, печенье, пиро-
ги, пицца, подливки мясные, помадки (конди-
терские изделия), попкорн, порошки для моро-
женого, пралине, приправы, продукты для раз-
мягчения мяса в домашних условиях, продукты 
зерновые, продукты мучные, продукты на осно-
ве овса, продукты пищевые содержащие крах-
мал, пряники, пряности, пудинги, пудра для кон-
дитерских изделий и сладкого сдобного теста, 
равиоли, резинки жевательные (за исключением 
используемых в медицинских целях), рис, руле-
ты весенние (сырые овощи, завернутые в блины 
из рисовой муки), сахар, семя анисовое, сладкое 
сдобное тесто, солод, соль для консервирования 

пищевых продуктов, соль поваренная, соль сель-
дерейная, спагетти, специи, стабилизаторы для 
взбивания сливок, сухари, сухари панировочные, 
сандвичи, таблетки дрожжевые (за исключением   
используемых в медицинских целях), табуле 
(блюдо из овощей, гороха, масла и лимонного 
сока), такос (пресная кукурузная лепешка с на-
чинкой из мяса и овощей), тапиока, тесто мин-
дальное, тортилы (маисовые лепешки), торты 
фруктовые ягодные, украшения съедобные для 
кондитерских изделий из сладкого сдобного тес-
та, уксус, ферменты для теста, халва, хлеб, хлеб 
из пряного теста, хлопья из зерновых продуктов, 
цикорий, чай, чай со льдом, шоколад, экстракт 
солодовый, эссенции пищевые (за исключением 
эфирных эссенций и эфирных масел).  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод.  
32 Аперитивы безалкогольные, воды, квас (без-
алкогольный напиток), коктейли безалкоголь-
ные, лимонады, напитки арахисово-молочные, 
напитки безалкогольные, напитки на базе мёда 
безалкогольные, напитки на основе молочной 
сыворотки, напитки фруктовые, напиток мин-
дально-молочный, нектары фруктовые с мя-
котью, оршад, пиво, порошки для изготовления 
газированных напитков, сассапариль (безалко-
гольный напиток), сиропы для лимонадов, сиро-
пы для напитков, сок томатный, сок яблочный, 
соки овощные, соки фруктовые, составы для 
изготовления газированной воды, составы для 
изготовления ликеров, составы для изготовления 
минеральной воды, составы для изготовления 
напитков, сусла,  сусло виноградное, таблетки   

для изготовления газированных напитков, шер-
бет (напиток), экстракты фруктовые безалко-
гольные, эссенции для изготовления напитков. 
33 Аперитивы; арак; бренди; вина; вино из вино-
градных выжимок; виски; водка; джин; дижести-
вы; коктейли; ликеры; напитки алкогольные; на-
питки алкогольные содержащие фрукты; напит-
ки спиртовые; напитки полученные перегонкой; 
напиток медовый; настойка мятная; настойки 
горькие; ром; сакэ; сидры; спирт рисовый; экс-
тракты спиртовые; экстракты фруктовые спирто-
вые; эссенции спиртовые.  
 
_________________________________________ 

 
________________ 



UZ                Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 3                  31.03.2010 
 

  135

4.2. FG4W 
Товар белгиларига гувоҳномалар ва талабномалар бўйича  

тизимли ва рақамли кўрсаткичлар 
 

Систематический и нумерационный указатели свидетельств и заявок  
на товарные знаки 

 
FG4W Товар белгилари гувоҳномаларига тизимли кўрсаткич 

 
Cистематический указатель свидетельств на товарные знаки 

 
ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
1 MGU 19240 
 MGU 19279 

2 MGU 19240 
3 MGU 19236 
 MGU 19240 
 MGU 19242 
 MGU 19243 
 MGU 19255 
 MGU 19269 
 MGU 19273 
 MGU 19292 
 MGU 19312 
 MGU 19313 

4 MGU 19240 
5 MGU 19221 
 MGU 19222 
 MGU 19240 
 MGU 19241 
 MGU 19256 
 MGU 19259 
 MGU 19260 
 MGU 19271 
 MGU 19279 
 MGU 19280 
 MGU 19292 
 MGU 19294 
 MGU 19295 
 MGU 19300 
 MGU 19301 
 MGU 19308 
 MGU 19311 

ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
 MGU 19312 
 MGU 19313 

6 MGU 19240 
7 MGU 19240 
8 MGU 19240 
9 MGU 19230 
 MGU 19240 
 MGU 19277 
 MGU 19278 
 MGU 19293 

10 MGU 19221 
 MGU 19222 
 MGU 19240 

11 MGU 19240 
12 MGU 19240 

 MGU 19303 
13 MGU 19240 
14 MGU 19240 

 MGU 19281 
 MGU 19282 
 MGU 19283 
 MGU 19284 
 MGU 19285 
 MGU 19286 
 MGU 19287 
 MGU 19288 

15 MGU 19240 
16 MGU 19240 

 MGU 19277 
 MGU 19278 
 MGU 19281 
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1 2 
 MGU 19282 
 MGU 19283 
 MGU 19284 
 MGU 19285 
 MGU 19286 
 MGU 19287 
 MGU 19288 
 MGU 19308 

17 MGU 19240 
18 MGU 19240 

 MGU 19281 
 MGU 19282 
 MGU 19283 
 MGU 19284 
 MGU 19285 
 MGU 19286 
 MGU 19287 
 MGU 19288 

19 MGU 19231 
 MGU 19240 
 MGU 19258 

20 MGU 19240 
21 MGU 19240 
22 MGU 19240 
23 MGU 19240 
24 MGU 19240 
25 MGU 19240 

 MGU 19281 
 MGU 19282 
 MGU 19283 
 MGU 19284 
 MGU 19285 
 MGU 19286 
 MGU 19287 
 MGU 19288 
 MGU 19298 

26 MGU 19240 
27 MGU 19240 
28 MGU 19240 
29 MGU 19237 

 MGU 19240 
 MGU 19245 

1 2 
 MGU 19246 
 MGU 19247 
 MGU 19248 
 MGU 19249 
 MGU 19250 
 MGU 19251 
 MGU 19252 
 MGU 19253 
 MGU 19257 
 MGU 19261 
 MGU 19262 
 MGU 19307 
 MGU 19320 

30 MGU 19229 
 MGU 19239 
 MGU 19240 
 MGU 19247 
 MGU 19248 
 MGU 19254 
 MGU 19257 
 MGU 19275 
 MGU 19276 
 MGU 19319 
 MGU 19320 

31 MGU 19240 
 MGU 19245 
 MGU 19247 
 MGU 19248 
 MGU 19254 
 MGU 19307 
 MGU 19320 

32 MGU 19228 
 MGU 19232 
 MGU 19233 
 MGU 19234 
 MGU 19237 
 MGU 19240 
 MGU 19246 
 MGU 19247 
 MGU 19248 
 MGU 19254 
 MGU 19257 
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1 2 
 MGU 19272 
 MGU 19309 
 MGU 19310 
 MGU 19316 
 MGU 19320 

33 MGU 19228 
 MGU 19240 
 MGU 19244 
 MGU 19263 
 MGU 19264 
 MGU 19265 
 MGU 19266 
 MGU 19267 
 MGU 19268 
 MGU 19270 
 MGU 19274 
 MGU 19296 
 MGU 19297 
 MGU 19306 
 MGU 19309 
 MGU 19310 
 MGU 19320 

34 MGU 19223 
 MGU 19240 
 MGU 19304 

35 MGU 19229 
 MGU 19238 
 MGU 19239 
 MGU 19240 
 MGU 19245 
 MGU 19261 
 MGU 19262 
 MGU 19277 
 MGU 19278 
 MGU 19280 
 MGU 19281 
 MGU 19282 
 MGU 19283 
 MGU 19284 
 MGU 19285 
 MGU 19286 
 MGU 19287 

1 2 
 MGU 19288 
 MGU 19292 
 MGU 19298 
 MGU 19299 
 MGU 19309 
 MGU 19310 
 MGU 19314 
 MGU 19318 

36 MGU 19240 
 MGU 19277 
 MGU 19278 
 MGU 19289 
 MGU 19290 
 MGU 19291 
 MGU 19314 

37 MGU 19224 
 MGU 19225 
 MGU 19226 
 MGU 19227 
 MGU 19240 
 MGU 19305 

38 MGU 19240 
 MGU 19277 
 MGU 19278 
 MGU 19281 
 MGU 19282 
 MGU 19283 
 MGU 19284 
 MGU 19285 
 MGU 19286 
 MGU 19287 
 MGU 19288 

39 MGU 19240 
40 MGU 19240 

 MGU 19245 
41 MGU 19240 

 MGU 19277 
 MGU 19278 
 MGU 19317 

42 MGU 19240 
 MGU 19277 
 MGU 19278 
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1 2 
 MGU 19279 

43 MGU 19239 
 MGU 19240 
 MGU 19261 
 MGU 19262 
 MGU 19302 
 MGU 19309 

 

1 2 
 MGU 19310 
 MGU 19315 

44 MGU 19235 
 MGU 19240 
 MGU 19292 
 MGU 19317 

             45 MGU 19240 

 
 
 

FG4W Товар белгиларига талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 
 

Нумерационный указатель заявок на товарные знаки 
 
Талабнома рақами 

 
Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 

Номер регистрации 
1 2 

MGU 20070666 MGU 19223 
MGU 20080792 MGU 19314 
MGU 20081268 MGU 19281 
MGU 20081269 MGU 19282 
MGU 20081270 MGU 19283 
MGU 20081271 MGU 19284 
MGU 20081272 MGU 19285 
MGU 20081273 MGU 19286 
MGU 20081274 MGU 19287 
MGU 20081275 MGU 19288 
MGU 20081860 MGU 19308 
MGU 20081927 MGU 19272 
MGU 20081938 MGU 19247 
MGU 20090087 MGU 19248 
MGU 20090091 MGU 19254 
MGU 20090185 MGU 19276 
MGU 20090217 MGU 19237 
MGU 20090221 MGU 19236 
MGU 20090235 MGU 19221 
MGU 20090236 MGU 19222 
MGU 20090245 MGU 19296 
MGU 20090269 MGU 19275 
MGU 20090330 MGU 19311 
MGU 20090350 MGU 19293 
MGU 20090365 MGU 19269 

Талабнома рақами 
 

Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 

Номер регистрации 
1 2 

MGU 20090367 MGU 19273 
MGU 20090373 MGU 19239 
MGU 20090387 MGU 19277 
MGU 20090388 MGU 19278 
MGU 20090396 MGU 19299 
MGU 20090403 MGU 19302 
MGU 20090490 MGU 19257 
MGU 20090491 MGU 19249 
MGU 20090492 MGU 19250 
MGU 20090493 MGU 19251 
MGU 20090494 MGU 19252 
MGU 20090496 MGU 19253 
MGU 20090503 MGU 19304 
MGU 20090524 MGU 19318 
MGU 20090526 MGU 19294 
MGU 20090527 MGU 19295 
MGU 20090530 MGU 19228 
MGU 20090533 MGU 19297 
MGU 20090585 MGU 19263 
MGU 20090586 MGU 19266 
MGU 20090587 MGU 19268 
MGU 20090588 MGU 19267 
MGU 20090592 MGU 19265 
MGU 20090593 MGU 19264 
MGU 20090594 MGU 19230 
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1 2 
MGU 20090606 MGU 19279 
MGU 20090612 MGU 19320 
MGU 20090641 MGU 19246 
MGU 20090643 MGU 19245 
MGU 20090644 MGU 19280 
MGU 20090646 MGU 19224 
MGU 20090647 MGU 19225 
MGU 20090648 MGU 19305 
MGU 20090649 MGU 19226 
MGU 20090650 MGU 19227 
MGU 20090660 MGU 19312 
MGU 20090662 MGU 19313 
MGU 20090697 MGU 19270 
MGU 20090698 MGU 19274 
MGU 20090729 MGU 19315 
MGU 20090730 MGU 19258 
MGU 20090748 MGU 19261 
MGU 20090749 MGU 19262 
MGU 20090751 MGU 19243 
MGU 20090769 MGU 19298 
MGU 20090771 MGU 19231 
MGU 20090776 MGU 19303 
MGU 20090777 MGU 19255 
MGU 20090791 MGU 19316 
MGU 20090797 MGU 19232 

 

1 2 
MGU 20090798 MGU 19233 
MGU 20090799 MGU 19234 
MGU 20090800 MGU 19256 
MGU 20090801 MGU 19229 
MGU 20090802 MGU 19238 
MGU 20090818 MGU 19240 
MGU 20090821 MGU 19309 
MGU 20090822 MGU 19310 
MGU 20090824 MGU 19241 
MGU 20090829 MGU 19289 
MGU 20090830 MGU 19307 
MGU 20090834 MGU 19271 
MGU 20090856 MGU 19317 
MGU 20090865 MGU 19244 
MGU 20090870 MGU 19260 
MGU 20090871 MGU 19259 
MGU 20090873 MGU 19235 
MGU 20090876 MGU 19242 
MGU 20090907 MGU 19306 
MGU 20090910 MGU 19292 
MGU 20090923 MGU 19319 
MGU 20090984 MGU 19300 
MGU 20090985 MGU 19301 
MGU 20090990 MGU 19290 
MGU 20090991 MGU 19291 

______________ 
 
 
 

Ушбу бўлимда 100 та товар белгилари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения о 100 товарных знаках. 
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ЭҲМ УЧУН ДАСТУРЛАР ВА МАЪЛУМОТЛАР БАЗАЛАРИГА ОИД 
БИБЛИОГРАФИЯ МАЪЛУМОТЛАРИНИ 
АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН КОДЛАР 

 
КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, 

ОТНОСЯЩИХСЯ К ПРОГРАММАМ ДЛЯ ЭВМ 
И БАЗАМ ДАННЫХ 

 
 
(11) - рўйхатдан ўтказиш рақами 
(21) - талабнома рақами  
(22) - талабнома топшириш санаси 
(54) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар 
базасининг номи 
(57) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар 
базасининг реферати 
(71) - талабнома берувчининг исми (номи)  
(72) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар 
базаси муаллиф(лар)ининг исми 
(73) - ҳуқуқ эгасининг исми (номи) 
 
 
 
 

(11) - номер регистрации  
(21) -  номер заявки 
(22) - дата подачи заявки 
(54) - название программы для ЭВМ или базы 
данных 
(57) - реферат программы для ЭВМ или базы 
данных 
(71) - имя (наименование) заявителя  
(72) - имя автора (ов) программы для ЭВМ или 
базы данных 
(73) - имя (наименование) правообладателя 
 
 

_________________________ 
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VI. ЭҲМ УЧУН ДАСТУРЛАР 
ПРОГРАММЫ ДЛЯ ЭВМ 

 
6.1. ЭҲМ учун дастурлар Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган 

ЭҲМ учун дастурлар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 
 

Публикация сведений о программах для ЭВМ, зарегистрированных 
в Государственном реестре программ для ЭВМ 

 
(11) DGU 01884  
(21) DGU 2009 0191  
(22) 03.12.2009  
(71) "TRANS MEDIA" масъулияти чекланган 
жамият илмий-ишлаб чиқариш корхонаси, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью на-
учно-производственное предприятие "TRANS 
MEDIA", UZ 
(72) Ходжаев Сергей Геннадьевич, UZ; Мар-
ченко Евгений Владимирович, BY; Яночкин 
Алексей Леонидович, BY; Белоруссов Вадим 
Александрович, UZ  
(54) Ҳисобларнинг автоматлаштирилган ти-
зими  
Автоматизированная система расчетов  
 
(57) Автоматлаштирилган тизим қурилмалардан 
статистик ахборотни йиғиш учун мўлжалланган 
дастурий мажмуадан иборат бўлиб, қурилмалар 
воситасида сервис провайдерлар кейинчалик 
тақдим этилган хизматларни тарификациялаб 
фойдаланувчиларга хизмат кўрсатадилар. Маж-
муа фойдаланиш учун тўлов хизмат ҳажмига 
пропорционал равишда олинадиган (ажратилган 
чизиқ бўйича Интернетга кириш – кенг тасмали 
кириш) хизматлар, шунингдек бир марталик (ҳар 
қандай бир марталик хизматлар) ёки даврий 
(абонент тўловли хизматлар) характерга эга 
бўлган хизматлар ҳақидаги ахборотга ишлов 
бериш қобилиятига эга. Мажмуа алоқа опера-
торлари, сервис-провайдерлар, ҳам ташқи, ҳам 
ички истеъмолчиларга кўрсатилаётган хизматлар 
ҳисобини, тарификациясини, лимитлаштиришни 
амалга оширишдан манфаатдор бўлган ташки-
лотлар тармоқларида, шунингдек хизматлар 
кўрсатиш воситаларини бошқаришда қўллани-
лиши мумкин.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: C++, PHP5, Python  
Операция тизими: Linux-bazed дистрибутив  

_________ 
 
Автоматизированная система представляет со-
бой программный комплекс, ориентированный 
на сбор статистической информации от уст-
ройств, посредством которых сервис-провай-

деры предоставляют услуги пользователям с по-
следующей тарификацией предоставленных ус-
луг. Комплекс способен обрабатывать информа-
цию об услугах, оплата за использование кото-
рых взимается пропорционально объему услуги 
(Интернет-доступ по выделенной линии – ши-
рокополосный доступ) или времени ее использо-
вания (коммутируемый модемный доступ, теле-
фонные переговоры), а также услугах, которые 
носят разовый (любые единовременные услуги) 
или периодический характер (услуги с абонент-
ской платой). Комплекс может использоваться в 
сетях операторов связи, сервис-провайдеров, ор-
ганизаций, заинтересованных в учете, тарифика-
ции, лимитировании услуг, предоставляемых как 
внешним, так и внутренним потребителям, а 
также в управлении средствами оказания услуг.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: C++, PHP5, Python  
Операционная среда: Linux-bazed дистрибутив 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 01885  
(21) DGU 2009 0197  
(22) 24.12.2009  
(71)(72) Эргашева Гулрухсор Сурхонидиновна, 
Файзуллаев Саидносир Саидбурхонович, Ахмад-
алиева Барно Шарофиддиновна, Халитова Роза 
Алимовна, UZ  
(54) «Фавқулодда вазиятларда инсон хавф-
сизлиги ва ҳимояси асослари» электрон дарс-
лик  
Электронный учебник "Безопасность и за-
щита человека при чрезвычайных ситуа-
циях"  
 
(57) Дастур "Биология ва инсон ҳаётий фаолияти 
муҳофазаси" йўналиши талабалари учун мўл-
жалланган. Дастурда «Ўзбекистан республика-
сида аҳоли ва ҳудудларни фавқулодда вазият-
лардан муҳофаза қилишнинг қонуний ҳамда 
ташкилий асослари», «Табиий тусдаги фавқу-
лодда вазиятлар ва муҳофаза тадбирлари», «Тех-
ноген хусусиятли фавқулодда вазиятлар ва му-
ҳофаза тадбирлари», «Экологик тусдаги фавқу-
лодда вазиятлар ва муҳофаза тадбирлари», «Соғ-
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лом турмуш тарзи асослари» менюлари ёрда-
мида турли форматдаги маълумот берилади. 
Ўқув-методик мажмуа қисмида барча мавзуларга 
оид матнлар, экранда берилади. Ҳар бир бўлим 
учун тренинг тестлари ёрдамида талабалар би-
лими баҳоланади ва назорат қилинади.  
ЭҲМ тури: Pentium II  
Дастур тили: HTML, Flash ActionScript  
Операция тизими: Windows 2000 ва юқори  

_________ 
 
Программа предназначается для студентов, обу-
чающихся по направлению «Биология и защита 
жизнедеятельности человека». С помощью меню 
«Законодательные и организационные основы 
защиты населения и регионов от чрезвычайных 
ситуаций в Республике Узбекистан», «Природ-
ные чрезвычайные ситуации и меры защиты», 
«Техногенные чрезвычайные ситуации и меры 
защиты», «Экологические чрезвычайные ситуа-
ции и меры защиты», «Основы здорового образа 
жизни» выдаются данные различного формата, а 
лекции всех тем появляются на экране в учебно-
методической части. Знания учащихся по 
каждому разделу контролируются и оценивают-
ся с помощью тестов.  
Тип ЭВМ: Pentium II  
Язык программирования: HTML, Flash 
ActionScript  
Операционная среда: Windows 2000 и выше 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 01886  
(21) DGU 2009 0173  
(22) 06.11.2009  
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси биокимё институти,  
Институт биохимии Академии наук Республики 
Узбекистан, UZ 
(72) Салихов Рустамхан Сабирович, Исмаилов 
Саидганиходжа Ибрагимович, Камалов Тельман 
Туляганович, Абдуфаттаев Улугбек Авазович, 
Хамидов Джахангир, Мамаджанов Ахмаджон, 
UZ  
(54) Диабетик товон  
Диабетическая стопа  
 
(57) Дастур ортопедик, антропофотометрик, ра-
қамли, транспозицион, аппарат-дастурли диаг-
ностик мажмуада фойдаланиш ва пациентлар 
маълумотлар базасини киритиш учун мўлжал-
ланган,дастурий таъминот сифатида диабет ка-
саллигида товон шаклланиши ва трофикасининг 
бузилишини намоён қилишга имкон беради, 
маълумотларни қурилмадан компьютерга ки-
ритиш, беморларни мониторинг қилиш мумкин.  

ЭҲМ тури: Pentium IV ва юқори  
Дастур тили: Visual basic 
Операция тизими: Microsoft Windows XP SP1 
ва юқори  

_________ 
 
Программа предназначается для использования в 
ортопедическом антропофотометрическом, циф-
ровом, транспозиционном, аппаратно-програм-
мном диагностическом комплексе и введения 
базы данных пациентов, в качестве програм-
много обеспечения позволяет выявлять наруше-
ния формирования и трофики стопы при диа-
бете, возможны введение данных с устройства в 
компьютер, мониторинг больных.  
Тип ЭВМ: Pentium IV и выше  
Язык программирования: Visual basic  
Операционная среда: Microsoft Windows XP 
SP1 и выше 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 01887  
(21) DGU 2009 0184  
(22) 24.11.2009  
(71) Беркинов Улугбек Базарбоевич, UZ 
(72) Беркинов Улугбек Базарбоевич, Кадыров 
Равшан Хусанович, UZ  
(54) Видеоторакоскопик операцияни ўтказиш 
шароитларини баҳолаш учун "Videotor" дас-
турий воситаси  
Программное средство "Videotor" для оценки 
условий выполнения видеоторакоскопичес-
кого вмешательства  
 
(57) Ишлаб чиқилган “Videtor” дастурий восита-
си тиббиётга таалуқли бўлиб, видеоторакос-
копик операцияларини бажаришда хирургия бў-
лимларининг клиник амалиётида фойдаланиш 
учун мўлжалланган, уларнинг бажарилиш ша-
роитларини баҳолаш имконини беради. Энг ки-
чик квадратлар усули ёрдамида олинган ночизиқ 
кўринишидаги интеграл тавсиф асосида ишлаб 
чиқилган. Маълумотларнинг бошланғич массиви 
эксперт баҳоларидан фойдаланиб ташкил этил-
ган.  
ЭҲМ тури: IBM Pentium  
Дастур тили: Visual Basic 6.0  
Операция тизими: Windows  

_________ 
 
Разработанный программный продукт «Video-
tor» относится к медицине, предназначается для 
использования в клинической практике хирур-
гических отделений при выполнении видеотора-
коскопических вмешательств, позволяет оценить 
условия его выполнения. Программа разрабо-
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тана на основе интегральной характеристики не-
линейного вида, полученной при помощи метода 
наименьших квадратов. Исходный массив дан-
ных организован с использованием экспертных 
оценок.  
Тип ЭВМ: IBM Pentium  
Язык программирования: Visual Basic 6.0  
Операционная среда: Windows 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 01888  
(21) DGU 2010 0003  
(22) 08.01.2010  
(71) Ўзбекистон радиотехника, электроника ва 
алока илмий-техник жамияти, UZ 
Научно-техническое общество радиотехники, 
электроники и связи Узбекистана, UZ 
(72) Мухитдинов Мухсинжон Муминович, Да-
дажанов Тулан, Цой Григорий Олегович, UZ  
(54) БЧХ кодларини тадқиқ қилиш бўйича 
виртуал лаборатория стенди  
Виртуальный лабораторный стенд по иссле-
дованию кодов БЧХ 
 
(57) Виртуал лаборатория стенди маълумот-
ларни алоқа каналларидан узатишда уларни шов-
қиндан ҳимояловчи кодлаш жараёнларини тад-
қиқи қилиш имконини беради. Лаборатория 
стенди “Телекоммуникация” йўналишида лабо-
ратория ишларини ўтказиш учун мўлжалланган, 
бажариш учун услубий кўрсатмаларга эга, та-
лабаларни ўқитиш самарадорлигини ошириш ва 
лаборатория ускуналари ва асбоблари дефицит-
лигини бартараф этиш имконини беради. Вир-
туал стендлардан ўқув жараёнида фойдаланиш 
қиммат ва масалаларнинг нисбатан тор синфини 
ечадиган осциллиограф ўрнига кўпфункционал 
ва оддий компьютерларни қўллаш; осцилло-
граммаларни намойиш қилиш; виртуал асбоблар 
ва элементларни моделлаштириш ва дастурлаш, 
маълумотларни узатиш жараёнларини тушуниш 
имконини беради.  
ЭҲМ тури: Pentium-II ва юқори  
Дастур тили: Matlab 6.5  
Операция тизими: Windows XP  

_________ 
 
Виртуальный лабораторный стенд позволяет ис-
следовать процессы помехозащищающего коди-
рования данных при передаче их по каналам 
связи. Лабораторный стенд предназначается для 
проведения лабораторных работ по направлению 
«Телекоммуникации», имеет методические ука-
зания к выполнению, позволяет повысить эф-

фективность обучения студентов и устранить 
дефицит лабораторного оборудования и прибо-
ров. Область использования - различные отрасли 
техники, связанные с цифровой электроникой и 
автоматическим управлением, научные исследо-
вания и учебный процесс. Использование вирту-
альных стендов в учебном процессе позволяет 
применять многофункциональные и доступные 
компьютеры вместо осциллографа, который 
имеет высокую стоимость и решает сравни-
тельно узкий класс задач; демонстрировать ос-
циллограммы; моделировать и программировать 
виртуальные приборы и элементы, понимать 
процессы передачи данных.  
Тип ЭВМ: Pentium II и выше  
Язык программирования: Matlab 6.5  
Операционная среда: Windows XP 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 01889  
(21) DGU 2010 0004  
(22) 13.01.2010  
(71) Кадиров Равшан Хусанович, UZ 
(72) Кадиров Равшан Хусанович, Турсунбаев 
Фазил Каримович, Зиядуллаев Даврон Шамсие-
вич, Ирмухаммедов Жамолиддин Адилжонович, 
UZ  
(54) Тошкентнинг ҳаво босимини (баҳорги) 
узок муддатга башорат қилиш «Tashkent-PV» 
дастурий воситаси  
Программное средство "Долгосрочное про-
гнозирование атмосферного давления воздуха 
на Ташкент (весна) «Tashkent-PV»  
 
(57) «Tashkent-PV»дастурий воситаси Тошкент 
учун баҳор ойларига ҳаво атмосфера босими-
нинг соатлаб динамикаси прогнозини ҳисоблаш 
имконини беради. Башорат қоидаси барча Қуёш 
тизими элементларининг ҳаракати билан вужуд-
га келадиган гравитация кучлари асосида ишлаб 
чиқилган. Ушбу ёндашишнинг асосий афзаллиги 
– ҳаво босими динамикаси башоратини экстра-
поляциядан фойдаланмай амалга оширишдир, 
демак башорат аниқлиги башорат муддатининг 
узайишига боғлиқ бўлмайди. Дастурий мажмуа у 
ёки бу ташкилий тадбирларни ташкил этиш бў-
йича бошқарув қарорларини қабул қилиш имко-
нини беради. Қўллаш соҳаси – иқтисодий соҳа-
да, қишлоқ хўжалигида, тиббиётда, шунингдек, 
фаолияти метерологик омилларга боғлиқ соҳа-
ларда.  
ЭҲМ тури: IBM Pentium  
Дастур тили: Visual Basic 6.0.  
Операция тизими: Windows  
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Программный продукт «Tashkent-PV» позволяет 
рассчитать прогноз почасовой динамики атмо-
сферного давления воздуха для Ташкента на ве-
сенние месяцы. Прогностическое правило разра-
ботано на основе гравитационных сил, вызывае-
мых движением всех элементов Солнечной сис-
темы. Главное преимущество данного подхода – 
осуществление прогноза динамики атмосфер-
ного давления воздуха без использования экст-
раполяции, следовательно, точность прогноза не 
будет зависеть от увеличения сроков прогнози-
рования. Программный комплекс позволяет при-
нимать управленческие решения по организации 
тех или иных мероприятий. Область применения 
– в экономической сфере, сельском хозяйстве, 
медицине, а также в секторах, деятельность 
которых существенно зависит от метеороло-
гических факторов.  
Тип ЭВМ: IBM Pentium  
Язык программирования: Visual Basic 6.0.  
Операционная среда: Windows 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 01890  
(21) DGU 2010 0002  
(22) 08.01.2010  
(71) Ўзбекистон радиотехника, электроника ва 
алока илмий-техник жамияти, UZ 
Научно-техническое общество радиотехники, 
электроники и связи Узбекистана, UZ 
(72) Мухитдинов Мухсинжон Муминович, Да-
дажанов Тулан, Цой Григорий Олегович,  
(54) Рид-Соломон кодларини тадқиқ қилиш 
бўйича виртуал лаборатория стенди  
Виртуальный лабораторный стенд по иссле-
дованию кодов Рида-Соломона  
 
(57) Виртуал лаборатория стенди «Телекомму-
никация» йўналишида лаборатория ишларини 
ўтказиш учун мўлжалланган, бажариш учун 
услубий кўрсатмаларга эга, талабаларни ўқитиш 
самарадорлигини ошириш ва лаборатория ус-
куналари ва асбоблари дефицитлигини бартараф 
этиш имконини беради. Фойдаланиш соҳаси – 
рақамли электроника ва автоматик бошқариш 
билан боғлиқ техниканинг турли тармоқлари, 
илмий тадқиқотлар ва ўқув жараёни. Виртуал 
стендлардан ўқув жараёнида фойдаланиш қим-
мат ва масалаларнинг нисбатан тор синфини 
ечадиган осциллиограф ўрнига кўпфункционал 
ва оддий компьютерларни қўллаш; осцилло-
граммаларни намойиш қилиш; виртуал асбоблар 
ва элементларни моделлаштириш ва дастурлаш, 
маълумотларни узатиш жараёнларини тушуниш 
имконини беради.  
 

ЭҲМ тури: Pentium II ва юқори  
Дастур тили: Matlab 6.5, MS Visual Studio 2003  
Операция тизими: Windows XP  

_________ 
 
Виртуальный лабораторный стенд предназнача-
ется для проведения лабораторных работ по на-
правлению «Телекоммуникации», имеет методи-
ческие указания к выполнению, позволяет повы-
сить эффективность обучения студентов и уст-
ранить дефицит лабораторного оборудования и 
приборов. Область использования – различные 
отрасли техники, связанные с цифровой элек-
троникой и автоматическим управлением, науч-
ные исследования и учебный процесс. Использо-
вание виртуальных стендов в учебном процессе 
позволяет применять многофункциональные и 
доступные компьютеры вместо осциллографа, 
который имеет высокую стоимость и решает 
сравнительно узкий класс задач; демонстриро-
вать осциллограммы; моделировать и програм-
мировать виртуальные приборы и элементы, по-
нимать процессы передачи данных.  
Тип ЭВМ: Pentium II и выше  
Язык программирования: Matlab 6.5, MS 
Visual Studio 2003  
Операционная среда: Windows XP 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 01891  
(21) DGU 2009 0168  
(22) 08.10.2009  
(71) Navoiy davlat konchilik instituti, UZ 
Навоийский государственный горный институт, 
UZ 
(72) Qurbonov Abduraxim Axmedovich, O'rinov 
Sherali Raufovich, Abduraxmonov Soyib Ab-
duraxmonovich, UZ  
(54) Базальт толали фильтр эгилишини ҳи-
соблаш. 
Расчёт изгиба базальтоволокнистого фильтра  
 
(57) Ушбу дастур чиқинди сувларни ва атмосфе-
рага чиқариб юбориладиган газларни тозалаш 
чоғида базальт толасидан тайёрланган фильтрга 
таъсир этадиган кучлар унда қанча катталикда, 
қайси куч таъсирида эгилиш ҳосил қилишини 
ҳисоблашни ҳамда фильтрни ишга яроқли ёки 
эмаслиги текширишни амалга оширади.  
ЭҲМ тури: IBM 
Дастур тили: Delphi 7  
Операция тизими: Windows 95 

_________ 
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Программа позволяет рассчитать под воздейст-
вием каких сил и в какую величину образуется 
изгиб базальтоволокнистого фильтра при очист-
ке сточных вод и газов, выходящих в атмо-
сферу.  
Тип ЭВМ: IBM 
Язык программирования: Delphi 7  
Операционная среда: Windows 95 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 01892  
(21) DGU 2009 0171  
(22) 19.10.2009  
(71)(72) Садуллаев Насулло Нематович, Кахха-
ров Мурод Мухторович, Сафаров Ёркин Тухтае-
вич, UZ  
(54) "Энергетик баланс" ver.1.0  
"Энергобаланс" ver.1.0  
 
(57) Дастур саноат корхоналарида ва тақсим-
ловчи тармоқларда энергетик баланслар қуриш-
ни автоматлаштириш учун мўлжалланган, нор-
мативдан юқори исрофли тармоқ элементларини 
аниқлаш, шунингдек тақсимловчи тармоқнинг 
қувват исрофини аниқлаш учун мўлжалланган. 
Дастур қуйидаги функцияларни бажаради: 
электр энергияси истеъмолчилари, истеъмол ре-
жимлари ва тақсимловчи тармоқ элементлари 
тўғрисидаги маълумотларни шакллантириш ва 
динамик янгилаш; корхона электр таъминоит ва 
энерготизим тақсимловчи тармоғининг барча 
босқичлари бўйича энергетик балансларни авто-
матик ҳисоблаш; тақсимловчи тармоқ элемент-
ларида, шоҳланиш нуқтасида ва подстанция чи-
қувчи фидерларининг бошида қувват ваэнергия 
исрофини элементлар бўйича ҳисоблаш; Delphi-
даги дастур кўпчилик фойдаланувчилар ва энер-
гетиклар учун жуда қулай, чунки барча ҳисоблар 
тақсимловчи тизимнинг схемали боғланиши би-
лан амалга оширилади.  
ЭҲМ тури: IBM  
Дастур тили: Delphi 7  
Операция тизими: Windows 2000/2003/XP+  

_________ 
 
Программа предназначается для автоматизиро-
ванного построения энергетических балансов на 
промышленных предприятиях и в распредели-
тельных сетях, может применяться для выявле-
ния элементов сети сверхнормативными поте-
рями, а также для выявления коммерческих по-
терь мощности распределительной сети. Про-
грамма выполняет следующие функции: форми-
рование и динамическое обновление данных о 
потребителях электроэнергии, режимах потреб-
ления и элементах распределительной сети; ав-

томатизированный расчет энергетических ба-
лансов по всем ступеням системы электроснаб-
жения предприятия и распределительной сети 
энергосистемы; поэлементный расчет потерь 
мощности и энергии в элементах распредели-
тельной сети, в точке ответвления и в начале от-
ходящих фидеров подстанции; программа на 
Delphi доступна большинству пользователей и 
очень удобна для энергетиков, так как расчеты 
производятся со схемным сопровождением рас-
пределительной сети.  
Тип ЭВМ: IBM  
Язык программирования: Delphi 7  
Операционная среда: Windows 2000/2003/XP+ 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 01893  
(21) DGU 2009 0196  
(22) 22.12.2009  
(71) Махкамова Наргиза Уткуровна, UZ 
(72) Ходжаев Азад Ишчанович, Салимова Но-
зима Рихситуллаевна, Шакиров Маджид Раши-
дович, Ходжаев Алишер Азадович, Сарманов 
Фаррух Ахмадалиевич, UZ  
(54) Сурункали цереброваскуляр асоратлари 
бор артериал гипертонияли беморларда гипо-
тензив терапия самарадорлигини баҳолаш 
учун «Gipoter» программа маҳсулоти  
Программное средство «Gipoter» для оценки 
эффективности гипотензивной терапии у 
больных артериальной гипертонией с хрони-
ческими цереброваскулярными осложне-
ниями  
 
(57) Дастурий восита мавжуд хавф омилларини 
ҳисобга олган ҳолда, сурункали цереброваскуляр 
асоратлари бор артериалгипертония билан оғ-
риган ҳар бир бемор учун индивидуал равишда 
гипотензив терапиянинг самарали турини тан-
лаш учун мўлжалланган. Қўллаш соҳаси – ама-
лий соғлиқни сақлаш муассасаларида. Функцио-
нал имкониятлари – дастур жинс, ёш, мавжуд 
хавф омиллари, клиник ва биохимик кўрсат-
кичларни ҳисобга олиб, сурункали церебровас-
куляр асоратлари бор артериалгипертония билан 
оғриган беморлар учун гипотензив препарат-
ларнинг оптимал вариантини танлашни автомат-
лаштириш, даволашдан кейинги кутилаётган на-
тижаларни башорат қилиш, мия инсульти ва 
миокард инфаркти каби гипертония хасталик-
ларининг оғир асоратларини ўз вақтида ва са-
марали профилактикасини ўтказиш имконини 
беради.  
ЭҲМ тури: IBM Pentium  
Дастур тили: Visual Basic 6.0.  
Операция тизими: Windows  
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Программное средство предназначается для вы-
бора эффективного типа гипотензивной терапии 
индивидуально для каждого больного, страдаю-
щего артериальной гипертонией с хроническими 
цереброваскулярными осложнениями, с учетом 
имеющихся факторов риска. Область примене-
ния - в учреждениях практического здравоохра-
нения. Функциональные возможности: про-
грамма позволяет автоматизированно выбрать 
оптимальный вариант гипотензивных препара-
тов для больных, страдающих артериальной ги-
пертонией с хроническими цереброваскуляр-
ными осложнениями, с учетом пола, возраста, 
имеющихся факторов риска, клинических и био-
химических показателей, прогнозировать ожи-
даемые результаты после лечения, своевременно 
и эффективно проводить профилактику таких 
грозных осложнений гипертонической болезни, 
как мозговой инсульт и инфаркт миокарда.  
Тип ЭВМ: IBM Pentium  
Язык программирования: Visual Basic 6.0.  
Операционная среда: Windows 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 01894  
(21) DGU 2009 0183  
(22) 20.11.2009  
(71) Белова Любовь Николаевна, UZ 
(72) Белова Любовь Николаевна, Соколов Вале-
рий Константинович, Рахимов Тахир Гафурович, 
Джураев Анвар Назирович, Тесля Михаил Гри-
горьевич, UZ  
 

(54) "SAT-1" трафикининг структуравий таҳ-
лили учун дастур  
Программа для структурного анализа тра-
фика "SAT-1"  
 
(57) Дастур оператив ахборот олиш ва телеком-
муникация трафигининг кўпмақсадли таҳлилини 
ўтказиш учун мўлжалланган, телекоммуникация 
операторлари томонидан резервларни фойдали 
қилиб ишлатиш мақсадида телекоммуникация 
йўналишларида уларни қидириш учун қўллани-
лиши мумкин, кўп ставкали тарифлар механиз-
мидан фойдаланиб трафикни иқтисодий жиҳат-
дан мақсадга мувофиқ бошқариш бўйича қарор-
ни шакллантириш имконини беради.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: С#  
Операция тизими: Windows XP  

_________ 
 
Программа предназначается для получения опе-
ративной информации и выполнения многоцеле-
вого анализа телекоммуникационного трафика, 
может использоваться операторами телекомму-
никаций для отыскания резервов в телекомму-
никационных направлениях с целью полезного 
их использования, позволяет формировать ре-
шения по экономически целесообразному уп-
равлению трафиком с использованием меха-
низма многоставочных тарифов.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: С#  
Операционная среда: Windows XP 
 

 
__________ 

 
6.2. ЭҲМ дастурларига талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 

 
Нумерационный указатель заявок на программы для ЭВМ 

 
 

Талабнома рақами 
Номер заявки 

Гувоҳнома рақами 
Номер свидетельства 

DGU 20090168           DGU 01891 
DGU 20090171           DGU 01892 
DGU 20090173           DGU 01886 
DGU 20090183           DGU 01894 
DGU 20090184           DGU 01887 
DGU 20090191           DGU 01884 

Талабнома рақами 
Номер заявки 

Гувоҳнома рақами 
Номер свидетельства 

DGU 20090196         DGU 01893 
DGU 20090197         DGU 01885 
DGU 20100102         DGU 01890 
DGU 20100003         DGU 01888 
DGU 20090004         DGU 01889 

 
Ушбу бўлимда 11 та ЭҲМ учун дастурлар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения об 11 программах для ЭВМ. 
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VII. МАЪЛУМОТЛАР БАЗАЛАРИ 
 

БАЗЫ ДАННЫХ 
 

7.1. Маълумотлар базалари Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган  
маълумотлар базалари ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений о базах данных, зарегистрированных  

в Государственном реестре базы данных 
 
(11) BGU 00210  
(21) BGU 2010 0002  
(22) 02.02.2010  
(71) Ўзбекистон ўсимликларни ҳимоя қилиш 
илмий тадқиқот институти, UZ 
Узбекский научно-исследовательский институт 
защиты растений, UZ 
(72) Сагдуллаев Ахрор Умарович, Автономов 
Вадим Анатольевич, Мирзаева Гульнара Ари-
фовна, UZ  
(54) Қишлоқ хўжалик экинларга ишлов бе-
риш учун пестицидларнинг бакдаги аралаш-
малари  
Баковые смеси пестицидов для обработки 
сельскохозяйственных культур  
 
(57) Маълумотлар базаси қишлоқ хўжалиги 
ўсимликларини заракунандалар, касалликлар ва 
бегона ўтлардан бир вақтнинг ўзида ҳимоялашда 
фойдаланиладиган пестицидларнинг бакдаги 
аралашмалари ҳақида ахборот беради. Унинг 
таркибига ўсимликлар, зарарали организмлар-
нинг номлари, бакдаги аралашмаларнинг вари-
антлари,таъсир қилувчи модда, сарфлаш меъёри, 
ишлов бериш муддати ва самарадорлиги кирган.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: Access  
Операция тизими: Microsoft office access; 
Windows XP  

_________ 
 
База данных дает информацию о баковых смесях 
пестицидов, используемых при одновременной 
защите сельскохозяйственных культур от раз-
личных вредителей, болезней и сорняков. Она 
включает в себя название культур, вредных ор-
ганизмов, варианты баковых смесей, действу-
ющее вещество, норму расхода, срок и эффек-
тивность обработки.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: Access  
Операционная среда: Microsoft office access; 
Windows XP 
__________________________________________ 
 
 

(11) BGU 00211  
(21) BGU 2009 0034  
(22) 18.12.2009  
(71) Гафурова Лазизахон Акрамовна, Джалилова 
Гулнора Тулкуновна, Шеримбетов Вафабай Ха-
лилуллаевич, UZ 
(72) Гафурова Лазизахон Акрамовна, Джалилова 
Гулнора Тулкуновна, Набиева Гулчехра Мирэр-
гашевна, Шеримбетов Вафабай Халилуллаевич, 
UZ  
(54) Жиззах чўлининг мелиорация жиҳатидан 
оғир тупроқларининг асосий хоссалари 
Основные свойства трудномелиорируемых 
почв Джизакской степи  
 
(57) Маълумотлар базаси Жиззах чўли туп-
роқларининг агрохимик, агрофизик хоссалари ва 
мелиоратив ҳолати тўғрисидаги ахборотни олиш 
учун мўлжалланган. Қўллаш соҳаси – қишлоқ 
хўжалиги, илмий тадқиқотлар, олий таълим. 
Функционал имкониятлари – келтирилган маъ-
лумотлар экологик шароитларини таҳлил қилиш 
ва Жиззах чўлининг мелиорация жиҳатидан оғир 
шўрланган тупроқларининг горизонтал минтақа 
шароитида асосий тупроқларнинг диагностик 
кўрсаткичларини ўрнатиш имконини беради. 
Фактлардан ташкил топган материал турли 
хоссаларнинг ҳосилдорликнинг асосий элемент-
лари билан эколого-генетик боғланишини ва 
антропогенез таъсирида уларнинг ўзгаришини 
аниқлашга ёрдам беради.  
ЭҲМ тури: Pentium ва юқори  
Дастур тили: Microsoft Access  
Операция тизими: Ms Dos, Windows 95 ва 
юқори  

_________ 
 
База данных предназначается для получения ин-
формации об агрохимических, агрофизических 
свойствах и мелиоративном состоянии почв 
Джизакской степи. Область применения – сель-
ское хозяйство, научные исследования, высшее 
образование. Функциональные возможности: 
приведенные данные позволяют проанализи-
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ровать экологические условия и установить 
диагностические показатели основных почв в 
условиях горизонтальной поясности трудноме-
лиорируемых засоленных почв Джизакской сте-
пи. Фактический материал способствует выяв-
лению эколого-генетической связи различных 
свойств с основными элементами плодородия и 
их изменений под влиянием антропогенеза.  
Тип ЭВМ: Pentium и выше  
Язык программирования: Microsoft Access  
Операционная среда: Ms Dos, Windows 95 и 
выше 
__________________________________________ 
 
(11) BGU 00212  
(21) BGU 2009 0035  
(22) 18.12.2009  
(71) Гафурова Лазизахон Акрамовна, Кадирова 
Дилрабо Абдукаримовна, UZ 
(72) Гафурова Лазизахон Акрамовна, Қодирова 
Дилрабо Абдукаримовна, Джалилова Гулнора 
Тулкуновна, UZ  
(54) Ўзбекистон айрим тоғ тупроқларининг 
биологик фаоллиги  
Биологическая активность некоторых гор-
ных почв Узбекистана 
 
(57) Маълумотлар базаси Ўзбекистон Респуб-
ликаси Жиззах вилоятининг Бахмал ва Ғал-
лаорол туманларида тарқалган лалмикор туп-
роқлар нафас олишининг микробиологик, фер-
ментатив фаоллиги ва интенсивлиги тўғрисидаги 
ахборотни олиш учун мўлжалланган. Қўллаш 
соҳаси - қишлоқ хўжалиги, илмий тадқиқотлар, 
олий таълим. Функционал имкониятлари: кел-
тирилган маълумотлар микроорганизмларнинг 
физиологик гуруҳлари қаторининг сонини, мав-
сумлар бўйича оксидловчи-тикловчи фермент-
лар фаоллиги ва тупроқ нафас олиши интен-
сивлигини аниқлаш имконини беради, булар 
асосида сўров олиб бориш ва тупроқ қопла-
мининг ҳолатини баҳолаш мумкин. Тупроқнинг 
микробиологик ва ферментатив фаоллиги мав-
сумий динамикасининг фактларга асосланган 
материали тупроқ ҳосил қилиш жараёнларини 
барқарорлаштиришга, тупроқни муҳофазалаш 
тадбирларини илмий асослаб беришга, агро-
техника ва ўғитларни қўллаш усулларини ишлаб 
чиқишга ёрдам беради.  
ЭҲМ тури: Pentium ва юқори  
Дастур тили: Microsoft Access  
Операция тизими: Ms Dos, Windows 95 ва 
юқори  

_________ 
 
 

База данных предназначается для получения 
информации о микробиологической, фермента-
тивной активности и интенсивности дыхания 
богарных почв, распространенных в Бахмаль-
ских и Галляаральских туманах Джизакского 
вилоята Республики Узбекистан. Область приме-
нения - сельское хозяйство, научные исследо-
вания и высшее образование. Функциональные 
возможности: приведенные данные позволяют 
определить численность ряда физиологических 
групп микроорганизмов, активность окисли-
тельно-восстановительных ферментов и интен-
сивность дыхания почв по сезонам, на осно-
вании чего можно производить запрос и оцени-
вать состояние почвенного покрова. Фактичес-
кий материал сезонной динамики микробио-
логической и ферментативной активности почв 
помогает стабилизировать почвообразователь-
ные процессы, научно обосновать почвоохран-
ные мероприятия, разработать приемы агро-
техники и применения удобрений.  
Тип ЭВМ: Pentium и выше  
Язык программирования: Microsoft Access  
Операционная среда: Ms Dos, Windows 95 и 
выше 
__________________________________________ 
 
(11) BGU 00213  
(21) BGU 2009 0036  
(22) 18.12.2009  
(71)(72) Гафурова Лазизахон Акрамовна, Ту-
рапов Ибрагим, Саидова Муниса Эргашевна, 
Ахмедов Алмон Усманович, UZ  
(54) Ўзбекистон чўл минтақаси шўрланган 
тупроқларининг асосий хоссалари  
Основные свойства засоленных почв 
пустынной зоны Узбекистана 
 
(57) Маълумотлар базаси Чимбой туман тупроғи 
мисолида ҳозирги замон Орол бўйи тупроқ 
қопламасининг агрокимёвий, агрофизик ҳусуси-
ятлари ва мелиоратив ҳолати тўғрисида ахборот 
олиш учун мўлжалланган. Қўллаш соҳаси – қиш-
лоқ хўжалиги,илмий тадқиқотлар, олий таълим. 
Функционал имкониятлари: келтирилган маълу-
мотлар чўл минтақаси тупроғи шароитида гид-
роморф, автоморф ва полугидроморф шўрланган 
тупроқлар асосий хоссаларининг кўрсаткичлари 
миқдорини аниқлаш имконини беради. Факт-
ларга асосланган материал шўрланиш таъсирида 
Орол бўйи тўпроқ қатлами ҳозирги ҳолатининг 
ўзгаришини аниқлашга, тупроқни муҳофазалаш 
тадбирларини илмий асослаб беришга, агро-
техника усулларини ишлаб чиқишга ёрдам 
беради.  
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ЭҲМ тури: Pentium ва юқори  
Дастур тили: Microsoft Access  
Операция тизими: Ms Dos, Windows 95 ва 
юқори  

_________ 
 
База данных предназначается для получения 
информации об агрохимических, агрофизичес-
ких свойствах и мелиоративном состоянии сов-
ременного почвенного покрова Приаралья на 
примере почв Чимбайского тумана. Область 
применения – сельское хозяйство, научные 
исследования, высшее образование. Функцио-
нальные возможности: приведенные данные поз- 

воляют определить количество показателей ос-
новных свойств гидроморфных, автоморфных и 
полугидроморфных засоленных почв в условиях 
пустынного почвообразования. Фактический ма-
териал помогает выявить изменение современ-
ного состояния почвенного покрова Приаралья 
под влиянием засоления, научно обосновать поч-
воохранные мероприятия и разработать приемы 
агротехники.  
Тип ЭВМ: Pentium и выше  
Язык программирования: Microsoft Access  
Операционная среда: Ms Dos, Windows 95 и 
выше 
 

 
________________ 

 
 

7.2. Маълумотлар базаларига талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на базы данных 
 
Талабнома рақами 

Номер заявки 
Гувоҳнома рақами 
Номер свидетельства 

BGU 20090034 BGU  00211 
BGU 20090035 BGU  00212 
BGU 20090036 BGU  00213 
BGU 20100002 BGU  00210 

 
________________ 

 
 
 
Ушбу бўлимда 4 та маълумотлар базаcи тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 

          В настоящем разделе опубликованы сведения о четырех базах данных. 
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СЕЛЕКЦИЯ ЮТУҚЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 
МАЪЛУМОТЛАРИНИ АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН КОДЛАР 

 
КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, 

ОТНОСЯЩИХСЯ К СЕЛЕКЦИОННЫМ ДОСТИЖЕНИЯМ 
 

 
(11) – патент рақами 
(21) – талабномани рўйхатдан ўтказиш рақами 
(22) – талабномани топшириш санаси 
(23) – кўргазма устуворлиги санаси ёки бошқа 
сана(лар) 
(24) – саноат мулкининг ҳуқуқлари амал қили-
ши бошланадиган сана (патентнинг амал қи-
лиш муддати ҳисоби бошланадиган сана)  
(43) – экспертизадан ўтмаган  талабнома чоп 
этилган сана 
(46) – рўйхатдан ўтказилган селекция ютуқлари 
чоп этилган сана 
(54) – экин, навнинг номи, селекция ютуғининг 
тоифаси, тури/хили  
(57) – реферат 
(60) – бошқа ҳуқуқий ёки расмийлаштириш би-
лан боғланган миллий ёки собиқ миллий патент 
ҳужжатларига, шу жумладан уларнинг нашр 
этилмаган талабномаларига ҳавола қилиниш 
(71) – талабнома берувчининг номи, мамлакат 
коди 
(72) – муаллифнинг номи, мамлакат коди 
(73) – патент эгасининг номи, мамлакат коди 
 

(11) –  номер патента 
(21) – регистрационный номер заявки  
(22) – дата подачи заявки 
(23) – прочая(ие) дата(ы), включая дату выс-
тавочного приоритета  
(24) – дата, с которой начинается действие прав 
промышленной собственности (дата начала 
отсчета срока действия патента); 
(43) – дата публикации заявки, не прошедшей 
экспертизу  
(46) – дата публикации зарегистрированных 
селекционных достижений 
(54) – название культуры, сорта, род/вид, 
категория селекционного достижения 
(57) – реферат 
(60) – ссылки на другие юридически или проце-
дурно связанные отечественные или бывшие 
отечественные патентные документы, включая 
неопубликованные заявки на них 
(71) –  имя заявителя, код страны  
 
(72) – имя автора, код страны  
(73) – имя патентообладателя, код страны 
 
 
 

 
 
 

_______________ 
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IX. СЕЛЕКЦИЯ ЮТУҚЛАРИ 
СЕЛЕКЦИОННЫЕ ДОСТИЖЕНИЯ 

 
АА1Е 

 

9.3. Ўсимликлар навлари ва ҳайвонлар зотларининг Давлат реестри 
рўйхатидан ўтказилган селекция ютуқлари тўғрисида маълумотларни 

нашр қилиш 
 

Публикация сведений о селекционных достижениях, зарегистрированных 
в Государственном реестре сортов растений и пород животных 

 
ЎСИМЛИКЛАР НАВЛАРИ 

 
СОРТ РАСТЕНИЙ 

 
(11) NAP 00091  
(15) 01.03.2010  
(21) NAP 2007 0010   (22) 23.11.2007  
(54) Soya   Генетик-1 

 Соя   Генетик-1 
 Glycine max.(L.) Merrill  

(71)(73) O'zbekiston Respublikasi Fanlar akade-
miyasi genetika va o'simliklar eksperimental biolo-
giyasi instituti, UZ 

Институт генетики и экспериментальной биоло-
гии растений Академии наук Республики Уз-
бекистан, UZ 
(72) Абзалов Мирадхам Фузайлович, Жумаев 
Фарход Хожикурбонович, Умаралиева Гулнора 
Акромбоевна, Киличева Ойгул Бердикуловна, 
Мирзарасулов Махмадали Машрабович, Нурма-
тов Эшпулат Суюнович, Раджабов Улугбек 
Нурмуродович, UZ 
 
 

_____________ 

 
2008-2009 йилларда Ўзбекистон Республикаси Фанлар академияси генетика ва ўсимликлар 
экспериментал биологияси институтида ўтказилган синов натижалари бўйича тузилган 

 

Составлено по результатам испытаний в Институте генетики и экспериментальной биологии 
растений Академии наук Республики Узбекистан 

в 2008-2009 гг. 
 

 
№ п/п Белгилар 

Признаки 
Ифодаланиш даражаси 
Степень выраженности 

Индекс 

1 2 3 4 
1 

(*) 
Гипокотиль: антоциан ранг 
Гипокотиль: антоциановая окраска 

Мавжуд 
Имеется 

9* 
 

2 Гипокотиль: антоциан ранг даражаси 
Гипокотиль: интенсивность антоциановой 
окраски 

Ўрта  
Средняя 
 

5* 

3 
(*) 
(+) 

Ўсимлик: ривожланиш типи 
Растение: тип развития 

Детерминант 
Детерминантный 

1* 

4 
(+) 

Ўсимлик: ўсиш шакли  
Растение: форма роста 

Тўғри ўсувчи 
Прямостоячая 

1* 
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1 2 3 4 
5 

(*) 
 

Ўсимлик: асосий поядаги тукчаларни ранги 
(ўртача учдан бир) 
Растение: окраска опущения главного стебля (в 
средней трети) 

Сариқ жигарранг 
 
Рыжевато-коричневая 

2* 

6 
(*) 

Ўсимлик: буйи 
Растение: высота 

Пастдан то ўртачагача 
От низкой до средней 

4* 

7 
(*) 

Барг: пуфакчалар 
Лист: пузырчатость 

Мавжуд эмас ёки кучсиз 
Отсутствует или очень 
слабая 

1* 

8 
(*) 
(+) 

Барг: ёндаги баргчанинг шакли (мураккаб барги) 
Лист: форма бокового листочка (сложного листа)

Думалоқ тухумсимон 
Округло-яйцевидная 

4* 
 

9  Барг: ёндаги баргчанинг ўлчами 
Лист: размер бокового листочка 

Ўртача 
Средний 

5* 

10 Барг: яшил рангининг даражаси 
Лист: интенсивность зеленой окраски 

Оч  
Светлая 

3* 
 

11 
(*) 

Гули:ранги 
Цветок: окраска 

Бинафша 
Фиолетовая 

2* 

12 Дуккак: жигар рангнинг даражаси 
Боб: интенсивность коричневой окраски 

Оч  
Светлая 

3* 

13 Уруғ: ўлчами 
Семена: размер 

Ўртача 
Средний 

5* 

14 Уруғ: шакли 
Семена: форма 

Шарсимон эзилган 
Шаровидно-приплюснутая 

2* 

15 
(*) 

Уруғ: уруғ пустлоғини асосий ранги (чивиғидан 
ташқари) 
Семена: основная окраска семенной кожуры 
(исключая рубчик) 

Сариқ 
 
Желтая 

1* 

16 
(+) 

Уруғ: уруғ пўстлоғини пероксидаза реакцияси 
туфайли хосил бўлган ранг 
Семена: окрашивание, вызванное реакцией 
пероксидазы в семенной кожуре 

Мавжуд 
 
Имеется 

2* 

17 
(*) 

Уруғ: чивиғининг ранги 
Семена: окраска рубчика 

Оч жигарранг 
Светло-коричневая 

3* 

18 Уруғ: чивиқ оёқчасининг ранги 
Семена: окраска семяножки рубчика 

Худди уруғ пўстлоғидай 
Как у семенной кожуры 

1* 

19 Ўсимлик: гуллаш даврини бошланиши (50% 
ўсимликда камида битта очилган гул) 
Растение: время начала цветения (50% растений 
не менее чем с одним открытым цветком) 

Жуда эртанги 
 
Очень раннее 

1* 

20 
(*) 

Ўсимлик: пишиш даври 
Растение: время созревания 

Жуда эртанги 
Очень раннее 

1* 

 
 

 

_____________ 
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(11) NAP 00092  
(15) 04.03.2010  
(21) NAP 2007 0002  (22) 09.03.2007  
(54) Ғўза   Дўстлик-2 

 Хлопчатник   Дўстлик-2 
 Gossypium hirsutum L 

(71)(73) Ш. Мусаев номли Қорақалпоғистон деҳ-
қончилик илмий-тадқиқот институти, UZ 
Г.С. Зайцев номидаги Ўзбкистон ғўза селек-
цияси ва уруғчилиги илмий-тадқиқот институти, 
UZ 

Узбекский научно-исследовательский институт 
селекции и семеноводства хлопчатника им. Г.С. 
Зайцева, UZ 
Каракалпакский научно-исследовательский инс-
титут земледелия им. Ш. Мусаева, UZ 
(72) Айтжанов Узакбай, Нзамов Сейдабулла, Иб-
рагимов Паридун Шукурович, Аллашов Жол-
дасбай, Мамбетназаров Бисенбай, Бердикеев 
Баймурза, Нагыметов Орахбай, UZ 
 
 

_____________ 
 

2008-2009 йилларда Юқори Чирчиқ нав синаш участкасида ўтказилган синов  
натижалари бўйича тузилган 

 
Составлено по результатам испытаний на Юкоричирчикском госсортоучастке  

в 2008-2009 гг. 
 
№ п/п Белгилар 

 

Признаки 
Ифодаланиш даражаси  

 

Степень выраженности 
Индекс

1 2 3 4 
1 Ўсимлик: шакли 

Растение: форма 
Конуссимон  
Коническая  

2 

2 Ўсимлик: баргларнинг қалинлиги  
Растение: плотность листьев 

Ўртача 
Средняя 

5 

3 Ўсимлик: бўйи 
Растение: высота 

Ўртача 
Средняя 

5 

4 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳигача бўлган бўғим-
лар сони 
Растение: число узлов до первой плодоносящей 
ветви 

Ўртача 
 

Среднее 

5 

5 Ўсимлик: энг узун ўсув шоҳининг узунлиги 
Растение: длина самой длинной вегетативной 
ветви 

Узун 
Длинная 

7 

6 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳининг узунлиги 
Растение: длина первой плодоносящей ветви 

Ўртача 
Средняя 

5 

7 Барг: шакли 
Лист: форма 

Кафтсимон 
Дланевидная 

1 

8 Барг: ўлчами 
Лист: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

9 Барг: ўрта томирнинг тукланганлиги (пастки 
қисмининг) 
Лист: опушение средней жилки (нижняя сторона)

Kучсиз 
 

Слабое 

3 

10  Барг: госсипол безлари 
Лист: госсиполовые железы 

Мавжуд 
Имеются 

9 

11  Барг: шира чиқарувчи безлари 
Лист: нектарники 

Мавжуд 
Имеются 

9 

12 Гули: гултожбаргнинг ранги 
Цветок: окраска лепестков 

Сарғиш 
Кремовая 

1 

13 Кўсаги: ўлчами 
Коробочка: размер 

Ўртача 
Средний 

5 
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1 2 3 4 
14  Кўсаги: бўйлама кесимдаги шакли  

Коробочка: форма в продольном сечении 
Овалсимон 
Овальная 

3 

15 Кўсаги: юзасидаги узук-юлуқ эгатчалар 
Коробочка: прерывистые бороздки на поверх-
ности 

Майда 
Мелкие 

3 

16 Кўсаги: кўсакбанднинг узунлиги  
Коробочка: длина плодоножки 

Калта 
Короткая 

3 

17 Кўсаги: кўсак учлилиги 
Коробочка: выступание верхушки 

Kучсиз 
Слабое 

3 

18 Чигит: қилчаларнинг зичлилиги  
Семена: плотность волосков 

Ўртача 
Средняя 

5 

19 Кўсаги: хом-ашёдаги тола миқдори 
Коробочка: содержание сырца 

Ўртача 
Среднее 

5 

20  Толаси: узунлиги 
Волокно: длина 

Ўртача 
Средняя 

5 

21 Толаси: пишиқлиги 
Волокно: прочность 

Ўртача 
Средняя 

5 

22 Толаси: ингичкалиги 
Волокно: тонина 

Ўртача 
Средняя 

5 

23 Чигит: ўлчами 
Семена: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

24  Кўсаги: очилиши 
Коробочка: открытость  

Ўртача 
Средняя 

5 

 
 

____________ 
 
(11) NAP 00093  
(15) 04.03.2010  
(21) NAP  2005 0004   (22) 07.11.2005  
(54) Ғўза   Чимбай-5018 

 Хлопчатник   Чимбай-5018 
 Gossypium hirsutum L 

(71)(73) Ш. Мусаев номли Қорақалпоғистон 
деҳқончилик илмий-тадқиқот институти, UZ 

Каракалпакский научно-исследовательский ин-
ститут земледелия им. Ш.Мусаева, UZ 
(72) Нагыметов Орахбай, Айтжанов Узакбай, 
Бердикеев Баймурза, Аллашов Жолдасбай, Мам-
бетназаров Бисенбай, Ибрагимов Паридун Шу-
курович, Халходжаев Турар, Нзамов Сейда-
булла, UZ 
 
 

______________ 
 

2008-2009 йилларда Юқори Чирчиқ нав синаш участкасида ўтказилган синов  
натижалари бўйича тузилган 

 
Составлено по результатам испытаний на Юкоричирчикском госсортоучастке  

в 2008-2009 гг. 
 
№ п/п Белгилар 

 

Признаки 
Ифодаланиш даражаси  

 

Степень выраженности 
Индекс

1 2 3 4 
1 Ўсимлик: шакли 

Растение: форма 
Конуссимон  
Коническая  

2 

2 Ўсимлик: баргларнинг қалинлиги  
Растение: плотность листьев 

Ўртача 
Средняя 

5 

3 Ўсимлик: бўйи 
Растение: высота 

Ўртача 
Средняя 

5 
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1 2 3 4 
4 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳигача бўлган бўғим-

лар сони 
Растение: число узлов до первой плодоносящей 
ветви 

Ўртача 
 

Среднее 

5 

5 Ўсимлик: энг узун усув шоҳининг узунлиги 
Растение: длина самой длинной вегетативной 
ветви 

Калта 
Короткая 

 

3 

6 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳининг узунлиги 
Растение: длина первой плодоносящей ветви 

Калта 
Короткая 

3 

7 Барг: шакли 
Лист: форма 

Кафтсимон 
Дланевидная 

1 

8 Барг: ўлчами 
Лист: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

9 Барг: ўрта томирнинг тукланганлиги (пастки 
қисмининг) 
Лист: опушение средней жилки (нижняя сторона)

Kучсиз 
 

Слабое 

3 

10  Барг: госсипол безлари 
Лист: госсиполовые железы 

Мавжуд 
Имеются 

9 

11  Барг: шира чиқарувчи безлари 
Лист: нектарники 

Мавжуд 
Имеются 

9 

12 Гули: гултожбаргнинг ранги 
Цветок: окраска лепестков 

Сарғиш 
Кремовая 

1 

13 Кўсаги: ўлчами 
Коробочка: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

14  Кўсаги: бўйлама кесимдаги шакли  
Коробочка: форма в продольном сечении 

Овалсимон 
Овальная 

3 

15 Кўсаги: юзасидаги узук-юлуқ эгатчалар 
Коробочка: прерывистые бороздки на поверх-
ности 

Майда 
Мелкие 

3 

16 Кўсаги: кўсакбанднинг узунлиги  
Коробочка: длина плодоножки 

Калта 
Короткая 

3 

17 Кўсаги: кўсак учлилиги 
Коробочка: выступание верхушки 

Ўртача 
Слабое 

3 

18 Чигит: қилчаларнинг зичлилиги  
Семена: плотность волосков 

Ўртача 
Средняя 

5 

19 Кўсаги: хом-ашёдаги тола миқдори 
Коробочка: содержание сырца 

Ўртача 
Среднее 

5 

20  Толаси: узунлиги 
Волокно: длина 

Калта 
Короткая 

3 

21 Толаси: пишиқлиги 
Волокно: прочность 

Ўртача 
Средняя 

5 

22 Толаси: ингичкалиги 
Волокно: тонина 

Ўртача 
Средняя 

5 

23 Чигит: ўлчами 
Семена: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

24  Кўсаги: очилиши 
Коробочка: открытость  

Ўртача 
Средняя 

5 

 

 
_________________ 
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(11) NAP 00094  
(15) 16.03.2010  
(21) NAP 2007 0004   (22) 20.04.2007  
(54) Ғўза   Ибрат 

 Хлопчатник   Ибрат 
 Gossypium hirsutum L 

(71)(73) Ўзбекистон пахтачилик илмий-тадқиқот 
институти (ЎзПИТИ), UZ 

Узбекский научно-исследовательский институт 
хлопководства (УзНИИХ), UZ 
(72) Юматов Отабой Кодирович, Иброхимов 
Отахон Давлатович, Эгамов Хусанбой, Собиров 
Кахрамон, Махмудов Обиджон, Комилов Ту-
робеден, Дадажонов Мамиржон, Косимов Абду-
рашид, Бобоязов Абдулла, Урунов Ахмед, UZ 
 
 

______________ 
 

2008-2009 йилларда Юқори Чирчиқ нав синаш участкасида ўтказилган синов  
натижалари бўйича тузилган 

 
Составлено по результатам испытаний на Юкоричирчикском госсортоучастке  

в 2008-2009 гг. 
 
№ п/п Белгилар 

 

Признаки 
Ифодаланиш даражаси  

 

Степень выраженности 
Индекс

1 2 3 4
1 Ўсимлик: шакли 

Растение: форма 
Конуссимон  
Коническая  

2 

2 Ўсимлик: баргларнинг қалинлиги  
Растение: плотность листьев 

Ўртача 
Средняя 

5 

3 Ўсимлик: бўйи 
Растение: высота 

Ўртача 
Средняя 

5 

4 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳигача бўлган бўғим-
лар сони 
Растение: число узлов до первой плодоносящей 
ветви 

Ўртача 
 

Среднее 

5 

5 Ўсимлик: энг узун усув шоҳининг узунлиги 
Растение: длина самой длинной вегетативной 
ветви 

Калта 
Короткая 

 

3 

6 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳининг узунлиги 
Растение: длина первой плодоносящей ветви 

Ўртача 
Средняя  

5 

7 Барг: шакли 
Лист: форма 

Кафтсимон 
Дланевидная 

1 

8 Барг: ўлчами 
Лист: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

9 Барг: ўрта томирнинг тукланганлиги (пастки 
қисмининг) 
Лист: опушение средней жилки (нижняя сторона)

Kучсиз 
 

Слабое 

3 

10  Барг: госсипол безлари 
Лист: госсиполовые железы 

Мавжуд 
Имеются 

9 

11  Барг: шира чиқарувчи безлари 
Лист: нектарники 

Мавжуд 
Имеются 

9 

12 Гули: гултожбаргнинг ранги 
Цветок: окраска лепестков 

Сарғиш 
Кремовая 

1 

13 Кўсаги: ўлчами 
Коробочка: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

14  Кўсаги: бўйлама кесимдаги шакли  
Коробочка: форма в продольном сечении 

Овалсимон 
Овальная 

3 
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1 2 3 4 

15 Кўсаги: юзасидаги узук-юлуқ эгатчалар 
Коробочка: прерывистые бороздки на поверх-
ности 

Майда 
 

Мелкие 

3 

16 Кўсаги: кўсакбанднинг узунлиги  
Коробочка: длина плодоножки 

Калта 
Короткая 

3 

17 Кўсаги: кўсак учлилиги 
Коробочка: выступание верхушки 

Ўртача 
Слабое 

3 

18 Чигит: қилчаларнинг зичлилиги  
Семена: плотность волосков 

Ўртача 
Средняя 

5 

19 Кўсаги: хом-ашёдаги тола миқдори 
Коробочка: содержание сырца 

Ўртача 
Среднее 

5 

20  Толаси: узунлиги 
Волокно: длина 

Ўртача 
Средняя 

5 

21 Толаси: пишиқлиги 
Волокно: прочность 

Ўртача 
Средняя 

5 

22 Толаси: ингичкалиги 
Волокно: тонина 

Ўртача 
Средняя 

5 

23 Чигит: ўлчами 
Семена: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

24  Кўсаги: очилиши 
Коробочка: открытость  

Ўртача 
Средняя 

5 

 

 
_________________ 

 
9.4. АА1Е 

 

Селекция ютуқларига тизимли ва рақамли кўрсаткичлари 
 

Систематический и нумерационный указатели на селекционные 
достижения 

 
9.3-бўлим учун селекция ютуқларига патентларнинг тизимли кўрсаткичи 

 
Систематический указатель патентов на селекционные достижения к разделу 9.3 

 
Экин, зот номи 

Название культуры, породы 
Лотинча 
Латинское 

Ўзбекча 
Узбекское 

Русча 
Русское 

Патент рақами  
 
 

Номер патента 

Талабнома 
рақами 

 
Номер заявки 

 

Ўсимликлар навлари 
 

Сорт растений 

Glycine max.(L.) Merrill Соя Соя NAP 00091 NАР 2007 0010 
Gossypium hirsutum L. Ғўза Хлопчатник NAP 00092 NАР 2007 0002 

 - « - - « - NAP 00093 NАР 2005 0004 
 - « - - « - NAP 00094 NАР 2007 0004 

 
 
 

______________ 
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9.3-бўлим учун селекция ютуқларига патентларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель патентов на селекционные достижения к разделу 9.3 
 

Патент рақами 
Номер патента 

Талабнома рақами 
Номер заявки 

Селекция ютуқлари 
Селекционное достижение 

NAP 00091 NАР 2007 0010 Ўсимлик нави 
Сорт растения 

NAP 00092 NАР 2007 0002 - « - 

NAP 00093 NАР 2005 0004 - « - 
NAP 00094 NАР 2007 0004 - « - 

 
____________ 

 
 
 
 
 
 

Ушбу бўлимда ўсимлик навларига ва ҳайвонлар зотларининг Давлат реестрлари рўйхатидан 
ўтказилган 4 та ўсимлик нави ҳақидаги маълумот нашр қилинди. 

 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о четырех заявках на сорт растения, зарегистри-

рованных в Государственном реестре сортов растений и пород животных. 
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Х. ИНТЕЛЛЕКТУАЛ МУЛК ОБЪЕКТЛАРИГА 
ҲУҚУҚНИ ТОПШИРИШ БЎЙИЧА ШАРТНОМАЛАР 

 

   ДОГОВОРЫ О ПЕРЕДАЧЕ ПРАВ НА ОБЪЕКТЫ 
  ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ СОБСТВЕННОСТИ 

 
QB4W 

 

10.1. Лицензия шартномалари 
 

         Лицензионные договоры 
 

Товар белгилари 
Товарные знаки 

 
SMG 28/2010. Лицензия шартномасига ўзгар-
тириш киритиш 
Гувоҳнома рақамлари № IR 696700, IR 
707971, IR 902748 
Берувчи томон - «Пивоваренная компания 
«Балтика»  очиқ акциядорлик жамият, RU  
Олувчи томон - «UZCARLSBERG» масъулияти 
чекланган жамияти, UZ  
Шартнома амал қилиш худуди - Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - 31.12.2011 й. 
гача. 

SMG 28/2010. Внесение изменений к лицензион-
ному договору 
Свидетельства № IR 696700, IR 707971,  
IR 902748 
Передающая сторона - Открытое  акционерное 
общество «Пивоваренная компания «Балтика», 
RU 
Получающая сторона - Общество с ограничен-
ной ответственностью «UZCARLSBERG», UZ  
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договорa - 31.12.2011 г. 

 
______________ 

 
SMG 41/2010. Лицензия шартномасига ўзгарти-
риш киритиш 
Гувоҳнома рақамлари № MGU 17576, MGU 
17577 
Берувчи томон - "FAZO TEX" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Олувчи томон - “ATTORLIK” очиқ акциядорлик 
жамият шаклидаги республика ихтисослашти-
рилган улгуржи база-контораси, UZ  
Шартнома амал қилиш худуди - Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - 31.03.2010 й. 
гача. 

SMG 41/2010. Внесение изменений к лицензион-
ному договору 
Свидетельства № MGU 17576, MGU 17577 
Передающая сторона - Общество с ограничен-
ной ответственностью "FAZO TEX", UZ 
Получающая сторона - Открытое  акционерное 
общество РСОБК “ATTORLIK”, UZ  
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договорa - 31.03.2010 г. 
 

_______________ 
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SMG 42/2010. Лицензия шартномасига ўзгар-
тириш киритиш 
Гувоҳнома рақамлари № MGU 17576, MGU 
17577 
Берувчи томон - "FAZO TEX" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Олувчи томон - “WORLD STUDIO” масъулияти 
чекланган жамияти, UZ  
Шартнома амал қилиш худуди - Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома-
лар амал қилиш муддатигача 
 

SMG 42/2010. Внесение изменений к лицензион-
ному договору 
Свидетельства № MGU 17576, MGU 17577 
Передающая сторона - Общество с ограничен-
ной ответственностью "FAZO TEX", UZ 
Получающая сторона - Общество с ограничен-
ной ответственностью “WORLD STUDIO”, UZ  
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельств. 
 

______________ 
 
SMG 31/2010. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия 
Гувоҳнома рақами MGU 18306 
Берувчи томон - Садыков Нурилла Сайфуллае-
вич, UZ 
Олувчи томон - "GOLD TEK" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон  
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача 
 

SMG 31/2010. Неисключительная лицензия на 
использование  товарного знака 
Свидетельство № MGU 18306 
Передающая сторона - Садыков Нурилла Сай-
фуллаевич, UZ 
Получающая сторона - Общество с ограничен-
ной ответственностью "GOLD TEK", UZ 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельства. 

______________ 
 

SMG 32/2010. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия 
Гувоҳнома рақами MGU 17375 
Берувчи томон - "ELITA-AK" хусусий корхона-
си, UZ 
Олувчи томон -  "B.H.T." масъулияти чекланган 
жамияти шаклидаги қўшма корхонаси, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - 17.02.2011й. 
гача 

SMG 32/2010. Неисключительная лицензия на 
использование  товарного знака 
Свидетельство № MGU 17375 
Передающая сторона - Частное предприятие 
"ELITA-AK", UZ  
Получающая сторона - Совместное предприя-
тие в форме общества с ограниченной ответст-
венностью " B.H.T.",  UZ 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - до 17.02.2011 г. 
 

______________ 
 

SMG 33/2010. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия 
Гувоҳнома рақами MGU 17376 
Берувчи томон - "ELITA-AK" хусусий корхона-
си, UZ 
Олувчи томон -  "B.H.T." масъулияти чекланган 
жамияти шаклидаги қўшма корхонаси, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - 17.02.2011 й. 
гача  

SMG 33/2010. Неисключительная лицензия на 
использование  товарного знака 
Свидетельство № MGU 17376 
Передающая сторона - Частное предприятие 
"ELITA-AK", UZ  
Получающая сторона - Совместное предприя-
тие в форме общества с ограниченной ответст-
венностью "B.H.T.",  UZ 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - до 17.02.2011 г. 

 

______________ 
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SMG 34/2010. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия 
Гувоҳнома рақами MGU 18027 
Берувчи томон - "POLYMER BUSINESS 
GROUP" масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Олувчи томон - "AQUA BIO SINTEZ" масъ-
улияти чекланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон  
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - 23.02.2013 й. 
гача 

SMG 34/2010. Неисключительная лицензия на 
использование  товарного знака 
Свидетельство № MGU 18027 
Передающая сторона - Общество с ограничен-
ной ответственностью "POLYMER BUSINESS 
GROUP", UZ  
Получающая сторона - Общество с ограничен-
ной ответственностью "AQUA BIO SINTEZ",  UZ 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - до 23.02.2013 г. 

 

______________ 
 
SMG 38/2010. Товар белгиларидан фойдала-
нишга номутлақ лицензия 
Гувоҳнома рақамлари MGU 11498, MGU 11500 
Берувчи томон - Цой Наталья Трофимовна, UZ 
Олувчи томон - "NATALI TEX" хусусий корхо-
наси, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон  
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома-
лар амал қилиш муддатигача.  
 

SMG 38/2010. Неисключительная лицензия на ис-
пользование  товарных знаков 
Свидетельства № MGU 11498, MGU 11500 
Передающая сторона - Цой Наталья Трофи-
мовна, UZ  
Получающая сторона - Частное предприятие 
"NATALI TEX",  UZ 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельств. 
 

______________ 

 
10.2 Ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш шартномалари 

 

Договоры о передаче прав 
 

РС4А/4W 
 

Ихтиролар 
Изобретения 

 
SIР 1/2010. «Полиэфирларни олиниш усули» 
ихтирога ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш 
Патент рақами IAP 03720 
Берувчи томон - ЦИАГ Плант Инжиниринг 
ГмбХ, DE 
Олувчи томон - Лурги Циммер ГмбХ, DE 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - патент амал 
қилиш муддатигача. 

SIР 1/2010. Передача прав на изобретение «Спо-
соб  получения полиэфиров» 
Патент № IAP 03720 
Передающая сторона - ЦИАГ Плант Инжини-
ринг ГмбХ, DE 
Получающая сторона - Лурги Циммер ГмбХ, 
DE 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
патента. 

 
 

______________ 
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Товар белгилари 
Товарные знаки 

 
SMG 25/2010. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами 6251 
Берувчи томон - СиДжей Корп., KR 
Олувчи томон - СиДжей ЧеилДжеданг Корпо-
рейшн, KR 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 
 

SMG 25/2010. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № 6251 
Передающая сторона - СиДжей Корп., KR 
Получающая сторона - СиДжей ЧеилДжеданг 
Корпорейшн, KR 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельства. 

______________ 
 
SMG 26/2010. Товар белгиларига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақамлари MGU 17541, MGU 
17542, MGU 17543, MGU 17544 
Берувчи томон - СиДжей Корпорейшн, KR 
Олувчи томон - СиДжей ЧеилДжеданг Корпо-
рейшн, KR 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон  
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома-
лар амал қилиш муддатигача. 
 

SMG 26/2010. Передача прав на товарные знаки 
Свидетельства № MGU 17541, MGU 17542, 
MGU 17543, MGU 17544 
Передающая сторона - СиДжей Корпорейшн, 
KR 
Получающая сторона - СиДжей ЧеилДжеданг 
Корпорейшн, KR 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельств. 

______________ 
 
SMG 27/2010. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами  MGU 13965 
Берувчи томон - Вайет, US 
Олувчи томон - Интервет Интернэшнл Би.Ви., 
NL 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон  
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 
 

SMG 27/2010. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 13965 
Передающая сторона - Вайет, US 
Получающая сторона - Интервет Интернэшнл 
Би.Ви., NL 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельства. 
 

______________ 
 
SMG 29/2010. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами  MGU 14962 
Берувчи томон - Расулов Бахтиёр Юлдашевич, 
UZ 
Олувчи томон - “GOLD TEK” масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 
 

SMG 29/2010. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 14962 
Передающая сторона - Расулов Бахтиёр Юлда-
шевич, UZ 
Получающая сторона - Общество с ограничен-
ной ответственностью “GOLD TEK”, UZ 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельства. 

______________ 
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SMG 30/2010. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 18484 
Берувчи томон - Юлдашев Бахтиёр Буронавич, 
UZ 
Олувчи томон - “VIVA VIKTORIA” масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача.. 
 

SMG 30/2010. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 18484 
Передающая сторона - Юлдашев Бахтиёр Буро-
навич, UZ 
Получающая сторона - Общество с ограничен-
ной ответственностью “VIVA VIKTORIA”, UZ 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельства. 
 
 

______________ 
 
SMG 35/2010. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 15940 
Берувчи томон - Патрик Холдинг АпС, DK 
Олувчи томон - Шу Брэндинг Ероп БВБА, BE 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон  
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 
 
 

SMG 35/2010. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 15940 
Передающая сторона - Патрик Холдинг АпС, 
DK 
Получающая сторона - Шу Брэндинг Ероп 
БВБА, BE 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан  
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельства. 
 

______________ 
 
SMG 36/2010. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 18575 
Берувчи томон - "GREEN LINE FRUIT" масъ-
улияти чекланган жамияти, UZ 
Олувчи томон - "BUSINESS HOLE TRADERS" 
масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди -Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача.. 
 
 
 

SMG 36/2010. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 18575  
Передающая сторона - Общество с ограничен-
ной ответственностью "GREEN LINE FRUIT", 
UZ 
Получающая сторона - Общество с ограничен-
ной ответственностью "BUSINESS HOLE TRA-
DERS", UZ 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельства. 
 

______________ 
.
SMG 37/2010. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами  9304 
Берувчи томон - Ситигруп Инк., US 
Олувчи томон - Зе Трэвелэс Индемнити Ком-
пани, US 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон  
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача.. 

SMG 37/2010. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № 9304 
Передающая сторона- Ситигруп Инк., US 
Получающая сторона - Зе Трэвелэс Индемнити 
Компани, US 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельства. 

 

_____________ 
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SMG 39/2010. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами  MGU 10092 
Берувчи томон - "KASHFI-ASROR LTD" масъ-
улияти чекланган жамияти шаклидаги қўшма 
корхонаси, UZ 
Олувчи томон - "ASR-UNIVERSAL TECHNO-
LOGIES" масъулияти чекланган жамияти шакли-
даги хорижий корхонаси, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати - гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 
 
 

SMG 39/2010. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство MGU 10092 
Передающая сторона - Совместное предприя-
тие в форме общества с ограниченной ответст-
венностью "KASHFI-ASROR LTD",  UZ 
Получающая сторона - Иностранное пред-
приятие в форме общества с ограниченной ответ-
ственностью "ASR-UNIVERSAL TECHNOLO-
GIES",  UZ 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельства. 
 

______________ 
 
SMG 40/2010. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами  1787 
Берувчи томон - ФМК Корпорейшн, US 
Олувчи томон - ФМК Текноложи, Инк, US 
Шартнома амал қилиш ҳудуди - Ўзбекистон  
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати- гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 
 
 

SMG 40/2010. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № 1787 
Передающая сторона - ФМК Корпорейшн, US 
Получающая сторона - ФМК Текноложи, Инк, 
US 
Территория действия договора - Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора - на срок действия 
свидетельства. 
 

______________ 
 
 
 
 
Ушбу бўлимда 8 та товар белгиси бўйича лицензия шартномаси, 1 та ихтирога, 10 та товар бел-

гилари бўйича ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о 8 лицензионных договорах на товарные знаки, 

одном договоре о передаче права на изобретение и 10 договорах о передаче права на товарные знаки. 
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XII. ХАБАРЛАР 
ИЗВЕЩЕНИЯ 

 
ND4А 

 
Ўзбекистон Республикасининг ихтирога берилган патентининг амал қилиш 

муддатини тиклаш ва узайтириш 
 

Продление и восстановление срока действия патента Республики Узбекистан 
на изобретение 

 
(11) Патент 

рақами 
 
 

Номер патента 

(18) Патентнинг амал 
қилиш муддати  

узайтирилган сана 
 

Дата, до которой продлен 
срок действия патента 

IAP 02776 29.08.2010 
IAP 02801 05.11.2010 

  

____________ 
 

ND4K 
 

Ўзбекистон Республикасининг фойдали моделга берилган патентининг 
амал қилиш муддатини тиклаш ва узайтириш 

 

Продление и восстановление срока действия патента Республики Узбекистан 
на полезную модель 

 
(11) Патент 

рақами 
 
 

Номер патента 

(18) Патентнинг амал 
қилиш муддати  

узайтирилган сана 
 

Дата, до которой 
продлен срок действия 

патента 
FAP 00371 24.12.2010 

____________ 
 

Ўзбекистон Республикасининг фойдали моделга берилган патентининг 
амал қилиш муддатини узайтириш 

 

Продление срока действия патента Республики Узбекистан 
на полезную модель 

 
(11) Патент 

рақами 
 
 

Номер патента 

(18) Патентнинг амал 
қилиш муддати  

узайтирилган сана 
 

Дата, до которой 
продлен срок действия 

патента 
FAP 00315 28.07.2010 

____________ 
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ND4W 
 

Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳномаларининг 
амал қилиш муддатини узайтириш 

 
Продление срока действия свидетельства Республики Узбекистан 

на товарный знак 
 

(111) Гувоҳнома      
рақами 
 

 

Номер  
свидетельства 

 

  (181) Гувоҳноманинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой 
продлен срок действия 

свидетельства 

(111) Гувоҳнома 
рақами 

 
 

Номер 
свидетельства 

(181) Гувоҳноманинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой продлен 
срок действия 
свидетельства 

458 26.12.2019 3010 16.11.2019 
459 01.02.2020 MGU 09702 28.06.2019 
460 26.12.2019 MGU 09703 28.06.2019 
461 26.12.2019 MGU 10101 26.07.2019 
463 26.12.2019 MGU 10156 11.11.2019 
533 26.09.2019 MGU 10185 30.12.2019 

2035 15.06.2019 MGU 10365 29.12.2019 
2036 15.06.2019 

_____________ 

 
PD4W 

 
Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳнома эгасининг  

номини ўзгартириш 
 

Изменение наименования владельца свидетельства Республики Узбекистан 
на товарный знак 

 

_______________ 
 

(111) Гувоҳнома  рақами 
 

Номер свидетельства 
(732) Гувоҳнома эгасининг ўзгартирилган номи 

 

Измененное наименование владельца свидетельства 
1753 

 
8119 

 
 

MGU 12115 
 
 
 
 

MGU 14656 
 

MGU 14656 
 

MGU 14960 

Зенит Электроникс ЛЛК, US 
 
«Европа Плюс» Ёпиқ акционерлик жамияти, RU 
Закрытое акционерное общество «Европа Плюс», RU 
 
“O’ZBEKISTON  POCHTASI” OCHIQ AKSIYADORLIK 
JAMIYATI, UZ 
Открытое акционерное общество “O’ZBEKISTON  
POCHTASI”, UZ 
 
Зе Джей  Инжиниринг Воркс Лимитед, IN 
 
Уша  Интернешнл  Лимитед, IN 
 
ДАИЧИ  САНКИО  КОМПАНИ, ЛИМИТЕД,  JP 
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ТE4W 

 

Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳнома эгасининг 
манзилгоҳини ўзгартириш 

 
Изменение адреса владельца свидетельства Республики Узбекистан  

на товарный знак 
 

(111) Гувоҳнома рақами 
 

Номер свидетельства 

(732) Манзил 
 
Адрес 

1728, 1752, 1785, 1934 
 
 
 
 

4089, 4400, 8129, 8182 
 
 

1753 
 

8119 
 
 
 
 

MGU 12115 
 
 

MGU 14656 
 

MGU 14960 

1000 Ист Хейнс Милл Роуд, Уинстон-Сейлем, Шимолий 
Каролина 27105, US 
1000 Ист Хейнс Милл Роуд, Уинстон-Сейлем, Северная 
Каролина 27105, US 
 
84-11, Намдэмунно 5(о)-га, Джунг-гу, Сеул, KR  
84-11, Намдэмунно 5(o)-га, Джунг-гу, Сеул, KR 
 
2000 Миллбрук Драйв, Линкольншир, Иллинойс 60069, US 
 
Россия, 109004, Москва ш., Станиславский кўчаси, 21 уй, 5 
бино, RU 
Россия, 109004, г . Москва, ул. Станиславского, д. 21, стр. 
5., RU 
 
100000, Тошкент ш., А. Толстой кўчаси, 1 уй., UZ 
100000, г. Ташкент, ул. А. Толстого, д. 1., UZ 
 
19, Кастурба Ганди Марг, Нью-Дели-110 001, IN 
 
3-5-1 Нихонбаши Хончо, Чуо-ку, Токио, JP 

 

_____________ 
 

Товар белгисига гувоҳнома дубликатини бериш 
 

Выдача дубликата свидетельства на товарный знак 
 
(111) Гувоҳнома 

рақами 
 

Номер 
свидетельства 

(210) Талабнома 
рақами 

 

Номер заявки 

(732) Товар белгиси эгасининг номи 
 

 

Наименование владельца товарного знака 

(580) Дубликат 
берилган сана*

 

Дата выдачи 
дубликата* 

550 MBGU 116139 Крафт Дженерал Фудс, Инк., Делавэр шта-
ти корпорацияси, US 
Крафт Дженерал Фудс, Инк., корпорация 
штата Делавэр, US 

16.03.2010 

551 MBGU 116140 Крафт Дженерал Фудс, Инк., Делавэр 
штати корпорацияси, US 
Крафт Дженерал Фудс, Инк., корпорация 
штата Делавэр, US 

16.03.2010 

MGU 14465 MGU 2005 0326 ДжиЭс Холдингс корп., KR 16.03.2010 
*Гувоҳнома дубликати берилган санадан бошлаб асли ҳақиқий эмас деб ҳисобланади. 
*С даты выдачи дубликата свидетельства подлинник считается недействительным. 

_____________ 
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«Расмий ахборотнома»нинг 2010 йил 3-сонида 16 та ихтироларга талабномалар, 17 та ихтиролар, 
7 та фойдали моделлар, 2 та саноат намуналари, 100 та товар белгилари, 11 та ЭҲМ учун дастурлар,                 
4 та маълумотлар базаcи, ўсимлик навларига ва ҳайвонлар зотларининг Давлат реестрлари рўйхатидан 
ўтказилган 4 та ўсимлик нави, 8 та товар белгиси бўйича лицензия шартномаси, 1та ихтирога, 10 та 
товар белгилари бўйича ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 

 
 
 
В официальном бюллетене № 3, 2010 г. опубликованы сведения о 16 заявках на изобретения,         

17 изобретениях, 7 полезных моделях, о двух промышленных образцах, 100 товарных знаках,                  
11 программах для ЭВМ, четырех базах данных, четырех заявках на сорт растения, зарегистрирован-
ных в Государственном реестре сортов растений и пород животных, 8 лицензионных договорах на 
товарные знаки и одном договоре о передаче права на изобретение и 10 договорах о передаче права на 
товарные знаки. 
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XIV. РЎЙХАТГА ОЛИНГАН ТОВАР БЕЛГИЛАРИ РАНГЛИ 
ТАСВИРЛАРИНИНГ ИФОДАСИ 

 

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ ЦВЕТНЫХ ИЗОБРАЖЕНИЙ 
ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫХ ТОВАРНЫХ ЗНАКОВ 

 
MGU 19224  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 19225  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 19226  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 19227  
 

 
__________________________________________ 
 

MGU 19229  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19238  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19240  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19242  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19246  

 
__________________________________________ 
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MGU 19247  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19249  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19250  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19251  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19252  

 
__________________________________________ 

MGU 19253  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19255  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19257  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19262  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19276  

 
__________________________________________ 
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MGU 19277  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19278  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19279  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19280  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19281  

 
__________________________________________ 
 

MGU 19282  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19292  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19298  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19299  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19303  

 
__________________________________________ 
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MGU 19305  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19306  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19307  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19308  

 
__________________________________________ 
 

MGU 19309  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19310  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19314  

 
__________________________________________ 
 
MGU 19317  

 
__________________________________________ 
 

 



ДАВЛАТЛАРНИНГ КОДЛАРИ (БИМТ SТ.3 стандарти)  
КОДЫ ГОСУДАРСТВ (Стандарт ВОИС SТ.3) 

 
 
 

АР Африканская региональ-
ная организация про-
мышленной собствен-
ности (АРИПО) 

СG 
СН 
СI 
СК 

Конго 
Швейцария 
Кот Дивуар 
Острова Кука 

ВХ Ведомство по товарным 
знакам и  промышлен-
ным образцам Бенилюкса 

СL 
СМ 
СN 

Чили 
Камерун  
Китай 

ЕА Евразийское патентное 
ведомство (ЕАПВ) 

СО 
СR 

Колумбия 
Коста-Рика 

ЕМ Ведомство по гармони-
зации на внутреннем 
рынке (товарные знаки и 
промышленные образцы) 

CU 
СV 
СY 
СZ 

Kуба 
Кап Верде 
Кипр 
Чешская Республика 

ЕР Европейское патентное 
ведомство (ЕПВ) 

DЕ 
DJ 

Германия 
Джибути 

GС Патентное ведомство Со-
вета по сотрудничеству 
арабских государств 
Персидского залива 

DК 
DМ 
DO 
DZ 

Дания 
Доминика 
Доминиканская 
Республика 
Алжир 

ОА 
 
 
WO 
 
 
АD 
АЕ 
 
АF 
АG 
АI 
АL 
АМ 
АN 
АО 
АR 
АТ 
АU 
АW 
АZ 
ВА 
ВВ 
ВD 
ВЕ 
ВF 
BG 
ВН 
BI 
ВJ 
ВМ 
ВN 
ВО 
ВR 
ВS 
ВТ 
ВV 
ВW 
ВY 
ВZ 
СА 
СD 
 

Африканская организа-
ция интеллектуальной 
собственности (ОАПИ) 
Всемирная организация 
интеллектуальной собст-
венности (ВОИС) 
Андорра 
Объединенные Арабские 
Эмираты 
Афганистан 
Антигуа и Барбуда 
Ангилья 
Албания 
Армения 
Антильские острова 
Ангола 
Аргентина 
Австрия 
Австралия 
Аруба 
Азербайджан 
Босния и Герцеговина 
Барбадос 
Бангладеш 
Бельгия 
Буркина Фасо 
Болгария  
Бахрейн 
Бурунди 
Бенин 
Бермудские острова 
Бруней Даруссалам 
Боливия 
Бразилия 
Багамы 
Бутан 
Буве остров 
Ботсвана 
Беларусь 
Белиз  
Канада 
Демократическая 
Республика Конго 

ЕС 
ЕЕ 
ЕG 
ЕН 
ЕR 
ЕS 
ЕТ 
FI 
FJ 
FК 
 
FМ 
FО 
FR 
GА 
GВ 
GD 
GЕ 
GН 
GI 
GL 
GМ 
GN 
GQ 
GR 
GS 
 
 
GT 
GW 
GY 
НК 
НN 
НR 
НТ 
НU 
ID 
IЕ 
IL 
IN 
IQ 
IR 
 
 

Эквадор 
Эстония 
Египет 
Западная Сахара 
Эритрея 
Испания 
Эфиопия 
Финляндия 
Фиджи 
Фолклендские острова 
(Мальвины) 
Микронезия 
Фарерские острова 
Франция 
Габон 
Великобритания 
Гренада 
Грузия 
Гана 
Гибралтар 
Гренландия 
Гамбия 
Гвинея 
Экваториальная Гвинея 
Греция 
Южная Джорджия и         
Южные Сандвичевы 
острова 
Гватемала  
Гвинея-Бисау  
Гайяна  
Гонконг  
Гондурас  
Хорватия  
Гаити  
Венгрия 
Индонезия  
Ирландия 
Израиль 
Индия 
Ирак  
Иран (Исламская Респуб-
лика)  
 

IS 
IТ 
JM 
JO 
JP 
КЕ 
КG 
КН 
КI 
КМ 
КN 
КР 
 
 
КR 
KW 
КY 
КZ 
LA 
 
LВ 
LС 
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Джамарихия  
Марокко  
Монако 
Республика Молдова  
Мадагаскар  
Македония  
Мали  
Мианмар  
Монголия  
Макао  
Северные Марианские 
острова  
Мавритания  
Монсеррат  
Мальта  
Маврикий  
Мальдивы  
Малави  
Мексика  
Малайзия  
Мозамбик  
Намибия  
Нигер  
Нигерия  
Никарагуа  
Нидерланды  
Норвегия  
Непал  
Науру 
Новая Зеландия  
Оман  
Панама  
Перу 
Папуа Новая Гвинея  
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РК 
РL 
РТ 
РW 
РY 
QА 
RО 
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SА 
SВ 
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SD 
SЕ 
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SО 
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SТ 
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SZ 
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ТD 
ТG 
ТН 
ТJ 
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ТN 
ТО 
ТL 
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ТТ 
ТV 
TW 
ТZ 
UА 
UG 
US 
UY 
UZ 
VА 
VС 
 
VЕ 
VG 
 
VN 
VU 
WS 
YE 
YU 
ZА 
ZМ 
ZW 

Филиппины  
Пакистан 
Польша  
Португалия  
Палау  
Парагвай  
Катар  
Румыния  
Российская  
Федерация   
Руанда 
Саудовская Аравия  
Соломоновы острова  
Сейшелы  
Судан  
Швеция 
Сингапур  
Святая Елена 
Словения  
Словакия  
Сьерра Леоне  
Сан Марино  
Сенегал  
Сомали  
Суринам  
Сан Томе и Принсипе  
Эль Сальвадор  
Сирийская Арабская 
Республика  
Свазиленд  
Теркские и 
Кайкоские острова  
Чад  
Того  
Таиланд  
Таджикистан  
Туркменистан  
Тунис  
Тонго 
Тимор-Лест 
Турция 
Тринидад и Тобаго  
Тувалу  
Тайвань  
Танзания  
Украина  
Уганда  
США  
Уругвай  
Узбекистан  
Святой Престол  
Сент Винсент и Гре-
надины  
Венесуэла  
Виргинские острова 
(Британские)  
Вьетнам  
Вануату  
Самоа  
Йемен  
Югославия  
Южная Африка 
Замбия  
Зимбабве 
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